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Przedmowa.

Woydanie zupetne popularne dziet Stowackiego
w stuletnig rocznice narodzin poety jest na cza-
sie.  Wydania dotychczasowe nie zadowalaly ze
wszystkiem. Zamieszczano w nich tylko te pisma,
ktore wielki pisarz wydat sam za zycia. Czyniono
to i u innych naszych wielkich poetéw. Ale Mic-
kiewicza i Krasinskiego dzieta wydane za zycia
obejmuja najwazniejsza cze$¢ ich tworczosci. Re-
szta pozostata w rekopisie, aczkolwiek cenna, do
catosci pozostaje w stosunku przyczynku. Prze-
ciwnie u Stowackiego. Tutaj dzieta wydane przez
poete samego stanowig nie tylko mniejsza czes$¢
ilosciowo, ale nawet nie obejmujg tych wiasnie
utwordw, ktoére sam cenit najbardziej. Obraz
przeto otrzymywany z wydan popularnych jest naj-
pierw niezupetny. A Zze wiasnie owe niektore
strony dziel Stowackiego jako jedynie znajome
szerszej publicznosci uchodza za petne jego oblicze
duchowe: dlatego tak mato si¢ zna, tak mato rozumie
i tak mylnie pojmuje twoérce Krola-Ducha. Niedo-
statkowi temu pragniemy zaradzié, uzupetniajac
swoje wydanie dziet Stowackiego dalszymi tomami
zawierajacymi dzieta pos$miertne.

Umieszczamy w nich wszelkie utwory jakie
zachowaly sie w catosci. Z utamkowych dajemy
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y\Iijqtki przedstawiajace catos¢ formalng lub my-
Slowa.

W ten sposéb podajemy publicznosci wraz z po-
przednimi tomami pierwsze wydanie popularne zu-
petne dziet Stowackiego. Nie obejmuje wprawdzie
wszystkiego co napisat, dozwala jednakowoz wy-
tworzy¢ sobie petne pojecie mysli i sztuki jego. Po-
miniete utwory a raczej szczatki utworow ilosciowo
znikomg sg szczatka a jakoSciowo nie zmieniajg
w niczem wizerunku duchowego, wypadajacego
z petnego dziefa.

Mikotow, w lipcu 1909.

Wydawca.



Religijnosc
Juliusza Stowackiego.)

W rzeczy porzadku i w fadzie r6znych stosun-
kéw ludzkich religia jako zwigzek cztowieka z Bo-
giem pierwsze i jedyne zajmuje w swoim rodzaju
miejsce. Dwojaki cel cztowiek ma przed sobg:
przyrodzony i nadprzyrodzony. Pierwszy wiedza
i sztuka mu wskazujg, drugi religia. Ale pierwszy
wyraziliSmy na razie tylko pod wzgledem rozumo-
wym. Roéwnolegle dziatalno$¢ woli biegnie, wyra-
zajaca sie w dobrem, o ile wskazuje je natura.
Religia podobnie ma dwie strony: teoretyczng, wy-
razong w nauce o stosunku cztowieka do Boga
i oczywiscie Boga do czlowieka, oraz praktyczna,
polegajaca na czynie wedtug stowa, a wiec dobra
nadprzyrodzonego. Oba tady: przyrodzony i nad-
przyrodzony, wiedza i sztuka zharmonizowane
z religia w stowie i czynie, stanowig dopiero zu-
petnego cztowieka.

Prawde te pojeta instynktownie raczej niz wy-
rozumowaniem mys$l polska. Najwieksi przedsta-
wiciele jej, poczawszy od humanizmu (Kierunek,
przyjmujacy nauki, sztuke i literature grecko-rzym-
ska jako najlepszy Srodek ksztatcacy i doskonalacy

1) Zamiast wstepu dajemy rozbidr zagadnienia tak waznego i tak
czesto omawianego dzi§ whasdnie.
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umystowos¢ ludzka) a wznoszac sie najwyzej
W mesyaniZzmie *), ponad wiedze i sztuke kiadli re-
ligie za najwazniejszg sprawe, za podstawe lub ko-
rone dzieta swego, biorgc stosunek miedzy Bogiem
i cztowiekiem. Promienie gdzie indziej rozsypane
jak w soczewce zbierajg sie w Stowackim. W nim
mysl polska szczytu dosiegta, w nim religia sie
uwydatnia na miejscu naczelnem.

Piszac o religijnosci Stowackiego, nalezatoby
poswieci¢ tematowi dzieto cate. Z koniecznosci tu-
taj mozemy tylko jak najzwiezlej uja¢ temat, doty-
kajgc raczej i naznaczajac niz rozprowadzajac i tto-
maczac. Niejedno bedziemy musieli pominaé, nie-
raz ograniczajac sie do twierdzen, dowody zacho-
wac na inng sposobnosé.

W zyciu i tworczosci Stowackiego jak wiado-
mo rozrozni¢ nalezy dwie epoki przedzielone ro-
kiem 42. W obu mozemy zauwazy¢ stopniowy roz-
woj pewnych, cho¢ w kazdej innych stron poety.

Spoteczenstwo polskie okoto r. 1800 nie od-
znaczato sie religijnoscia. Nie walczyto z Koscio-
fem z wyjatkiem rzadu Ksiestwa Warszawskiego.
Zasady komisyi edukacyjnej2) stosowane takze
w okregach naukowych: wilefskim i kijowskim,
przesigkty wolnomyslicielstwem. Z nauka religii
w szkole, z chodzeniem do kosciota i braniem
udzialu w ceremoniach publicznych godzono do-
skonale usuniecie religii jako czynnika naklada-
jacego karby sumieniu. Faktycznie ludzie ci wy-
znawali deizm (wiara w jednego Boga, oparta

’) Filozofia, ktérej najwybitniejszymi przedstawicielami sa Hoene-
Wrofiski i Stowacki oraz Towiafiski i Mickiewicz. Por. moje artykuty:
Z studyéw mesyanizmu w ,,Przegladzie Koscielnym.“

® Ministeryum o$wiaty polskie.
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na podstawie rozumu, a odrzucajgca objawienie)
na wzo6r Voltaire'a, (méw Woltera; byt najwiecej
wptywowym pisarzem francuskim; splamit jednak
imie swoje zuchwatg walka, ktorg prowadzit z wia-
ra chrzescijanska, szydzac z niej i usitujac ja o-
Stnieszy@), ktorego tez widywano w kosciele, a na-
wet podobno przystepujacego do Sakramentéw $w.
Ks. Staszic, ks. KoHataj, prymas Poniatowski, za-
zywajacy trucizne, ksigze poetdw, zamieniajacy na
zbdr kosciéb), Biskup Kossakowski, powieszony,
ks. Mayer, pilnujacy wieszania w stule z pistole-
tem, metropolita Siestrzencewicz, marzacy o ogto-
szeniu sie gtowag Kosciota w Rosyi, wyrazajg owe
czasy. W S$rodowisku takich mysli Stowacki wy-
rost. Na cate zycie wycisnely pietno na nim.

Nie zdziwimy sie tedy, kiedy powiada, ze
chrzest (uroczysty z ceremoniami) otrzymat, gdy
przestawat wierzy¢, nie zdziwimy sie, gdy czyta-
my w ,,Godzinie Mysli“ i w ,,Kordyanie“, ze kilku-
nastoletniego chtopca nawiedzaly mysli samobdj-
cze. Nie wiara powstrzymata go od nich, ale badz
mitos¢ do Ludwiki Sniadeckiej, badz rozwaga, ze
tam za bramg S$mierci moze nie by¢ niczego; na-
lezy uwzgledni¢ prawdopodobnie oba potaczone
czynniki. Na wiare, na religie nie napada nigdzie
coprawda, ale obchodzi sie z niemi chtodno, z po-
szczeg6lnemu urzadzeniami koscielnemi niechetnie
nawet. Powstanie z roku 31 i jego ocena w Rzymie
oburzyta szerokie kota spoteczernistwa polskiego na
Watykan. | Stowacki ulegt temu mniemaniu, da-
wajgc im ostry wyraz w ,,Kordyanie.”“1

) Krasicki, Arcybiskup gnieznienski oddat kosciét sw. Jézefa w K
liszu protestantom.
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Wyjazd do Wioch i podréz na Wschdd nawr6-
city poete w innym kierunku. Co wptyneto na jego
usposobienie, trudno powiedzie¢: zdaje sig, ze noc
przepedzona u Grobu Chrystusowego raczej ozna-
cza spotegowanie nastroju, anizeli przeobrazenie.
Juz ,Smutno mi, Boze" wykazuje do$¢ wyraznie
$lady powrotu wiary. Wiara ta jest szczera i poj-
mowanie religii katolickie. Poetycki swdj zawdd
Stowacki uwaza za ,twardg Bozg stuzbe®, siebie
jako ,kamien rzucony przez Boga na szaniec.“
Z takiego ,,Pogrzebu kapitana Meyznera® uczucie
szczere katolickie przemawia, lub z Parafrazy (ob-
szerne omOwienie) Bogarodzicy. ZestawiC tylko te
poematy z poprzednig ,,Godzing mysli“ a tacno wi-
dac zupeing odmiane w zapatrywaniach poety. Ten
sam co pisat ongi, ze wiara jego dziecinna na pa-
pieskich padla progach, teraz mdwi do matki:
»Przebacz... bo gdyby nie to, ze opusci¢ Boga
musiatby, toby ciebie pewno nie opuscit.“ Wierza-
cym katolikiem wiec Stowacki jest u schytku
pierwszego stopnia rozwoju zywota swego. Ale,
tu nalezy potozy¢ zastrzezenie. W ,,Beniowskim“
i poniekad w ,,Podrézy na Wschéd“ tu i owdzie
zjadliwe uwagi sie spotykajg o Papiezu, o Rzymie,
0 Jezuitach. Stad oskarzenie o antykatolicyzm,
0 niereligijno$¢ Stowackiego. CzytaliSmy nawet
bezecny paszkwil jakiegos Wactawa Woysyma
Antoniewicza na ten temat. Jakze wyttomaczy¢
owe rzadkie zresztg bardzo wzmianki?

Trojakie spojrzenie na $wiat mieszkato w Sto-
wackim. Obok gtebokiego mistycyzmu (nastroj gte-
boko religijny, zatapianie sie w rozmyslaniu o Bo-
gu i rzeczach nieziemskich), wystepujacego w petni
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dopiero w drugiej czesci zycia jego i religijnosci,
spotykanej tu juz w pierwszym okresie, miat zmyst
krytyczny i trzezwos$¢ dozwalajaca ocenia¢ ludzi
i rzeczy wiasciwg warto$¢, dostrzega¢ marnosc
swaréw emigracyjnych 1), widzie¢ nedze duchowg
Polaka wspdtczesnego, sprowadzajgcego inzynie-
row z Francyi, aby mu zbudowali most do ojczy-
zny, pragnienie, aby sta¢ sie jako inne narody, za-
pomnienie znaczenia wyrazu ,,Polska.” Po trzecie
patrzat na Swiat jako na teatr, tj. nie brat powaznie
Swiata i rzeczy. Ten trojaki poglad sprzeczny by¢
moze sam w sobie, w poecie nie ktocit sie, przed-
stawiat niejako trzy strony pryzmatu (trojkatny
graniastostup ze szkla bezbarwnego przezroczy-
stego), jakoby rbzne pietra gmachu fantastyczne-
go. Z wyrazng ironig traktuje poezye, siebie
w ,,Fantazym*“, bl swdéj nawet. Chociaz mi serce
peka, Smiech mnie bierze.” Autoironia (drwiny au-
tora z siebie) doskonata koronuje sama siebie wien-
cem $miechu i $miesznosci. Przed niczem nie za-
trzymuje drwin. Z suwerenno$cia (panowaniem
bezwzglednem) obchodzi si¢ z zyciem i Smiercig,
z mitoscig i nienawiscig. Przenicowanie wartoSci
dobiega kresu. Swiat i siebie obraca w zabawke.
To wyjasnia dostatecznie znane ustepy Beniow-
skiego. W latach od powrotu ze Wschodu az po
r. 42 Stowacki jest wierzacym katolikiem, w twor-
czosci jego wiara i ironizm (szyderczo$¢) mieszajg
sie w osobliwszy aglomerat (zlepek), podobnie jak
ironizm placze sie z mitoscig ojczyzny. Bo i tu gle-1

1) Emigracya oznacza wychodztwo kilkunastu tysiecy Polakéw do
Francyi po powstaniu z roku 1831.
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bia przekonania nie przeszkadza ironicznemu tra-
ktowaniu rzeczy.

Rok przetomowy wptywa na Stowackiego
przemoznie i pod wzgledem religijnym. ,Idea no-
wa wiary* gloszona przez Towianskiego udzielita
sie i jemu. Wielkie wewnetrzne wstrzasniecie wy-
dobyto z duszy jego uspione pierwiastki i utozyto
w inny catkiem obraz. Wprawdzie z Towianskim
zerwat wkrotce, ale nie zmienit stanu duszy swo-
jej.  Wytworzyt caly wilasny system mesyani-
styczny. Trudno sie tutaj rozwodzi¢ obszer-
nie nad nim, tern trudniej, ze niektdre utwory nie
wykornczone dostatecznie, przedstawiajg watpliwo-
&ci i sprzecznosci. Tak juz naczelne zdanie w ,,Ge-
nesis z Ducha“ mozna pojmowaé panteistycznie
(poglad filozoficzny utozsamiajgcy Boga i wszech-
Swiat) lub teistycznie (poglad filozoficzny, wedtug
ktérego BOg jest najwyzsza i jedyng przyczyng
wszechrzeczy). A jezeli oswiadcza sie (gdzie in-
dziej) za panteizmem, to powiada zarazem, ze na-
lezy panteizm oprze¢ na Chrystusie.l) Tak samo
Mickiewicz uznawat Kosciot, ale czynit podobng
roznice miedzy oficyalnym a duchowym. Moze
najkrécej ujmiemy w to zdanie idee religijne Sto-
wackiego stowami: Katolicyzm jest jedyng i osta-
teczng prawda, ale nalezy go pojmowaé gtebiej, du-
chowiej. Tylko, ze to glebsze i duchowe rozumie-
nie zawierato sprzecznosci z nauka koscielng, np.
wedréwke duchow poprzedzong przemiennoscig du-
chowa w rozwoju Swiata a dopetniong wszechzba-
wieniem. Sprzecznosci z chrzescijaristwem poeta
nie byt Swiadom, przedstawiat sobie nieche¢ np.

1) Pisze mi X. Adamski, ze w istocie Stowacki nie byt panteista.
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00. Jezuitéw i Zmartwychwstancéw do ,,widzacej
wiary* 4 jako dyktowang fatszywem rozumieniem
katolicyzmu z ich strony. Osobiscie miat sie za
wierzacego chrzedcijanina i katolika, idee swoje za
katolickie, dowi6dt tego i zyciem i $miercia kato-
licka; ze za$ mylit sie méwigc przedmiotowo, to
polegato na braku wyksztatcenia teologicznego i na
tych smutnych stosunkach religijnych i mniema-
niach z czaséw dzieciectwa i mtodosci otaczaja-
cych go dokota, ktérych wplywdw nie mdgt nigdy
przezwyciezy¢ przedewszystkiem dlatego, ze nie
zdawat sobie sprawy z tego.

~Wiara widzgca“ Stowackiego tak sie przed-
stawia: BOg jeden w trzech osobach, z ktérych
druga Stowo-Chrystus wyobraza mito$¢, trzecia
Duch wole. Na wzdr tej Trojcy stworzony,
zdaje sig, chociaz by¢ moze, ze pluralnie?) istnie-
jacy, a moze w osobliwej pdipanteistycznej ema-
nacyi3# duch ludzki z swojem stowem i wolg
pomyslanemi jako wiadze, nie jako osoby. Troj-
ca jest zasadniczem prawem Swiata: wszystko
dzieje sie za wspotdziataniem trzech pierwiastkow,
np. widzenie zalezy od oka, przedmiotu, Swiatta.
Duch ludzki istnieje od wiekdw; przechodzac przez
wszelkie przejawy $wiata anorganicznego i orga-
nicznego (formy)4), znajduje uwienczenie w formie
ludzkiej. Postep z jednej formy do drugiej odbywa
sie przez to, ze duch ofiaruje sie Bogu na $mier¢, iza
to otrzymuje obdarzenie wyzszg formg w przy-

1) Tak Stowacki nazywat swdj system filozoficzny.

2) W liczbie mnogiej, to znaczy odwieczny ale nizszy od Boga.

s) U niektérych panteistow $wiat wyptywa (emanuje) z Boga.

4 Swiat anorganiczny (niezywotny) — kamienie, organiczny — ro-
sliny i zwierzeta.
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sztym zywocie az do ostatecznej formy cztowieka.
Celem finalnym (celowym) jest przejscie z troisto-
§ci do jednosci. Czy przez to Stowacki rozumiat
panteistyczne stopienie z Bogiem, czy Niebo w po-
jeciu chrzescijafiskiem, niepodobna rozstrzygnag.
Czlowiek dopuscit sie grzechu globowego ($wiato-
wego), chcac zatamowac dalszy postep ducha. Bo
forma ludzka miata wprawdzie pozosta¢ jako anty-
cypacya (uprzedzenie) formy, w ktérej Chrystus
na Swiat zstgpit i w niej odtagd ducha postep sie
dokonuje. Ale cziowiek za pokuszeniem szatana,
ducha odwro6conej od Boga natury i przeto nie-
szczesnej i nieszczescie siejacej, nie cheiat rozwijac
sie dalej, lecz rozleniwiat i postanowil, jakim byt
pozostaC. Stad rozstréj w Swiecie (pierwiastkiem
rozktadu — ogien, gdy postepu — Swiatto) i upa-
dek formy ludzkiej. Chrystus odkupit cztowieka
przybierajgc forme rajskg i ofiarujac sie za niego,
kiedy dawniej stworzenie ofiarowato sie tylko za
siebie. Odtad duch przechodzac przez ciata dosko-
nali sie. Odkupienia dostgpi cata natura, ,nawet
Judaszowi bedzie dane miejsce przy stole.* Do
rozwoju cziowiek potrzebuje mocy Chrystusowej
Sakramentalnej, udzielanej przez Kosciét. Droga
ducha dwojaka jest: jedna przez ,,prywatng dewo-
cye* (poboznos¢) zastuguje sie Bogu i bedzie na-
grodzona jako posledniejsza w miare zastug; droga
przedniejsza, droga krdlow - duchdéw, tj. typow
przez czyn wielki popychajagcy naprzéd narody
cale. Czasem typ taki uzywa srodkoéw ztych, wte-
dy jego osobiscie czeka kara, ale postep odbywa
sie w dalszym ciagu.
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Oto w najkrotszym zakresie z nieuwzglednie-
niem wielu niepewnosci, wszelkich nie niezbednie
koniecznych ryséw metafizyka (filozofia badajgca
istote, przyczyne i prawa wszechrzeczy) i religia
Stowackiego. Tuz blizka prawdziwego chrzesci-
janstwa, tak dalece, ze odbiegniecie — nie wieksze
jak np. u Origena 4 — ttomaczg sie nie ztg wolg, ale
brakiem dostatecznych wiadomosci teologicznych.

Z teoryi takiej wypadajaca etyka catkiem utoz-
samiata sie z katolicka. Nalezy podnies¢, ze w tej
mierze Stowacki postepowat od r. 42 catkiem po
katolicku. Praktyki religijne wykonywat, praco-
wat nad udoskonaleniem moralnem. Wyzbyt sie
dawniejszych namietnosci, przedewszystkiem po-
kora zastgpita miejsce pragnienia stawy. Miat sie
za robotnika Panskiego. Gorzko optakiwat poprze-
dnie uchybienia, przebaczy¢ sobie nie mdgt, np. ze
w r. 30 ,,uciekt przed meka.“2) Nieche¢ az nadto u-
inotywowang do Mickiewicza zamienit na oddanie
mu sprawiedliwosci.

Mniemam, ze bez faski Boskiej nie mogta od-
by¢ sie taka przemiana. | nie watpie, ze wyjednata
mu ja ,,Pani Stowa“, Matka Boska, do ktdrej miat
przywigzanie szczegOlniejsze; taczylo sie u niego
w jedng calo$¢ pojecie Matki Stowa, Dziewicy
i Krélowej Korony polskiej.

Stad tez tworczos¢ Stowackiego w ostatnich
latach zycia coraz bardziej staje sie stuzbg Boza,
coraz wiecej przesigka religijnoscia. Agis prefigu-
nijacy ofiare Chrystusowg, ksigze Michat Twerski,

3 Pisarz i filozof z pierwszych czaséw Kosciota osobiscie bard
pobozny przeszedt meczenstwo, mylit sie jednak w swoich dzietach.

2) Podczas powstania Stowacki z niewiadomych powodéw wyjechat
za granice.
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ofiarujacy Bogu hanbe i upadek i ostateczne poni-
zenie, wreszcie ostatnie wecielenie Kréla-Ducha
Zawisza,

przez ciernie osty
| przez zywota droge ... meczenska przechodzi.. .
Jako lezaca owca u pasterza — prosty
Jak tgka... zatopiona dlugo od powodzi...
Niewinny.1)

Dusza jego biata przed Bogiem, pogardzit ma-
jatkiem i szcze$ciem i mitoscig i stawa, ze po nim
oprocz przystowia smetnego, co dtugo sie styszy:
Polegaj jak na Zawiszy, wiecej nic.. <nic nie zo-
stanie, ktdremu tylko tyle z ziemi sie nalezy, ile
miary z trumny — pie¢ stdp. Ciato jego drogie
sprzedano jak Chrystusa. Przezen Polska

Swieta ty jeste$ cata z koSci stoniowej wieza
I napetniona w sercu duchem tego rycerza.

Duch przeolbrzymi — pokorny przed Bogiem
— Bogu ofiarowany — ojczyzne piastujacy w so-
bie... oto uwieAczenie dzieta Stowackiego.

Kiedy sie gotowat stang¢ przed Bogiem, odsu-
nat rekopis Krola-Ducha ze stowami: Wszystko to
jest nic...

(,,Unitas™). Ks. K J liantak.

1) Por. m¢j artykut w Dodatku literackim do ,Dziennika Poznan-
skiego:*“ Postaci z ostatniego okresu twdérezoSci Stowackiego.



HORSZTYNSKI.

DRAMAT

W PIECIU AKTACH
(NIEZUPEENY).

Stowacki. Tom V.



OSOBY.

HORSZTYNSKI, dawny Konfederat.
SALOMEA, jego zona.

SWIETOSZ, stuga domu Horsztyfiskich.
OJCIEC PROKOP, Kapucyn.

HETMAN LITEWSKI KOSSAKOWSKI.
SZCZESNY
MICHAS
AMELIA, jego corka.
KSINSKI, szlachcic

KARZEL, btazen

SFORKA, stary stuga
MALGORZATA, zona Sforki
SLUGA

HAJDUK

MARYNA, dziewczyna wiejska.
NIEZNAJOMY.

WYRWIK.

SKOWICZ.

GARNOSZ, trombonista.

synowie Hetmana.

dworzanie Hetmana.

Rzecz dzieje sie na Litwie w roku 1791.



AKT PIERWSZY.

SCENA 1.

(W patacu Hetmana na wsi).

SZCZESNY — AMELIA.

SZCZESNY.

Piosenki $wiata zaczynajg sie od falszywych akor-
déw — a koncza sie gwattownem zerwaniem strun —
sttuczeniem harfy ...

AMELIA.
Smutny jeste$ ... zdziwaczates .. .
SZCZESNY.
Nudze sie. AMELIA
Szukaj zabaw.
SZCZESNY.
O!... nie potrzeba daleko szuka¢... Ojciec moj
sprowadzit mi dziesieciu arlekinébw rewolucyjnych —
otoczyt mie piatnymi trefnisiami... i prawdziwie ze

nieraz dziecinniejgc $mieje sie do rozpuku, powigzaw-
szy te wszystkie karciane figury jedng nitka, ktéra po-
ciggniona nadaje skoczne ruchy i zwroty catej psiarni
darmojadéw ...

AMELIA.

Ojciec nasz nie moze poja¢ nagtej zmiany twojego
charakteru i dlatego uzywa wszelkich sposobéw, aby cie-
bie z nieczynnego zycia obudzi¢, wyrwa¢ i miedzy ludz-
mi postawi¢ na wysokim szczeblu ...

2:
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SZCZESNY.

Ojciec ma dla mnie wysoki ojcowski szacunek ...
AMELIA.

Jak to?...
SZCZESNY.

Szacuje mnie, jak Holender rzadkiego tulipana ...
szanuje mnie jako rzadkg osobe, ktorej nie phaci —
a ktéra go kocha¢ musi.

AMELIA.

To wiec ja powinnabym drozsza jeszcze byé¢ dla
ojca osoba, bo mnie nie kocha, a ja mu ptace mitoscia.
Zdaje sie, ze wszelkie uczucia moje zamykajg sie w mi-
fosci dla ojca ... Nie prawdaz, Szczesny, ze on dobry
i wielki cziowiek ...

SZCZESNY.

Tak ... hetman!... wielki, jak hetman ...
AMELIA.
Pomysl, bracie moéj, ze on podpiera spréchniaty
tron Stanistawa Augusta ...

SZCZESNY.

Tak, on podpiera tron Stanistawa ...
AMELIA.

Jakie ty dziwne echo masz w ustach...
SZCZESNY.

Trzy razy tylko powtarza twoje pochwaty, a uwiel-
bienie obcych ludzi ani razu.

AMELIA.
Dlaczego ?
SZCZESNY.
Smiesznie jest, kiedy syn ojca chwali... A po-

tem, raz pochwalitem ojca przy ludziach, to mi zaraz
zaptacit... tureckim koniem ...
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AMELIA.
Co6z powiedziate$ ludziom o naszym ojcu?

SZCZESNY.

Co?... Oto mdwitem, ze lepszy od brata swego,
a nam stryja, Biskupa... bo nie wiozyt fioletowej
sukni —

AMELIA.

Stdj! stdj!... gorzki jeste$ — i obrazasz dziewi-
Czg i czystg wiare siostry twojej... Takze nieszcze-
$liwy jest biedny starzec, ze w sercu syna niema dla
niego powaznego uczucia, mitosci, sprawiedliwego sa-
du?... Patrz na te siwe glowy starcdw, ktore sie
przed nim schylajg — patrz na oznaki zastug btysz-
czace na jego piersiach... a potem rzu¢ okiem na
twojag samotno$¢ — na nieczynno$d zycia ...

SZCZESNY.
Jestem niczem ...
AMELIA.
Dlaczego nie starasz sie zosta¢ uzytecznym?...
SZCZESNY.
Nie moge — nie moge .. . nie chce...
AMELIA.

Ty masz jaka$ tajemnice ... moze mitosC ...
SZCZESNY.

Moze mitos¢.
AMELIA.

Wyznaj mi wszystko, bracie mity... Ach! jak
musi by¢ szczeSliwa ta dziewica, ktérg ty kochasz ...
Ty nie odpowiesz jej nigdy z gorzka ironig ... ty mu-
sisz by¢ przy niej wzniosty i piekny. Ja znam dusze
twoja, znam jg az do najgtebszych uczu¢ i tajemnic...
Gdybym nie byla twoja siostra, to musiatabym zostaé
twoja narzeczong ... albo... mniszka.
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SZCZESNY.

Co ty moéwisz?... Jestem taki roztargniony, ze
nie styszatem ani stowa... Juz p6zno... powoje bte-
kitne w twoim wiencu otwierajg sie na ksiezyc... ldz,
siostro, i czytaj biblie, moja Swietoszko ...

AMELIA.
~ Dobrej nocy!... zawotaj malenkiego Michasia bra-
ciszka, musze go rozebra¢é — i zméwi¢ z nim pacierz.

Czy ty mnie nie pocatujesz za to, ze twojego braciszka
ucze modli¢ sie za ciebie?...
SZCZESNY.

Dobrze robisz, ze przez usta dziecka posytasz mo-
dlitwy do nieba. Btogostawieni maluczcy ...

AMELIA.

Czy mnie nie pocatujesz, bracie?...
SZCZESNY.

Nie.
AMELIA.

Dobrej nocy!
(Odchodzi smutna).

SZCZESNY.
Jak oSwiecone prawe skrzydio patacu! Ojciec
ucztuje w gronie pochlebnikéw — i placi za $miech

i zarty, bo zarty i $miech staly sie prawdziwie rzad-
kim towarem w Polsce... O smutek! smutek! Cza-
sem jaka$ btyskawica mysli pokazuje mi nicos¢ wszyst-
kiego, a nawet nicos¢ samej mysli, marzacej o0 ni-
cosci ... Czasem zdaje mi sie, ze Swiat wart malpiar-
skich przymileh sie twarzy ...

MICHAS (wpada).

SZCZESNY.
Z czego sie Smiejesz, chtopcze?. ..
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MICHAS.

Przez dziurke od klucza patrzatem do jadalnej
sali... Tata nasz z piérem brylantowem, piekny jak
w ksigzce obrazek Pana Boga ...

SZCZESNY.
Gdzie twoja piastunka?
MICHAS.
W kuchni; a ja wolny jak ptaszek.
SZCZESNY.
Amelka czeka na ciebie — idz, zméw pacierz.
MICHAS.

Ale postuchaj no, braciszku, co ja widziatem.
Papa nasz nalat wielkg dudke szklang — i zawotat:
Zdrowie naszej Kasil... Otdz kiedy zawotat: Zdrowie

naszej Kasi, wszyscy wstali, jak $wieczki — a jeden sta-
ruszek, biaty jak gotgb, siedziat na koncu stota i nie
wstat. Nasz tata zamalowat go w pape... paf!...
i staruszek wywrdcit sie, jak moja drewniana lalka...
! SZCZESNY.
Okropno$c¢! okropnosc! ...
(Chce wybiedz z sali).
Michasiu! gdyby twoja mama zyla, ptakataby nad tobg!
MICHAS.

Za co?
SZCZESNY.

IdZ mi zaraz, chiopcze, do siostry! To, co widzia-
fe$ przez dziurke od klucza, byt to obrazek taki, jak

ten...
MICHAS.

A dlaczego ludzie sie ruszali?
SZCZESNY.
Ja ci powiadam, ze tata $pi — a to byt obrazek...
IdZ i nie méw nic Amelce, bo sie bedzie smia¢ z cie-
bie, ze ty sie $miejesz z obrazka. Pocatuj Amelke
w czoto.
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(Wtraca go do pokoju Amelii).

Ach te Sciany, —to prawdziwa Sodoma! Starca, ze
nie pit zdrowia pdtnocnej nierzadnicy, uderzy¢ w poli-
czek? A gdybym ja ojca napietnowat znakiem?... Ci-
cho... Trzeba jednak tego starca ratowac .. .

KSINSKI (wchodzi).
Ojciec twdj kaze, abys przyszedt na uczte...
SZCZESNY.

A ten starzec? co sie stato ze starcem?! Ksin-
ski, idz, powiedz zhanbionemu, niech tu przyjdzie —

ja mu dam karabele... i zemste!
KSINSKI.
Nad ojcem?
SZCZESNY.

Syn za ojca stanie. Powiedz mu: ze zrobie sie
starym, jak on — ze bede miat drzaca reke jak sta-
rzec... ze... idz, powiedz mu, jezeli ma dzieci, niech
sie 0 dzieci nie leka.

KSINSKI.

Daj mi reke ...
SZCZESNY.

Czy ty myslisz, ze gram komedye?
KSINSKI.

Nie! badz spokojnym o tego starca. Skoro twoj
ojciec uderzyt go w policzek, zwalit sie pod sté6t —
a potem nagle skoczyt na nogi i zaczerwieniony — —

SZCZESNY.
Co?... zargbat... mego...
KSINSKI.
Nie! nie!... ukfonit sie nizko — i rzekt: Dzie-

kuje Jasnie Os$wieconemu Panu memu Hetmanowi,
ze mnie przebudzit, bom byt zasnat...
SZCZESNY.

Ha!... tak powiedziat?!... czy S$miali sie?...
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KSINSKI.
iSmiali sie, jak waryaty ...
SZCZESNY.
A ty? KSINSKI.
Pomyslatem sobie, ze czytat Ewangelie... i $pia-
cemu $nito sie, ze byt Swietym Piotrem ...
SZCZESNY.
Wré¢ na uczte ... i pij za mnie i za siebie ...

(Tu braknie w rekopiSmie Kkarty).

KARZEL.
.wyskoczy ci na potach munduru Adama krzyz
albo Kklucz szambelariski. Ureczam, ze zezwolitby$ na
zielong kuracye ...

KSINSKI.
Btaznie, obije! CARZEL.
Bij _ ale stuchaj! Bedziesz, panie Ksinski, po-
stem z Medyolanu?...
KSINSKI.
Ale mie Sforka pozna ...
KARZEL.
Ugalonujemy ciebie, jak zebre, Panie Ksinski. Zje
dyabta, nim odkryje, ze zebra jest Ksinski... On

ciebie zawsze widziat bez galonéw i brat za Chrystu-

sowego konia... )
KSINSKI.

Wysmagam, psie!...
KARZEL.

Bede wysmugtym... a ty, Panie Ksinski, bedziesz
postem z Medyolanu. Tylko jezeli ciebie zaprosi pan
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Sforka na obiad, to nie jedz nic précz sataty — bo
pan Sforka przekonany, ze Wiochy zyjg lisciami.. .

KSINSKI.

Powiedz mi, karle, co$ odkryt w postepowaniu
pana Szczesnego; a moze pohandlujemy z tobg sto-

wem dobrze...
KARZEL.

Odkrytem, ze pan Szczesny kocha sie.

KSINSKI.

W kim?

KARZEL.

Wréciwszy tu z Warszawy, pan Szczesny prze-
pedzat dnie cale w todce na stawie, wywrécony twarzg
do nieba. Ot6z razu jednego na staw nasz przyleciato
pare biatych fabedzi. Pan Sforka zagrabit je, jako
nalezagce do pana Horsztynskiego z poblizkiej wioski,
z ktérym pan Hetman ma jakie$ zatargi. Pani Hor-
sztyfiska przyjechata sama nad staw nasz kolaska —
i pan Szczesny oddat na prosbe jej biate ptaszkl Ale
tak dtugo rozmawiali o fabedziach, ze ... etc. etc.

KSINSKI.
Kt6z jest ten pan Horsztyniski?

KARZEL.

Stary Konfederat barski. Wpadt niegdy$ w rece
Drewicza, i Moskale zaprowadzili go do kosciota —
potozyli krzyzem na wznak i gromnicami zapalonemi
kapali na oczy. Dzi$§ nie potrzebuje okularéw.

KSINSKI.
[ pan Szczesny przyprawit mu to, czego w zwier-
ciadle mezom nawet Slepym widzie¢ nie mozna.. .
Jakze? ten stary ma miodg zong? bo mtoda by¢é musi...

KARZEL.

Byfa to biedna dziewczyna, wychowana w klaszto-
rze. Matka jej zwaryowata i znaleziono ja utopiong
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w rowie blotnistym. Doktor przepowiedziat, ze mioda
panna Salomea wziela dziedziczne usposobienie do me-
lancholii, i dlatego panienka majgca za posag ekspe-
ktatywe waryacyi, nie mogta sie spodziewa¢ meza mio-
dego — ani bogatego. Pan HorsztyAski, ani miody
ani bogaty, ofiarowat jej swojg reke... i dzi$... za-
tuje moze dawno pierscionka wiecej, niz wykapanych
gromnicami oczu. Ale sadze, ze starzec nie wie 0 ni-
czem, bo pan Szczesny zgrabny chtopak w takich rze-

czach. :
KSINSKI.

Powiedzze mi, moja beczutko $ledzi holenderskich,
co to ma obchodzi¢ pana Hetmana, ze pan Hetmano-
wicz zbatamucit zone $lepego cziowieka?...

KARZEL.
Panie Ksinski, zg6dz sie naprzod na to, ze ja mam
wiecej rozumu od ciebie.
KSINSKI.
Rzecz nie dowiedziona!
KARZEL.

WSszakze nie jeste$ zupetnie, Panic Ksinski, po-
zbawiony zdrowego rozsgdku. Moéw zatem, Zze szukasz
rozumu, gdziekolwiek badZ sadzisz, ze sie znajduje.

KSINSKI.

Z czego to wnosisz?

KARZEL.

Kiedy wczoraj dano kurczeta, uwazatem, ze z wiel-
ka rozwaga wyjadate$ mézdzki w gtowach kurczecycli...
KSINSKI.

Dalib6g, ze ten btazen kpi ze mnie ...

KARZEL.

Panie Ksinski-, jak mozna tak posadzac? a, wstydz

sie!
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KSINSKI.
Pamietaj, ze ze mng niebezpiecznie ...
KARZEL.
Boje sie ciebie, bo jak sie wyciagniesz, to podobny

jeste$ do pamfila.
KSINSKI.

A ty krotki! ty nizniku — ty kulko!...

(Wybiega za uciekajagcym kartem).

SCENA II.
(Skromny pokéj szlachecki w domu Horsztyfiskiego).
KSIADZ KAPUCYN i HORSZTYNSKI.

HORSZTYNSKI.
To powiadasz, ze moja szkotka owocowa dobrze

podrosta ?
KSIADZ.

Renety i bery szare juz kwitng.
HORSZTYNSKI.
Jesienig, mosci ksieze, bedziemy z sobg dzieli¢ czer-

wone jabtuszka.
KSIADZ.

Jesli Bog da doczekac.
HORSZTYNSKI.

Tak, jesli Bog da doczeka¢! Czy nie widziate$

gdzie Salusi?
KSIADZ.

Zona twoja chodzi sama po lipowej alei.
HORSZTYNSKI.
Ksieze, stracitem oczy i widzie¢ nie moge jej aniel-
skiej twarzy. Czy ona zawsze tak piekna, jak byta?

KSIADZ.
Zdaje mi sie, ze zawsze piekna.



HORSZTYNSKI. 29
HORSZTYNSKI.
Ale nie tak wesota, jak niegdys ...
KSIADZ.

Dosy¢ zawsze wesota. — Czy chcesz, panie Hor-
sztyAski, to ci przeczytani jaki rozdziat z Pamietnikow
Janczara.

HORSZTYNSKI.

Dziekuje ksieze... juz pdézno. Stuchaj, zdaje mi

sie, ze zona moja nie tak wesota jak dawniej ...
(Chwila dtuga milczenia).
KSIADZ.

Mowig, ze wielka jest niespokojnos¢ miedzy wilen-
skim ludem. Co$ nowego gotuje sie w garnku.
HORSZTYNSKI.
Nie méw mi o tem, ksieze —
KSIADZ.
A gdyby tez Wilno powstato ...

HORSZTYNSKI.
To mu gromnicami wykapig oczy.

KSIADZ.

Moze sie uda ...

HORSZTYNSKI.

Ksieze, nie masz nadziei, ze bedziemy jedli czer-
wone renety z mojej szkotki — a spodziewasz sie owo-
cow na spréchniatem drzewie!... Slyszysz, kto$s nad-
jezdza konno...

KSIADZ.
Miody hrabia.
HORSZTYNSKI.
Dobrze, pogawedzimy sobie.
KSIADZ.

Lubisz tego miodzierica?
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HORSZTYNSKI.

Glos jego przypomina mi... Potem ci powiem,
ksieze, dlaczego lubie dzwiek gtosu Szczesnego ... Ju-
tro bede sie komunikowat.

KSIADZ.

Ten miodzieniec jest wielkim, ale niedokoriczonym
tworem Opatrznosci...

SZCZESNY (wchodzac).

Witam cig, panie HorsztyAski! Jak sie miewasz,
Ojcze Prokopie?

HORSZTYNSKI.

Siadaj, moj sowizdrzale! Co6z? nie nie przynosisz
nowego ?

Nic.

SZCZESNY.

HORSZTYNSKI..
Powiedz mi, jakze tak zy¢ na Swiecie, nie wiedzac

0 niczem?
SZCZESNY.

Tak, jak gdybym spytat ciebie, panie Horsztynski,
jak ty zyjesz, nie patrzac na nic?
KSIADZ.
Modziencze! Zle ze przypominasz kalectwo ...
SZCZESNY.
Przez zazdro$¢ — przez zazdrosC ...

HORSZTYNSKI.

Widzisz, ksieze, ze mi kto$ jeszcze na Swiecie za-
zdrosci.

SZCZESNY.

Ten, komu wypalono gromnicami wielkosci oczy
rozumu — oczy nadziei... ktory w krainie mysli bta-
dzi jak S$lepy... Ty musisz mie¢ piekne, stoficem
o$wiecone wspomnienia, panie Horsztynski...
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HORSZTYNSKI.

Tak, mam mite wspomnienie ... Raz koto Baru,
na wielkiem polu, przychodzito do walki z Drewiczem.
Piekny byt ranek — tak cicho. Skowronki tylko $pie-
waly — na prawo byt lasek brzozowy — za nami ...

(Wchodzi SALOMEA i staje cicho — SZCZESNY stucha starca i oczy
ma zakryte dlonia).

HORSZTYNSKI (mowi dalej).

Mosci panie, byto miasteczko z blaszanemi wiezami.
Dowodzitem cala jazda... Marsz, marsz!... Pomy-
Slatem sobie, co teraz robi moja zona?... Spojrza-
fem na zegarek, bo jeszcze miatem oczy, na zegarku
byta pigta godzina... Ha! zona moja $pi, spokojna
jak dziecko, ani wie, ze tu jej stary maz, jak miody
chiopiec, z rozwianymi wiosami, z dobytym pataszem

krzyczy: marsz! marsz!... Myslalem, ze zgine, a Zo-
na moja bedzie spata spokojnie w godzine $mierci
mojej ... Byto mi smutnie i mito... Ha! jeszcze mi

wtenczas przyszto do gtowy jakie$ dziwne zachcenie;
chciatem byt mie¢ przy sobie biatego gotebia z mojej
wioski. Nie, nie! to po wygranej bdjce, kiedy odpo-
czywatem w lasku brzozowym, przyszto mi takie za-
chcenie, zeby to wysta¢ gotgbka z listkiem, otéwkiem

napisa¢ — buzi, moja Sally!... Mosci panie, zbilis-
my wtenczas dwa kara bataliony na miazge ...
SZCZESNY.

Musze ciebie pozegna¢, panie Horsztynski. Przy-
pomniatem sobie, ze mnie w domu czekajg dwa bata-
liony przyjaciét z szampanem.

(Wstaje i spotyka sie z Salomea).
Ha! Pani...
HORSZTYNSKI.

Co? zona moja styszata?... Jak ty cicho we-
sztas, moja Salusiu ... bedziesz sie $miata z meza ga-
duty, co chciat wysta¢ gotgbku .. .

. ksigdz.
Jak ona zbladia.
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SALOMEA.

Nigdyvmi o tern nie opowiedziates, mo6j mezu.
HORSZTYNSKI.

A kiedy, a kiedy... Stuchajcie mnie, bo i to
wspomnienie nie moze zawsze lezeC w sercu mojem...
Kiedy mie wzieto w niewole ... wieczorem, wieczorem
to byto... dwdch Moskatéw prowadzito mie do ka-
plicy — pamietam ... cmentarz caly ocieniony lipa-
mi... na cmentarzu — okropnie!... dwudziestu mo-
ich zotnierzy zakopanych w mogitach po szyje. Mo-
skale kosili gtowy... skoszone glowy toczyly sie cza-
sem pod moje nogi... Jedna spojrzata na mnie, przy-
siegam wam, Ze spojrzata na mniel... A pod wielkg
lipg ujrzatem jakiego$ biatego czlowieka ... nagi —
stary. — Na piersiach miat wyciete mieczem wylogi —
w ciele wyciete wylogi utanskiego munduru. Spoj-
rzat na mnie i rzekk: Zegnaj mi, panie Horsztyn-
ski. Nic mu nie odpowiedziatem. B6g mie skarze w go-
dzine $mierci mojej za to, ze nic nie odpowiedziatem
temu czfowiekowi w godzing meki... Ale bo tez ja
nie mogtem rozptaka¢ sie jak dziecko. — Byt to Grze-
gorz, stary rybak z poblizkiej wioski. Musiate$ go
znaé, panie Szczesny? to twoj chiop...

SZCZESNY.
Rybak ... Grzegorz ...
ksigdz.
Co tobie, miodziencze?...
HORSZTYNSKI.

Badz tam dobry dla jego dzieci!... jezeli ma
dzieci.
SZCZESNY.
Rybak ... Grzegorz...
HORSZTYNSKI.
Wszak musisz wiedzie¢, jego chata naprzeciw
patacu, na drugim brzegu Wilii; musisz wiedzie€...
czy on ma dzieci?...
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SZCZESNY.
Ma... corke. ]
HORSZTYNSKI.
Czy hoza dziewczyna?... wydaj jag za maz, dam
ze sto ztotych na krowke.
SZCZESNY.

Powiedz mi, panie HorsztyAski — jakiego uczucia
doznawate$, kiedy ci gromnicami oczy wysmalano?

HORSZTYNSKI.

Z razu bdl wielki — potem niby khtucie szpilek.
A kiedy zdzierano z rzesami skorupe zastygtego wo-
sku, aby ... Czy zona moja jest w pokoju?...
ksiadz.

Niech kobieta wycierpi stuchem, co inni wycier-

pieli ciatem! Moéw, panie Horsztynski...
HORSZTYNSKI.

Wy, ksieza, zawsze chcecie, aby ludzie cierpieli
dla niczego; dosy¢, niech umiejg cierpieé, kiedy po-
trzeba ... Sally! dalibdg mys$latem wtenczas o to-
bie ... myslatem, Ze juz nigdy nie zobacze ciebie oczy-
ma — ze glosek twoj bedzie jak Spiew niedojrzanego
w niebie skowronka ...

SALOMEA.
O anieli niebiescy! czemuzescie wy nie bronili?...
HORSZTYNSKI.

Czy ty myslisz, Salusiu, ze ten $wiat podobny do
moskiewskiego obrazu w cerkwi, gdzie Abraham ze
strzeloy mierzy do syna lzaaka, a za$ aniot z Nieba
leje dzbankiem wody na panewke, aby nie spalito?...

SZCZESNY.
B6g sie nie miesza do wypadkéw Swiatowych. —
Stuchajcie, kiedy bytem paziem krola Stanistawa, raz
zrobitem okropny wystepek... Oto na Bielanach

w ptaszkami ksieznej Saplezyny zaczatem rqbac pa-
Stowacki. Tom Y.
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wie i papugi — podchmielitem byt sobie solenniel...
Dalib6g, zaden aniot z palmag nie stangt w obronie
biednych ptaszkéw! Okropna byla rzez. — Nazajutrz
stawny bylem w Warszawie, jak ksigze J6zef ... Chal!
cha! cha! nie $miejcie sie pafdstwo ... Chciatem wam
pokaza¢, zem wielki cztowiek... Wszak, ksieze, mia-
te$ o mnie wielkie i zarozumiate wyobrazenie ... Chcia-
fem, zeby$ dzi§ uwierzyt, Ze ja jestem, czem jestem ...
Jaki$ Francuz w napisanej podrézy o Polsce czyn moj
umiescit... bede zy¢ na wieki wiekéw ... chal cha!
nie prawdaz?... Dodajcie jeszcze, ze mialem taki
faeton jak ksigze Jozef Poniatowski, i Francuz umie-
cit opis faetonu w swojej podrozy...
SALOMEA.
Pan Zzartuje z nas smutnie ...

SZCZESNY.

Na Boga! to wszystko prawdal... Przyniose
pani ksigzke, bedziesz taskawa przeczyta¢ mezowi kart
kilka o moich dzietach.

SALOMEA.

Pan Hrabia byt dzieckiem.

SZCZESNY.
Bytem rozumniejszy od wielu starych. Stawa to
piekna rzecz; warto na nig pracowaé... Czyny ludzi
dajg blask krajowi.

HORSZTYNSKI.
Mtodziericze, rozumiem ciebie... Dajesz mi wie-
niec laurowy na moje siwe wiosy.

SZCZESNY.

Ja? ja? ja?... Powiem ci szczerze, ze gdybym
nie byt mna, chciatbym by¢ toba, panie Horsztynski.
Ludzie tak dziwnie stworzeni sg od Boga, ze zawsze
przywiezujg sie do tego stowa ja... oprécz kobiet,
ktére przywiezujg sie czasem do stowa m 6j... Ale
Zle robig — Zle robig ...
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KSIADZ.

Salomeo! idz przygotlﬁ dla meza szarg polewke.
SALOMEA.

Zaraz ... O! nie teraz...
SZCZESNY.

Kobiety biorg nas za aniotdw, a potem musimy
z najwiekszem wysileniem grac komedye, aby sie u-
trzymac na jednej nodze na wysokiej kolumnie, na ktd-
rej nas postawily. Kazde stowo rzucamy z bojaznia,
az nareszcie znudzeni rzucamy sie z kolumny w bto-
to... Od razu trzeba zakonczy¢ z mitoScig wiasng ...
i by¢ sobg ... niczem ...

HORSZTYNSKI.
Do czego zmierzasz ironig takg?...

SZCZESNY.

Nie! zamiast kobiety, potoze stowo ksiedza. Mo-
sci Prokopie, wiele nocy nie spatem myslac o tern, co$
mi powiedziat; a powiedziales: widze w tobie wiel-
kiego czlowieka. Zrazu postanowitem dazyé ciagle
do tej wielkosci, nareszcie znudzito mnie napiecie nie-
zgrabne przyrodzonych wiadz — przerabianie ciagte
nicosci na wielko$¢ olbrzyma. Na Boga, powiedz mi,
ze zmienite$ swoje zdanie, bo chce spa¢ spokojnie ...
Znudzony jestem, starajagc sie mysle¢ tak, jak ludzie
sgdza, ze ja mysle... Dusi mie maska, ktérg mi na
twarz wiozono... Ludzie krepujg nas nitkami po-
chwat, i cztowiek mija sie z drogg swego przeznacze-
nia, nie Smiejgc rozerwac stabych weztéw. Pan Hor-
sztyhski opowiadat o wielkich cierpieniach; stucha-
fem wtenczas uderzen mego serca... i na Bogal —
c0 uczutem w sercu, powiedzie¢ nie moge... Cos
okropnego urodzito sie we wnetrzno$ciach mojej my-
§li... jaka$ szalona duma ...

HORSZTYNSKI.
Obré¢ jag ku dobremu celowi!

3%
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SZCZESNY.

Trzeba mieé charakter, panie Horsztynski...
Trzeba sie naprz6d nauczy¢ ludziom nie zazdroscic,
a ja czasem zazdroszcze pastuchowi, co grzeje swoje
rece przy ognisku rozpalonem w giebi lasu. A cza-
sem zazdroszcze krélowi Stanistawowi, ze w teatralnym
ubiorze siedzi na tronie izby poselskiej. Pokazcie mi
jaki cel, coby zaspokoit te dwie dziwne zazdrosci!...
Trzeba by¢ aktorem krotochwili i tragedyi.

SALOMEA.

Pan dzi$ jeste$, jak moja biedna harfa. Muzyk

z Wilna nie przyjechat i nie naciggnat strun... Chcia-

tam gra¢ wesolg piosenke mezowi, a z rozstrojonej harfy
wychodzity tak dzikie tony, ze nie mogtam dokonczyc.

SZCZESNY.
| rozptakatas sie moze pani, ze harfg tak dziko

grata ...
HORSZTYNSKI.

Widzisz, jak pan Szczesny zna ciebie, Sally ...

SZCZESNY.
Biada kobietom, ktére stuchajg nadto diugo szu-
mu placzacej brzozy, albo S$piewu stowika!.. . Czasy
nasze majg dziwne lekarstwo na chorobe smutku,

poezye.

SALOMEA.
Chciatabym zna¢ naszych stowikdw ...
SZCZESNY.
Zimna woda — letnia woda... rymowana!...

Przyniose pani bajki Krasickiego i strofe;

~Swieta mitosci kochanej ojczyzny,

Czujg cie tylko...*
Panie Horsztynski, zapomniatem, ze ty nie umiesz
smakowa¢ w poezyi, nie umiesz czu¢ wdzieku ...

A HORSZTYNSKI. i
Lubie hymn: Swiety Boze — Swiety mocny!. ..
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SZCZESNY.

Nie ma rymdéw, nie ma rymdédw! — Ja wole stu-
cha¢ rymowanego galopu mego konia, niz poezyi bez
ryméw!... Zegnaj mi, sasiedzie!

SALOMEA.
Pan siostrze zawiezie bukiet naszych kwiatow.
SZCZESNY

Moja siostra lubi tylko belles-de-nuit, dlatego ze
sie po francusku nazywaja.

SALOMEA (zdejmuje z warkocza jedne).

Wiec niech jej pan ten kwiatek zawiezie — chcia-
fabym kiedy widzie¢ moja klasztorng przyjaciotke ...
SZCZESNY.

Bardzo zatrudniona ! wyszywa na kanwie historye
mego ojca czerwonym jedwabiem i uczy pacierza mo-
jego malenkiego braciszka ... Dobrej nocy!

(Odchodzi).
HORSZTYNSKI.
Ksieze, co méwisz o tym miodziencu?
ksigdz.
Widze, ze w jego sercu jest jaka$ okropna walka.
HORSZTYNSKI.

Sadzisz, ze ojciec naktania go do jakiego prze-
stepku przeciw sumienia i dobrej stawy?

ksigdz.

Styszatem, ze Hetman zbiera silng partye; dom
jego peiny ptatnej namoéwionej zgrai...

HORSZTYNSKI.
Czas, ksieze, uzyé tych papierow.
ksigdz.
Jutro ... Sam pojade do Wilna ...
HORSZTYNSKI.

Salomeo, odprowadz mnie do mego pokoju.
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SALOMEA.

Ksigze, oto jest twoja latarnia, zapalona ... Chodz
mezu! — Dobrej nocy, ojcze!
(Odchodzi z Horsztyflskim).
KSIADZ.

Ta kobieta zgubiona .. .
(Wychodzi).

SCENA II1.
(Sala w domu Hetmana).
(Wchodzi HETMAN i KSINSKI).
HETMAN.

Wiec to pewnem jest, co mi Acan powiadasz
0 moim synie?

KSINSKI.
Niestety...
HETMAN.
Czy przypadkiem Waszmos$¢ nie jeste$ zonaty?
KSINSKI.
Nie, jasnie wielmozny panie.
HETMAN.

Ha, bo widzi mi sie, ze bardzo ubolewasz nad lo-
sem matzonka. Nie zapomne o tobie, Mosci Ksinski.
— Zawotaj mi mego karta albo Sforke. Musze nie-
ktére z nimi zalatwic interesa ...

KSINSKI.
Nie mogez ja ustuzy¢ Hrabiemu?
HETMAN.
A to wlasnie kaze Acanu zawota¢ moich ludzi.
(KSINSKI wychodzi).
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HETMAN (sam).

Ha, panie Horsztynski! jeszcze jedna bron prze-
ciwko tobie! Gdzie twoje stare serce, panie Horsztyn-
ski? naucze ciebie cierpie¢ —

(Wchodzi SFORKA).
P6jdz tu, Sforka... Postate$ ludzi do miasta?
SFORKA.
Szpieguja, jasnie wielmozny panie.
HETMAN.

Trzeba zajaé szewcow i krawcdw wilenskich. Spro-
wadzZ tu ze dwiescie tych pijakéw i kaz im szy¢ w zam-
ku liberye nowg dla ludzi.

SFORKA.

Jutro posle pie¢ tawek zaprzezonych po te hotote.
HETMAN.

Wybiera¢ najSmielszych — i najburzliwszych!
SFORKA.

Prochy sprowadzone.
HETMAN.

Wiele?
SFORKA.

Dziesie¢ beczek i dwa jaszczyki ruskie.
HETMAN.

Gdzie je ztozono?
SFORKA.

Na tej wiezy.
HETMAN.

Kto mustruje moja legie?

SFORKA.
Pan Horda.
HETMAN.
Nakaz mu, niech zawsze zamyka bramy w tylnym
dziedziricu, gdzie sie odbywa mustra. Nikt teraz nie
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zaziera do tego dziedzinca? — czy dobrze pilnujesz

Acan?
SFORKA.

Od czasu, jak jasnie wielmozny Hetman zastrze-
lit tego kucbte, co przez ciekawos¢ wysungt glowe
z bocznej strzelnicy ...

HETMAN.

Myslatem, ze to byt kot.

SFORKA.

Prawda, jasnie wielmozny panie! w kociej cho-
dzit czapce nieboszczyk kuchta ... Otz ja znéw wré-
ce do dawnej piosenki: zyczytbym panu Hrabiemu wy-
karczowac las koniecznie... i zbudowa¢ osade braci
morawskich — poczciwi ludziel... sto chat przyniesie
czynszu na rok dwadziescia tysiecy ztotych polskich. ..
Drzewa handlowego ...

HETMAN.

Potem, potem o tern!... Czy nie widzisz, panie

Sforka, ze ja co$ mam wazniejszego w glowie?
SFORKA.

Polityka, jasnie wielmozny paniel... znam sie

i ja cokolwiek na polityzmie. Zyczytbym panu Hra-

biemu ...
HETMAN.

Dobrej nocy ... co?
SFORKA.
Nie! jest wazna rzecz w zamku, ktéra moze obra-
zi¢ Najjasniejsza panig Carowe, jezeli sie dowie.
HETMAN.
Co takiego w zamku moim?
SFORKA.
Oto jasnie wielmozny pan wie, ze na tej wiezy
jest zegar tak mechanicznie uksztalcony, ze po ude-
rzeniu godziny dwunastej w potudnie lub w nocy wy-
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skakuje Pogon litewska i pataszem rabie orfa rosyj-
skiego. To moze wiasnie obrazi¢ Najjasniejsza Pania.
HETMAN.
Cha! cha! chal!... stary polityku! — Dziekuje
ci bardzo, ze tak utatwiasz mi droge wielkosci... Pra-
wdziwie, ze rozsadny jeste$ i przezorny.

SFORKA.

To ja kaze, najjasniejszy panie, zegar wygrzebaé
Z muru.

HETMAN.

Ani sie waz, glupcze! Ten zegar bawil mnie,
kiedy bylem dzieckiem. Pilnuj kur, mosci Sforka.
| ty, stary, bawite§ mnie, kiedy bylem dzieckiem —
dlatego siedzisz w murze pod zegarem.

SFORKA.

To juz, kiedy pan Hetman faskawie mie traktuje,
musze mu udzieli¢ jednej wiadomosci. Oto spada na
mnie fortunka.

HETMAN.

Skad... po jakim siwoszu?

SFORKA.
Jak z nieba.

HETMAN.
Winszuje... idz spac!

SFORKA.

Czy jasnie wielmozny pan zastanowit sie kiedy
nad mojem nazwiskiem, jak mowi jeden uczony mgj

przyjaciel — estymologicznie?...
HETMAN.
Estymuje...
SFORKA.

Jasnie wielmozny pan stucha tak taskawie, ze mi
sie usta zamkna¢ nie moga ... Oto nazwisko moje po-
chodzi ...
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HETMAN.
Od — od?...

SFORKA.
Od Sforcyi...

HETMAN.

Gtupi siwoszu! Ojciec twoj czy dziad byt psiarzem
w domu mojego ojca czy dziada, i psy wiazat na sfory,
i od tego nazwano ciebie Sforka. — IdZ, bo mie juz
nudzisz. Niech teraz karzet przyjdzie do mego sypial-
nego pokoju odméwi¢ ze mng litanie.
SFORKA.
Natychmiast, jasnie wielmozny panie!
(Odchodzi).

HETMAN.

Za kilka dni wszystko sie rozwigze. Bogdaj tylko
syn mdj chciat stana¢ na czele!... Za kilka dni
wszystko sie rozwigze... Dlaczego te psy tak wyja
smutnie na moim dworcu?... Te psy wypedzg mie
do mojego patacu w Wilnie... Czyny wielkie zawsze
sg ponure barwa i smutne nastreczajg mysli...

(KARZEL wchodzi).

Chodz, karlel...

KARZEL.

Czy $mieszy¢ pana, czy cicho siedzie¢ i w piety
skrobac ?

HETMAN.

Chodz moéwi¢ litanie.

(Odchodza).

SCENA V.
(Noc. Ogrdéd nad Wilig. Na goérze widad biaty wielki patac, na drugiej
stronie Wilii chate rybacka).
SZCZESNY (sam).

Patrzagc na te gwiazdy, dusza moja wyrywa sie
do nieba. Gdyby rozszerzenie i wzniostos¢ mysli, jaka
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przelatuje btyskawicami przez mojg dusze, byly natu-
ralnym stanem czlowieka i nie znikaly ze stoncem:
cziowiek ten bytby wielkim bohaterem, a przynajmniej
bytby szczesliwy uczuciem wewnetrznem wielkosci
i dumy!... S

GLOS DALEKI.

O!hol...

SZCZESNY (Swiszczg).
To on... Nie sp6znit sie o kwadrans!...

(Przyptywa tédka — nieznajomy cztowiek w szerokim ptaszczu wysiada

na brzeg).

NIEZNAJOMY.
Czekate$ na mnie?

SZCZESNY.
Krétko.

NIEZNAJOMY.
Namyslites sie?

SZCZESNY.
Gleboko — i ptasko ...

NIEZNAJOMY.
Czy mozemy liczy¢ na ciebie?

SZCZESNY.
Nie.

NIEZNAJOMY.

Ale ja ci zareczam, ze nasza sprawa pewna.

SZCZESNY.
Wiec ja wam niepotrzebny.
NIEZNAJOMY.
Niepotrzebni sg przeciwko nam!...
SZCZESNY.

Niepotrzebni jednak muszg zy¢, bo nie wiedza,
jak by¢ na Swiecie, a nie zajmowac dwoch stép ziemi.
Czlowiek, poki zyje, dwie tylko; jak umrze, sze$¢ stop
potrzebuje miejsca ... Pokaz mi jakie Eldorado dla
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niepotrzebnych ludzi, a bede ci bardzo wdzieczny. Wy-

staram si¢ o obywatelstwo w Kraju niepotrzebnych ...
NIEZNAJOMY.

Nie wiem, co mam o tobie mysle¢, panie kolego.
SZCZESNY.

Mys$l o mnie tak, jak ja o sobie mysSle... Raz
zdaje mi sie, ze jestem zanadto wielki, abym mogt
skona¢ na bruku miedzy bijaca sie zgrajg — i prze-
cigé niewiadoma $miercig Zzycie przeznaczone do wiel-
kich czynéw. Drugi raz zdaje mi sig, ze jestem tak
maty — tak. maly, ze niema czem nabi¢ harmaty ...

NIEZNAJOMY.

Poswie¢ sie wielkiej sprawie, a uro$niesz z wy-
padkami ...

SZCZESNY.

Ot6z tu nieszczescie, ze wypadki wydaja mi sie
raz tak wielkie, ze nie Smiem stang¢ przy posagu ol-
brzyma, bojac sie, aby mnie ludzie nie wzieli za karta;
drugi raz wypadki wasze zdajg mi sie tak male, ze
boje sie rozgnie$¢ ludzi, chodzac nieuwaznie.

NIEZNAJOMY.

Badz zdrow! — Szkoda mi ciebie.

SZCZESNY.

Gdybym co zaczat, skonczytbym... To bieda, ze
nic zacza¢ nie moge. Gdybym byt Rzymianinem, za-
czatbym od okropnej rzeczy... Wczoraj $nito mi sie
0 niej, a oczy miatem otwarte...

NIEZNAJOMY.
Masz teraz twarz zabdjcy!
SZCZESNY.
Okropniejszag! Zndw mi sie $ni... Badz zdrow!
badz zdréw!... Mam tutaj rendez-vous mitosne ..,
NIEZNAJOMY.

Zal mi ciebie, Szczesny!
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SZCZESNY.
Nie zatuj! nie zaluj! ja uzywana zycia...
NIEZNAJOMY.
Wiec nie chcesz by¢ z nami?
SZCZESNY.
Nie chce... nie moge ...

NIEZNAJOMY.
Koledzy moi o0sadzg ciebie tchdrzem ...

SZCZESNY.
Bedzie to bardzo zasmuca¢ mego ojca ...

NIEZNAJOMY.
Sadze, ze jeszcze sie zobaczymy razem... Masz
czas do jutra ... BadZ zdrow!
(Odchodzi).
SZCZESNY.

To jest przecie — to sie nazwaé moze postano-

wieniem ... Odrzucam dzi$ od siebie mary. — Ty
kwiatku btekitny, zwiedty we wiosach Sally, rzucam
ciebie takze na fale — to sie nazywa takze postano-
wieniem. Jak sie te rybki pluszcza wesoto na bleki-
cie rzekil!...

(Wota:)
Maryno!
(Stycha¢ gtos).
Plyne.
SZCZESNY.
Jak Nereida.
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AKT DRUGI.

SCENA |
(Pokéj w domu Horsztyfiskiego).

HORSZTYNSKI i stary stuga SWIETOSZ.

HORSZTYNSKI.
Gdzie moja zona?
SWIETOSZ.
Pani wyszta o wschodzie storica do celi ksiedza
Prokopa — zapewne komunikowac sie.

HORSZTYNSKI.
$wietoszu, nabij mojg dubeltowke!...
SWIETOSZ.
Pan dawniej lubit z ptaszynki strzela¢ ...
HORSZTYNSKI.

Jakze ty chcesz, méj stary, zebym ja strzelat te-
raz $lepy? .Dubeltéwka nie na ptaszkil... nabij ja
kulami...

SWIETOSZ.

Céz pan zamysla?
HORSZTYNSKI.
Pan Hetman ma przyjecha¢ do mnie w odwie-
dziny ...

SWIETOSZ.

Co? Jasnie wielmozny-Hetman w naszym domu?

A wezze pan przecie pas zioty ...
HORSZTYNSKI.

Nie trzeba, nie trzeba ... Stuchaj! nabijesz du-
beltdwke i staniesz tam za Sciang w.ciemnej alkowie.
Jesli zaswiszcze barskg piosenke — pal!

SWIETOSZ.

Jezus! Maryal! Jozef!
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HORSZTYNSKI.
Pal mu w teb z dwu rur!.. .

SWIETOSZ.
Jak pan zaswiszcze barska piosenke?
HORSZTYNSKI.
Tak.
*iiWIETOSZ.
A moze pan i chrzescijanska rzecz radzi!... Mo-

wig ludzie, ze ten ziotowielmozny pan co$ zwachat
sie z Moskalami.

HORSZTYNSKI.
IdZ, idZ! bo zdaje mi sie, ze stysze turkot powo-
zu... cicho!... i nie pokazuj siel!... W imie Ojca

i Syna i Ducha Swietego!... CzyAmy, jak nalezy...
(SWIETOSZ odchodzi).

Smier¢ bedzie miedzy mna a twoja wéciekta reka,
Hetmanie! Nie przyszediem jeszcze na to, aby mie
hafbiono w moim wiasnym domu ...

(HETMAN wchodzi bogato ubrany).

HETMAN.

Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony!

HORSZTYNSKI.

Na wieki wiekéw, amen.

HETMAN.

Sam jeden, jak tego wymagate$ po mnie, przy-
jezdzam do ciebie, mosci Horsztynski, gotéow ofiaro-
waé ci mojg reke. ]

HORSZTYNSKI.

Slepy jestem; nie wiem, czy mam mojg dton na
wschéd, czy na péinoc wyciggaé, aby sie spotkata
z twoja dionig ...

HETMAN.

Wiec sadzisz, m6j Horsztyniu, ze ja zawsze trzy-

mam z péinocy ...
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HORSZTYNSKI.
Niech ciebie Bog sadzi, panie Hetmanie.
HETMAN.

Horsztynski, wiem, ze masz powierzchowne do-
wody ...

HORSZTYNSKI.

Na pismiel!...

HETMAN.

Tak! zabrawszy obdz Moskali, znalazte$ miedzy
gratami jakie$ pismo, napisane moze umyslnie na to,
aby mnie oszkalowa¢ w oczach ziomkow. Moze umysl-
nie nawet dali sobie Moskale zabra¢ wojenne sprzety,
aby to pismo wpadto w rece Polakdw ...

HORSZTYNSKI.

Stracitem dwustu ludzi, mosci Hetmanie, biorac

ten ob6z umysinie porzucony.
HETMAN.

By¢ moze! by¢ mozel... Ale ja ci przysiegam,
Horsztynski, ze nic nie wiedziatem o tym szelmoskim
papierze ... Chcieli mnie zgubi¢! — A ty pomysl...
Wiedzac, ze pismo takie jest w rekach mojego wroga,
musze sie rzuca¢ w przepasé, bo najczystsze moje za-
miary, najSwietsze postepowanie moze nie przydac sie
na nic, skoro siwy starzec, nie przy zdrowym rozumie,
zechce zwali¢ mnie tg oszczerczg bronig ...

HORSZTYNSKI.

tagodniej, panie Hetmanie, z wrogiem twoim!...
wiesz, ze nie jest przy zdrowym rozumie.

HETMAN.

Horsztynski! niech nasze dawne zatargi pojda
w zapomnienie! Wszak ty$§ mnie pierwszy obrazit...

HORSZTYNSKI.

Wydarte$ mi jg...
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HETMAN.
Ty mi wydarte$ jej mitos¢! Stuchaj, hanba mojej
matzonki zyje w moim domu i nazywa sie mojg corka...
HORSZTYNSKI.

Hetmanie! gotdw jestem na kolanach btaga¢ cie-
bie, aby$ nie rzucat przekledstw na jej mogite...
Smier¢ jej byta okropna ...

HETMAN.

Ha! okropnal!... Widzisz, ze nasze dwa serca
potaczone sa okropng tajemnicg. Oddaj mi papiery!
Daj! niech moje rece majg co rwac i targac¢, bo kiedy
patrze na ciebie --—--

HORSZTYNSKI.

Ciszej — na Boga!

HETMAN.

Jutro nie przyjde do ciebie, stary — po co dzi$
przychodze...

HORSZTYNSKI.

Chocbys umart, cien twdj bedzie kleczat na progu
mojego domu co péinocy, biagajac mnie o ten dowdd
okropnej — okropnej zdrady.

HETMAN.

Tak myS$lisz?... Sag wysokie gory, na ktore czio-
wiek moze wejs¢ i by¢ niedosiegnionym przez pociski
ludzkie... ]

HORSZTYNSKI.

Tak myslisz, panie Hetmanie?

HETMAN.

Panie Horsztyriski, ostatni raz méwie do ciebie:
oddaj mi papiery! Spale je na twojem ognisku i bede
2yt spokojny w moim zamku.

HORSZTYNSKI.

Ale ja nie bede zyt spokojnie w mojej chacie. Te
papiery sg oczyma, ktéremi patrze na ciebie, panie

Stowacki. Tom V. 4
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moéj mitosciwy — i spokojny jestem, bo zdaje mi sie,
ze ciebie otretwitem, jak waz, kiedy z biednej ptaszyny

oka nie zwraca.
HETMAN.

Podty sztachciuro!
HORSZTYNSKI.
Co?... jeste$ w moim domu, mitoSciwy panie!

HETMAN.
I syn bywa w domu twoim ... dla czego?

HORSZTYNSKI.
Bo... bo mi przypomina gtos twojej zony, mito-
Sciwy panie!
HETMAN (dobywajac szabli).
Ha'!... powtére ...
HORSZTYNSKI.
Nie dobywaj szabli, mosci Hetmanie, bo ci ja
wyswiszcze z reku!...
HETMAN (tnie paftaszem w zwierciadio).
HORSZTYNSKI.

Co to za brzek?

HETMAN.

Zabitem twego zdrajce, Horsztynski... zwier-

ciadto ...
HORSZTYNSKI.

Nie rozumiem —
HETMAN.

W tern zwierciadle stat czlowiek z dubeltéwka.

HORSZTYNSKI.
O! méj Boze!
HETMAN.
Chodz tu... chodz! Stan za krzestem twego pana
— niech sie nie boi!
(SWIETOSZ wychodzi zotnierskim krokiem).
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Ludzie, jak ja, wchodza sami do jaskini zdrady i nie
boja sie. — O hanbo! Nie mozna ufaé¢ szlacheckiemu
stowu. Nie chce twoich papieréw, Horsztynski, ty$ je
moze sam sfalszowat. Ludzie bedg wiedzieli, co majg
o0 tobie mysle¢, panie Llorsztynski. Jutro ... zatraduje
ci majatek, panie Horsztyniski; bo$ byt winien zydom
pie¢ tysiecy dukatéw, a ja od zydow skupitem weksle
za potowe ceny, bo nikt nie wierzyt twojemu obligowi,
tylko na pot, panie Horsztynski! a wyrok sadu ziem-
skiego gotowy lezy u jurysty. A kiedy ci Hetman li-
tewski zabierze majatek, to pdjdziesz z zong pod prég
sali jakiej Konfederacyi i przedasz za kilka groszy pa-
piery zdradzieckie i bedzie to chleb ostatni kupiony —
a nie wyzebrany, bo ty bedziesz zebrakiem, panie Hor-
sztynski. ]

HORSZTYNSKI.

I moja zona!...

HETMAN.

Zona twoja? Zonie twojej méj syn da pieniedzy,
panie Horsztynski. ]

HORSZTYNSKI.
Syn ... dlaczego twéj syn?
HETMAN.

Gtlupi stary, jak but! Kaz strzela¢ za mna!
(Odchodzi),

SWIETOSZ.
Panie mgj ...
HORSZTYNSKI.
Precz, precz! — czy on odszed}?
SWIETOSZ.
Odjechat.
HORSZTYNSKI.

Idz, Swietoszu, idz! Ja sam zostane z hanbg. Co
ten starzec mowit o mojej zonie? Mysle, mysle gle-
boko i nie moge nic rozwidni¢ w glowie. Ludzie wle-
piajac oczy w jedno miejsce, dopomagajg gtebokiej

4*
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pracy umystu; moje oczy w ciemnosciach utopione —
a nie rozumiem! dalibég, nie rozumiem.
(Po chwili gwattownie).
Cudzotoznical...
(Wstaje i pada na krzesto).

Ja zwaryuje!l... Dlaczego ja mu nie oddatem pa-
pierow? Nie wiedziatbym... Wiec to jeszcze okrop-
niej nie wiedzie¢ i calowac jg w czoto. Brr! O jak mi
zimno! | ksigdz — i ksigdz — i ksigdz — wszak on ma
oczy! gdyby co widziat... stary przyjaciel! Ha!ja od-
zyskatem jaki$ wzrok, siegajacy w przesztos¢ — okrop-
ne widze obrazy: oszukujg starca i $mieja sie i czekajg
Smierci starca. Nie, ja nie moge spytac mojej zony!
czuje, ze Jakas wstydliwo$¢ zamknie mi usta. A jesli
powie ,,nie“ — nie bede wierzyt... a ona nic innego
odpowiedzie¢ nie moze, tylko ,,nie!—nie!ja niewinnal!®
a twarz jej, ktérej ja widzie¢ nie bede, moze sie od-
wroci ode mnie z wyrazem... O! Boze mdj, Boze!
niech sie ziemia zapadnie pode mng!

Saljy! Sally! ty taka bytas biedna i nieszczesliwa,
kiedym ciebie prowadzit do ottarza. Matka twoja obia-
kana krzyczata mi nad uchem: kto weZzmie mojg Sally,
wezmie waryatke, bo Sally —to ja!... | biedna dziew-
czyna ptakala, a ja przysiegatem, ze bede jg prowadzit
kwiecistg drogg zycia — ze bede jej ojcem. 1 ... by-
tem jej ojcem.

Zastanéw sie, starcze, co ty jej na ziemi zosta-
wisz po sobie — zgryzote i zebractwo?... Biedna ona!
biedna ona! Trzeba czyni¢, jak Jezus Chrystus naka-
zat. — Co mi po tym btahym S$wiecie?! Zostawmy lu-
dzi w pokoju, niech jecza — $miejg sie — szalejg —
skacza! niechaj szukajg szczeScia w nieszczesciu dru-
gich — ale niech nie przeklinajg umartych! Ja umar-
fem ... Spokojnos¢! spokojnosc¢ ! spokojnosc ...

Mam jaka$ dziwng wizye przeznaczenia ludzkiego
— spokojnos¢.

(SALOMEA wchodzi w stomianym kapeluszu).
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SALOMEA.
Czy on $pi? Trzeba przejs¢ cicho i zamkna¢ okien-
nice — stonce pada na jego siwe wiosy.
HORSZTYNSKI.
Siwe wihosy ... ha...
SALOMEA.

Myslatam, ze$ usnat, lde przygotowaé pod lipa
ogrodowg $niadanie, zbiore tobie sama $wiezg Smietan-
ke, sama nazbieratam poziomek.

HORSZTYNSKI.

Gdzie$ byta, Sally?

SALOMEA.

U ksiedza Prokopa.

HORSZTYNSKI.

Czy ty poziomki dla mnie zbierata§ na mogitach
cmentarza pod koscidtkiem?

SALOMEA.
Nie, mo6j Ksawery, wracajac zbieratam je po lesie.
HORSZTYNSKI.
Spowiadata$ sie dzis? %
SALOMEA.

Posztam do celi z tg myslag, bo bylam smutna,
i nie znalaztam ksiedza u siebie. Moze byt we wsi
u starego Grzegorza; moéwig, ze ten starzec bardzo
chory. Usiadtam w celi, czekajac na ksiedza — i znu-
dzitam sie. Jak ta cela cicha, o$wiecona wschodzacem
stoicem, piekna i mital — las sosnowy pod oknami
kotysat sie z szumem — wilgi smutno $piewaty. | za-
czetam dumac, potem chcac sie nieco rozerwac, zacze-
fam przebiera¢ ksigzki na zapylonych policach szafy.
Wida¢, ze nasz ksiezulo nie czesto do szafy zaziera —
a takie dziwne w tych ksigzkach obrazki. Jaka$ Swie-
ta uderza biatg lilig Iwa po nosie, a w drugiej ksigzce
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znalaztam pieklo — jeden czarny dyabet pali czarng
lulkg, a w lulce zamiast tytoniu palg. i skwarzg i dy-
mig biedne duszyczki.

HORSZTYNSKI.
Ale czy sie spowiadatas?
SALOMEA.

Nie spowiadatam sie, bo te obrazki tak mnie dzie-
cinnie rozweselity.
HORSZTYNSKI.

Nie spowiadata$ sie? dlaczego?
SALOMEA.
Mowitam ci, mezu, ze te obrazki... Jaki ty dzi$
roztargniony, moj Ksawery. Czy tu byt kto?
HORSZTYNSKI.
Zono! powiedz mi...
SALOMEA.

Co, mezu ...
HORSZTYNSKI.

Ale tak, bijac sie w piersi, powiedz mi...

SALOMEA.
Bijac sie w piersi...
HORSZTYNSKI.
Powiedz!... Prawdziwie zapomniatem, o ezem
cie chciatem pytac¢... jaki ja stary!
SALOMEA.
Moze ja tobie przypomne, mezu!
HORSZTYNSKI.

Nie — nie — nie ... ty nie mozesz wiedzie¢ o tern,
0 czem ja mysle. Podaj mi papier i pioro, napiszesz
ode mnie list... kilka stow.
SALOMEA (siada do pisania).

Dyktuj !...
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HORSZTYNSKI.
Wielmozny Mosci Dobrodzieju
SALOMEA (piszac).
Dobrodzieju...

HORSZTYNSKI.
Prawdziwie, ze to $mieszne stowol!...
SALOMEA.
Coz dalej? )
HORSZTYNSKI.

Poczekaj — pomysle... Pisz: Jezeli Acan jestes$
honorowym cztowiekiem, to czekam na ciebie dzi$ wie-
cz6r w moim domu.

SALOMEA.
Do kogo ten list?
HORSZTYNSKI.
Daj! podpisze —
SALOMEA.
Ale na mitos¢ Boga, do kogo?
HORSZTYNSKI.
Co mi Acani!
SALOMEA.
O! to okropne stowo!
HORSZTYNSKI.

Sally! bo ty mnie draznisz, jak dziecko. Daj mi
ten list — gdzie podpisaé?

SALOMEA.
Tu. i
HORSZTYNSKI.

IdZz teraz, przygotuj mi $niadanie i zawotaj mi
Swigtosza!

~ SALOMEA.

Dobrze! ale pocatuj mnie w czoto i przepro$ za to
stowo ,,Acani!*
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HORSZTYNSKI.
Dobrze!... pocatuje ciebie, jezeli mi beda smako-
wac twoje poziomki.
SALOMEA (bierze dzbanek i tlucze).
Mezu, rozbitam dzbanek.

. HORSZTYNSKI.
Umyslinie ?
SALOMEA.
_Umyslnie, zebys mnie pocatowat w czoto nie za
poziomKi.

HORSZTYNSKI.
Zle zrobitas, Sally... Swietoszu!
(SWIETOSZ wbiega).
SWIETOSZ.
Stucham ...
HORSZTYNSKI.

Po $niadaniu odprowadzisz mnie do mojego po-
koju. Mam ci co$ waznego zalecic. — Daj mi reke zo-
no! pojdziemy pod lipe.

(Wychodza).

SCENA 1.
(Chata rybacka).

(SZCZESNY i MARYNA ubrana w diugiej przewigzanej koszuli z szarego
ptétna, z wiankiem biawatkéw na gtowie).

SZCZESNY.
Gdzie ty chodzita$, Maryno?
MARYNA.

Zbieratam w zycie blawatki, zeby sie paniczowi
ustroi¢. Czy ja fadna?

. SZCZESNY.
Tak sobie.
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MARYNA.
Wczoraj panicz moéwit, ze ja tadna?
SZCZESNY.

Wczoraj, kiedy$ wyptyneta z Wilii na brzeg ogro-
dowy — do jasminowej altany — stowiki Spiewaly,
ksiezyc Swiecit — wczoraj bytas tadna ...

MARYNA.

A dzi$?... To paniczowi nigdy wierzy¢ nie trzeba.

SZCZESNY.

Jak chcesz sobie.

MARYNA.

Panicz byt niegdy$ lepszy ... przychodzit do chaty,
uczyt mnie czyta¢, jak bakatarz — i $mial sie¢ —m
i zartowat...

SZCZESNY.

Coz to czytasz?

MARYNA.

Ksigzke, co panicz dat.

SZCZESNY.
Ojciec twdj podobno umart?
MARYNA.

Zabili Moskale.

SZCZESNY.

Modlisz sie za niego?

MARYNA.

Jak pomysle, to sie modle... jak nie pomysle,
to nie.
SZCZESNY.
Ojciec twoj, gdyby zyt, mozeby sie bardzo smucit
z ciebie, Maryno?
MARYNA.
Dlaczego ?
SZCZESNY.

Wszak ty wiesz, ze ja sie z toba nie ozenie.
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MARYNA.
Wiasnie ja nie znajde sobie chiopca?!
SZCZESNY.
To ty myslisz, Maryno, p6js¢ za maz... za poczci-

wego cztowieka?
MARYNA.

Za poczciwego i przystojnego jeszcze.
SZCZESNY.

Wiec ty mnie nie kochasz?...
MARYNA.

Czeg6z panicz chce ode mnie wiecej?
SZCZESNY.

Prawda! ja szalony... ty dobra dziewczyna. —
Co to za zgietk?... Zobacz, kto to nadchodzi. —

(MARYNA wychodzi).

O dziwne serce ludzkie!... zmysty moje rozigrane
do dzi$ nie spostrzegly, ze to kamien... Zdawata mi sie
Nereidg Wilii — serca nasze bity razem — usta pto-
nely — cata altana wydawata mi sie mitologicznym
kosciotem mitosci. Stowiki, ksiezyc byty czescig tej
kobiety ... Ja sie musze juz starzeé...

MARYNA (wbiegajac).
Paniczu! jacy$ panowie tu biegng!
SZCZESNY.
C6z to? na ciebie polujg?
MARYNA.

Za co mnie panicz bierze?

(KSINSKI — WYRWIK — SKOWICZ wpadaja).
KSINSKI.

Ha! dalibég, pan Szczesny przy tadnej dziew-

czynie ...
SZCZESNY.

Podoba ci sie, Mosci Ksinski?



HORSZTYNSKI. 59

KSINSKI.
Na honor tadna!
MARYNA.
Niech Panicz mnie bronil... ci panowie $mieja

sie ze mnie.
WYRWIK.

A ktozby za$ Smiat sie? i Smiejgc sie Smiat $Smiaé
sie?
SZCZESNY.
Czy ten Jegomos$¢ pijany?
KSINSKI.
Biedny Wyrwik, chce sobie wytamac jezyk, bo sie
jakat. To Demostenes naszej partyi teraz.

WYRWIK.
Pozwdl, zwolennico wdzigkéw — catopalenie ca-
tusem zhotdowad.
SKOWICZ.

Stéj! czy nie widzisz, ze pan Hrabia krzywo pa-
trzy na ciebie?
WYRWIK.
Krzywda krzywopatrzeniem nie konstytuuje obrazy.
KSINSKI.
Panie Szczesny, czy doprawdy ta dziewoja trzyma
w dloni twoje serce?
SZCZESNY.
Abym dowi6dl, ze nie, daje tej dziewczynie ty-
sigc dukatow posagu; niech jg ktéry z was wezmie
za Z0ne.

KSINSKI.
Panie Skowiczu?

SKOWICZ.
Chtopkal!...

SZCZESNY.

Bywajcie zdrowi, republikanie!
(Odchodzi).
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KSINSKI.
Czy pan Szczesny kocha ciebie, dziewczyno?
MARYNA.
Co panom do tego!
KSINSKI.

Wiecie panowie, ze ta dziewczyna postuzy nam
w naszych widokach. Trzeba dziata¢ na imaginacye
pana Szczesnego, aby go posadzi¢ na kon, jak tego

zada pan Hetman. — Situchaj, jak sie nazywasz?

MARYNA.

Maryna.
KSINSKI.

Moja piekna Maryno, umiesz ty jezdzi¢ konno?
MARYNA.

Odwagi nie brakuje.
KSINSKI.

Stuchaj! dzi$ wieczorem ubierzemy ciebie w pie-
kny utanski mundur — nauczymy, co masz mOwic,
i pojdziesz z nami do zamku.

MARYNA.

Ja sie lekam pana Hetmana... taki straszny
— czerwony — on strzela w ludzi!

KSINSKI.
Nie bdj sie! Pan Hetman da ci owszem pigkny
posag, jezeli zrobisz to, czego zgdamy. %
MARYNA.

A czy panicz sie nie bedzie gniewal?
KSINSKI.

I owszem, i owszem! — Panicz ciebie bardzo po-
kocha w twoim fadnym mundurze.

MARYNA.

Namysle sie ...
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KSINSKI.
Mosci Panowie, ot6z to gtowa Ksinskiego! Stwo-
rzyt Jeanne d’Arc... targowiczanskiej partyi! Do

tego szampan, wymowa twoja, panie Demostenesie
Wyrwiku ...

WSZYSCY.
Brawo! brawo! brawo!
KSINSKI (do Maryny).

Do wieczora ...
MARYNA.
Namysle sie.
KSINSKI.
Ale tu niema czasu myslec ...
MARYNA.
Kiedy ja nie rozumiem, o co chodzi...
KSINSKI.

No! widze, ze sie zgodzisz... ChodZmy! chodz-
my (Odchodzi za nimi).
MARYNA.
Czego oni chcg ode mnie? Zartujg ... Pojde
zobaczy€, gdzie ci panowie pojads ...
(Odchodzi za nimi).

SCENA I11.

(Gabinet Hetmana. KARZEL uktada papiery).
KARZEL.

Co to jest wielkos¢?... Ludzie wchodzg do tego
gabinetu skurczeni we dwoje ... Uwazam czesto, z ja-
kiem przerazeniem patrza na mnie, kiedy $miem do-
tkna¢ koperty zapieczetowanego listu — albo hetman-
skiego szlafroka... Gtupcy! Ja widziatem, jak temu
hetmanowi stawiat zyd pijawki: szlachcianki katuzy
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ciely za uchem, pompujac kew z czerwonego nosa.
Od tego czasu zaczatem by¢ ilozofem — i SmiaC sie
z kartow.
SFORKA (odstaniato zastone).
Czy pan Hetman jeszcze nie wrocit?
KARZEL
A czego chcesz, panie iitendencie?.., Nie nie
odpowiedziat. .. zty na mnie od czasu, gdy go na-
zwalem ekonomem...
SFORKA
Co wolno kartowi, to wono jest panu Sforce...
(Wchodzi i sada).
KARZEL
_ Styszatem, panie Sforka ze miateS odwiedziny
waznej jakiej$ figury.

SFORKA
Co? czy ty wiesz o tern, Stynko?
KARZEL.
Poznatem pana po mundurze.
SFORKA.

Zeby$ ty wiedziat, jak t6 trudno z Wiochami
rozmawiac! ...
KARZEL.

Zwlaszcza temu, kto nie umie geografii...

SFORKA.
Ja umiem geografie przecie.

KARZEL.
A sprzeczate$ sie ze mng, ze Wezuwiusz byt ce-
sarzem rzymskim.
SFORKA.
Ktamiesz jak pies, moja Sielawo. Wezuwiusz to
géra — zawsze mowitem, ze Wezuwiusz to géra ...

KARZEL.
A ja ci powiadam, ze Wezuwiusz to dziura.
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SFORKA.
A ja ci powiadam, ze to wulkan.
KARZEL.
A ja ci powiadam, ze Wulkan to bozek mitologiczny.
SFORKA.
Ja wiem bardzo dobrze, ze to bozek mitologiczny.
KARZEL.
A dlaczeg6z mowites, ze to goéra?
SFORKA.
Chciatem z ciebie pozartowaé, btaznie.
KARZEL.
Jak bedziesz panem, to bedziesz miat btazna.
SFORKA.
Skadze ty wiesz, ze ja bede panem?
KARZEL.
Swiat — to loterya, panie Sforka. Czesto ghupi
wygrywa los wielki — ogromne sumy...
SFORKA.
Ale ja nie gtupi...
KARZEL.

Ja bardzo dobrze wiem o tern; ale kiedy gtupi cze-
sto wygrywa, to rozumny, jak ty panie Sforka, czio-
wiek jeszcze czesciej...

SFORKA.
I ty mydlisz, z2 na mnie spadng ogromne sumy ?
KARZEL.
Prawda, ze to by¢ nie moze ...
SFORKA.
By¢ bardzo moze, panie karle! Mam co§ w kie-
szeni — kilka stéwek — potozy¢ kilka stéwek odpo-

wiedzi — a rozmnozone przez B dziesie¢ pytan plus
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dziesie¢ odpowiedzi — algebraicznie i arytmetycznie
dadza...
KARZEL.
Dadzg X. |
SFORKA.
A wiesz ty, co to X?
KARZEL.
Przed nazwiskiem napisane znaczy Ksigze ...
SFORKA.

Dalibég, ze ten karzet nie ghupi! Ja sam o tern

nie pomyslatem .. .
(Wchodzi HETMAN. KARZEL i SFORKA wstajg nagle).

HETMAN.
Co wy tu gatgany w moim gabinecie, w czapkach?
SFORKA.
CzekaliSmy na Jasnie Os$wieconego...
HETMAN.
Mogte$ zdjaé czapke przed moim stotkiem — na-
wet przed synonimem tronu.

SFORKA.

Co to znaczy synonim tronu, karle?
KARZEL.

Znaczy, ze syn O nie ma tronu —
SFORKA.

Syn Jasnie Os$wieconego Pana bedzie zapewne na
tronie, jesli sie nam uda ...
HETMAN.
Stuchaj! jutro, jak Swit, wyjezdzam do Wilna.
SFORKA.
Sam Najjasniejszy Hetman?
HETMAN.
Sam, Zmienity sie rzeczy — trzeba dziatac...
Syn mdj zostanie w zamku i wieczorem przyprowadzi
mi moja legie ...
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SFORKA.
Czy zgodzit sie juz Hrabia Szczesny?
HETMAN.
Zgodzit sie? — Dziesieciu darmojadéw odpowie
mi gtowa za jego zgode! Wszak mi odpowiadali zaw-
sze: niepodobna, aby syn twoj nie zechciat... nasza to
rzecz, panie Hetmanie. — Niech wiec dzi$ dopng swe-
go, albo — na Boga! powywieszam, jak wedzonki
w kominach. Syn mo6j byle sie raz skompromitowat,
juz bedzie mi niepotrzebny. Teraz ludzie uwazajg go
za bak, na ktérym ojca powiesi¢ trzeba ... Wiesz ty,
ze sam Jasinski widziat sie z nim przesztej nocy? ale
nic nie zyskat...
SFORKA.
Jasinski? ten wisielec?
HETMAN.
Ksinski widziat go przesztej nocy w ogrodzie.
Gdyby miat byt kilku ludzi, schwytatby ptaszka ...
Mowia, ze sie kryje koto Ponar.

SFORKA.
Moze napas¢ na Wilno ...

HETMAN.
Ja wyjezdzam do Wilna... styszates?

SFORKA.
Zapewne, ze Jasnie Wielmozny Hetman ...

KARZEL.
I Najswietsza Panna Ostrobramska...
SFORKA.

I Najswietsza Panna Ostrobramska... nie do-
puszczy . ..
HETMAN.
Masz liste szlachty, co tu ma zjecha¢ wieczorem?

Stowacki. Tom V. 5
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. SFORKA (dobywa papieru).
Oto jest.

HETMAN.
Daj mi okulary ...
(Wktada okulary).

Czytajmy... jakie imiona?
(Czyta):
Latwe do zadania,
Ale trudne do rozwigzania
Zapytania ...
SFORKA (pada na kolana).
Jasnie Wielmozny Panie! to nie ten papier...

HETMAN (noga bije go w piersi).

Psiel...
(SFORKA wywraca sie omdlaty).
Co? czy zdecht? Karle, zobacz!
KARZEL.
Oddycha.
HETMAN.
Ten stary nie wie, ze kazde uderzenie mego serca
jest zamknietym w piersiach piorunem ... Zawotaj

hajdukéw!... Czaszka tego starca z okropnym dzwie-
kiem uderzyta o podloge ... Sforka! Sforka! Sforka!

(KARZEL z hajdukami).
Wyniesécie go i zawotajcie doktora... Ty bracie,

masz jedne reke wolng — wez ten znosek
(pokazujac na karla)

i daj mu dziesie¢ bizunow!
KARZEL.

Panie!ll
HETMAN.

Dwadziescia bizunow!

KARZEL.
Za co?
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HETMAN.
Trzydziesci bizunéw!
(Wynoszag KARLA i SKORKE).

Czy zgodzi sie syn moj?... Pytajg mnie o serce
mego syna ... Co to za zgietk? hej!...

(HAJDUK wchodzi).
Co to za zgietk?

HAJDUK.
To wypuszczono pséw na zamkowego niedzwiedzia.
HETMAN.

Zawota¢ karta! poszedlem z nim w zaktad, ze nie-
dzwiedZ rozedrze sroczke czarng — hej! zawotaé mi
karta!

(Wychodzi).
SCENA IV.
(Pokéj inny w zamku. KSINSKI sam).
KSINSKI.

Zbliza sie godzina dziatania. Przyrzeklem panu

Hetmanowi, ze syn jego sigdzie na kon — i dotych-

czas nie mogtem ani stowa prawdy wygrzeba¢ z ust
tego miodzienca. Trzeba nareszcie, zeby sie zdekla-
rowat. Gdybym to ja byt synem hetmana! ... ha! ha!
pani natura nie wie sama, co robi. Taka gtupia jak
cztowiek, coby szampana zlewat do portowej butelki...
Pani natura data mi dlugg szyje, nogi i rece — i wia-
$nie uczynita mnie cziowiekiem poktonnym, klaniajg-
cym sie. Ba! rzecz to jeszcze do rozwigzania, czy
krotkiemu, czy diugiemu czlowiekowi tatwiej zgiaé sie
we dwoje. Nie!l natura — rozumna pani! Zamiast
grubego brzucha data mi w miejscu pasa co$ naksztat
pergaminowych  zawiaséw  tekturowego  pudetka,
brzuch, mosci dobrodzieju, podobny do pustej teki,
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zmarszczony — wpadly i nie skrzypiacy w chwili
uktonu.
(SZCZESNY wchodzi z ksigzka).

Witam, panie Hrabio.

SZCZESNY.
Jak sie miewasz, przyjacielu?
KSINSKI.
Pan Hrabia bawi sie lekturg...
SZCZESNY.
Tak.
KSINSKI.
To zatrudnienie wielkich ludzi.
SZCZESNY.
Czytasz czesto?
KSINSKI.
Ja, panie Hrabio? Od czasu szkét...
SZCZESNY.

Rozumiem. Czemu nie idziesz patrze¢ na walke
niedzwiedziow ?
KSINSKI.
Wazny interes dobra pospolitego zajmuje mnie ca-
fego. Mosci Hrabio! dzi$§ wazny dzienn dla naszej

sprawy — cata Polska czeka ukazania si¢ nowego
storica na horyzoncie politycznym.
SZCZESNY.
Czy przygotowata zaczernione dymem szkietka ?
KSINSKI.
Jakto, lianie Hrabio?
SZCZESNY.
Inaczej o$lepnie, patrzac gotem okiem na stonce.
KSINSKI.

Twoi przyjaciele bedg jako chmura koto ciebie,
Szczesny.
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SZCZESNY.

Ha! to ja mam bhy¢ tern stoncem?...
(Czyta).

KSINSKI.

Nie zechcesz zapewne, panie Hrabio, zasmucic¢
ojca twego haniebng opieszatoscig. Literatura dobra
jest, panie Szczesny, w spokojnych czasach; ale wten-
czas, kiedy dziata¢ potrzeba, co znaczy ealembikowa-
nie drukéw na esencye mysli?

SZCZESNY.

Czytate$ ty kiedy Platona o nieSmiertelnosci
duszy ?

i o ) KSINSKI.
Zdaje mi sie, ze czytatem.
.. X SZCZESNY.

Céz sadzisz?
KSINSKI.

Sadze, panie Hrabio, ze potrzeba zdecydowaé sie.

SZCZESNY.
Na co?
KSINSKI.
Ale uwazaj, panie Hrabio, ze kraj potrzebuje spre-
zystej pomocy, inaczej ... inaczej ... Co mi tam nie-

Smiertelnos¢ duszy! gdyby Platon zyt w tych czasach,
bytby republikaninem, jak ja.
i SZCZESNY.
Smier¢ nie jest $miercig ...
KSINSKI.
Ale jezeli kraj umrze...

SZCZESNY.

Dusza jest nie$miertelna, panie Ksifiski... Shu-
chaj ! rzecz wielka — a nawet blahy odlam wielkiej
rzeczy umrze¢ nie moze. Oto, po przeciggu lat 2000
wiem dzisiaj, ze Sokrates z Pedonem rozmawiat
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0 pieknosci jak ja z tobg. Moze troche inaczej, bo
obaj byli bez butow ...
KSINSKI.
Fatatachy!...
SZCZESNY.

Cos jest dziwnego w tych fatatachach, poréwna-
nych z wielkiemi rzeczami tego wieku! Sokrates po-
wiedziat do Fedona: — Gorgco dzi$; jezeli chcesz, to
pojdziemy nad biekitny strumien — a rozmawiajgc
nogi nasze zanurzymy w chiodnej wodzie. Poszli
nad strumien... Widze ich... siedzieli na lekkigj
pochytosci okrytej bujng murawg; fale zywe tasko-
taly nagie ich stopy, platan roziozysty dawat cien
przyjemny i stychaC byto $piewanie polnych konikéw,
ktére sie krylty w murawie przed upatem potudnio-
wym ...

KSINSKI.

Powiedz mi, panie Hrabio, céz jest w tern wiel-

kiego ?

SZCZESNY.
Nic,
KSINSKI.
Czegdz to uczy?
SZCZESNY.

AbySmy poszli obadwa na trawe, bo goraco. Je-
zeli jeste$ Platonem, ty albo kto z ludzi tutaj przy-
tomnych, chocby karzet mego ojca, to bedg ludzie
wiedzieli po uptywie 2000 lat, zeSmy z tobg lezeli na
trawie — nad Wilia.

KSINSKI.
To metafizyka!... nie rozumiem.

SZCZESNY.

Mowiac o pieknosci, Sokrates przyréwnat nature
czfowieka do woza zaprzezonego dwoma konmi. Jeden
czarny, rwie sie i pieni; drugi, biaty jak mleko, opiera
sie zapatowi towarzysza ; woznica ztotemi lejcami kie-
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ruje sprzeczne zapedy obu. Czarny kon to zmysty,
bialy — to dusza; woznica — to rozum.

KSINSKI. ,

Nie rozumiem, dalibdg nie rozumiem!
SZCZESNY.

Umiesz ty powozi¢ z kozta?
KSINSKI.

Umiem.
SZCZESNY.

Na cudzym wozie, nie znajac koni?

KSINSKI.

Na honor powioze.
SZCZESNY.

Zepchnij wozZnice i badz sam woznica.
(Odchodzi — staje).
KSINSKI.

Ale na Boga! gdyby cie kto styszat, panie Hra-

bio, powiedziatby...
SZCZESNY.
Co?
. KSINSKI.
Zes$ zwaryowat.
SZCZESNY.
Rozgto$ to po zamku .. .
(Odchodzi).
KSINSKI.

Wywingt sie... Czy on gtupi, czy ja gtupi?...
Czy Szczesny gada od rzeczy ? Tak by¢ musi, bo gada

0 niczem.
(AMELIA wchodzi).

AMELIA.
Styszatam tu glos mego brata.
KSINSKI.
Pani, przyjmij ode mnie unizony respekt!
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AMELIA.

Styszatam tu gtos mego bnta, chciatabym z nim
pomowic.
KSINSKI.
Niech go pani raczy rézanemi ustami sktoni¢ do
dziatania. Ciagle zajety fatatachami.

AMELIA.

Wilasnie mam polecenie od ojca, abym go nama-
wiata do czynniejszego zycia.

KSINSKI.

Niech pani wymoze na nim, aby byt przytomnym
uczcie dzisiejszej, a my go szampanem i wymowg Wy-
egzaltujemy.

AMELIA.

Szampanem ? wstydz sie, panie Ksinskil... Ty
myslisz jego wielka dusze podstepem skioni¢ do wiel-
kiego dzieta? O! zaczynam watpié¢ o czystosci waszych
zamiaréw, jezeli sposoby do dopiecia celu macie tak
btahe i podle. Ja mego brata ochronie od waszej na-
mowy. Niech pan bedzie tak dobry, poszuka go w o
grodzie i przysle tutaj.

. KSINSKI.
Rozkaz pani...
(Odchodzi).

AMELIA.

Jaka roznica miedzy tymi ludZzmi a moiin bra-
tem! Nieraz rozmyslam gteboko, dlaczego Szczesny
wydaje mi sie tak pieknym i wyniostym, zwiaszcza
kiedy spokojny; bo jak uleci w niebo myS$lami, nie
moge za nim S$ciga¢ i mysl moja gubi sie w chmurach.
O jakbym go chciata zobaczy¢ na scenie czynnego
Swiata — wyzszego nad ludzi!

SZCZESNY (wchodzac).
Siostro, dobry dzien!
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AMELIA.
Szczesny, ojciec mie prosit, abym pomdéwita
z tobg ...
SZCZESNY.
Wolatbym rozmawia¢ z tobg, niz z moim ojcem ...
AMELIA.

Ot6z bede moéwita stowami mego serca. Ty taki
dobry dla twojej siostry; pamietam te chwile, Kiedy
dzieCmi bedac, razem biegaliSmy po nadwilejskich ta-
kach za motylami wiosny; kiedy jesienig w zasypa-
nych lisciem alejach lubiliSmy chodzi¢ razem i dumac.
Ja sie nie odmienitam, ale ty$ sie bardzo odmienit,
Szczesny...

SZCZESNY.
Czy ty myslatas, ze ja nigdy nie urosne?

AMELIA.

Powiedz mi, czy ty mnie masz za tak btahe stwo-
rzenie, ze nie warta jestem jednego smutnego stowa

twojej duszy?

SZCZESNY.
Ja bardzo smutnie moéwie do ciebie...
AMELIA. ,t
Widze, ze stracitam twoje zaufanie.
SZCZESNY.
Czy ci mowit Ksinski, ze zwaryowatem?
AMELIA.
Zostaw tych ludzi w pokoju, Szczesny — i badZ

ze mng, jak z twojg przyjaciotka, raz tylko, przez kwa-
drans! Powiedz mi, dlaczego nie chcesz wypeic
woli twego ojca? Ojciec nic niegodnego zada¢ nie
moze. Czyz mdgtby chcie¢ wtraci¢ ciebie w przepasc?
Powiedz mi, bracie, c6z widzisz w ojca zamiarach, ze
nie chcesz im pomagacé?
SZCZESNY.
Nic nie widze i dlatego wiasnie, ze nic nie widze..,
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AMELIA.
Dlatego ?
3 SZCZESNY.
Jestem Slepy ...
AMELIA.

Czytatam o kro6lu Janie-bez-ziemi, ze bedac S$lepy,
kazat sie przywigza¢ miedzy dwoch $miatych Zoinie-
rzy i z pataszem dobytym wpadt na wrogéw i polegt.
Badz wiec miedzy twoja siostrg a ojcem! niech cie-
bie prowadzg na pole stawy!

SZCZESNY.
Jaka ty uczona!

(Chodzi po sali zamyslony).
AMELIA.
Widze, méj bracie, méj najdrozszy — méj naj-
milszy, ze ty sie zaczynasz nawraca¢ na siostry two-

jej mowe. Widze mysl wzniostg w zmarszczkach twego
czofa ...

SZCZESNY.
Wzniosta ... dziecinna!...

AMELIA.
O! nie wracaj do ironii.

SZCZESNY.

Dalibdg, ze miatem mysl dziecinng ... Masz w bu-
kiecie twoim biata margeritke. Oberwij jg, moéwiac:

tak, nie — za kazdym listkiem. Jezeli wypadnie
tak... to bede z moim ojcem.
AMELIA.

Jakze ty rzecz wazng mozesz kfas¢ na te marne
listki kwiatu? wiec los ci moze rozkazaé, a siostra
twoja nie moze?

SZCZESNY.

Tak — los moze mi rozkaza¢ rzecz obojetng ...
bo prawdziwie, ze teraz to rzecz obojetna dla mnie;
a nawet wyznam ci, ze tak zabrnatem w zawiktanych
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sidlach tego S$wiata, ze bede sie cieszyt, jezeli marge-

ritka powia tak... Obroni mnie od wyrzutéw su-
mienia — rozwigze z nienawistnych weztow —
AMELIA.

Co ty masz na sumieniu? Bracie luby, nieraz pa-
trzac na twoje zamyslone czolo, nie moge znale$d in-
nego poréwnania, jak do pochylonej biatej i nieska-
lanegj lilii. Prawda, ze twoja dusza czysta?

SZCZESNY

Oberwij margeritke!

AMELIA (obrywa listek).

Tak, nie ... tak, nie ...

SZCZESNY.

Patrze na te spadajgce listki z okropnem prze-
razeniem. O btaho$6 ludzkich zamiarow ...

AMELIA.
Tak.
SZCZESNY.
Szatani! Wypadto tak!... IdZ, powiedz mojemu

ojcu, ze jestem — na wieki — na wieki! i bede z nim
az w tamtem zyciu odpowiadat za krew i jeki.
AMELIA.
O Boze! o Boze!
SZCZESNY.

Pro$ za mnie Boga, bo ja powiadam, ze lepiej by
dla mnie byto, gdybym byt umart w zywocie matki!
bo teraz spatbym, odpoczywatbym, a tak... a tak?
czem ja bede?

AMELIA.

Bracie, przebacz mi!

SZCZESNY.

Tobie?... co przebaczy¢?... Ja sobie tylko prze-
baczy¢ nie moge, ze w tajemnicy serca zgdatem...
O! wielkos¢, stawa!... Ale na Boga! ja nie takiej
chciatem stawy — nie takiej wielkosci... Stato sie ..,
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AMELIA.
Bracie, ja sktamatam — wypadio nie!

SZCZESNY.

Teraz sktamatas, Amelio! Wypadto tak. Ja
wiem, ze mie los miat rzuci¢ na takg droge. Waha-
fem sie — o wiosek. Wiosek sie zerwat — a teraz be-
da sie urywaé wszystkie skaty zawieszone nad moja
gtowa.

SEUGA (wchodzi).

List do pana Hrabiego.

., SZCZESNY.
Kto przyniost?
StUGA.
Jaki$ siwy starzec, w szarej czamarze. r
SZCZESNY.
Ale ten list bez adresu.
SLUGA.
Powiedziat, ze od $lepego cziowieka.
SZCZESNY.

Hal...
(Odpieczetowywa, czyta).
AMELIA.
Szczesny! jakg ty masz twarz?! To jaka$ zia
nowinal
SZCZESNY.
I owszem, bardzo dobra! Zaczynam by¢, czem
jestem. Ludzie mnie poznajg ... Powiedz temu czio-
wiekowi, ze przyjde. O! gdyby sie cofngé o rok zy-

cia — nie przyszedtbym na taka godzing!... Ame-
liol... Amelio!... Ameliol...
AMELIA.
O jaki jek!...
SZCZESNY.
Nic!... Siadaj! Prawda, ze ja nie jestem ziego

serca czlowiekiem? ty wierzysz we mnie; prawda,
Amelio ?
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AMELIA.

Bracie, jakie ja nieznane nieszczescie Sciggnetam
na twojg gtowe niewinnem, jak sadzitam, klamstwem?
Przysiegam ci na dusze matki mojej, ze ostatni listek
kwiatu powiedziat nie.

SZCZESNY.

Amelio moja, teraz wcale mnie nie obchodzi przy-
sztos¢, ani przesztos¢. Chciatbym ci wyzna¢ wszystko,
ale nie moge. Jest okropna tajemnica, ktéra by nas
oboje zabita, a bez wydania tej tajemnicy nie moge
usprawiedliwi¢ najmniejszego wypadku w mojem zy-
ciu. Amelio, btagam ciebie na imie matki twojej, nie
sgdz o mnie podiug sadu innych ludzi — i zachowaj
mi w sercu jedno diugie wspomnienie! Takie wspom-
nienia smutne i jednobrzmienne wznoszg serca ludzkie
do Boga.

AMELIA.
Ale ty sie gotujesz na co$ okropnego...
SZCZESNY.
Ja ciebie bardzo kochatem ... wiecej niz ...
(Wstaje gwattownie).

BadZz zdrowa! Kochatem ciebie, jak brat... Stu-
chaj ! ty kiedy$ bedziesz miata meza i dzieci, ale przyj-
dg godziny, ze mitos¢ ich nie wystarczy tobie, i po-
rownasz ja z mitoscig twego brata — i bedzie ci cze-
go$ niedostawaé i bedziesz ptakac¢... O! jak my kie-
dy$ bylisSmy szczesliwi dzie¢mil...

AMELIA.

Co ci jest, bracie?
SZCZESNY.

Mam wielkie dtugi do zaptacenia.
AMELIA.

Dtugi ? ale méj ojciec... moj ojciec zaptaci...
wszystko ... Ja ci przysiegam ...

SZCZESNY.

Tak! i méj ojciec moze zaptaci... Aleja... Ty

nie mozesz rozumie¢, siostro, zawilych tego Swiata
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zdarzen. To gorzej, niz w najokropniejszych przepo-
wiedniach $wietego Jana!... Sg serca rozdarte na
cztery, czesci. .. jak zapisane glupim poematem karty
papieru w reku rozsadnego czlowieka ... Badz zdro-
wa!... zycze ci wstapi¢ do Kklasztoru!

AMELIA.

Do klasztoru?

SZCZESNY.

Wszak ty nie masz meza ani kochanka... Nie
chciatbym, aby ciebie kto oszukat. — Ha! ale co ty
powiesz ojcu ode mnie? Czekaj, powiesz... ze — po-
jechatem placi¢ dtugi... Ja moze powréce wieczo-
rem. Jezeli powrdce, to bede tachmanem, z ktorego
nie mozna zrobi¢ choragwi dla zadnej partyi... Wiec
niech ze mnie zrobi, co mu sie podoba ...

(Odchodzi).

AMELIA.

Zrozumiatam ... M06j Boze! teraz zrozumiatam ...
Szczesny! Szczesny!
(Wybiega).

Zastona spada.

AKT TRZECI.

SCENA I
(W domu Horsztynskich).
HORSZTYNSKI i SZCZESNY.
HORSZTYNSKI.
Panie Hrabio, czy jesteSmy sami?

SZCZESNY.
Nikogo niema w pokoju.
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Jest to pokoj ulubiony ojca mojego... tam na
prawo musi by¢ jego obraz. Cichg i tagodng miat twarz
i biate wlosy, jak moje whosy, ale srebrny wios jego
zadnej hanby nie nosit... Tam nad drzwiami musi
by¢ dotagd krucyfiks ze stoniowej kosci na hebano-
wej desce.

SZCZESNY.
JTak jest... ]
HORSZTYNSKI.
Pod krucyfiksem wisi para pistoletdw ...
(Szczesny zdejmuje pistolety).
SZCZESNY.
Oto sa. )
HORSZTYNSKI.

Nie nabite... w stoliku na prawo — rozek z pro-
chem i kule.

SZCZESNY.

Znalaziem.

HORSZTYNSKI.

Pan wiesz zapewne, ze potrzeba jeden z pistole-
tow nabi¢. Sadze, ze umiesz nabija¢. Jeden pistolet
w sandat, drugi w jableczne drzewo oprawny. Nabij

3L (Cisza).

Czuje zapach lip mojego ogrodu — myslatem, ze
bede kiedys spokojny — na starosc!... Czy juz nabity?...

SZCZESNY.
Wybierz pan jeden z pistoletow.
HORSZTYNSKI.
Ja Slepy ...
SZCZESNY.
Wszak los powinien by¢ sedzig ...
HORSZTYNSKI.
Los...
SZCZESNY.

I Bog.
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; HORSZTYNSKI.
Prosze wybrac!
SZCZESNY.
Ja wiem, ktory nabity.
HORSZTYNSKI.
Prosze wybrac!
SZCZESNY.
Wybratem.
HORSZTYNSKI.

Sigdz pan tu blizko, daj mi lewg reke. A wiesz
pan, ze ja nic nie wiem, czy jeste§ winny, czy nie-
winny — czy podty, czy szlachetny ...

SZCZESNY.

Strzelajmy!

HORSZTYNSKI.

Jezeli zabijesz mie, bedziesz zabdjcg — jezeli ja
ciebie zabije, bedziesz samobojca — ja bede czysty
przed Bogiem.

SZCZESNY.
Strzelajmy...
HORSZTYNSKI.
Moze chcesz pan pomieniad sie na pistolety?
. SZCZESNY.
Nie!
HORSZTYNSKI.

Miodziencze! Nieraz punkt honoru — duma tak
jest silna w cziowieku., ze wystawiony na wybieranie
miedzy zyciem a S$miercig, wstydzi sie wybraé zycie,
myslac, ze sie tym wyborem upodli — i mysli, ze sie
poswieca. — Hrabio, ja sie poswiecitem dla kraju
mego i widze teraz nico$¢ mojego poswiecenia sie.
Jezeli§ niewinny, upamietaj si¢ i nie idz do grobu
z taka obojetnoscig. Przypominam ci stowami starca:
ze Bo6g nie naprozno wlat w serca nasze bojazri $mierci.
Smier¢ jest co$ okropnego — bardzo okropnego. Slepy,
nie majac co robi¢, myslatem po catych dniach, o ta-
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jemnicy grobu — i prawdziwie $mier¢ jest okropno-
scig nieopisang — cieniem wszystkiej mysli — spre-
zyng kazdego wahania sie. — Jezeli§ niewinny, upa-

mietaj sie, nie ktadZ na moje siwe whosy ciezaru zbro-
dni — zt6zmy pistolety — wybierzesz je po raz drugi.
SZCZESNY.
Wolatbym predko ukoriczy¢ te scene.
HORSZTYNSKI.

Ale wiesz, ze ja nie moge jeszcze wierzy¢, aby$
ty byt winny. Szanowatem ciebie, ufatem tobie —
a cho¢ mi oddasz zycie twoje, bede pogardzat tobg —
przysiegam, ze nie wyleje tzy nad toba, kiedy bedziesz
lezat u ndég zhanbionego starca. Stuchaj! Miedzy
mng a ojcem twoim jest wielka nienawis¢ — i wiele
do nienawisci powoddéw. Zdaje mi sie, ze Bog wybrat
rodzine twoja, aby byta ogniem strzechy mojej — tru-

cizng studni moich — wichrem obrywajgcym sady
moje... Walczytem — teraz upadam jak robak rozci-
$niony nogami — szczesliwy, ilekro¢ sobie powiem na

pocieche: Oto kraj wali sie: nie dziw, ze gruzy za-
sypaty dom starego szlachcica ... W ogromie takiego
upadku gubie pamie¢ nieszczescia; lecz kiedy po-
mysle, ze upadek m¢j, hariba domu mojego jest darem
zdrajcy —

SZCZESNY.

Panie Horsztynski! ...

HORSZTYNSKI.

Przysiegam, ze to upodlenie, nieszczesliwym zo-
sta¢ przez panéw Kossakowskich. Nie opartem chaty
mojej 0 mury zamku waszego — przyszliscie sami szu-
ka¢ mojej dziedziny. Ojciec bierze mi i wydziera
chleb, ostatni kawat chleba na staro$¢ — a ty, ty moze
gorszy od ojca. Zdaje mi sie, ze wy bardzo podli —
musze zostawi¢ tobie zycie, panie Szczesny.

SZCZESNY.
Panie Horsztynski, wybierajmy pistolety.
Stowacki. Tom V.
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HORSZTYNSKI.

Stuchaj! tak pogardzam waszg rodzing, ze jezeli
ona kochata ciebie: to lituje sie nad nig — bo to nie-
szczescie i hanba i kara Boska i plaga Mojzeszowa, ko-
cha¢ podlego czlowieka. Ale moze ty niewinny tej
ostatniej zbrodni... W takim razie... czy wiesz, ze

zhanbitem ciebie $miertelnie stowami — a mam bron,
ktdérag zabije ciebie, ojca twojego i wasz honor — i pa-
mie¢ waszego zycia zabije na wieki! — Wybieraj Acan
pistolety!
SZCZESNY.
Poczekaj... chce obaczy¢ jeszcze raz — mysl
jedna...
HORSZTYNSKI.
Wybieraj, zdrajco!
SZCZESNY.
Wybratem.
HORSZTYNSKI.

Boze! Boze! czuje w reku ten sam pistolet, co
pierwej.

O Bozel

(Odwraca sie i strzela w Sciane).

(Stycha¢ gtos SALOMEI za drzwiami).
Puszczajcie! Jezus! Maryal Umre... pusz-
czajcie!
HORSZTYNSKI.
Otworz, Szczesny!
(Szczesny otwiera, SALOMEA pada omdlata w jego rece, krzyczac):
Zabite$ go?

HORSZTYNSKI.
Zono!... Dlaczego tak cicho?

SZCZESNY.
Omdlata. ,

HORSZTYNSKI.

Ocu¢ jg. Czy tylko omdlata?... ChodZ tu, mio-
dzieAcze! wybierz droge, jaka sadzisz, ze nalezy ci wy-
bra¢. Ja wybratem ...
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SZCZESNY.
O'! zabite§ mnie wzgardg!... Teraz gotéw jestem
na wszelkie niegodne postepki. Bede z nimi ...
A HORSZTYNSKI.
Z kim?
SZCZESNY.

Z tymi, co pogardg wszystkich ludzi mszcza sie
za pogarde siebie.
HORSZTYNSKI.
To mi bardzo obojetne, czem ty bedziesz.
SZCZESNY.

I dla mnie to bardzo obojetne... Badz zdrdw,
panie Horsztynski!

HORSZTYNSKI.

Zostan — niech ona zobaczy, ze ty zyjesz__a ja
lituje sie nad nig. Szkoda tej kobiety!

SALOMEA.
Gdzie m6j maz? mo6j maz?
HORSZTYNSKI.

Przyprowadz jg do mnie!... Co ci jest?%noja
zono? Skad tobie taki przestrach? prébowaliSmy pi-
stoletow ...

SALOMEA.
Mezu, to ty strzelite$!... twdj pistolet goracy ...
HORSZTYNSKI.

Prochem byt nabity... wszakze i prochu szkoda
na wrdble ...

SALOMEA.
Mezu, strzaskate$ krucyfiks, co wisi nade drzwiami.
HORSZTYNSKI.
Krucyfiks ?
SALOMEA.

Czemu pan masz broh w reku?

6%
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SZCZESNY.

Nie nabita.
(Skrzesza).

HORSZTYNSKI.
Panie Szczesny, to méwites, ze gotdw jestes dac
mi swoj turecki kindzat za te dwa francuskie pisto-
lety — namysl sie... a jezeli cbcesz takiej zamiany,
to ja zgodze sie nareszcie zyska¢ na tobie.
SZCZESNY.
Co do mnie, to rzecz skorczona.

HORSZTYNSKI.
Bardzo sie ciesze — bede miat po tobie pamiatke...
itg ...
mi q SZCZESNY.
Zapisze ci jeszcze w testamencie pochwe mojego

kindzata.
HORSZTYNSKI.

Starzy pierwej umieraja; — ale sie jeszcze moze
zobaczymy, bo podobno masz wyjecha¢ — walczy¢ za
ojczyzne...

SZCZESNY.
ai to jeszcze nie predko ... Mam ojca —

HORSZTYNSKI.
Ha! kiedy tak, to sie bedziemy widywali czesto.

. SZCZESNY.

Zycze ci dobrego wieczora. — Niech pani patrzy,
jak piekny zachod storica — kwiaty jej ogrédka ozy-
wajg — i beda ptakac rosg tego wieczora.

SALOMEA.

Gdzie pan jedzie?
SZCZESNY.

Do domu — ide do ojca mojego ...
SALOMEA.

Ale czy pan wie, co znaczg te stowa w Pismie
Swietem ?
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SZCZESNY.

Stowa majg rézne znaczenia — podtug ksiegi, na
ktérej je znajdujg. Te same stowa, ktére sg Swietemi
w PiSmie Swietem, sg bezbozne w ksiedze bezboznej —
a nieszczeScia majg dzwiek — w ksiedze petnej nie-
szczesliwych wypadkow. BadZcie zdrowi!

(Szczesny odchodzi).

HORSZTYNSKI.
Co tobie, Sally? wpadtas$ do pokoju jak waryatkal...
SALOMEA.
s .
HORSZTYNSKI.
I *)] przestraszytas mnie bardzo.
SALOMEA.
O moéj Xawery! czy ty mnie jeszcze kochasz?
HORSZTYNSKI.
Czemuz nie miatbym kochaé — Sally? Bytas$ dla
mnie dobra, dugo 1 .....ccccerenn. *)] pamietam, jak

wyjezdzatem z moimi ludZzmi na barska wyprawe: sa-
ma piektas nam ehleby; — widziatem ciebie, jak z za-
kasanemi po tokie¢ rekoma miesitas czarne ciasto,
a kiedy wszedtem do kuchni, schowata$ rece i podatas
sie cala ku mnie rézang i liliowg twarzyczka, abym
ciebie pocatlowal — zawsze pamietam te sceng. —
Dlaczego ty klekasz przede mng? — nie lubie tych
oznak teatralnych ... Sally, dlaczego ty kleczysz przede
mng? — czuje glowe twojg na moich rekach. Wstan,
moje dziecie, 1 wyjdZz na dziedziniec — jak beda Zence
wracali z pola, $piewajgc te piosnke, ktorg ja tak lu-
bie, to kaz im wytoczy¢ na dziedziniec beczke piwa
i daj zniwiarce czerwong wstgzke. Prosze ciebie, Sally,
niech sie chlopi rozhulajg i bedg weseli...

*) Wszystkie miejsca tu zapetnione kropkami znacza, ze rekopis
w tern miejscu uszkodzony. (Przyp. Wyd.)
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SALOMEA.

Dobrze, moj Ksawery. Gdybys ty wiedziat, jak je-
stem szczeSliwa, kiedy mi dajesz jakie polecenia...
(Wychodzi).

HORSZTYNSKI.

Czy wysztas?... Wyszla ... Czuje, ze mi Bog po-
liczy te godzine w Niebie na zmazanie grzechéw moich.
Tak, niech bedzie spokojna — a ja?... Wszak uczy-
nitem stale przedsiewziecie... jakie? — usunag sie
z tej drogi, po ktérej ida szumigcy ludzie wielkimi ttu-
mami. Nedza albo Smieré! Nigdy tak blizko nie wi-
dziatem nedzy i Smierci... Co robi¢ na Swiecie? —
Sigs¢ przy drodze pod krzyzem i $piewac kantyczkowa
piosenke: dajcie grosz Slepemu! — Zebrak przynaj-
mniej ma psa wiernego, co go zaprowadzi pod krzyz,
do karczmy, i odwiedzie do wsi wieczorem — a ja ...
Jutro sad tradycyjny w tym domu... ha! postawie
im nowy sprzet do zagrabienia — trumne starca . ..
Konfederat barski! — jak ja lubitem, kiedy mnie tak
nazywano. Musze siebie sam nazywa¢ przed $miercig
stawg zycia mojego ... Nie trzeba krwig plami¢ tych
podtdg, po ktdérych raczkowatem niegdys$ ... nie trze-
ba... ha! gdyby staremu Konfederatowi trucizny!...
Moze w domu jest trucizna — sprébujmy...

(Klaszcze).
$wietoszu! Swietoszu!
SWIETOSZ.
Jestem, panie ...
HORSZTYNSKI.
Powiedz mi, co tam sie dzieje w polu?
SWIETOSZ.

At — pszenica niezta i zyta dzieki Bogu dosyc.

HORSZTYNSKI.
Dzi$ zng?
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SWIETOSZ.
Tak, panie, od chaty Szewruka az do nagolickiego
kopca ... Nie wiem, czemu sie tez pan konno nie wy-
bierze na pole zobaczy¢ zyta.

HORSZTYNSKI.
Ghlupi! — a czy nie pamietasz, jak mi gromnicami
oczy wykapali. ,
SWIETOSZ.
Niech ich jasny Bo6g piorunuje ...
HORSZTYNSKI.

Stuchajno, Swietoszu! czy mogtbys ty pojecha¢ do
miasteczka — w ulicy liwskiej wisi ogromny szyld,
gdzie zyd .Tosiel trzyma apteke; kup za pare ztotych
u zyda acidum prussicum.

SWIETOSZ.

Céz to panie? lekarstwo na prusaki?... a gdziez
to znowu zagniezdzity sie u nas tarakany? — a to ja
ogniem spale ...

HORSZTYNSKI.
A to moze ty w domu masz trucizne?
SWIETOSZ.

A juzci: — muchomory na muchy — i co$ zostato
jeszcze arszeniku we flaszeczce od gomutek na szczury.
HORSZTYNSKI.

Ha! masz arszenik? — wiasnie szczury za obiciem
mego sypialnego pokoju porobity gniazda — i calg
noc szeleszcza obdartymi papierami.

SWIETOSZ.
To ja przyniose gotowy paczek w masle usmazony...
HORSZTYNSKI.

Nie, przynies mi flaszeczke z proszkiem; — ja sam
przyrzadze.
SWIETOSZ.
Ale to, panie, jak na oczy upadnie, to cztowiek
oSlepnie.
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3 HORSZTYNSKI.
Nie, méj Swietoszu, nie lekaj sie — whoze okulary.
SWIETOSZ.
O gtupi ja — ghupi!
HORSZTYNSKI.
Co? czy ty myslisz, ze mam jakie zamiary?...

SWIETOSZ.
Co?! jakie zamiary? o co mie pan posgdza?

) ) HOR?ZTYNS_KI. )
O nic! idz!... przynies mi arszenik!
(SWIETOSZ odchodzi).

Juz bytem pewny, ze sie ten cztowiek domyslit i na-
robi hatasu ... Hal! jeszcze trzeba bedzie do ksiedza
Prokopa napisac list: — bedzie to moja spowiedZ po-
Smiertna — z grzechu $mierci...

. SWIETOSZ. .
Oto, panie, flaszczyna z proszkiem.

HORSZTYNSKI.
Daj! Czy daleko jeszcze do wieczora?

. s’wng‘ros_z. .
Stonce zachodzi za nagolickim kopcem.

HORSZTYNSKI.
Gdzie to ten kopiec?

SWIETOSZ.

A tam, gdzie panisko wozit kiedy$ kolaskg naszg
paniag — a pani przejezdzajagc koto kopca, zawotata:
Swietoszu: zatrzymajno konie, bo widze mnostwo kon-
walil — zezne sobie bukiecik.

HORSZTYNSKI.
Pamietam... Przysun mi tu stolik, podaj papier
i pioro... Jezeliby kto wszedt, kiedy pisa¢ bede — to
mie ostrzez... Czy moja reka na papierze ? czy pioro
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umoczone? — jak dojde pismem do korca papieru, to
mi powiedz.
SWIETOSZ.

Niech panisko jedzie ... stad — do gory — zawrd¢
pan!... Dalib6g, pan cudownie pisze, dwie rygutly je-
dna przy drugiej, by kolej od katamaszki... Noga
w tyt — nie zjezdzaj!... To mi sie widzi, ze pan by
mogt jeszcze szablg pisaé po wasach Moskalom, gdyby
te biesy nocg nie napadali... jak to bylo ...

HORSZTYNSKI.
Umiesz ty czytaé?
] SWIETOSZ.
Nie.
HORSZTYNSKI.

Jutro jak Swit... zaniesiesz ten list do celi ksiedza
Kapucyna Prokopa; — jak $wit... nie zapomnij, bo to
rzecz bardzo Wazna.

SWIETOSZ.

Dobrze, panie!
(Odchodzi).

HORSZTYNSKI.

Chciatem rzuci¢ sie na szyje temu czlowiekowi
i lekatem sig, aby sie nie domyslit, ze go pan zegna jak
umierajgcy. Cztowiek najsamotniejszy — a kt6z samot-
niejszy nade mnie — tyle ma nitek do zerwania, nim
wyjdzie z tego Swiata! Juz wiecz6r — Swierszcze za-
czynajg Spiewaé w szczelinach mojej chaty. Co bedzie
jutro ze mna o tej godzinie?... Moj Boze! méj Boze!
Chryste Panie! sadZ mie tak, jak sadzisz ludzi nieszcze-
Sliwych — miej litos¢ nade mnga! Boze, wszak Ty bez
cudu mogtbys mie zatrzymaé na ziemi: — powiedz
sercu mojemu, niech mi powie, Ze jestem jeszcze po-
trzebny na ziemi rzeczom, wypadkom albo ludziom; —
powiedz sercu mojemu: zyj! — a zyC bede. Zylbym,
gdyby byta cho¢ nadzieja odzyskania oczu... Jak za-
zyC te trucizne? — musze zawingé w oplatek.
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(Idzie omackiem i dobywa z szafy optatki).

Slepy, a przeciez znalaztem optatek — kto reke
mojg prowadzit? Czuje te drzace listki chleba w mo-
ich dioniach. Jak ja lubitem niegdy$ dzien Bozego Na-
rodzenia! W tym samym pokoju z optatkéw kleitem
roznokolorowe stonica, kotyski — jaka$ Swietos$¢ i wesele
napetniaty moje dziecinne serce.

(Lamie optatek i sypie trucizne, potem skleja).

Dzi$ jeszcze nie rozumiem, co znaczg te litery Swie-
te, wycisnione na optatkach. Bedac dzieckiem, mysla-
fem, ze to jakie$ stowa z piesni anielskiej i z biekitnego
jezyka... Goragco mi — chciatbym sie przejs¢ po po-
koju — i lekam sie uderzy¢ czotem o zimne Sciany.

(Stycha¢ piesn wracajacych zencéow — daleko).

Cicho!... pie$n zniwiarzy. — O! moja wiosko!
moja wiosko!... Jutro wtym domu trumna — ksie-
za — sad... Jutro ta pieSA___ jutro inny pan —
i nikt sie nie zlituje nade mng! — Ja przeciez wszyst-
ko poswiecitem krajowi! — ten dtug strwonitem pro-
chem i kulami... a jutro gdybym zyl, bytbym gtodny
jak pies — i nikt si¢ nie zlituje nade mna! Stary
i siwy — i sam — ojciec musiat okropnie zawinic, bo
ja cierpie.

Pie$n zniwiarzy wyraznie:
Pozeli zyto, pozeli jarke:
Niechaj nam pan da na wodki czarke.
Plon zyta — plon
Ze wszystkich stron.

HORSZTYNSKI.

Plon zyta — pochlebiajg mi ci ludzie — plon zy-
ta... Widaé, ze zona moja kazala im beczke piwa
wytoczy¢ ... jaki gwar na dziedziricu.

Piesn.

Pozeli zyto, wygnali zajca:
Nie zatuj, pani, wstazki okrajca.
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Plon zyta — plon
Ze wszystkich stron.

HORSZTYNSKI.

W tej pieSni widze moje zote tany — i zielone
lasy... Z poczatku ta pie$h rozdraznita serce moje,
a teraz uciszyla je jak piesn mojej mamki, jak piesn
kiedy$ mojej lIzabeli — niech jej S$wiatto niebieskie
Swieci na wieki wiekéw, Amen ... | mnie takze niech
bedzie tak cicho po $mierci, jak kledys przy niej, kiedy
spiewata ... Cyt!... ktos idzie ! to ona ... Stysze i po-
znaje szelest jej sukni... w jedwabnej sukni ubrana .

(Wchodzi SALOMEA).

SALOMEA.
Mezu, wyjdz na dziedziniec do ludzi.
HORSZTYNSKI.
O nie — nie moge, zono!...
SALOMEA.
Kilku starych chtopoéw weszio az na ganek i kia-

niali mi sie¢ do ndg, proszac, abym im pana taskawce
wyprowadzifa.

HORSZTYNSKI.
Zono ... nie wyjde !
SALOMEA.
Dlaczego zasmuca¢ tych ludzi?...
HORSZTYNSKI.
Dlaczego? Bo $wiat smutny, a ja Swiata rozwese-
li¢ nie moge jak arlekin — bo jestem — Slepy —

i stary. . Powiedz mi, Salomeo, czy nigdy tu podczas
mojej niebytnosci nie przyniesiono jakich sadowych
papieréw?

SALOMEA.

Nieraz na drzwiach przybijano mi rézne mani-
festa: barskie, targowiczanskie. Z poczatku odczyty-
watam je pilnie — potem rzucatam wszystkie do wiel-
kiej szafy w spichlerzu.
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HORSZTYNSKI.
To dobrze. Czy ty mowisz zawsze wieczorng mo-

dlitwe z czeladkg?
SALOMEA.

Zawsze modlimy sie razem.
HORSZTYNSKI.
Dzisiaj nie zapomnij, moja zono, modlitwy ... za
tych, co cierpieli — i zyli...
SALOMEA.
Mezu, modl sie z nami.

HORSZTYNSKI.
Niezdréw jestem — musze sie potozyé do tozka.
SALOMEA.
Zaraz?
HORSZTYNSKI.

Sally, przechodzac do twego pokoju, stgpaj ci-
cho... Nie, tego ci nie trzeba zaleca¢... Ale idZ bez
Swiecy, bo swiatto... o! ja szalony! — widzisz, ze ja,
tak jak moj Swietosz, nie moge czasem zapomnieé
0 moich oczach... Nie obudz mie, zono, bo czuje, ze
mi snu potrzeba. Chciatbym spa¢ tej nocy. Ty sama
badz przy wieczerzy.

SALOMEA.
Mezu, chcesz, bym czuwata przy tobie?

HORSZTYNSKI.

Co6z ty, moja gotgbko? Juz ci si¢ zdaje, ze ja
Smiertelnie chory. Czy$ ty zapomniala, ze kilka mie-
siecy temu sypiatem na zimnej rosie, pod koniem
moim ... Jaki to byt kon!... Czulem czesto, jak nogg
zwolna poruszyt i dotknat moich piersi — tak ostro-
znie, jak Swietosz, kiedy szklanke krysztatowg stawia
na stot. Ten kon w kopytach miat czucie: nie roz-
dart nigdy moich piersi — nawet przez sen ...

(Salomea zakrywa oczy dloniami).
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HORSZTYNSKI.
Salomeo, pomdz mi pas odwingg.

(Salomea bierze za jeden kutas pasa, Horsztynski odkreca sie jak w walcu,
ale zwolna, tak ze odchodzi az na koniec pokoju; pas zostaje w re-
kach Salomei).

Widzisz, Sally moja, pas ci zostat w reku, a maz
sie odwingt — i na wieki... Oto historya zycia. Rano
trzymatas za koniec pasa, ja zblizalem sie do ciebie;
wieczorem ... Co? ty Kleczysz przede mng?.. . Corko
moja, kochana moja Sally, ty mie nigdy nie bedziesz
przeklinaC — prawda, ze nie bedzisz przeklina¢ pa-
mieci mojej, co badz przyjdzie na ciebie — z mojej
winy... Daj mi reke — zaprowadz mie ku drzwiom
syplalnego pokoju i przechodz sama cicho — ho wiesz,
ze Slepi styszag najmniejszy szelest... Dobrej nocy,
Sally.

SALOMEA.
Do jutra ...
HORSZTYNSKI.
Co?...
SALOMEA.
Jutro moze bedziesz mezu spokojniejszy.
HORSZTYNSKI.

Tak — spokojniejszy ...
(Wchodzi do sypialnego pokoju).
SALOMEA.
Musze kaza¢, zeby sie ci chiopi uciszyli na dzie-
dzincu, aby ten starzec biedny mogt zasnac...
(Odchodzi).

SCENA 1.
(Przedpokdéj Hetmana).
(Stycha¢ mocne dzwonienie — HETMAN wpada).

HETMAN.
Céz to, na mitos¢ Boga! nikogo ? nikogo?...
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(KSINSKI wbiega).
KSINSKI.
Coéz to, jasnie wielmozny panie?
HETMAN.

Gdziez moi ludzie? — Ten cztowiek musiat rozpa-
plad przed zgrajg o rewolucyi w Warszawie... Kaz
mu wypali¢ w feb, jak psul... To nie prawda! War-
szawa nie powstata... w Warszawie spokojniej niz

w moim thie siwym!... Na mitos¢ Boga, zawolaj
tu ludzie — zaprzega¢ karete — i wrd¢ tu. — Gdzie
jest moj syn?
KSINSKI.
Wyjechat konno.
HETMAN.

Kazatem Acanu, aby$ kazat zaprzadz karete. —
Przyku¢ tancuchem do kola tego postanca z War-
szawy; zaciggne go do gubernatora wilenAskiego ...

(KSINSKI odchodzi).

Rwie sie, rwie sie skata — ale ja zatrzymam ja.
Szewcy sie burzg... Gdybym chciat, mogtbym sie
przyczai¢ w moim zamku i siedzie¢ jak mysz — ale te
papiery... Hal panie HorsztyAski, papiery twoje
zgubig Polske ... Pozajutro Moskale nadciagng . ..

KSINSKI (wraca).

Wydatem rozkazy.

HETMAN.

Panie KsiAski, poniewaz mam ciebie pod reka,
musze cie uzyé. Oto skoro szlachta zjedzie sie do
zamku, syn moéj powinien stang¢ na czele i natych-
miast jecha¢ zbrojno pod Wilno od strony ostrobram-
skiej. — Sg wiesci, ze jutrzejszej nocy Jasinski tam-
tg strong chce sie wkras¢ do Wilna. — Schwytac
i natychmiast powiesi¢ go jak szpiega, bez sagdu —
rozumiesz — nie wierzy¢ mu, ze sie nazywa Jasinski.

KSINSKI.

Tak, jasnie wielmozny panie.
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HETMAN.
Ale wiesz ty, ze méj syn... cho¢ to niepodobna
— moze nie zechce stangc ...
KSINSKI.
Tak, cho¢ to niepodobna, jasnie wielmozny pa-
nie ... moze nie zechce ...

HETMAN.

Ty staniesz.
KSINSKI.

Bede sie starat dowies¢ Hetmanowi, ze...
HETMAN.

Milcz! milcz! milcz! — Stowa — to $miecie ...
Otoz jezeli syn nie zechce, zawotasz do sali moich zot-
nierzy, co zamknieci w tylnym dziedzincu — i zaare-
sztujesz ptaszka. Rozumiesz?

. KSINSKI.
Rozumiem.
HETMAN.
Wsadzisz go do jakiej ciupy — i sam na kon, pod

Wilno! Pan Horda przyprowadzi mi 50 ludzi zbroj-
nych do mego zamku w Wilnie, a ty z resztg bedziesz
sie uwijat koto Ostrejbramy.

KSINSKI.
Wszystko sie stanie podtug jego woli.
HETMAN.
Sforka pokaze ci zapas prochu na wiezy. Oto
mdj pierscien — rozumiesz, mosci panie! Wszyscy

ciebie majg stuchaé, jak mego malenkiego palca
u reki... )
KSINSKI.
Dumny jestem zaufaniem ...

HETMAN.
Ale méj syn... ja chce, aby méj syn byt na czele
— rozumiesz?
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KSINSKI.
Tak.
(AMELIA wchodzi).
HETMAN.
Co to za kobieta? — Amelio, czego Acanna?
AMELIA.
Ojcze, chciej mnie postuchac.
HETMAN.
Jutro! — jutro!
AMELIA.

Dzi$, ojcze. — Panie Ksinski, oddal sie pan.
(KSINSKI wychodzi).

HETMAN.
Co to znaczy? Ufasz zanadto w mojg faskawosc.
AMELIA
Ojcze drogi, gdzie ty jedziesz?
HETMAN.
Do Wilna.
AMELIA

Zaklinam ciebie, ojcze, zostan w zamku... Ja-
kie§ ogromne grozi tobie nieszczescie.
i HETMAN,
Snito ci sie.
AMELIA
Ojcze, bytam sama w moim pokoju i patrzatam,
jak wschodzit ksigzyc czerwony. Psy zaczety wyC gtu-

cho i okropnie — odwracitam si¢ — i wierz mi, ojcze,
nie uwazaj mnie za jasnOW|dzch waryatke: — matka
moja byta ze mng .
HETMAN.
Nieboszczka ? ...
AMELIA
Ojcze, jaki ty dobry, ze wierzysz mi. — Mysla-

fam, ze ty mnie odrzucisz ze wzgardig, a widze mgte
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zamyslenia na czole twojem. Spodziewatam sie zawsze,
ze kiedy$ bedziesz kochat twojg corke.

HETMAN.
Czy mowita co do ciebie?
AMELIA.
Milczata dtugo... struny arfy mojej zaczely grac
same smutnie i powietrzng jaka$ piesn — potem zda-

wato mi sie, ze jaki$ gtos kobiety jeknat — i z ptaczem
mowit: ojciec twoéj kona ...

HETMAN.
Ojciec twoj?...
AMELIA.
W okropnem poruszeniu leciatam do twego sy-
pialnego pokoju — otworzytam drzwi — i znéw cien

bialy byt przede mna... Zdawato sie, ze go przy-
niostam z sobg w oczach...

(Tu braknie kart czterech w rekopisie).

AKT CZWARTY.

SCENA 1.
(Poko6j Sforki w patacu).
SFORKA — MALGORZATA.
SFORKA.
IdZ Acani i nie przeszkadzaj mi.
MALGORZATA.

Ale m6j mezu, dalibdg whijajg Acanu jakie$ duby
w gtowe, a ty wierzysz. Szkoda, ze ztozytam czerepy
twojej gtowy, ktorg pan Hetman rozbit wczoraj, jak
zgnite jaje.

Stowacki. Tom V. 7
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SFORKA.

Idz Acani, pilnuj kur i gesi! Ja czekam na
kogos...

MALGORZATA.

Zamkne Acana na klucz i nie puszcze tych sowi-
zdrzatéw, co ci moézgi mieszaja, jak rumianek w fili-
zance tyzeczka.

SFORKA.

To nie zaden sowizdrzat, moja duszko. Tu przyj-
dzie najrozumniejszy cztowiek miedzy muzykantami
pana Hetmana, czlowiek z imaginacyg, pierwszy
trombon.

MALGORZATA.
Jezeli chcesz gra¢ na trombonie, to za drzwi!

SFORKA.
Ale ja nie bede gra¢ na trombonie. Czy ty mnie
masz za takiego glupca, moja zono?

MAEGORZATA.
Cbz Acan bedziesz robit z muzykantem?
; SFORKA.
Pracowac.
MALGORZATA.

Zmyje ci glowe, panie siwoszu, jezeli mi jeszcze
bedziesz gadat o tych napolitanskich sumach. Miej
to w zanadrzu i basta — a nie pijcie z tym trombo-
nem, jak bibuty. Pdjde na Msze wyprosic u Boga
troche rozumu dla ciebie, bo juz mi dziecinniejesz.
Zle musiate$ prowawdzi¢ sie w miodosci, panie mezu,
jezeli w szescdziesigtym roku przychodzi na ciebie
grzybowa staro$¢. Piaseczku tobie i kamyczkéw —
baw sie, tubko!. .. (Wychodzi).

SFORKA.

Glupia, gtupia! To szczescie, ze w ksiedze ra-
chunkoéw przepisatem na dwie rece pytania pana Nun-
cyusza ... Ha, pan trombonistal...

(KSIADZ wchodzi).
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Do dyabta, to ksiadz Prokop. — Witam, ojcze
wielebny. Czy po barana?

KSIADZ.

Niech mi jegomo$¢ wybaczy, ze przerywam ja-
kie§ zatrudnienie, moze rachunki. Chciatem widzie¢
pana Szczesnego — mowiono mi, ze calg noc niewia-
domo gdzie przepedzit i nie wrécit jeszcze do pa-
facu. Wazng mam rzecz do zakomunikowania panu
Hrabiemu, rzecz, ktdra obchodzi zdrowie i szczeScie
drogiej mu osoby. Udaje sie do ciebie, panie Sforko,
abys$ byt posrednikiem miedzy nami. Daj mi kawatek
papieru i piéro — napisz¢ kilka stéw do pana Szcze-
snego, a ty, mdj stary przyjacielu, zechcesz mu je jak
najpredzej wreczyc.

SFORKA.
To moéwite$, ojcze ...
KSIADZ.
Prositem o kawatek papieru i pidro...
SFORKA.
Natychmiast... prosze siada¢c — moze Kkieliszek
wodeczki ?
KSIADZ.

Na mito$¢ Boga, panie Sforko! nie zatrzymuj
mnie grzecznoSciami, bo musze wrdci¢ jak najspie-
szniej czuwaé nad nieszcze$liwg sierotg. Pi¢ nie mo-
ge z tobg, panie Sforka, albowiem mam odprawié¢
Msze zalobna.

SFORKA.

W czemze moge ustuzyc?
KSIADZ.

Prosze o kawalek papieru i pidro...
(Do siebie).

Czy ten starzec ogtucht?
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SFORKA.

Al kawalek papieru. Oto jest... siadaj i pisz,
mosci ksieze; wybacz mi, ze cie nie moge zabawic
rozmowg — bo prawdziwie wazng mam rzecz do roz-
wigzania ...

(Ksigdz pisze przy biurku).
SFORKA.

To dziwne! Wieczorem zdaje mi sie, ze ta for-
tuna nie jest niepodobng — a rano zdaje mi sie, ze
to wszystko gtupstwo. — Czy ja rozumny rano, a ghupi
wieczorem? — czy tez rozumny wieczorem, a gtupi
rano ?

(Wchodzi TROMBONISTA).

Ha! witaj, mosci Garnoszu.

TROMBONISTA.
Stuga. — Co tu robi ten ksigdz?
SFORKA.

Wyprawie go natychmiast, mosci Garnoszu. Bar-
dzo obowigzany ci jestem, ze$ raczyt przyjs¢ i dopo-
mo6dz mnie biednemu... Natychmiast zbedziemy sie

tego ksiedza —
KSIADZ.

Panie Sforko, zaklinam ciebie na starg nasze za-
zyto$¢, aby$ oddat ten list panu Szczesnemu, skoro
tylko powrdci. To rzecz bardzo wazna! los wielu os6b
zalezy od tego kawatka papieru ...

SFORKA.

Bardzo dobrze; przyrzekam. Los zalezy od kawat-
ka papieru — zdarza sie to czesto. Czy ten Ksigdz
wie 0 mojej historyi?

KSIADZ.
Pokéj temu domowi!
SFORKA.
Unizam sie do nég, Ojcze wielebny.
(KSIADZ odchodzi).
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TROMBONISTA.
Céz bedziemy poczynac?
SFORKA.

Panie Garnoszu, zdarza sie¢ czesto na S$wiecie, ze
ludzie grajg w loterye. Ot6z, jezeli los wielki wygraja,
to sg wielkimi panami... otéz... Céz to jest los,
mosci trombonisto, co to jest los? — glupstwo — i nie
glupstwo ! Bo jezeli stawiasz na loterye, a nie wy-
grasz: to mowig ludzie, ze$ gtupi. A jezeli wygrasz,
to moéwig ludzie, ze$ rozumny. Cdz to wiec jest ro-
zum, panie trombonisto? — rozum — to los.

TROMBONISTA.

Postaw, panie Sforka, kufel — i daj ten papier,
o ktérym bajate$ ... Obaczymy.
SFORKA.
Do Acana!

(Pije).

Ot6z chocby te pytania do niczego nie prowadzity,
to wszelako pij, panie trombonisto! Zdaje sie, ze fa-
two bedzie rozwigza¢ ... Czytaj!

TROMBONISTA.
Ja czytam nuty na trombon pisane — ale skoro-
pisu nie faska.
SFORKA.
Stuchaj!... tatwe do zadania
Ale trudne do rozwigzania
Zapytania ...
TROMBONISTA.
Mowig, ze trudne do rozwigzania?
SFORKA.

Chca nas przestraszyc¢!... Odczytajmy i zacznie-
my od najtatwiejszych ...
(Czyta).
Primo: Dlaczego kij ma dwa konce ?
Secundo: Co ja mysle?
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TROMBONISTA.
Kto mysli, panie Sforka?
SFORKA.
Nic... Napisano: co ja mysle... i basta...
i punkt. Ale postuchaj dalej!...
Tertio: Jak najpredzej Swiat ob‘jechaé?
Quarto: Co Bog pierwej stworzyt, czy jajko,
czy kure?
Quinto: Coja —ja?...
TROMBONISTA.
To, mosci Sforka, glupie pytanie!... to glupie

pytaniel...
SFORKA.

Sexto: Co wiecej wazy... czy funt piasku,
czy funt zelaza?
Séptimo: Czem bylby cziowiek, gdyby nie
byt cztowiekiem?
Octavo:
TROMBONISTA (przerywa).
Zacznijmy odpisywa¢ na pierwsze pytanie, to dru-
gie same sie odpiszg . ..
SFORKA.
Trzeba przeczyta¢ do korca.
Octavo: Dlaczego moéwig: ma c¢wieka we
tbie?...
Nono: Dlaczego dziewie¢ pytan, a nie wiecej
zadano do rozwigzania?
W postskrypcie jeszcze dodano wierszem:
»Jesli rozwigze
Quaestiones, quae pendent,
Sforka intendent:
To bedzie ksigze ...
»Prosimy jeszcze, aby wynalazt sposéb puszczania
baniek kwadratowych z mydia... i przystat nam je-
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dne banke do Medyolanu na probke, pocztg albo
balonem.*
Céz sadzisz Acan?
TROMBONISTA.
Sadze, ze banke z mydta trzeba wydmuchaé. Ina-
czej, wszystko bedzie jak banka z mydia.
SFORKA.
Ale ja sadze, ze ostatek na ostatek... Na przy-
ktad, powiedz Acan, dlaczego kij ma dwa korce.
TROMBONISTA.

Dlaczego? jakto dlaczego?

SFORKA.
Mnie sie to wszystko takiem gtupstwem wydaje,
ze przyznam ci sie, mam ochote plungc... i basta.

TROMBONISTA.
Ot6z ja przeciwnie... Radze Acanu nie zrazaé
sie trudnoSciami. — Ale pdjdzmy do drugiego zapy-

tania ... czytaj pan!
SFORKA.

A z pierwszem co zrobic?
TROMBONISTA.
Pstl... pierwsze to gtupstwol... Co tam dalej?...
SFORKA.
Secundo... co ja mysle?
TROMBONISTA.
To bardzo tatwe do rozwigzania, co ja mysle...
SFORKA.
Ale co ja mysle?
TROMBONISTA.

Jakto co Acan myslisz? — Czy ja wiem, co Acan
mysli ?
SFORKA.
Ale kto to ten ja? —
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TROMBONISTA.
Ten, co pyta Acana... To jasno, jak storce ...
SFORKA.

Moze to sie jako$ rozwiaze. ldzmy dalej... Jak

najpredzej $wiat objechaé?
TROMBONISTA.

To, mosci Sforko, rzecz najtatwiejsza. Gdyby na
Swiecie nie bylo morza, to poczta... Gdyby nie bylo
ziemi, tylko morze, to okretem. Poniewaz jest i ziemia,
i morze na S$wiecie, wiec objecha¢ pocztg i okretem!
Pisz, panie Sforka: poczta i okretem.

SFORKA.

No, niech tak bedzie! Cho¢ mi sie to nie bardzo
podoba ... pocztg i okretem ... Ujdziel... ujdziel...
TROMBONISTA.

A ja moéwie Acanu, ze to nawet bardzo ujdzie ...

SFORKA.
Winien ci bede, panie trombonista... No ba-
stal... dalej!... Pij, przyjacielu...

TROMBONISTA.
Widzisz, ze nie tak straszny wilk, jak sie wydaje.
SFORKA.
Hum! Huml!... Ale ty wiesz, ze to trzeba
wszystko wygotowaé przed wieczorem; bo jezeli nie ...

to finfa ...
TROMBONISTA.

Wiec $pieszmy sie, panie Sforcya!
SFORKA.
To juz mnie Acan nazywasz panie Sforcya?
TROMBONISTA.

Ha! wszystko idzie jak z ptatka. Czytaj, mosci
Sforko!



HORSZTYNSKI. 105
SFORKA.
Co pierwej Bdg stworzyt, czy jajko, czy kure?
TROMBONISTA.
Jak sie Acanu wydaje?
SFORKA.
Kure.
TROMBONISTA.
Mogt wprawdzie stworzy¢ kure, ale mogt stworzy¢
i jajko. Trzeba odpisa¢ z pewnoscia.
SFORKA.

Ale gdyby stworzyt jajko — ktdzby je wysiedziat?

TROMBONISTA.

Kura.

SFORKA.

Omylitem sie na Acana imaginacyi, mosci trom-
bonisto ! Jakzez kura?... to gtupia odpowiedz.

TROMBONISTA.

A ja dowiode Acanu, ze nie glupia. Ja pewny je-
stem, ze jajko stworzyt. A na przykiad, gdyby kury
nie bylo, to wiesz Acan, ze ciepto czlowieka moze ...
albo w piecu ...

SFORKA.
Ale kiedy piecéw nie bylo, mosci dobrodzieju!
TROMBONISTA.

To Ewa mogla wysiedzie¢. Wiec to rzecz naj-
fatwiejsza do rozwigzania. — Kaz Acan zonie swojej
sprobowat. A jezeli wysiedzi jajko, to Bég stwo-
rzyt jajko.

SFORKA.
Ja nie chce zaczepia¢ mojej zony.
TROMBONISTA.

Wiec odpisz prosto: jajko — odpisz: jajko. Ja

ci ureczam, ze jajko.
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SFORKA.

Zdaje mi sig, ze ja to wszystko przemienie, namy-
$liwszy sie gteboko. A teraz, do czasu, niech tak be-
dzie! — Czytajmy... Quinto: co to ja?

TROMBONISTA.

Ale to juz bylo to pytanie.

SFORKA.
Gdzie?
TROMBONISTA.
Wyzej !... juz rozwigzalem i zapomniatem dawno.

SFORKA.
Ale ja ci ureczam, ze nie bylo ... Co to ja?
TROMBONISTA.
Gtupie pytanie, co to ja!
SFORKA.
Ty — trombonista.
TROMBONISTA.
Ha! wiec pisz: trombonista.
SFORKA.
Za pozwoleniem! Kt6z wie, ze Acan byles ze
mng i pytate$ sie mnie, co to ja? Owszem, nie trze-
ba, aby sie domyslili ludzie, ze Acan pomagates mi

w skrypturze.
TROMBONISTA.

tadu z Acanem dojs¢ nie mozna!
SFORKA.

O! gdyby tu karta hetmanskiego! ma wiecej ro-

zumu w garnku, niz cata muzyka Hetmana.
TROMBONISTA.

Karzet by tobie inaczej nie odpowiedziat, mosci
Sforko! Spytaj go: co to ja? a powie: trombonista.
A karzet spyta mnie, to mu powiem: jeste$ karzet.
A spytaj mnie, panie Sforko, co to ja?
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SFORKA.
Dalibég od godziny pytam, co to ja?
TROMBONISTA.
Ty — indendent Sforka.
SFORKA.
Ja wiem, ze ja indendent Sforka.
TROMBONISTA.
A dlaczeg6z pytasz Acan o takie glupstwo?
SFORKA.
Ale kiedy to nie ja pytam Acana, ale ten pa-
pier pyta.

TROMBONISTA.

Jakto papier?

SFORKA.
Zegnam ciebie, panie trombonisto. Batamucisz

mnie i potem kiocisz sie ze mng, jak z dzieckiem. Od-
czytam Acanu te pytania, jak sam na nie odpisze.

TROMBONISTA.

Nie odpiszesz, panie Sforka — dalib6g nie od-

piszesz !
SFORKA.

Pekne, a odpisze.
TROMBONISTA.

Do dzi$ wieczora?
SFORKA.

Do dzi$ wieczora!
TROMBONISTA.

Na wszystkie?
SFORKA.

Co do joty!

TROMBONISTA.
I na banke z mydta odpiszesz?
SFORKA.
Banka!... Dalibég, nie pomyslalem o bance.
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TROMBONISTA.
Ot6z jeszcze przez przyjazn poradze tobie, panie
Sforko, wzgledem banki. Wszak powinna by¢ kwa-
dratowa ?

Tak.

SFORKA.

TROMBONISTA.
Ot6z trzeba wynalezé kwadratowg stomke ...
SFORKA.
I ja wiem o tem ... ja wiem o tern... Ale jak
posta¢ probke ... pocztg!
TROMBONISTA.

Posta¢ mydto i kwadratowg stomke, to rzecz ja-
sna. Niech sami Medyolaficzycy puszczaja banki.
SFORKA.

Prawdziwie! Po6jde na pole szuka¢ stomki...
a ty gdzie idziesz?
TROMBONISTA.
Gra¢ na trombonie.
SFORKA.
Przyjdz Acan zajrze¢ wieczorem w pytania.
TROMBONISTA.
Unizam sie do nog.
SFORKA.
Wyjdziemy razem ...

(Zapomina listu na stoliku — wychodzg).

SCENA N.

(Odkrywa sie gtab teatru — ogromna sala zegarowa — wieza w giebi —

stoliki nakryte zielonem suknem. Mtodziez gra w karty, pije i pali lulki.

KSINSKI pomiedzy nimi. Jedni graja, drudzy ttumami chodza i rozma-
wiaja; ciagty gwar i $miech).

PIERWSZA GRUPA.
— O dwie butelki szampana!
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— Na honor ...

— Ale kiedy ja sie zakladam z tobg ...

— Dajcie pokdj ... Zaktadacie sie o rzecz bardzo
jasng dla drugich.

«— Cha! cha! chal... Widziates ty kiedy$s Ko-
$ciuszke ?

— Gdyby mu byt szlachcic dat corke, siedziatby
teraz spokojnie i siat gryke. A tak — bruzdzi i ha-
fasuje.

— Acan takze podobno w konkurach nieszczesliwy ?

— Wygral! wygrat Wschowski — pta¢ szam-
panal...

— O co zaktad?

— Mowitem wam, ze gdyby sie byt ozenit Ko-
Sciuszko z corkg tego szlachcica, ktory pogardzit bie-
dnym inzynierem: nie bytby pojechat do Ameryki i nie
bylby dzi$ straszny cztowiek.

— To tak, jak Kromwel, co juz byt wsiadt na
okret, ptyngc do kolonii jako majtek. Az tu rozkaz
krélewski przyszedt, aby okret nie odptywat. Krom-
wel zostat — i z nudy zaczat by¢ wielkim republi-
kaninem.

— Co? ty Kosciuszke réwnasz do Kromwela?

— Stuchajcie — zatozyt sie Wschowski i nie moze
kupi¢ szampana, bo tu darmo daja!

— Szampan taki, to nie szampan zakladowy!

— Do Wilna — kupi w Wilnie ...

(KSINSKI wtazi na stét).

KSINSKI.

Panowie! uciszcie sie na chwile! Panowie! pro-
sze o chwile milczenial... Panowie! Oto catg noc
przepedziliSmy wesoto na kartach, czekajagc na pana
Hetmanowicza, ktéry miat nam dowodzi¢é — ktéry
sie nie pokazat w zamku ... Wiec...

— Wiec i ktory! — Brawo, Ksinski! — wiec! ...
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KSINSKI.
Panowie! Oto pierScien Hetmana — uszanowa-
nie! Ot6z ja obowigzany jestem wzigé nad wami do-
wodztwo i prowadzi¢ na wskazane miejsce.

GLOSY.
Czeka¢ na pana Hrabiego!... Czeka¢ — czekac!
KSINSKI.
Poczekamy nan jeszcze kwadrans. Diuzsza zwio-
ka $ciggnie na mnie wielkg odpowiedzialnosé. Skon-
czytem.

(Ztazi ze stotu).

— Brawo méwca! podrzu¢ go — podrzu¢ go!
(Chwytaja Ksifiskiego i podrzucaja w gore).
— Hej! zdja¢ firanki i na firankach podrzucac!

KSINSKI.

Ale ja mam ostrogi — zaczepie sie i rozedre fi-
ranki. Dosy¢, mosci panowie! to za wysoko! dosy¢!
Bardzo prosze — bo sie bede gniewat.

— Przestancie juz gra¢ w pecherzowy balon!

— Gdzie poeta ? niech improwizuje!

— Albo niech pan Kleofas $piewa piosenke swojej
kochanki, ktéra, kiedy gra na gitarze, to zdaje sie, ze
woda leje sie ciurkiem w cynowe naczynie...

— Jaka woda?

— Z czego?

— Spiewaj poeto piosenke panny Anieli!

Poszta Filis do ogrodu.
Nie mowiac matce powodu ...

(Wchodzi SZCZESNY czarno ubrany. Gwar z poczatku gto$ny ucicha
stopniami. Niektdrzy S$ciskaja Szczesnego za reke, inni kianiaja sie
z daleka).

KSINSKI.

Mamy ciebie, panie Hrabio. — Bardzo sie ciesze,
ze przecie... Chcesz? zapoznam ciebie z gtowami ...
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SZCZESNY.
Jakto z gtowami?
KSINSKI.

Koledzy! widze, ze nasz hetman w r6zowym hu-
morze... Wszak hetmanisz nam, panie Szczesny?
Gdzie to noc przepedzites? Widze kwiatki polne po-
zaczepiane na twoim kontuszu i we wiosach ...

(Po cichu).

Cyt! u Maryny?

(GtoSno).

Sentymentalnie z gwiazdami pan Szczesny noc
przepedzil, moi mosci koledzy szlachta, ale ureczam,
7e na koniu nie zasdnie.

JEDEN Z OBECNYCH.

Ale patrzaj, on dalibég jak $pigcy. Co jemu
dolega ?

SZCZESNY.

Prosze pandw bawic¢ sie — i by¢ jak we wilasnym
domu... Panie Ksinski, bardzo mi smutno, ze za-
mrozitem tak nagle wesotosC ...

KSINSKI.
Panie Hrabio, zaklinam ciebie: obudZ sie i badZ
przecie cztowiekiem! — tak nie pdjdziesz z namil
SZCZESNY.
To rzecz obojetna.
B KSINSKI.
Jakto obojetna?
SZCZESNY.

Obojetna dla mnie... Panowie graja w karty?

GLOS Z TEUMU.
Faraonik... Panie Hrabio, sprobuj szczescia!
SZCZESNY.
Szczescia?
KSINSKI.
Dajcie pokoj z faraonem, na Boga!
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SZCZESNY.

I owszem, bede grac.
(Zbliza sie do stotu).

JEDEN Z GOSCI.
Co pan Hrabia stawi?

SZCZESNY.

Mojg osobe — to jest, moje przedsiewziecie. Je-
zeli wygracie, bede z wami; jezeli ja wygram, zrobie,
co mi sie podoba.

KSINSKI.

Szczesny, to $miesznie!

SZCZESNY.

~ Weale nie! Mowie z wielkiem zastanowieniem
sie... Krol...

(Ciagng faraona).

GOSC.
Krél!... Wygrate$, panie Hrabio.
i SZCZESNY.
Karta bankiera?
GOSC.
Krol... to rzecz dziwna!...
i i SZCZESNY.
W takim razie ...
GOSC.

Potowa sumy dla bankiera.

SZCZESNY.
Potowa mojej woli do was nalezy. — Co6z wy zro-
bicie z potowg mojej woli?...

KSINSKI.
Potowe twojej woli mamy, panie Hrabio! to juz
wiele!... Musisz nam druga darowac!...
SZCZESNY.

Ha!... Zapomniatem spytaé o cel wyprawy?
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. . KSINSKI.
«Jakto?... Zartujesz, panie Szczesny!... Sprawa
twojego ojca — sprawa narodu ...
SZCZESNY.

Wy myslicie o sprawie narodu? Czy panstwo
wszyscy jestescie szlachta?

GLOSY.
Wszyscy! wszyscy! wszyscy!
JEDEN.
Oprécz mnie.
SZCZESNY. i
Kto to krzyknat: oprécz mnie?
KSINSKI.

Ktéry$ z panéw chciat pozartowac.

SZCZESNY.
Niech ten, kto sie nie zapart, stanie przy mnie.
Jakto? Zaden z pan6w?
GLOS.
Pau Hrabia jak Dyogenes, z latarnig szuka czto-
wieka.

SZCZESNY.
Jak dziwnie ten gtos zabrzmiat w sercu mojem!...
Ja go musze odkry¢, tego czlowieka. — Stuchajcie

mnie, panowie! Jest co$ w atmosferze rewolucyjnej
tego zamku, co zapala moje zmysty i dusze. Konia
i lance!l... Dajcie mi konia i lance! — bede z wami.
Ludzie — mrowki — robaki — kamienie — mijam
w przelocie konnym. Nic, z ktérego nic zrobi¢ nie
mozna, a co sie nazywa narodem — to wszystko w mo-
ich oczach przybrato dziwng btahosé. Jezeli wy nie
macie dosy¢ ognia na topienie koron, dosy¢ brylantéw
na tworzenie innych: — to ja wam wieje caly ogien,
wysypie na was wszystkie skarby duszy mojej. Bo ja
wam przysiegam, ze wasza mysl nigdy nie ogarniata
takich przestrzeni, jak moja powszednia kraina marzen!
marzen!
Stowacki. Tom V. 8
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GLOSY.
Vivat Szczesny! Vivat! vivat!... *
SZCZESNY.

Cicho ! — Wiecie wy, ze my stworzymy kraj z bra-
zowg twarzg dawnych narodéw? — Miecz bedzie diu-
tem ... Serce kraju uksztalcimy na wzor zelaznego
wotu Dyonizyusa. — Bedzie rycze¢ okropnie paszcza
ognistag na cztery konce Swiata — jekiem zamknie-
tych i palonych we wnetrzu nedzarzy i meczenni-
kéw... Czy serce wasze bije litoscia?... Ojcowie
nasi mieli prawo zabijania, a my nie mozemy wysta-
wi¢ teatru gladyatoréw na zahartowanie serca dzieci
naszych. Powiedzciez, zaden z was nie doznat niebie-
skiej rozkoszy? nie czut sie wyzsza istotg, kiedy go
chtopi wioski jego czcili jak Boga i przyznawali zwie-
rzecym instynktem wyzszo$¢ natury? — Szalency
i przekleci, co chcg pozbawi¢ nastepne pokolenia tego
uroku, tej puscizny, dawanej przez los szczescia, za-
czetego w kotysce, a skoriczonego wspaniatoscia mar-
murowych grobowcow !...

KSINSKI.

Szczesny 1.

SZCZESNY.

Wszystkie wasze dumy pomieszcza sie w mojem
sercu. Staratem sie dlugo otru¢ zywotng mysl wiel-
kosci btahymi napojami uczué. | nie mogtem! ... My-
Sleliscie, ze wy mnie bedziecie prowadzi¢... Ja was
wtrace w taki wir, ze bedziecie jak ludzie pijani albo
lunatycy Chodzi¢ po gzymsach ogromnej budowy. Biada
temu, co sie przebudzi — ktéremu nad uchem zawo-
tajg: zdrajca! ... Zbudzi sie — i upadnie w przepas¢.
Macie wy czofa tak blade, ze na oczy $wiata bledngc
nie bedg? — albo policzki tak rumiane, ze napietno-
wane uderzeniem catego ludu, ptonaé nie bedg? Je-
jezeli utworzeni jestescie z zelaza, to méwie wam, ze be-
de z wami. — Bo ja szukatem czego$ twardego i wiel-
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kiego na ziemi — bede zgrzytat i gigt w reku zelazne
sztaby, a raz zasngwszy snem okropnym upojenia —
nie obudza sie, poki ostatni z was nie skona za mojg
wielkos¢ i dume. Duma jest dusza duszy mojej. —
Bede szczesliwy, wywracajac przesady i prawa — jak
bytem szczedliwy nieraz, wygrywajac partye koscia-
nych szachéw. Duma jest to harfa, ktéra ma tysigc
strun — tysigc wielkich i cienkich tonéw, tysigc wznio-
stych i btahych tryumfow. — Stancie wy na szachow-
NICY SW HTATA oo

(Tu braknie dwéch kart w manuskrypcie).

SZCZESNY.

............. pismu, ktére ja sam podpisatem.
KSINSKI.

Pan Hrabia odpowiesz przed ojcem!
SZCZESNY.
Podpisate$, panie Ksinfski?
KSINSKI.

Podpisatem.
SZCZESNY.

Koszta podjete przez panéw zapewne zwrdcone
beda przez mego ojca. Zegnam was, panowie!
KSINSKI.
Dalib6g, tegi z ciebie chlopiec, panie Szczesny!

zadrwite$ z nas.
SZCZESNY.

Nie !'to mi wcale obojetne. Bywaj zdréw, sasiedzie !
KSINSKI.

Zarekomenduj mnie twojemu przyjacielowi ...
SZCZESNY.

Poznam was kiedy$ ... To bardzo godny cziowiek
— ale nie wiem jego nazwiska.
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KSINSKI.
Upadam do ndg.
SZCZESNY.
Chodz tu!... Jaki$ mam ciezar na sercu. Przy-

rzeez mi, ze nikomu nie powiesz o tej dzisiejszej sce-
nie. Dziecinng mi sie wydaje, marzyliSmy Kiedy$
z tobg w szkotach o wielkiej stawie. Widzisz, ze ja te-
raz pokazuje maryonetki, zabity jestem na sercu, jak
inni ludzie zabici na duszy. Jutro moze bede i na du-
szy zabity...
MARYNA.
Panie Szczesny, pan sie gniewa na Maryne?
SZCZESNY.
Co? ty placzesz, dziewczyno! Dalib6g tadna, jak

aniotek!... chodz ...
(Catuje ja w czoto).

Gdyby widok tej dziewczyny nie obudzat w sercu
mojem nikczemnych pamigtek, kto wie, czem bytbym
teraz.

MARYNA.
To juz ja paniczowi niepotrzebna?
SZCZESNY.
IdZ do chaty — wez twojg ptocienng spddnice

i wianek blawatkowy. | siedZz w oknie, usmiechajac
sie do mtodych chtopcdw. Przysle ci posag...

MARYNA.
Ale panicz mnie bedzie zawsze kochat?

SZCZESNY.
Idz, kochaj meza i potem kochaj dzieci twoje!
Niech twoje zycie bedzie spokojne i szczesliwe!
MARYNA.
Jak panicz méwi, to mi sie chce ptakaé... Mnie
tak dobrze bylo, kiedy sie panicz do mnie usmiechat.

i i SZCZESNY.
Zapomnisz o mnie ...
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MARYNA.
Kto wie\... A moze zawsze, jak pomysle o panu ...
jak pomysle o panu... kochaj mnie panicz, bo ja bie-

dna dziewczyna!...
SZCZESNY.

Stuchaj: czy jak umre, posadzisz mi rézdzke roz-
marynu na mogile?

MARYNA.

Panicz nie umrze! Panicz nie umrze!... Jak pa-
nicz méwi takie rzeczy — bo juz panicz raz moéwit, ze
chce umrzeé: to ja ptakatam przedzac na kotowrotku.

SZCZESNY.

Posadzisz mi garstke rozmarynu... Ale nie rwij
tego rozmarynu potem do $lubnego wianka, bo to mnie
bardzo zasmuci. 1dZz do chaty ...

MARYNA.
Ale pan przyjdzie?
SZCZESNY.
Moze ... jutro ... przySle ci posag ...
i i MARYNA.
Ale pan przyjdzie .. .
(Odchodzi).
NIEZNAJOMY.
Szczesny, ty marzysz o jakiej$ smutnej rzeczy...
SZCZESNY.

Nie wiem, dlaczego — ale jestem senny. Czy sg-

dzisz, ze méj ojciec ...
NIEZNAJOMY.

Na ojca twego padajg podejrzenia — ale nie le-
kaj sie o jego zycie. — Lud nasz przywykt szanowac
wielkg wladze — i blaskiem bogactw odepchniety jest
daleko od moznych ludzi...

SZCZESNY.

Ale sg jakie podejrzenia na moim ojcu?
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NIEZNAJOMY.

Tak, oskarzajg go o dume — i ambicye ... Mowig
nawet... ale to tylko miedzy wyzszemi osobami...
SZCZESNY.

Gdyby mnie nazwano zdrajcg — zdrajcy?... Ty
jedziesz do Wilna ...
NIEZNAJOMY.
Tak.
SZCZESNY.
Czuwaj nad nim!... wez arabskiego konia z mojej
stajni. Jezeliby co sie zdarzylo tego wieczora, znaj-
dziesz mnie jeszcze...

NIEZNAJOMY.
Co to znaczy: jeszcze?
SZCZESNY.
Ojciec méj niedoczekawszy si¢ swoich ludzi, za-
pewno jutro rano wréci do zamku.
NIEZNAJOMY.
Co6z zamyslasz robic?
SZCZESNY.

Nic... W bramie bedzie sosnowy préog — z czte-

rech desek. ..
NIEZNAJOMY.

Szczesny, czyliz ja ciebie widze wyniszczonym
przez pierwszy czyn twojego zycia? Wysilite$ sie, rzu-
cajac pierwszy pocisk na $wiat spréchniaty?

SZCZESNY.

Nie pytaj, co sie dzieje w sercu mojem... Sity-
szales, jakem gadat do tych ludzi, kiedy bytem w zapale.
NIEZNAJOMY.

Ktamates sam sobie i tym ludziom.

SZCZIESNY.

Kto wie?... Moze w tych wyrazach byla czesé
najprawdziwsza mysli mojej —
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NIEZNAJOMY.
Nie wierzel... nie wierze, na Bogal
SZCZESNY.
Jedz do Wilna i zostaw mnie samotnosci... Prze-

bytem wiele smutnych wypadkéw, a mam przeczucie,
ze to nie koniec wszystkiego ...

AKT PIATY.

SCENA 1. i)
(Sala w patacu, jak w akcie I).

(AMELIA prowadzi malerikiego MICHASIA za rekg).
AMELIA.

Nie wiesz ty, gdzie braciszek Szczesny?

MICHAS.
Widziatem go, siostrzyczko. Spat na sofie zie-

lone;j.
AMELIA.

Spat? Od nikogo dowiedzie¢ sie nie moge, co sie
stato w tym zamku. Taki byt gwar — teraz tak cicho
i spokojnie.

MICHAS.

Czy ty, Ameleczko, powiesz mi dzi$ jakg $mieszng

bajeczke.

AMELIA.

Wczoraj zapomnieliSmy zméwié pacierz, Michasiu.
MICHAS.

Céz to szkodzi, Amelko?
AMELIA.

Bozio moze sie bedzie gniewat na ciebie.

3 Sceny | tego aktu braknie. (Przyp. Wyd.)
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MICHAS.
Nie bedzie gniewat sie, nie bedzie — ja mu dam
bebenek.

AMELIA.
Moj kochany wrdbelku, chodz, pocatuj mnie, moc-
no — mocno ...

O tak!

Rzuca sie jej na szyje. — SZCZESNY wchodzi zadumany).

MICHAS.

SZCZESNY.
Co to? juz noc?... Jaki$ sen ciezki spadt na moje
powieki. Spie od potudnia.

(Spostrzega Amelie).

Ha! — Amelio, dobry wieczdér. Spatem, jak przed
burza, ciezko i gleboko ... Czy pogodny czas?

AMELIA.
Ksiezyc Swieci, wieczor bardzo spokojny i chtodny.
SZCZESNY.
Pogodny ?
(Otwiera okno).
Czy nie przyjechat ojciec?
AMELIA
Nie. — Chodz Michasiu spa¢, juz po6zno...
MICHAS.
Nie pézno — nie pézno!... Braciszku, pohujdaj
mnie na nodze!...
SZCZESNY.

No — trzymaj sig, chtopcze.
MICHAS.
Jeszcze — jeszcze!
SZCZESNY.
Dosy¢... juz pojedziemy na koniku.
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AMELIA.
Jezeli grzecznie zmowisz paciorek.
MICHAS.
To ja przed braciszkiem zmowie paciorek.
AMELIA.

Dobrze. Kleknij tu na dywanie i z46z raczki.

zamng: Boze...

MICHAS.
Bozio...
AMELIA.
Daj zdrowie ...
MICHAS.
Daj zdrowie ...
AMELIA.
I szczescie ...
. MICHAS.
| szczescie ...
AMELIA.
Mojemu papie..
. . MICHAS.
Mojemu papie..
AMELIA.
Bratu Szczesnemu — siostrze Amelce ...
MICHAS.

Bratu Szczesnemu i siostrzyczce Amelce..

AMELIA.
I wszystkim ludziom.
MICHAS.
I wszystkim ludziom.
AMELIA.
Zmituj sie, Boze, i wez do Nieba ...
MICHAS.
Zmituj sie, Boze, i wez do Nieba ...

121
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AMELIA.
Mame moja ...

MICHAS.
Mame mojg ...

AMELIA.
I migj litosc ...

MICHAS.
I migj litos¢ ...

AMELIA.

Nad mamg Amelki.

MICHAS.
Nad mamag Amelki.
AMELIA.
Boze ...
) MICHAS.
Boze...
AMELIA.

Daj Michasiowi rozum ...
MICHAS.
Daj Michasiowi rozum ...
AMELIA.

I kochaj mnie, jak bede grzeczny ...

MICHAS.
I kochaj mnie, jak bede grzeczny ...
AMELIA.
Amen.
MICHAS.
Amen.
AMELIA.

Szczesny, jak daleko od nas czas, kiedy mowi-
liSmy tak cichy pacierz ...

SZCZESNY.

Bardzo daleko!
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AMELIA.
Wiesz ty, jaki smutny wypadek w zamku? Biedny
staruszek Sforka zwaryowat — zona powiozta go do
Wilna do szpitalu Bonifratow.

SZCZESNY.
Jakto do szpitalu?
AMELIA.
Mowi, ze tam bardzo dobry doktor — i dlatego

woli meza odda¢ pod dozor dobrych ksiezy, niz go wy-
stawia¢ w zamku na $miech lokai.
SZCZESNY.
Co6z za przyczyna waryacyi?
AMELIA.

Zona pana Sforki wrécita z kosciota i zastata meza
puszczajgcego banki z mydia. Puszczat je i Smiat sie
— dmuchat i ptakat. Rozgniewana i zadziwiona sta-
ruszka rozbita spodek filizanki z mydlang wodg —
i potamata stomki. Starzec rzucit sie na nig, jak
wsciekty — az nareszcie musiano go zwigza¢. Widzia-
fam, jak go zwigzanego wyniesli ludzie i posadzili
w katamaszee. Pytal wszystkich: co to ja? co ja my-
§le? — Hajduki $miali sie — a zona biedaczka tak
ptakata, ze az litos¢ byla patrzeé ...

SZCZESNY.

Waryacya — to rzecz okropna!... 1dz potéz spaé
Michasia .. . Przyjde potem pomdwi¢ z tobg ... Wiele
mam smutnych mysli, ktére dawno leza na sercu.
Przyjde do ciebie, siostro, moze sie wyspowiadam
z calego zycia.

AMELIA.

Méj najmilszy, bede ciebie czeka¢ i nastroje mojg

harfe... Pocatuj braciszka, Michasiu, pdjdziemy spac...

MICHAS.
A jutro na koniku ...
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AMELIA.

Bede ciebie czekal, Szczesny ...
(Odchodzi z dzieckiem).

SZCZESNY.

Jak sen dziwnie odswieza i hartuje mysli. Zdaje
mi sie, ze gotow jestem zacza¢ droge czynnego zycia.
— Myslatem o $mierci, jak o ostatniem schronieniu.
Nie! Zaczne jeszcze walczy¢ z wypadkami i z ludzmi
— wytrzymam spojrzenia ojca — i pokonam go Spo-
kojnoscig czofa ...
(Wchodzi SEUGA).

SEUGA.
Panie! dziwne biegajg wiesci. — Zydzi mowig we
wsi, ze rewolucya w Wilnie.
SZCZESNY.
Rewolucya?... dzisiaj?...
SEUGA.
Powiadaja, ze zaczela sie o siodmej godzinie wie-
czorem ... Wzieto arsenat... lud caly uzbrojony ...
SZCZESNY.

Kaz osiodta¢ konie! zbierz co jest ludzi w zamku,

niech sie uzbrojg natychmiast! natychmiast!
SEUGA.

Zyd arendarz, rozsgdny cziowiek, radzit, aby illu-
minowa¢ zamek: to plyty idace do Wilna zaniosg wies¢
o0 tern, Ze sie nasz pan zdeklarowat...

SZCZESNY.

Nie trzebal... Nasz pan w Wilnie ... Nie lubie
tych Swiatet, co z poza szyb rzucajg jakie$ blade Swia-
tta na pokoje. Osiodta¢ konie!

SEUGA.

Mowig jeszcze zydzi, ze kilka dni temu byta re-

wolucya w Warszawie ...
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SZCZESNY.
Osiodta¢ konie !...
(SLUGA odchodzi).
Warszawa — Wilno — Polska cata — nardd
ja. — Orszak ogromnych wypadkéw przesuwa sie
przed mojemi oczyma. Jak sie wen wmiesza¢ — jak sta-
ng¢ — gdzie?... Czem by¢?. .. Czem bedzie moj
ojciec?... O! ja mu sie rzuce do nog i bede ptakat
jak dziecig, proszac za biednymi ludzmi, co si¢ mio-
tajag w ogromnej sieci wypadkdw. Zdaje sig, ze stysze
krzyk  rewolucyjny’ ozywajacych gruzow.. Boze
wielki! ja sie dawno nie modlitem do Cleble a teraz
czuje serce moje wotajagce z glebi wnetrznosci o litosé

nad nami... Nad nami? Czem ja jestem? Ja nie po-
wstatem!... Krzycze miedzy czterema mnrami wten
czas, kiedy inni umierajg w milczeniu ... Bede spo-

kojnie patrzat na walke ludu, jak na rzez gladyato-

row ... W imie Boga ide skonac!...

(Wstaje i chce wychodzié. CIEN HETMANA wchodzi przez drzwi przed-

pokoju, staje na $rodku i macha reka na Szczesnego, aby zostat).
SZCZESNY.

Ojcze... ty wracasz?... Co mamy robic?
(Cien pokazuje reka, aby zostat).
Ojcze ... ale mow!... Przecie ty bedziesz z na-
rodem?...
CIEN.
(Przechodzi przez sale i wchodzi do gabinetu).
O! o! o!..,
SZCZESNY.
Na Boga!... taki cichy i biaty... wlosy mi po-
wstajg na glowie ...

(Dzwoni — wchodzi stuga).

Co to? Pan przyjechat?... co wam rozkazat?...

czy méwit do was?...
SEUGA.

Pan?!
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SZCZESNY.
Czy byli ludzie w przedpokoju?
SEUGA.
Byto nas czterech.
SZCZESNY.

To spaliscie pewnie! 1dZ do gabinetu i zapytaj
pana, czy nie chce czego.

StUGA.
Ale ja przysiegam panu Hrabiemu, ze pan Het-
man nie wrdcit. — ShyszelibySmy zajezdzajacy powoz.
SZCZESNY.

Musiat konno przyjechac... Jest teraz w tym
gabinecie — zobacz ...

(Stuga otwiera drzwi do gabinetu).

StUGA.
Panie Hrabio — tu niema zywej duszy.
SZCZESNY.
Klamiesz!... Mdj ojczel!...
(Patrzy do gabinetu).
0!... czy ja dostalem pomieszania zmystow?...

szklanke wody!
GLOS HETMANA.
Szklanke wody!...
SZCZESNY.
Czy styszate$?... Wszak to glos mojego ojca —
prosi o szklanke wody.

. . StUGA. .
Ja nic nie styszatem, panie.
SZCZESNY.
Ale ja przysiegam, ze styszatem gtos mego ojca ...
i SLUGA.
Gdzie 2
SZCZESNY.
Tul

(Uderza noga).
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Moze wszedt do pokojow na pierwszem pietrze —
szukajcie ze Swiatlami, moze jest na pierwszem
pietrze ...

SLUGA.

Ale pan mowite$, ze wszedt do tego gabinetu...

Z gabinetu niema wyjscia.

SZCZESNY.

Logika stugi... to rzecz dziwna!... Idz, bo ja
musze byé chory ... Nie méw nikomu w zamku ... Na
Boga, nie méw nikomu! ... bo ja musze byé chory...

SEUGA.
Czy zawotaé doktora?...
SZCZESNY.
Nie — nie!l... Co to za tetent?... Kto$ jedzie

konno w mojej glowie.
GLOS (w przedpokoju).
Gdzie pan Szczesny ! gdzie Szczesny?...
(Wpada NIEZNAJOMY).

NIEZNAJOMY.
Szczesny! Szczesny!...
(Do stugi).
Odejdz!...
Stuga odchodzi).
SZCZESNY (odpycha NIEZNAJOMEGO, patrzy na niego dtugo).
Ojciec m6j — musiat umrzeé... Ja widziatem
cien mojego ojca ... Ojciec mdj musiat umrzeé ...
NIEZNAJOMY.
Umart.
SZCZESNY.
Hal...

(Pada na krzesto).

NIEZNAJOMY.
Nie wiem, co mu powiedzie¢ ...
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SZCZESNY.
Daj mi reke... poméz mi wstaé ... trzeba wie-
dzie¢ o wszystkiem ... Wiesz... a przynajmniej do-

wiedZ mi w godzinie nieszczedcia, ze mnie masz za
cztowieka. Opowiedz wszystko ... jak tam bylo...
w Wilnie. Patrz mi ciggle w oczy i trzymaj oczyma
my$l moja, bo mi si¢ gtowa zawraca ... Ale powiedz
wszystko... bo jezeli moja imaginacya bedzie musiata
koriczyé obrazy, to gotow jestem — rozumiesz?... Co
widziate$ ?...

NIEZNAJOMY.

Sigdz.
SZCZESNY.

Nie ... sta¢ bede... lzej... opowiadaj!...
NIEZNAJOMY.

Otéz... w nocy o godzinie siédmej Jasifski z trzy-
stu ludzmi przeszedt wytomem muru koto Ostrejbramy
— ksiezyca jeszcze nie byto — przed Ostrobramg Swie-
cita lampa ... Spiskowi idac przed nig, zegnali sie ...
i cicho podsuneli sie wszyscy pod odwach naprzeciw
ratusza. Jasinski poskoczyt szybko i zabit szyldwacha,
tak ze Moskal nie jeknat... Chwycit za karabin.
Spiskowi rozebrali bron z koztéw i tarabany. Jasinski
rozestat barabanszczykéw na wszystkie ulice — i roz-
kazat, aby skoro uderzy 6sma godzina, wszyscy zaczeli
bebni¢. Sam ulicg zamkowa z dwiestu piecdziesieciu
ludzmi poszedt na Arsenal... Uderzyta 6sma... we
wszystkich ulicach ozwaty sie bebny — Moskale w po-
ptochu sadzili, ze na kazdej ulicy stoi oddziat zotnie-
rzy — i uciekali od bebna do bebna ... Jasinski wzigt
arsenat — i kazat bi¢ we dzwony ... Okropny rozgtos
dzwonéw obudzit lud — zaczat w arsenale zbiera¢ sie
— bron rozebrat i mordowal Moskali... Bylem przy
Jasinskim — wszyscy polscy panowie bedacy w Wilnie
nie mieli sie czego lekaé — bo lud zajety byt Moska-
lami ... Wtem jaki$ stary przedziera sie do Jasin-
skiego i podaje mu plike papieréw. Jasinski kazat po-
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da¢ pochodnie i przeczytawszy papiery, plunat i rzu-
cit je ze wzgardg. — Lud rozerwal miedzy siebie li-
sty ... zaczat sie zbiera¢ koto tych, ktérzy umieli czy-
ta¢, i dtlugo nie mogtem pojaé tej sceny. Myslatem,
ze to byly proklamacye i manifesta... Nagle sty-
sze ... krzyk z tysigcznych ust! Hetman zdrajca!...
potem ... jeszcze okropniejsze stowo ...
SZCZESNY.

Mow !
NIEZNAJOMY.
Wieszac !...
(Szczesny chwieje sie caly i daje znak reka).
Przedzierajac sie, a raczej niesiony z falg ludu,
opartem sie az o sztachety palacu twego — Hetma-
na... Lud zapchat cale schody — i wyt, jak hyena ...
Nagle co$ zleciato z otwartego okna i przebito sie na
pét na Zelaznych sztachetach... to byt karzet. — Sko-
nat wijgc sie jak robak na ostrzu Zelaznem...
(Szczesny trzesie sie).
W kilka chwil potem wyprowadzono... Blady byt
ale spokojny.
SZCZESNY.
Ubrany ?
NIEZNAJOMY.
W szlafroku. W reku co$ Sciskat — tak mocno,
ze nikt mu nie mogt reki otworzyé.
SZCZESNY.
Méwit co?
NIEZNAJOMY.
Mowit: szklanke wody.
SZCZESNY.
Dali mu?
NIEZNAJOMY.
Jeden w tlumie chciat lud odwréci¢ namowg od
zapedu : chcial, aby sadowi oddano nieszczesliwego ...
(Szczesny Sciska za reke).

Stowacki. Tom V. 9
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Potem jaki$ ksigdz zblizyt sie i stuchat spowiedzi. Spo-
wiadajacy sie byt nieco roztargniony i patrzat czesto.

SZCZESNY.
Nie drecz mnie!... patrzal w strone zamku ...
czekat, jeszcze czekal!...
NIEZNAJOMY.
Spokojny byt... i usSmiechnat sie. Potem otwo-
rzyt dto Scisniong — w dtoni byla papierowa taba-
kierka — zazyt... i jednemu cziowiekowi, co nic nie

mowit i patrzat na niego, oddat tabakierke.
(Szczgsny wyciaga reke, ale nagle ja odsuwa machinalnie).

Krétko cierpiat...
Jak krétko?...

SZCZESNY.

NIEZNAJOMY.

P6t minuty, nie wiecej...

(Szczesny dobywa zegarka i patrzy).
SZCZESNY.
Ale to diugo!... patrz, jak to diugo!... widzisz,
ze ja spokojny... Badz zdrow!
(Chce is¢).
NIEZNAJOMY.
Szczesny! Na mito$¢ Boga, gdzie idziesz?
SZCZESNY.
Ale ... ide odczepi¢ ojca z szubienicy.
NIEZNAJOMY.
Spokoinosci — rozwagi, moj przyjacielu!
SZCZESNY.

Ta nie zabitem ojca mego — ale gdybym byt po-
jechat z ludZzmi przed kilku godzinami, to mdj ojciec
jeszczeby zyt. Ale ja nie zabitem mego ojca. — Czy
sadzisz, ze ja mogtbym byt go obroni¢?...

NIEZNAJOMY.

Nie, na Boga nie!
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SZCZESNY.

Tak! — przysiegam, tak, mogtem go byt obro-
ni¢!... Przekonaj mnie, ze nie — bo padne trupem
na podtoge ...

NIEZNAJOMY.
On nie moze ptakac¢ ... Szczesny, daj reke.
(Ktadzie mu w reke tabakierke).

SZCZESNY.

O!... tabakierka.

(Zakrywa oczy i stychac¢ tkanie).

. i NIEZNAJOMY.
Biada! biada!
SZCZESNY.
Patrz — na tabakierce mo¢j portret, kiedy by-

tem dzieckiem. Widzisz, miatem taka rézowa twarz,
taki usmiech... Ojciec mnie takim calowat i piescit
na kolanach. Biedny mo¢j ojcze! biedny mdj ojcze!...
IdZ! bo ty ptaka¢ nie mozesz ... Zaklinam ciebie, nie
patrzaj na nipie — ja chce by¢ dzieckiem.
(Przychodzi SLUGA).
SEUGA.

Panie! przyjechatem co kon miat ducha z Wilna.
Lud wsciekly wali sie thumem z miasta rabowac ten za-
mek. Za poétorej godziny bedzie w bramie... Ojciec
pana zamordowany ...

SZCZESNY.

Ha!'... lud sie wali rabowa¢ zamek?

NIEZNAJOMY.

Szczesny, zaklinam ciebie: nie bierz przedsiewzie-
cia oporu. Trzeba mie¢ Rzymianina serce, Szczesny . ..
trzeba lud wyjacy zostawic, aby sie wysilit na $cianach
i zwierciadtach. Trzeba sie poswieci¢, Szczesny!

SZCZESNY.
Ha!chcesz, abym ja byt latarnig zamku mojego?...
O«
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NIEZNAJOMY .

O! na Boga, nie méw tak okropnie!

SZCZESNY.

Czy on mnie zna, ten mottoch?... Czy nie zechce
rzuci¢é mi w oczy skrwawiong w sercu ojca mego
chustka ?

(Dzwoni — wchodzi SEUGA).
Wszyscy!
(Dzwoni. — Wiele SLUG).
Rozbierzcie miedzy siebie wszystko ztoto, ktore sie
znajduje w skarbcu — i idZcie spokojnie czeka¢ mnie

na gorze o pot mili stad. Nie rusza¢ sprzetdw, a tak
sprawiac sig¢ spokojnie, aby siostra moja nie postyszata
najmniejszego szelestu! Bede z wami o godzinie
pierwszej w nocy; ale rozkazuje — ja teraz pan wasz,
aby przed dwunasty godzing zadnego juz w zamku
nie bylo.
StuDZY
Stuchamy...
SZCZESNY
Dzigkuje wam za wierne ustugi. Czy sg miedzy
wami tacy, co od dziecinstwa znajg ojca mojego?
(Kilku stug wychodzi)
Modlcie sie za dusze pana waszego! —
(Sciska za reke, daje znak, aby odeszli. Odchodza. Szczesny chodzi
po pokoju).
NIEZNAJOMY.
Co myslisz robi¢?
SZCZESNY.
Powiedziate$, ze mam serce Rzymianina... Wy-
sadze zamek w powietrze... zadna go reka nie do-
tknie ... na wiezy sg prochy ...

Jakto? wiec chcesz zging¢? — stuchaj: ja jestem
silny — wyniose ciebie, jak dziecko z zamku.
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SZCZESNY.

Nie! wszak mozna zamek wysadzi¢ na powietrze
i zy¢. Mam spos6b — sam mi dopomozesz... Wiesz,
ze nawet nie chciatbym zgingé. Musze oczysci¢ w o
czach narodow dwie pamigtki, zmaza¢ dwie plamy. —
Stuchaj! na wiezy sa prochy — wiozysz ten pistolet
nabity rurg do jaszczyka — cyngiel pistoletu potaczysz
dhugim sznurkiem z mechanikg zegara na wiezy. Przy-
wigzesz go do patasza Pogoni litewskiej. Po wybiciu
godziny dwunastej w nocy ta Pogor podnosi patasz
i uderza w orfa rosyjskiego — podnoszac patasza, po-
ciggnie sznurkiem za cyngiel pistoletu i wszystko be-
dzie... popiotem, btyskawica, niczem ... Uczyn to!

NIEZNAJOMY.
Ale ty nie zostaniesz w zamku?
SZCZESNY.

Stuchaj! Oto biore na siebie zbawienie siostry
mojej i braciszka, ktérzy nie wiedzg o niczem i $pig
w tym pokoju. Jakze chcesz, abym ja z nimi skonat?
zostane chwile po tobie w zamku, aby mojg siostre
przygotowac i nie przestraszy¢ boleScig mojej twarzy.
Musze dlatego przez chwile samotnie pomysle¢ i uspo-
koi¢ sie, aby uspokoi¢ drugich. Czekaj mnie na dru-
giej stronie Wilii, ale przyrzadz pierwej wszystko, jak
moéwitem ... przysiegnij !

NIEZNAJOMY.

Przysiegam..."

SZCZESNY.
Chodz, uscisnij mniel... Prawda, ze to noc

okropna?...

NIEZNAJOMY.
Bedzie mi sie $nita w grobie nawet.

SZCZESNY.
Czekaj! w grobie sie nic nie $ni... Czy sadzisz,

ze mysl jest tak silna, ze jej nie moga catkiem star-
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gac wypadki okropne zycia? Czy dusza jest niewypa-
long nigdy lampa ? Czy ziemia grobowa moze dac nowe
kolory i sity wilgocig, jak kwiatowi? Czy dlatego nisz-
czy ciato, aby dusza $ni¢ mogta?... wiec niszczy i mysl.
Gdyby$ ty mogt teraz rozwigzaé te zagadke wszystkich
religii na Swiecie... Ja nie moge do Nieba zanies$s$
pamigtki tej nocy. A jezeli nie bede pamieta¢ o tern,

czem bylem: — c6z znaczy to stowo: bede?

NIEZNAJOMY.

0 jakze ty ztamany nieszczesciem!
SZCZESNY.

1 owszem: mys$le — wiec zyje...
NIEZNAJOMY.

Czekam ciebie z drugiej strony rzeki.
SZCZESNY.

Nie zegnamy sie ...

(Odchodzi NIEZNAJOMY).

Nie widze zadnej drogi przed sobg ... Zdaje sig,
ze chodze na gzymsach zamku. Ja ... i siostra... i to
dziecie... dziecie, co sie modlito dzi$ jeszcze: Boze,
daj zdrowiel... Jak glos tego dziecka stat sie pio-
senkg duszy mojej ... Boze, daj zdrowie! Ale co ro-
bi¢? powiedz wahajaca sie mysli, co robi¢?

(KSIADZ wchodzi).

(Dokoniczenia dramatu niema).



BEATRY X CENCI.

TRAGEDYA

W PIECIU AKTACH



OSOBY:

ORSINI, Kardynat.
BEATRYX CENCI.
TOMASO CENCI
AZO CENCI
FRANCESCO CENCI, jej ojciec.

LUCREZIA CENCI, jej macocha.

PIETRO NEGRI, domownik rodziny Cencich.
G1ANO GIANI, malarz.

CESARIO, przyjaciel Gianiego.

PADRE ANSELMO, zakonnik.

DON LUCENZIO, prawnik.

BARYGIEL, dozorca wiezienia.

DOLORIDA, jego cérka.

INKWIZYTOR.

SIGNOR PAMFILIO, mieszczanin.
TRASTEWERINA, przekupka.

ODZWIERNY WIEZIENIA.

Trzy WIEDZMY.

jej bracia.

Penitenci. Sedziowie. Mieszczanie itd.

Rzecz dzieje sig w Rzymie, w roku 1599.



AKT PIERWSZY.

SCENA I

(W patacu Cencich).
OJCIEC CENCI i BEATRYX.

BEATRYX.
Puszczaj mnie, ojcze!
OJCIEC.
Ha! kasasz mnie, wezu!
(Wchodzi MATKA CENCI).
MATKA.

Pus¢ ja! Beatryx, odejdz! Cdz, cztowieku?
OJCIEC.
Coz. jedzo?
MATKA.
W pore nadesztam —

OJCIEC.

Zawczesnie !
MATKA.

Ja corke mojg oddam do klasztoru. —

. OJCIEC.
-Ta cérke moja kocham ...

MATKA.
Wezu!...
QOJCIEC.
Wiedzmo !
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MATKA.
Wezu!...
OJCIEC.
Syreno !
MATKA.
IdZ spaé, jeste$ pijany!...
Gadajac toczysz piane z ust — idz zasnij ...

OJCIEC.

Ohydna strega — ona nigdy nie $pi.
(Wychodzi).
MATKA.

IdZ do alkowy, idZ2! — O Eumenidy!
Dajcie mi wezéw gar$¢ — niech mu je cisne
Do jego toza! dajcie mi te straszng
Pochodnig, ktéra w waszych bladych rekach
Plonie biekitno: niechaj tern piekielnem
Swiattem zapale dom, gdzie takie rzeczy
Ohydne dziejg sie miedzy S$cianami!

(Do BEATRYCZY).
Cyt, corko! Chodz tu ...

BEATRYX.

Matko! ja nieszczesna

MATKV.
ChodZ do pokoju mego — ioc gteboka —
Nie drzyj ! zachowaj strach la inng pore.
(Wychocza).
SCENT II.

TRZY WIJDZMY.
.

Wotata nas — jesteSmy trz —
ii.

Spokojna noc, ale dom drz —



BEATRYX CENCI.

1.
Poszedt do krwawego toza
I $pi — .

i.
I $pi —

I $pi —

Daj noza!
i.
Czy sama myslisz robi¢ czyn?
Jest matka, jest corka, jest syn...
u.
Zegnajmy wezami drzwi —
To nasz dom, to patac krwi —
Potepione cate plemie. —
Szach pod ziemie — pod ziemie — pod ziemie!

SCENA II1.
MATKA CENCI i BEATRYX (wracajg).
MATKA.
Co to za szelest? Ten dom pelny szmeréw
Nieodgadnionych. ..
BEATRYX.
Styszata$ co, matko?
MATKA.
Gdym odemkneta drzwi, jakby gasnacg
Widziatem tutaj btyskawice — Ave!
Idz spa¢, idz blada spa¢! Nie mys$l o niczem.
(BEATRYX wychodzi).
Wihadze piekielne ! jesli wy jesteScie
Duchami wszystko wiedzacymi; jesli
Mozna $miertelnej wyzwa¢ was i nagigc
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Do postuszenstwa; jesli to wy, duchy,
Trzesiecie domem tym jak wicher burzy,
Wtenczas gdy parne powietrze bez ruchu
Ciezy na myslach ludzkich... ciemne wiadze,
Eumenidami nazwane przed wieki,
Wzywam was!... )
(WIEDZMY sie zjawiaja). ,
WIEDZMA I-sza
Jestem!
Jestem!
Jestem! Czego?
MATKA.
Okropne!... czy to wasz glos, czy gwizdanie
Waszych warkoczy stysze, okropnice?
Od was S$miertelny chtéd na twarz mi wieje —
Pochodnie wasze cuchng ...
TRZY WIEDZMY.
Czego zadasz?
MATKA.
Wy dobrze wiecie... Ja nieszczesna matka
Na rzecz okropng waze sie — straszniejszg
Rzecza przed wami usprawiedliwiona.
Warkocze moje pobielaty — oczy
Wopadty do sinych dotéw, wykopanych
Zgryzota, strachem, zgroza i cierpieniem ...
Mary, pomézcie mi w robocie strasznej!
Lekam sie w sercach dzieci, ze tam znajde
Niepewnos¢ — wstrety i mysl Swietg grzechu...
Zrébcie z nich Rzymian!...
WIEDZMY.
Rzymian? Rzymian? Rzymian
MATKA.
Co znaczy wasze skomlenie, ohydne?...
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Cha! cha! cha! )
Cha! cha! cha!
. Cha! cha! cha!
(Znikaja).
MATKA.
Zniknety

Takaz jest pomoc z was ohydne kruki,
Duszy cztowieczej ? Dobrze — zobaczymy —e
Ja was przelekne wszystkie... Kto to stuka?.

SCENA 1V.
(Wchodzi  TOMASO).
TOMASO.
Coz to, ty nie $pisz, matko?
MATKA.
Jeszcze nie $pie.

TOMASO.
Bez $wiatta, sama?

MATKA
Skad powracasz?
TOMASO.

Z boju.
MATKA.
Czy odebrates moj list?
TOMASO.
Nie, zadnego.
MATKA.
Pisatam wczoraj by$ powracat $piesznie.
Wiec ty nic nie wiesz?
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TOMASO.

Nic...

MATKA.
0 wydarzenie!
Wiec musze wszystko méwié ustnie —

TOMASO.
Matko!

Najokropniejsze miatem wydarzenie
Tej nocy, kiedym powracat tu krwawy;
Bowiem zdobyliSmy dzisiaj Petrele
Ze starym dyablem Kolonng, a teraz
Wiesza burmistrza na dzwonach, a z ognia
Porobit wiezniom jako czarownicom
Straszne warkocze. Wiec kiedy wracatem
Przez gtuche stepy Kampanii — $cigany
Hukiem pozaru i wyjacym glosem
Rznietego miasta — na odludnym stepie
Koniowi memu zaszty droge mary.
Marami bowiem by¢ musza bez ciata
Te trzy okropne ksztalty ... a moze tez
Krew moja, walka rozdasana w zykach.
Zalata moje oczy i te mary
Ubrata w czerwien straszng. Ja sam nie wiem.
Kto one byly ... lecz ile pamietam,
Wios kazda miata ruchomy i jakby
Niezalezacy od poruszen ciata,
Dziwnego bardzo potysku, a w rekach
Niosty pochodnie. — Matko, te trzy mary
Koniowi memu zdebionemu staty
Na drodze — a kon ostrogami rzniety
Jeczat jak cziowiek.

MATKA.

Coz sie stato? czy co

Rzekty ?

TOMASO.
Zaczely sie $mia¢ okropnice.
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Trzesac blademi pochodniami... potem
Wrzasnety wszystkie: Spiesz sig, $piesz sie, $piesz sie —
Siostre ci gwaitca!... Na te stowa czutem,
Ze krew, z oblicza mego odegnana
Trwoga, wrécita z szumem wodotrysku
I mézg pod czaszka rozpierata, jako
Kosciot gotowy rungé. Gdym sie ocknat,
Mary zniknety ...
I c6z myslisz?
TOMASO.

Mary
Zniknelty. — Wtenczas na koniu drgajgcym
Siedzac, dobytem, matko, puginatu
I ogladajac sie w ciemne powietrze
Cicho, jak miejsca przenikniony zgroza,
Rzektem: przysiegam $mieré¢ gwalcicielowil
Na te wyrazy, okropniejsze jeszcze
Wrzaski powstaty w powietrzu — jak gdyby
Ta ciemno$¢ miata atomami cienia
Czlowiecze usta ... Matko, i trzy razy
Slyszalem, ze mie nazwano po nocy
Strasznem imieniem! —

MATKA.

Mow —
TOMASO.
Matko, nie moge —
MATKA.
Mow!
TOMASO.
Ty sie wzdrygniesz, matko — ty sie wzdrygniesz!
MATKA.

Wiec ja ci powiem sama ... powiem cicho:
Nazwaly ciebie ojcobdjcg —



144 PISMA POSMIERTNE.

TOMASO.
A ha!

MATKA.

Te mary byly tu ...

TOMASO.
Kiedy ?
MATKA.
Tej nocy ...
TOMASO.
Lecz to piekielne, matko, sa zjawiska.
MATKA.
W piekielnym domu sg piekielni goscie;

Czy masz odwage ...
TOMASO.

Na co?
MATKA.
Na to, o czem

Moéwity te trzy —
TOMASO.

Matko, za godzine__
MATKA.

Teraz lub nigdy! 1dz, obudz na dole

Pietra... on wszystko wie.
(Wychodzi TOMASO).

SCENA V.

MATKA (do wchodzacej wiadnie BEATRYX).
Chodz, Beati-ycze,
ChodZ tu w koszuli. Tomaso przyjechat —
BEATRYX.

Pewnie sie waha —



Beatrix Cenci.
(Obraz ten, ogladany przez Stowackiego w Rzymie w roku 1836,
dat mu pomyst do dramatu o zbrodniczej i nieszczgsnej patry-
cyuszce, wystawionego w dniu 30 maja 1910 r. na scenie Teatru
Wielkiego w Warszawie.)

Stowacki V— 144, Beatrix Cenci.
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MATKA.
Jak cztowiek pijany

Krwig i pét tylko majacy rozwagi,
Zdaje sie miekkim na wszystko, i w geszczu
Tych okropnosci najwyrazniej chwyta
Oczyma twojg hanbe, a na reszte
Zdaje sie chowa¢ senng obojetnosc ...
Trzeba korzysta¢, corko, i dzisiejsza
Noc ofiarowa¢ bogom tajemniczym
Ciemnej przysztosci. ..

BEATRYX.

Matko, matko, mdio mii..

MATKA.

Chowaj krew zimng! Kazatam zawota¢
Pietra...
(AZO whbiega na scene).
Ha! co to? z t6zka wstat malenki
Az0?
AZO.
O mamo ! mamo!
MATKA.
Co?
AZO.
Po domu
Czerwone duchy chodzg!
MATKA.
Czemu nie $pisz?
AZO.
Nie moge zasna¢ ... mamo, tak mi strasznie!
MATKA.
Czego sie lekasz?
AZO.
Ciagle przed oczyma
Jakie$ czerwone latajg mi plamy,
Jakby czerwone gotgbki. ..

Stowacki. Tom V. 10
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MATKA.

] Beatryx,
WezZ go na recel — Ze tez wszystkie czyny
W powietrzu majg Swiadkow! Cyt! — juz idg

SCENA VI.

TOMASO i PIETRO NEGRI wchodzg.
PIETRO.
Jestescie wszyscy ... bytem na modlitwie,
Kiedy ten cztowiek, na twarzy zielony,
Wszedt cicho. Céz to, czy nowa narada?

MATKA.

Dzi$, albo nigdy! Pietro, daj sztylety!
PIETRO.

Rece umywam ...
MATKA.

Ty? O! na Chrystusa,
Ty poradzite$ sam! Czy nie pamietasz
Tej nocy, kiedy $cigana po gmachu,
Leciatam boso, wotajac ratunku
Dla mnie i corki — ty sam poradzites:
Zabijcie tego weza, bo inaczej
Miec¢ nie bedziecie pokoju... A teraz
Mowisz inaczej ?
PIETRO.
Czy on $pi?
MATKA.
Nie styszysz-
W tamtym pokoju chrapania? cyt, Azo!
Spi jak zabity. — Coérko, daj sztylety —
Kto pdjdzie pierwszy? hal... kto ma odwage?
Ty chodz Tomaso za mng. — Céz ty?... we S$nie
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TOMASO.

Tam w kurytarzu, matko, te trzy mary

Stojg i w rekach majg krwawe chusty —

Ja tam nie pdjde — nie — to rzecz piekielnal
Wiec zgineliSmy! — ha! ten cziowiek stchérzyh!
Czy ty sie lekasz mar? chodz jako $wiadek —
C6z? — twoj nam sztylet niepotrzebny — zakrzesz
Ognia sztyletem... patrzaj — tu masz krzemiefi —
Przy tych czerwonych blyskawicach widze

Naszg gromade owczg... WSstyd! skupieni

Jak owce w burzy! — C0z? czy poéjdziesz teraz?
Co robisz? z lampg idziesz? — Beatrycze,

Wez mu z rgk Swiatto, i niosac nad gtowa

Wiedz nas w kurytarz ciemny!...

AZO.

Mamo, mamo!

MATKA

Zaduscie dziecka krzyk.
(Wychodzg).

PIETRO.
Sza! nie krzycz maty!

AZO
Dlaczegdz wszyscy tak gadajg cicho!
PIETRO.
IdZz zobacz —
(AZO idzie za nimi).
Gadzin rodzino — o! teraz
Mam ciebie w reku, Hekate — okropna,
Ale piekniejsza, niz wszystkie marmury
Z grobéw dobyte!... Cyt... dzi§ go spoitem
Blekotem — musi spa¢ jak martwe drzewo —
Ja utatwitem czyn ... widzac, ze tatwosé
Dla kobiet jest zachetg, a najmniejsza
Trudno$¢ odstrasza ...

10
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SCENA VII.
MATKA CENCI (wraca).
MATKA.
Pietro, rzecz skonczona!
Lecz m¢j syn stchorzyt... ja dobrze wiedziatam,
Ze moj syn stchorzy.
PIETRO.
| c6z? nie zabity?
MATKA.
Ona zabita ... mdj syn starszy stchérzyt...
Ja sama nie wiem, co bylo. — Beatryx ...
(BEATRYX wchodzi i rzuca sztylet).
BEATRYX.
Jestem spokojng. —
MATKA.
Ja chciatam juz krzycze¢,
Syn méj opuscit juz sztylet na podtoge...
Wtem ona przyszta z lampg i sztyletem
Skonczyta ...

(Wchodzi TOMASO, prowadzac AZA).
TOMASO.

WeZcie to dziecko czerwone,
Pod tézkiem je znalaztem. Chodzmy, Pietro,
Woyniesieni trupa — idZcie spa¢, kobiety!
Spac!... spaé!...

MATKA. *
Beatryx, weZ dziecko na rece,

A wy wyniescie trupa na ulice,
Potem zacznijcie lament — 1 wséréd placzu
Mieszajcie imie Orsinich — z przeklenstwem.
Rzuccie krew jego na Orsinich glowy!
Tak sie ukryje cala rzecz. My chodZzmy
I na ulice wybiezmy w koszuli,
Jakby zerwane z foza przerazeniem.
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SCENA VIII.

(Plac przed patacem Cencie h).
WIEDZMY.

Rado$¢! rado$¢! rados¢! radosé!
Kregiem, jak przed burza Smiecie!
Czy widziates wezy bladosc,
Sztylet w pacierzowym grzbiecie?
Ha! ha! ha! ohydna noc!

ii.
Coz teraz robi¢ bedziemy?
Z czieka trup — a z trupa .kloc!
PrzeleciatySmy gmach niemy
Szach — szach — skrzydtami szach — szach!
Pieknos¢ kobieca do szych —
Jej trzeba kochanka ...

ii.

A mnich?
i.

Czwarta, czwarta, bije czwarta !

Zlatujmy w doH zlatujmy w doH —
Pokazmy ja oczom bekarta —

Zakocha sie, bedzie trut. —

Czy nie warta?... czy nie warta?

Kss — kss — kss — kss! urodzi czarta,
Bedzie $lub ucietych gtow. —

Cicho méw — cicho mow!

Styszysz idzie cztowiek nasz.

Cyt — cyt — cyt — cyt — pokazmy twarz.
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SCENA IX.
(Nadchodza GIANI i CESARIO zamaskowani).
GIANL.

Jaka noc parna, porzucajmy maski.
Cesario patrzaj — tam, przy obelisku —
Czy widzisz? jakie$ trzy straszydta czarne,
Z blademi stoja pochodniami.
CESARIO.
Chodzmy!
GIANI.
Stdj! w ich brzydkosci jest jaka$s wstydliwosé.
Widzisz, jak sie¢ w cien usuwajg? — za mng!
Musze przemowi¢ do nich. — Moje matki,
Co wy robicie na odludnym placu
We trzy, ze Swiattem w rekach? Czy wy macie
Jakie poselstwo od mocniejszej wiadzy,
Ktdére musicie spetni¢ uzbrojone
W narzedzia strachu? Czy wasze zjawienie
Ma z moim przysztym losem jakag styczno$c¢?
Czy mi sie tylko nasuwacie, jako
Widma potrzebne malarzowi, aby
Ubrat je w kolor i ludziom zdziwionym
Pokazat rzeczy $nione?... Mowcie do mniel...
WIEDZMA I-sza.
Patrz!
Il
Patrz!
Patrz! )
(Pokazuja mu Scieta glowe Beatryczy).
GIANI.

Co widze! czyz wy z pod waszych fartuchow
Wydobytyscie te rzecz straszng ? — Patrzaj
Cesario — gtowa cudownej pieknosci,
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Lecz bez podstawy wisi na warkoczach,
Ktére do sinych rak tych kobiet lipna;
Dreszcz mie przechodzi — patrzaj, jak ta gtowa
Mitosne oczy we mnie utopifa,
AZ tu do serca... Stabo mi, Cesario —
Omdlato$é-ze to mnie pozbawia wzroku?
Czyli te widma ciemno$¢ miedzy siebie
Na niewyraZzne ksztatty rozebrata?

(WIEDZMY nikna).

CESARIO.

Zniknienie tych mar dziwne! Ty powiadasz,
Ze co$ trzymaty w reku?

GIANI.
O Cesario!
Ty nie widziate$ tej glowy?
CESARIO.
Nie, zgota!
GIANI.
To rzecz nadludzka. — O'! piekna piekielnie

Byta ta gtowa! A co jest dziwniejsza,
Ze tak piekielna rzecz, jak przezroczysta
Anielskiem Swiattem urna, miata dla mnie,
Udmiech i litos¢! O! nic nie méw do mnie,
Az to, czego jest pamie¢ moja peina,
Przeleje w pt6tno i od znikomego
Gasnienia mysli obronie ...

CESARIO.

Dziwaku!

GUNI.
Badz zdréw, Cesario — ide zy¢ w pustyni.

(AVychodzi).

CESARIO.

0 dziwna gtowa! petna przywidzenia!..,
Wychodzg jacy$ Indzie, jak ztodzieje ...
Co$ niosa — skryjmy sie za obeliskiem.
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SCENA X.
(Wchodzg TOMASO t PIETRO niosac ciato ojca Cenci).
PIETRO.
Potézmy trupa tu na $rodku placu.
TOMASO.
Czy nikt nie widzi?
PIETRO.
Niema zywej duszy.
TOMASO.
«Ta sie oddale, a ty zacznij wolaé.
Wtenczas nadejde — matka zbudzi stugi,
Przylecg wszyscy na plac z pochodniami.
(Odchodzi).
PIETRO.

O! gwakttu! ludzie! gwattu! gwattu! ogien!
Pali sie! gwaktu!

OBYWATEL Z OKNA.

Co to za krzyk?

PIETRO.

Gwattu!
11-gi Z OKNA.

Co to za wrzaski?
PIETRO.
Trup lezy na placu!
(Wbiega TOMASO).

TOMASO.
Co to za krzyki? kogo tu zabito?
PIETRO.
Latarni — Swiatta — ratunku — lekarzy!
(Wchodzg ludzie z latarniami).
TOMASO.

O! to méj ojciec! méj ojciec — mdj ojciec!
Ratunku! w brame stukajcie do Cencich —
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To Cenci lezy skrwawiony — méj ojciec!
Stukajcie w brame do Cencfch — ratunku!
Obudzcie mojg matke — o morderstwo!

SCENA XI.

(Wbiega MATKA CENCI, potem BEATRYX i ludzie z pochodniami).

MATKA.
Stysze glos mego syna i lamenty,
Ze snu sie zrywam ...
JEDEN Z MIESZCZAN.

Zabitego zona!
O nie puszczajcie kobiet !
MATKA.
Ach okropnos¢ !
Mdj maz zabity — na bruku — o Boze!
Szukajcie zbojcy! — O! tysigc dukatow,
Kto sprawce zbrodni wykryje — styszycie !
O! noc okropna, bole$¢ niespodziana —
0! cdrko — biedne my, osierocone —
Kto tu jest tylko, niechaj bedzie $wiadkiem
Tego zahdjstwa! niech zabdjce Scigal
TOMASO.
Matko, Orsinich to by¢ musi sprawa!
MATKA.

Orsinich méwisz? O! tak! Jeszcze wczora

Kardynatowi mé6j maz odpowiedziat

Kwasnemi stowy... O! biedny cziowieku,

Za stowa tobie odptacit sztyletem!

Widzicie wszyscy, jaki czyn haniebny —

Widzicie wszyscy, jak ohydna zbrodnia!
OBYWATEL.

Biedna kobieta, zachrypta od ptaczu!
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MATKA.
Cérko, stretwiatas! biedna corko moja!
OBYWATEL.
My wam do domu zaniesiemy trupa.
Ptacz na ulicach — to $miechy puszczyka ...
MATKA.
O'! pozwdlcie mi rzuci¢ sie na ciato!
TOMASO.
Matko, do komnat idZ — wyniose gwattem.
OBYWATEL,
Biedna rodzina! zanieSmy im trupa,

Reszte tej nocy niech przelamentuja.
(Wnosza trupa do domu Cencich).

SCENA XIlI.
CESARIO (wychodzi z poza obelisku).
CESARIO.
To dziwna scena — i lament wysoki!

Co sie to znaczy, nie wiem i nie zgadne —
A raczej mysli czem innem zajete

Nie chcg wysili¢ sie w poszukiwania
Bezowocowe. Jedna mnie tu tylko

Twarz zadziwita ... ta corka wbieliznie,
Albowiem matka jg nazwata corka.
Nieporuszona stata i ku ziemi

Trzymajac oczy i pochodnie — jakby
Posag przesztosci, na ktérego twarzy

To, co obecne, nie zostawia $ladu,

Ani sie moze odbi¢. — Posrod zgrai
Lamentujacej — ona jedna cicha

I z surowymi na ustach usmiechy

Stata — myslatby kto, ze sprawiedliwosé
Wazaca trupig krew na swojej szali...
Ta twarz zostanie mi wiecznie w pamieci!
Reszte wys$wiecg jutro ludzkie gwary.
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AKT DRUGL.

SCENA 1.

(Pracownia malarza GIANI).
GIANI i CESARIO.

CESARIO.
Gdybys$ byt zostat dtuzej na tym placu,
Widziatby$ wszystko.

GIANI.

To dziwnie, Cesario.

Czy ci sie furye trzy nie $nity w nocy?

CESARIO.
Nie —

GIANI.

Ja nie spatem, ale patrz, na ptotnie

Wymalowatem twarz, ktérg mi w rekach
Te straszne mary pokazaly ... patrzaj-------

CESARIO.
Jezus, Marya!
GIANI.
Anielskie oblicze!
Lecz to jest tylko sen — filtrum szatanskie
Na obtakanie moich zmystow — prawda?
Na ziemi taka piekno$¢ nie istnieje.

CESARIO.

Wiec to jest glowa mar — czy jeste$ pewny?
GIANI.

Jam jej nie stworzyt — wierz mi, jam jg widziat.
CESARIO.

I chcesz ja zywa zobaczy¢?
GIANI.

Alesariol...
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CESARIO.
Nie drzyj tak! Powiedz, chcesz jg widzie¢ zywg?
GIANI.
Cesario!
CESARIO.
Chodz, chodz! Lecz ubi6r Orsinich
Zakryj dominem czarnem — i mnie pozycz
Nieznaczonego zadng cyfrg plaszcza.
GIANI.
Lecz to nie moze by¢!
CESARIO.
Chodz — a zobaczysz.
(Wychodza).
SCENA II.

(Plac przed kosciotem).

TRZY WIEDZMY

$mier¢ nie cuchnie od nas w dzienh —
Co masz zamiast nogi?
Pier!
Aty — aty?
Kocie trzewy,
Koto kosci wiszg jak cholewy.
Daj grosz, panie! daj grosz — daj grosz —
i.

Przyniostam kosz

Woskowych $wiec —

Zakrystyan fryc

Trupa gromnicami piecze,

W gromnicach sadlo cziowiecze
Cuchnie, cuchnie, cuchnie, jak dzuma.
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n
Czy zaczeta sie nad trupem suma?

Juz dzwon bije — juz dzwon bije —
Juz na krzestach kawki siedzg

| kianiajg sie, ktaniajg — fzy cedza,
I kianiajg sie — i gnag szyje,
Godzine majg szkaradng;

Szyje bolg — glowy spadng —

Cyt — cyt — don don — dzwon uderza.

Szach! — skrzydtami nietoperza

Na cmentarz! juz bijg dzwony

Po ojcobdjcy grosz ztocony,

Co sie na mogitach zetrze ...

Szach! —ena cmentarz — juz wicher i parne powietrze.
(Znikaja).

SCENA IlI.
(Wchodzg GIANI i CESARIO).

GIANI.
Widziate$ tu ohydne zebraczki w spréchniatych
Szatach? one mi nocne furye odnowity
W zatartej juz pamieci —

CESARIO.

Stafimy tu na boku. —

Widzisz przygotowane krzesta dla rodziny,
Gdzie zasiedzie pokorne oddawaé ukiony
Przyjaciotom zmartego, idgcym za trumna.

GIANI.
O! smutny obowigzek i grzeczno$¢ trudzaca!
Lecz c6z to ma za zwigzek z tg cudowng twarza,
Ktorg mi obiecate$ ukaza¢ na oczy?
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CESARIO.
Zaczekaj — lud sie kupi — zakryj oczy plaszczem.
Wszyscy wiedzg, ze jeste$ Orsinich malarzem —
Odkrycie tu by¢ moze fatalne — st6j cicho...

SCENA V.

(Wchodzg MATKA, BEATRYX i siadajg na krzestach; przy nich TOMASO
z gronem przyjaciét; rozpoczyna sie pochéd pogrzebny).

GIANI.
Co widze! — jest ze to sen? — O! Cesario,
To ona...
CESARIO
Plaszcza nie odkrywaj z ramion!
GIANI
Pus¢ mie! — Na Boga, oczy me znalazty

Cel zapatrzenia sie na calg wiecznosé,
I juz z uczuciem zaczety rozmowe
0 niezliczonych wdziekach tej dziewicy ...
Odtad — to bedzie mojem zatrudnieniem.
Jak sie nazywa? — o! nie médw nazwiska!
Juz jg nazwatem sam takim nazwiskiem,
Jakiego nie ma Swiat. — Ach! bowiem ona
Nie moze tu by¢ przez ludzi nazwana,
Tylko westchnieniem ...
Nie mieszaj sie, Giani,

Z trumny orszakiem.

O patrz! pomyslatem —
1 w mysli tylko stworzone pytanie
Postatem do niej oczyma i na to
Odpowiedziata mi schyleniem gtowy,
Choé w inng strone zapatrzona, jakby
Oczu jg moich gtos doleciat i juz
Zmusit mito$nie uledz. O! anielska ...
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CESARIO.
W pochodzie trupa jakie$ zamieszanie —
O! nie wyrywaj sie, Giani — szalony!
I-  szy OBYWATEL.
Co to za zgietki?... zona z krzesta spada!

1I-  gi OBYWATEL.
Krew sie rzucita z trupa.

I-  szy OBYWATEL.
Cbéz to znaczy?

11- gi OBYWATEL.
Zabojcow w ttumie trup sam wyszukuje, —

CESARIO.
Giani! oddalmy sig, tu niebezpiecznie.

GIANI.
Tu? — co ty mowisz!... mozeli by¢ jakie
Niebezpieczenstwo przy niej ? — Patrzaj na nig —
Od niej strach zaden nie trgca mi duszy
| nie zaraza. Patrzaj teraz na nig:
Spokojna — jak cyprys, nadto smutny,
Aby nim ruszyt wiatr ... nieporuszona —
A te galonki, co sie zowig tzami,
Ze srebra, lekko u szat zaczepione
Ledwo tyskajg przy pochodni blasku.
CESARIO.
0 Giani! Ty sie odstonites caty —
Syn zabitego ma ciebie na okn ...
(TOMASO przystepuje do GIANIEGO i chwyta go).

GIANIL.
Puszczaj inniel...
TOMASO.
Smiatku, krew cie oskarzyta!
Patrzcie! to z domu Orsinich miodzieniec —
Na niego to krew wytrysneta z trupa.
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GIANI.
Czego ten cziowiek blady chce ode mnie?

TOMASO.
Zabiwszy, trupa przyszedte$ na pogrzeb?
Przepowiedziatem, ze sie w tlumie kryje
Jakis z Orsinich — szpieg, albo zabdjca.

GIANI.
Nie jestem jednym ani drugim — a ty?

TOMASO.
Coz to, czlowieku? ja syn zabitego...

GIANI.
A wiec do pochwy widz twoje zelazo,
Bo ja nie bede nigdy twoim wrogiem!

CESARIO.
Oszalat! Giani, co stysze? — oszalat!
Cenci, ja takze jestem na ustugi
Twojej wsciektosci — ja takze z Orsinich,
TOMASO.
Oba mi za krew ojca zapftacicie.. .
(Bije sie z CESARIO — CESARIO pada).

CESARIO.
Giani! zabity jestem — o! zabity —
Pomscij sie za mnie ...
(Umiera).
GIANI.
) ) O! drogi Cesario!
Co ja zrobitem?!...

(Do Tomasa).

Bron si¢ — ty moj krewny!

TOMASO.
Nie jestem z tobg wcale spokrewniony —
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GIANL.

Krewnym nazwatem cie od krwi — bron sercal...

(Bija sie — wpada BEATRYX)
BEATRYX.
Stojcie!. i. juz dosy¢ krwi na mojej duszy!
TOMASO.
Milcz ty szalona!...
BEATRYX.

Panie! ty nam przebacz
| zabierz z sobg ciato przyjaciela,

A predzej progi opuszczaj fatalne!
. GIANI.
Te progi?
i BEATRYX.
Odejdz !

Te progi?

BEATRYX.

Oddal sie!
Trumnie tej strasznej zastepujesz droge —

GIANI.
Niech mnie oddali trumna, ale nie ty...

BEATRYX.
Nie rozkazuja trumny — lecz stuchajg —
GIANIL.
Lecz postuszenstwo mnie potozy w trumne.

TOMASO.

Siostro, ja mu dam odpowiedZ na szpadzie ...
GIANI.

Smieré mojg zostaw siostrze .. .

BEATRYX.

0! bezwstydna !
W Zzatobie stucham, czego nawet w bieli

Stowacki. Tom V. 11

161
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Nie winnam stuchaé! Odejdz stad, miodziencze!
Ten dom nieszczeSciem przepetniony — odejdz.
Wez te galazke smutnego cyprysu,

Aby$ miat ubra¢ w co — ostygle ciato

Twego martwego przyjaciela. BadZ zdrow! —
Tomaso, prowadz mie na czarne krzesto.

GIANI.
Jestem bez mowy, bez mysli, bez czucia.
Cesario! ty mi kupite$ ten cyprys
| zapfacite$ Smiercig. — O nieszczesny!.. .
Mieszczanie! trupa mi niescie do domu!

(Wychodzi i pogrzeb mija; ciatlo CESARIA wynoszg).

SCENA V.
(Dom Cencich, PIETRO NEGRI).

PIETRO.

tzy nastrajajg serce do mitosci.

Teraz czas! Wroci z pogrzebu placzaca —
Odejme maske i pokaze siebie

Takim, jak jestem. — Kiedy miasto cate
Przerazajgcym hukiem dzwondw wyje:

Uzyje mocy podszeptéw i miodu,
Nak#taniajacych rad do tajemniczych

Stodyczy. Je$li sie oprze — zabije!

To jednak dziwna rzecz, jak sie ta mitos¢

| ta nadzieja we mnie polgczyla

Z wiedzg wewnetrzng mej wiasnej brzydoty...
Dotychczas wiodtem zycie petne brudu,

Nedzy, pogardy, i niejedne $ling

Miatem na twarzy; bekart — ...., syn....... ,
Wozigtem sie kiedy$ do pedzla i kazda

Z wymalowanych przeze mnie pigknosci

Z ptétna mi jak psu urggata, krzyczac:

Masz mnie na ptdtnie cichg: zywa — plune!.. .



BEATRYX CENCT. 16

Podartem wszystkie te widma —ei teraz
Prébuje cieptych ciat — a w mych namowach
Jestem malarzem zadzy ...

(Wchodzi BEATRYX).

BEATRYX.
Coz sie dzieje
Z mojg omdlatg matkg?
PIETRO.
Ocucona.

L . | BEATRYX.
Pdjde ja cieszyC ...
PIETRO.
Widok twdj, Signora,
Rozrzewni —
BEATRYX.

Powiedz : przestraszy —

PIETRO.
Signora,

Kogozby twoja posta¢ przerazita?

Lecz twoja matka jest w okropnym stanie !

Zébha jak drewno — wyjaca jak wicher —

Przeklina wszystko — gnie palcami srebra.

Rzuca z lekarstwem Kkrysztaty o $ciang —

Synka matego, gdy zawotat: mamo,

Za krtan chwycita i zaczeta dusic¢

Krzyczac : przeklety dzied twoich urodzin!...

BEATRYX.
Powiedz mi, Pietro Negri, czy tak ma by¢
Az do skonczenia $wiata w naszym domu?
Czy ciggle w sercach beda rosty bole?

PIETRO.
Jezeli w serce nie zachwycisz ognia
Od jakiej innej zadzy, to sumienie
Krzewi¢ sie bedzie wiecznie i gryz¢ serce.

11
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Jakaz ja zadza moge karmic¢ dusze?
PIETRO.
Mitos¢ !. ..
BEATRYX.
Kt6z mego serca sie nie zleknie?
PIETRO.
Kazdy, kto ciebie, Signora, zna dobrze,
Kto umie w zbrodni nawet szuka¢ cnoty.
Gdyby nie moj garb — o! gdyby natura
Data mi ciato odpowiednie duszy —
Albowiem ja wiem, ze zwyczajna mitos¢
Od zmystow bierze pierwszy poped, ktory
Zndw przez uczucie traci swg cielesnos¢
I wjedno zmysty i dusze jednoczy.
O! gdyby moje czolo pomarszczone
Bylo tak gtadkie, jak czoto pierwszego
Glupca na S$wiecie, ktory nigdy nie czul
Zadnego ognia ani namietnosci!
Gdybym byt jeszcze niepewny, ze kazda
Niewiasta daje sie ztowi¢ za skrzydia
Przez mito$¢ whasng — i wtenczas szcze$liwa,
Kiedy te bafnke mydlang obaczy
Swatem pomiedzy nig a jej kochankiem —
Gdybym nie wiedziat, ze wszystkie kobiety
Na ubior patrza, piora i trzewiki ...
Ja, ktory chodze ubogo i boso —
Wierzaj mi — $miej sie z tego, co wyrzekne —
Sadzitbym wtenczas, ze cie tylko moja
Mito$¢ zrozumie¢ moze «— i ocali¢ ...
Smiej sie ! .patrz, jestem garbaty — co méwie,
Nie moze zadnej mieé wagi zamiaru.
O moéw! bo moja mysl te stowa chwyta.

PIETRO.
Mitosé dziwaczng jest i fantastyczna.
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taczy pomiedzy sobg ludzi w pary —

Nie zada nawet podobieristwa — owszem

Z przeciwienstw czesto jedno$¢ dziwng tworzy,
Jak owg dziwng platonska istote

Androginesem nazwang —

BEATRYX.
O! mitosé!

PIETRO.
Wzdychasz!... | twoje fzy, jak niespokojne
Rosy peretki na trzesionym kwiecie,
tyskaja w oczach. W ziemie utopita$
Oczy rozwarte, btyszczace i chciwe.
0! takie oczy nie widza, lecz tworzg

Same obrazy — i na utworzone
Patrzg z litoscig lub zamitowaniem ...
(Na stronie).

Dotad jg ojciec trzymal uwieziong,
Nikogo nie zna .. .
BEATRYX.
Czy ty mnie nie zdradzisz?
PIETRO.
Przysiegq tobie dodam zaufania.

BEATRYX.

Pocatuj ten krzyz — tu, gdzie plama — tutaj !
Ten krzyz na piersiach miatam dzi§ — przysiegnij
PIETRO.

Na ten krzyz i na piekio...
BEATRYX.
Przysigz na mnie,
Bo ja straszniejsza, niz pieklo —
PIETRO.

Przysiegam
Na wdzieki twoje i na oczy twoje!
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BEATRYX.
Ja kocham...
PIETRO.

Nie koncz!...

BEATRYX.
Juz wiesz? — Ty widziate

Jak statam przed nim — byfe$ na pogrzebie.
On sie zapatrzyt we mnie i upuscit
Krwawe zelazo. 1dz, szukaj go, Pietro,
Powiedz mu wszystko, tak jakbym ja sama,
Gdyby mie nazwat czystg i niewinna,
Wszystkobym usty drzagcemi wyrzekta.
IdZ — znajdZ go — powiedz, zem ojca zabita,
I patrz mu w oczy — i zapisz to w sercu,
Co jego oczy czarne odpowiedza,
Bo to mi bedzie sadem, karg, $miercig!...
Lecz kiedy wierzy¢ nie zechce: wré¢ do mnie,
Bo to jest czlowiek czysty — i po drodze
Kup mi trucizny. Lecz jesli zapyta,
Dlaczego ojca zabitam — to powiedz,
Ze przeczuciami dawno rozkochana
W nim jednym, jemu bronitam wiernosci
I ciata mego okupitam czystos¢
Straszng ofiarg. — 1dZ — wszystko to powiedz;
Bo chociaz zadnej nie karmie nadziei
Zgubiona, krwawa i przerazajaca,
Cho¢ bez nadziei: — nie jestem gotowa
Umrze¢, nim on mie¢ potepi... bez serca.

PIETRO.
Kt6z jest ten cztowiek?

BEATRYX.

Baz go zobaczytam,
Nie wiem nazwiska ...

PIETRO.
Jak go poznaé, po czem?
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BEATRYX.
Pytaj sie o dwoch, co dzi$ na pogrzebie
Mojego ojca szpad dobyli razem.
Jeden z nich martwy — drugiego ja kocham!
Pietro! jezeli tobie nie uwierzy,
Ze jestem krwawa i winng; to ja go przekonam,
'Ze mnie nie mozna kochat.

(Odchodzi).

PIETRO.

O! fatalnosc!

Mitos¢ straszliwym plomieniem wybucha
Z tej okropnicy... Co robi¢? — co robi¢?. ..
Jej ciato dla mnie, a jej dusza piektu!

SCENA VI.
TOMASO — PIETRO NEGRI.

TOMASO.
Gdzie sg niewiasty?
PIETRO.
W komnatach.

TOMASO.
O Pietro!
Jestze to straszny sen ta noc okropna?
Jaki dom teraz pusty! ...
PIETRO.
Tak zwyczajnie.
Przed dzieémi muszg umiera¢ rodzice.

TOMASO.
Stojac nad grobem, gdy spuszczano trumne,
Musia’fem rzuci¢ gars¢ gliny do grobu.
Scisnatem ziemie w reku, i krew czarna
Wyciekta z garsci — Jako praczce, kiedy
Czerwone chusty pierze ... ha!



168 PISMA POSMIERTNE.

PIETRO.
Przesady!
TOMASO.
C6z moéwisz o tych trzech jedzach?

PIETRO.
Widzenie !
TOMASO.
Przynajmniej siostra spokojna i matka?
PIETRO.
Byle milczaty ...
TOMASO.
Czy sie lekasz o nie?
PIETRO.
Uwazaj dobrze, a w siostrze spostrzezesz
Dziwny fenomen. Ta zbrodnia jej ciezy
I chce jg zrzuci¢ z siebie — niespokojna;
A to uczyni, skoro sie narai
Pora — i jaki powiernik. Uwazaj,
Ona sie brzydzi nie krwig — lecz przymusem
I fatszywoscig. W pierwszej to rozmowie
Spostrzezesz.
TOMASO.
Co ty moéwisz? —
PIETRO.
Stuchaj!
To jest rzecz wazna. — Ona dzi§ widziata
Czlowieka, ktéry nas zgubi. Uwazaj,
Ona ci powie bezwstydnie, Ze kocha
Tego cztowieka; — nazwij to szczeroscia,
Ale ta szczero$¢ w miodej i niewinngj
Jest nadzwyczajng — i zle bardzo wrozy ...
Jest to jakoby duma grzechu. Bozwaz,
Przez zaptonienie mito$¢ sie objawia
W zwyczajnych sercach; lecz u niej — przeciwnie
Przez bladg hardosé..,
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TOMASO.
Precz z nig ! do klasztoru!
PIETRO.
Dobra mysl! klasztor ... klasztor... w samej rzeczy,
Nie widze innej rady. — Na Montorio

Jest jeden klasztor pod moim dozorem.
Tam ja osadzi¢, a cho¢by przymuseml!...

TOMASO.
Chodz, pogadamy o tern z nasza matka.
(Wychodza).

SCENA VII.
(Dziedziniec w domu Cencie h)

TRZY WIEDZMY.
I
Skwarno! skwarno! ciemno! skwarno!
Stofce piecze — w bramie czarno.
Tu krew kazdy dyabet zwacha ...
Pod fontang tetni koncha
Din, din, styszycie? din don —
To jest ptacz za ojca zgon,
To ptacz za piekielne dusze ...
Co robisz?
Gofebia dusze,
Licom cery dobrej doda .,.

Rubinowych nézek szkoda!
Bialy jak $nieg — biaty jak $nieg,
Z ptaszecia krew — rumieniec streg —
Na kogo tu czekasz, ty maro?
1.
Przyjdzie tutaj w pore szarg
Bielizne prad...
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"
Bielizne prac?
Powiedz, kto? czy coérka, czy mac?

Sza! sza! obie... sza! dom pusty,
Przyjda pra¢ czerwone chusty ...

W czarnej bramie — sza! do kata!
Niech sie gospodyni krzata!
Ohydnal... ohydna!... ohydna!...
Patrzcie, w korytarzu widna,

Idzie tu, chusty rozwingé¢

Jekna¢ i wrzeszczeé i truchle¢ i zginag.

(Ging z jekiem).

SCENA VIII.

(Wchodzg MATKA CENCI i BEATRYX)
MATKA.
Styszata$ ten jek, corko?

BEATRYX.

To byt plusk fontany.

MATKA.
Gotab skrwawiony, patrzaj, w konsze plywa.
BEATRYX. )
Idz, matko — umyst ty masz nastrojony
Do strasznych wrazen ...

MATKA.
Trzeba te rzeczy wypra¢ — stad przy bramie!
Jesli ustyszysz kogo, krzycz na Boga,
Zeby nas nie zszedt kto ...
BEATRYX.
Bojazn ohydnal...
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MATKA.
Czy rusztowania chcesz? Daj mi bielizne —
A gdzie koszulka dziecka? — — hal...
BEATRYX.
Br... zgroza!l...
MATKA.

Patrz, ile tu krwi! na rany Chrystusa,
Ten sie cziek krwawit strasznie... Czy kto idzie?

BEATRYX.

Ulica pusta w upat potudniowy.

MATKA.
Ja stysze jakie$... cyt... cytl... Kto$ tak syka,
Jakby nakaza¢ chciat Swiete milczenie...
BEATRYX.
To Swierszcze ...
MATKA.

Swierszcze ?.. .
BEATRYX.
Coz! dajesz mi chusty?
Ja sie nie dotkne tych chust — wole umrzed!...
MATKA.

Umrzesz, nieszczesna, umrzesz ty okropnie,
Dumna dziewczyno!
BEATRYX.

| dobrze...

MATKA.
O'! dobrze!
Smier¢ jest przepascig czerwong — ha!
BEATRYX. i
Ciemna !
MATKA.
Mocno wlepiwszy oczy w samo fono
Rzeczy posmiertnych, mozna widzie¢ wiecej,
Niz ci si¢ zdaje ... Rozwie$ te bielizne,
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Niech wyschnie — powie$ koszulke dziecinna
Tam — ot na krzyzu!
BEATRYX.
Zgroza! dom szalonych!..
Matko ! nie szukaj cérki. ..
(Otwiera brame i ucieka na ulice).
MATKA.
Gwattu — gwahu !
Tomaso! Pietro! Moja coérka! gwakttu!

SCENA IX.

(Wpadaja TOMASO i PIETRO).
. TOMASO.
| coz sie stato?
MATKA.
Przekleta! biegajcie!
Brama otwarta — za nig! o przekleta!.. .
Tu przyprowadzcie zywa lub umarig!
Uciekta z domu — krew wyniosta z sobg —

TOMASO.
Juz jej nie wida¢, matko, na ulicy!
Gdziez biedz?...
MATKA.
Ach! sen mdj wyniosta i cisze!..
Biezcie na wszystkie strony i pytajcie,
Czy kto nie widziat, gdzie poszta —
TOMASO.
Cbz, Negri?
PIETRO.
Idz, szukaj siostry! Rozsadng ci datem
Rade, gdym radzit zamkna¢ do klasztoru.
Biegnij i szukaj jej po calym Rzymie,
A ty, Signora... idz i madl sie...
(Wychodza TOMASO i MATKA CENCI).

Piekto!
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Co mam tu ging¢ z ta czarng rodzing?...
Wole ocali¢ sie jako delator.
(Wychodzi).

SCENA X,
(Ogréd klasztorny — OJCIEC ANZELMO kopie — GIANO GIANI).

GIANI.
Ojcze, te furye trzy w rekach skoseiatych
Trzymaly glowe ucieta — a moje
Oczy w tej glowy oczach utonety
«T&ko w gtebokiem morzu zachwycenia.

ANSELMO.

Stucham, méw dalej. — Chociaz teraz mysle
0 tych cebulkach w ziemi pogrzebanych,
W ktorych sa dziwne anioty koloréw,
Zmartwychwstajgce pod promieniem stonca:
Nie jestem wszakze bez ucha dla ciebie,
Miodziku zywy, z ognia — mow wiec! Glowa
Byla tak piekna, ze$ ja zapamietat
1 z mézgu swego przeniosteS na ptotno,
A potem obraz swodj spostrzegtes zywy?
Rzecz to jest dziwna, lecz prawdopodobna.
Przynie$ mi obraz, przynie§ — niech zobacze.
Bowiem natury kazda tajemnica,
Zwlaszcza natura przeczu¢, byla zawsze
Celem rozwagi mojej — przynie$ obraz!

(Wychodzi GIANI).
Nie trzeba sprzecza¢ sie z mtodoscia, ale
Potakiwaniem sktania¢ do ufnoéci,
A tym sposobem uzyskawszy wiadze
Nad tg ognista, stopniami ochfadzaé. —
Starosci sita lezy w odwlekaniu
Nauk, az pora sposobna sie zdarzy.
Inaczej czynigc, stary sie rozbraja .. .
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Kt6z to z ulicy stuka do klasztoru?
Co widze? jaka$ Signora ... w zaltobie! ...
(Wchodzi BEATRYX zakryta).

3 BEATRYX.

Scigana jestem — dzieki, ze$ otworzyt!
Chwile mi tylko pozwdl, dobry Ojcze,

W twoim ogrodzie skry¢ sie, tylko chwile!

. ANSELMO.
Signora
BEATRYX.

Czy tu jeste$ sam?

ANSELMO.
W tych murach
Ja tylko jeden, oraz pewien malarz,
Czlowiek dyskretny — chociaz bardzo miody.

BEATRYX.

Mozesz mie ukry¢, Ojcze, do wieczora
I sam by¢ tylko moim powiernikiem?

ANSELMO.
Signora, malarz éw za chwile wroci.
Jezeli nie chcesz, aby cig zobaczyt,
W tej bukszpanowej ukryj sie alei.
Skoro wyprawie miodzierica z ogrodu,
Dam ci schronienie; a co jeszcze lepsza,
Rade staruszka ... bo jej potrzebujesz,
Jak widze, cata drzaca, niespokojna —
Juz stysze ... idzie korytarzem — skryj sie!
(BEATRYX wchodzi do alei, ktéra arkadg swoja otwarta jest dla sceny).
Zwolna a zwolna wyprawmy malarza.

(Kopie — GIANI wchodzi z obrazem).
GIANI

Patrz na nig —

ANSELMO.

Boze, co widze?
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GIANI.
Czy znasz jg?
Czego ogladasz sie na wszystkie strony?
Czy teraz ci ja pokazaty duchy?
Czy furye byly tu?
ANSELMO.

Ciszej, cztowieku!

To jest podobny obraz —
GIANI.
Dla niej zgingcl!...
ANSELMO.

Czy$ tu na kogo dzi$ czekat, m¢gj synu?
Zakryj ten obraz i odnie$ do celi;
Sam nie uwazaj, ze storice — idZ, przejdz sie!
Ty masz goragczke ... OdwiedZ Orsiniego.
Od czasu lekce wazysz jego wzgledy,
Jego paternum amorem ... rozumiesz?
Takie sie rzeczy moéwig po tacinie,
Jezyk umarty jest czysty dla ucha...

GIANLI.
Ty mie oddalasz?... Lecz mito$nik hardy,
Jesli sie wazy raz zrobi¢ wyznanie,
Jak bluszcz przyczepia sie do powiernika
1ssie go listki wszystkimi. — M¢j Ojcze,
Ja kocham! jam jg widziat — kocham duszg
Kocham z rozpacza — kocham ja szalenie —
A jednak madrze kocham! Bo z tysigca
Ona najczystszg jest i najpiekniejsza!
Pomyslat o niej Bog, gdy tworzyt storice
I z mysli Swiatta jg stworzyt — a ona
Data poczatek teczom i kolorom,
Ktore ze stoica duszy majg duszel...
Gdy mysle o niej, braknie mi powietrza —
Jestem jak cztowiek, ktory we $nie lata
1 czuje, ze mu nie stanie biekitu
Albo odwagi —
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ANSELMO.
Ozy wie, ze jg kochasz?

GIANI.
Jam jag raz tylko widziat...

ANSELMO.
Kiedy ?
GIANI.
Dzisiaj
B ANSELMO.
Gdzie?
GIANI.
Na pogrzebie jej ojca —
ANSELMO.
Nazwisko?
. GIANI.
Cenci —
(Wychodzi BEATRYX).

BEATRYX.

Strasznego wywotate$ ducha !

ANSELMO.

Wyscie tu starca podeszli ohoje!
W ogrodzie schadzka mitosna!...

BEATRYX.
Milcz, ksieze!.
Ja teraz jestem strasznie zatrudniona
Czytaniem duszy na tej bladej twarzy.
Oddal sieg, ksieze — zostaw ! My sie znamy —
Ja jestem jego siostra.
(Do GIANIEGO).

Kaz mu odejs¢!

GIANL.
Ojcze! moj dobry! oddal sie —na Boga!
Jestem w tej chwili niebezpieczny —
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ANSELMO.
Przemoc 2
GIANI.
Idz do szatana, dziwny, gluchy starcze!
(Wypycha go do klasztoru).

(Giani przez chwile w milczeniu spoglada na Beatrycze, ktéra widzi
W rozpaczy).

Pani! dlaczego twoje rece biate
Dreczg twe wtosy... oczy zakrywajg?
Czemu twe usta drzg? — Czemu sie cofasz,
Jak do ucieczki nimfa obrécona,
| znéw niepewnym stapasz naprzdd krokiem?...
0! powiedz ...
BEATRYX.

Stuchaj ! nie wiem, kto ty jestes!
Ale przez twoje rece pragne skonac!
Ale przez twoje rece — by¢ zabita,
A przez twe oczy, tak smutne — piakang,
A przez twe serce czyste — przebaczong ...
Czy ty masz sztylet? — o daj ! o daj !

GIANI.
Sztylet ?
0! co ty moéwisz? co méwisz? O! patrzaj,
Ja na kolanach prosze, aby$ zyia;
Aby$ mi data zycie z twojej reki;
Aby$ mi data oczu twoich niebo,
A jednem stowem twojem — nieSmiertelnos¢!...

BEATRYX.
0! Smier¢ ja daje, nie za$ nieSmiertelnos¢!
GIANI.
Twoim kochankom?
BEATRYX.
Tak ! moim kochankom ...
Stowacki. Tom V. 12
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GIANL.
Ja ciebie kocham — chce umrzec!...
BEATRYX.
Z daleka!
Z daleka! Czy wiesz? ozy wiesz, co sie stato ?
Cenci zabity ... ja ...
GIANLI.
Ksieze Anzelmo !
BEATRYX.
Nie wotaj ksiedzal... ja zabitam ojca —
Splamiong bytam — ha!!
GIANL.
Padre Anselmo!
(Wchodzi ANSELMO).
Wez te umarty! — Ja péjde po trumny,
Po dwie — po jedne tylko... lecz szerokg !

(Zastona spada)

AKT TRZECI.

SCENA 1.

(Ulica — OBYWATELE).

I- szy OBYWATEL.

Mosci Pamfilio, c6z nowego stychad?

PAMFILIO.
Ogromna zbrodnia! Cenci zabili ojca. Areszto-
wano tej nocy matke i syna i dziecko mate — lecz

corka uciekta.

- gi OBYWATEL.

Rzecz niestychana! Ktéz wydat?

PAMFILIO.
Abate jaki$, zwie sie Pietro Negri.
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I-szy OBYWATEL.
Kiedyz bedag sadzié?
PAMFILIO.
Niewiadomo.
I- szy OBYWATEL.
Ja ci powiadam, ze to Orsinich zawis¢ z Kolonna-
mi, a nie zadna zbrodnia. To pretekst. Cenci byt
prawg reka dyabta Kolonny.

1lI- gi OBYWATEL.

Zbrodnia, panie Pamfilio, zbrodnia! Tryumf nad
cnotg! Zbiry znalezli t6zko krwawe i sztylet pod
t6zkiem.

I-szy OBYWATEL.

Doprawdy ?...

PAMFILIO.

I na Scianie z prawej strony reke krwawg — jak
mi Bég mity — z pieciu palcami na S$cianie...

I- szy OBYWATEL.
Czy by¢ moze?
PAMFILIO.

Ktére$ z zab6jcéw musiato sie zachwia¢ i oparto
sie 0 Sciang. Teraz lud sie kupi i nawiedza dom, gdzie
ta krwawa reka jak nietoperz oczy przeraza.

11- gi OBYWATEL.
I lud nie roztargat zabojcow?

PAMFILIO.
Aresztowano ich w nocy, dzi§ o 6smej godzinie.
Nikt o tern nie wiedziat, wszystko odbyto sie spokojnie.

I-szy OBYWATEL.

Chodz waépan — opowiedz mojej zonie wszystkie
szczegOly. Prosze na wieczerze i na butelke Kianti.
To rzecz ciekawa ... Oijca zabili! ... Ja sie tylko dzi-
wig, ze taka rzecz moze przyj$¢ ludziom do gtowy ...

12
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SCENA 1.

(Cela Kklasztoru. OJCIEC ANSELMO — BEATRYX).

ANSELMO.
Zmeczona jeste§ — nie fam sie daremnie
Z ociezatoscig zmystow! Rzecz zwyczajna,
Ze po ogromnej goragczce — stretwienie.
Oto jest foze, twarde — lecz spokojne;
Ja na niem miatem ciche sny i dobre.

BEATRYX.
Jak wr6ci, to mnie obudzisz...

ANSELMO.
Spij cicho.
Zostawie lampe przy tobie — dobra noc!
(Wychodzi).
BEATRYX.
Jestem jak kamienn. — O Jezu kochany,

Czuwaj nade mng! Oczy mi sie kleja,
Jakby na rzesach krew gestniata lipka.
(Usypia. — Zjawia sie¢ CIEN OJCA CENCI).

CIEN.

Piekto mi z ognia dato wyjs¢, i ciebie
Przerazi¢ $pigcag. Wczora byto ciemno —
Nie przypatrzyta$ sie memu trupowi
| posiniatej twarzy! Co? Czy dosy¢?...
Musze ci zimng reka dotkngC piersi —
Musze wzdrygnieta widzie€ — i postuszng ...
Wstan, i odprowadz mie z lampg do trumny!

(BEATRYX wstaje Spiaca i bierze lampe).
Za mng — za mng — pod ziemie $pigca za mng

(Wychodzi — BEATRYX za nim).
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SCENA 111,
(Wchodzg OJCIEC ANSELMO i GIANI).
ANSELMO.
Synu moj, ona tu $pi. Chcesz jg zbawic?
Zbudz i wyprowadz przez drzwiczki ogrodu.
Zbiry chcg trupa rewidowaé ciato —
Musze z latarnig prowadzi¢ do lochéw.

i . » GIANL.
Ojcze ! to tozko prozne ...

ANSELMO.
By¢ nie moze!
Te drzwiczki na klucz zamknigte — klucz u mnie

GIANI.
Ona stad wyszia ...
ANSELMO.
Zbiry juz stukaja,
Musze otworzyc .. .
GIANI.
Chciatem sie z nig otru¢ —
-la jej katowi nie dam! Ksieze! zdrajco!
Ty jg gdzie$ ukryt...
GLOSY Z ZEWNATRZ.
Otworzcie ! justycya !
Jesli ja wydasz — patrzaj, $mier¢!

(Grozi sztyletem)

GLOS.
Otworzcie !
ANSELMO.
Zgubisz mnie ! — Swieta Inkwizycya czeka .. .
GIANLI.
Na wszystkich dyabtéw, ksieze! — pod sztyletem

Wyznaj, gdzie ona? — Wyznaj — bo na Boga
Sztylet uczujesz w sercu!...
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ANSELMO.
Gwattu! gwattu!
GIANI.
Milcz! na Chrystusa méw! Nim drzwi wytamig,
Bedziesz jak kamief----------

ANSELMO.
Cbéz ja ci odpowiem
Wyszta — uciekta — skoczyla do Tybru —
GIANI (obalajac go).

Dyablel!...

ANSELMO.

Zabojstwo!!
(Wywalajg drzwi. Wchodzi INKWIZYTOR, PIETRO NEGRI, DON
LUOENZIO prawnik i ZBIRY).

SCENA 1V.
INKWIZYTOR.
W imie Zbawiciela!
Tu sie gwalt dzieje! Podniescie go z ziemi! —

Dlaczego, ksieze, drzwi nie odemknagtes — ?
Kto sie sprzeciwial prawu?
ANSELMO.

Moja staros¢,
Moja zgrzybiata staros¢, Monsignore.
W nogach reumatyzm siedzi — i musiatem
Wota¢ na pomoc Signora malarza,
Ktéry tu w blizkiej celi ma warsztaty.
Nim przybiegt, czeka¢ musieliscie troche ...

INKWIZYTOR.

ProwadZ nas, ksieze, do koscielnych lochdw,
Gdzie lezy czlowiek dzisiaj pochowany.
Obejrze¢ przyszlismy wystepku lice
I Slady wszystkie poréwnaé z delaeya.
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GIANI.
Ktoz delatorem jest?
INKWIZYTOR.
Pytanie $miate!
Oto jest — Pietro Negri...
GIANI. . .
Co ja widze?
Moj brat — stracony mdj brat — Gino — brat moj
PIETRO.
Tak — usciskajmy sie, Giani...
GIANLI. .
Nikczemny!

(Piwa mu w oczy i wychodzi).
INKWIZYTOR.
Ksieze, wez klucze i prowadZ do locliéw.
(Wychodzag).

SCENA V.
(Lochy kodcielne).
(Wchodzi CIEN CENCI, za nim BEATRYX $pigca).

CIEN.
Posciel mi w trumnie, bo nie moge zasna¢,
Lecz pierwej rece obetrzyj! — Tu trumna ...

(Beatryx $ciele trumne).

Dobranoc! przykryj mie wiekiem na wieki.

0! jak tu zimno — Corko, dobrej nocy!

Dtlugiej, ostatniej, ciemnej, wiecznej, dobrej!
(Ktadzie si¢ do trumny. Beatryx go wiekiem przykrywa).

BEATRYX (budzac sie).

Gdziez jestem? bylze to sen? gdzie ja przyszta?

Ja tu nie saipa sztam, lecz prowadzona

Przez jakie$ widmo blade. — O! czym we $nie?
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Czy mi sie $nito, ze memi rekami

Statam skrwawiong posciel trupa w trumnie?...
Jezus Maryal — hal — czy pochowana

W letargu — zywom sie tu obudzita

I bede jadta z glodu moje rece,

Skrwawione moje rece?... Okropnosci!
Trumny, otwodrzcie sie jedna po drugiej,

Bo nie wiem, ktéra moja, pusta trumna,
Tylko przeczuciem jedne z was poznatam —
Te, z ktorej moje oczy.. . przez szczeliny
Krew wysysajg. — O! to drzewo jeczy!...
Ha! kto mnie wota?... lia!... ratujcie ducha!

(Wchodzag ANSELMO, INKWIZYTOR i ZBIRY).

INKWIZYTOR.
Z pochodnia, ksieze, z pochodnig przed nami!
BEATRYX.
Ojcze!...
ANSELMO.
Nieszczesna, cicho!
(Gasi pochodnie).
INKWIZYTOR.
Co to znaczy?
Kto tu zagasit pochodnig?
ANSELMO.
W iatr grobéw
Buchnat z otwartych drzwi i zgasit $Swiatto.
(Cicho do Beatryczy).

Signora, skryj sie za trumny ...

INKWIZYTOR.
Kto szepce?
ANSELMO.
To ja z przestrachu w grobach moéwie pacierz
(Do Beatryczy).

Signora, skryj sie! — juz poszli po $wiatto —
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Matka i bracia twoi uwiezieni —
Z nami delator jest — jaki§ Don Pietro ...
Z kim ty rozmawiasz w grobie?

INKWIZYTOR.

Monsignore,
Jest to zwyczajem starosci, chorobg,
Starzy do siebie moéwig ...
(Do Beatryczy).
Nieszczesliwa!
Biedny mo6j malarz umrze, jak sie dowie. ..

BEATRYX.
Czy z wami przyszedt?
ANSELMO.
Nie —
BEATRIX.
Wiec go pozegnaj!
Drzatam nalezac do niego — lecz teraz

Jestem wiasnoscig ludu i aktorka.

On wydart ze mnie wiecej, niz ogniste

Wydrg tortury, niz ta blada mara,

Ktéra mnie tutaj prowadzita ... Powiedz —
Lecz nie! — najlepiej do serca kochanka

Méwi milczacy gréb. Ten mnie wyprosi

Od zapomnienia ... Przyszli z pochodniami —
ProwadZz mnie do nich i powiedz, kto jestem.

ANSELMO.
Tu, Monsignore, przez zrzadzenie Boskie
W grobie znalazta sie Signora Cenci,
Ktora sig sama dla uniewinnienia
W sprawiedliwosci oto daje rece...

INKWIZYTOR.
Gdzie jest delator? niech jg pozna!

185
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PIETRO.

Boze!

BEATRYX.
Od wczoraj tyle rzeczy szlachetniejszych
Wygluzowato te twarz z mego serca,
Zem go na wieki zapomniata. — Badz zdréw!...
Wida¢, ze garb twoj byt tylko ttomokiem,
W ktérym nosite$ podtosé. — Badz szczesliwy!
Wiecej nie powiem nawet na torturach —
Jeste$ kamieniem dla mnie — zyj spokojny!

INKWIZYTOR.
Otworzcie trumne —

BEATRYX.

Ten trup przed minutg
Zasnat, a wy go znowu turbujecie.
We mnie jest takze piers z krwawemi usty,
Ktora wygada wiecej, niz ten cztowiek.
Jesli mie wasze tortury przymusza ...

(Trumne otwieraja).

INKWIZYTOR.
Zapisac¢ ! piersi rozdarte sztyletem —
Sztylet do rany przypada. — Signora,
Teraz cie bede konsygnowat ja sam
Barygielowi $wietego Aniota.

(Wychodzg).

Bogdaj jg Aniot zbawit!... biedna ona! —

Lecz c6z? — SkonAczona rzecz! nic nie pomoge.

Juz zorza — pojde sadzi¢ moje kwiaty.
(Wychodzi).
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SCENA VI
(Patac Orsinich).
ORSINI_ — i komisarz sprawiedliwo$sci DON LUCENZIO.
ORSINI.
Ciemna zbrodnia — straszna zbrodnia! Papiez

przerazony, nakazat post. Don Lucenzio, czy zdja-
fe$ pierwszg interrogacye ?
DON LUCENZIO.
Oto jest, Monsignore —

ORSINI.

Zaparli sie. Czy widzisz Acan w tej interrogacyi
jaka sprzecznos¢, z ktérejby mozna wyciggngé dowod
ad confusionem ?...

DON LUCENZIO.

Zadnego, Monsignore.

ORSINI.

To znéw Kolonna bedzie szczekat po Rzymie, be-
dzie obgadywat moja sprawiedliwos¢ — sprawiedliwosc,
Don Lucenzio, ktéra jest siostrg Ukrzyzowanego, a ma-
tkg prawa.

(Wchodzi PRZELOZONY ZBIROW).

ZBIR.
Rzecz dziwna, prawdziwe Boskie zrzadzenie!
W grobie Cencego znaleziono cérke Cencego. Pod-
inkwizytor jg aresztowat.

ORSINI.

Don Lucenzio, zdja¢ z niej interrogacye, lecz ta-
godnie, bez przymusu — ale zrecznie! Okropna zbro-
dnia — ludzie zamienajg sie w Etyop6éw. Przysta¢ mi
tu Pietra Negri! Ja go sam wypytam, wysse, Wwy-
cisne, wymyje go mydtem, pod ktédrem pusci, jezeli
Zle farbowany —

(Wychodza ZBIR i LUCENZIO).
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Jakze to smutnie wykrywa¢ z urzedu

Bledy ludzkosci i szalefdstwa krwawe!

Kazdy dzien, w ktérym sadze drugich ludzi,

Ciggnie bezsenng noc — a co jest gorsza,

Dukata ciagnie dla Eskulapiego,

Ktory mie potem z bezsennosci leczy. —

Ta krwawa zbrodnia nie ujdzie bezkarnie ...
(Wchodzi PIETRO NEGRI).

Ten mie garbaty czlowiek we $nie $ciga. —

Przystagp tu Acan — podnie$ Acan oczy!

Musze Wacépanu tu rzec bez ogrodek,

Ze jego sprawa zly bierze Kierunek,

A brak dowodéw oczywisty ... Primo:

Mieszczanie $wiadcza, ze Waépan najpierwszy

Zbudzite$ miasto, wotajac ratunku

Owej to nocy, kiedy Cenci zginat.

Nie moge tego Wacépanu zataic,

Ze sie zabojca odkryt sam, i rownie

Jest uwieziony. Delacya Wadpana

Moze mieC bardzo zZle, bardzo zle skutki!...

Woreszcie zostaje jeszcze jaka$ ciemno$¢

Circa Wacépana samego. — Kto jestes$?

Nikt ciebie nie zna — nikt sie nie przyznaje

Do znajomosci z toba, szary czieku!

PIETRO.
Jezeli o to chodzi, Monsignore,
Znalaztem w Rzymie rodzonego brata;
Ten moze o mnie po$wiadczyc.

ORSINI (zagadujac).
To dobrze!

Wacépan sie staraj o $wiadectwo, dobrze!
Ale to jeszcze nie koniec, méj moscil

Ta zbrodnia, to jest ta delacya, pachnie
Sznurem dla niego samego! Minimum,

Ze na torturze skonczy sie — jezeli

Nie zdotasz prawnie dowies¢ zaskarzenia ...
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PIETRO.

Dowody jasne sg —
ORSINI.

Niedostateczne!

. PIETRO.
Tortury srogie sg
ORSINI.
Boles¢ sie znosi.

o PIETRO
Sumieni«™ gada —
ORSINI.

Nie przed ludZmi!

PIETRO.
Panie!.. .
ORSINI.
Coz mowisz?...
PIETRO.
Dawniej trudnitem sie sztukg — —

ORSINI.
Jaka!

PIETRO.

Malarstwem.
ORSINI.
Szkoda, wielka szkoda,

Ze$ nie mogt sobie wymalowaé ciala,
I da¢ na model Bogu, nim cie stworzyt...

PIETRO.
Mogez otwarcie moéwi¢, Monsignore?

ORSINI.
Mow —
PIETRO.
Zbrodnia taka nawet i w sgdzeniu
Wymaga pewnej sztuki, a justycya
Stawszy sie muzg, poddanka Eschyla,
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Winna zdjag¢ z czola chuste — a przywotac
Z gwiazdami inne siostry ku pomocy.
Jezeli moja delacya upadnie

I swym upadkiem zgniecie delatora,

Co za zysk, co za chwata, Monsignore?
Jedni powiedza: kalumniator periit,

A ten glos znajdzie echo wyszydzenia

W patacu Dyabta Kolonny! Lecz drudzy
Przypisza mojg $mier¢ Temidzie $lepej

Lub przerazonej liczba obwinionych . ..
Twe Jowiszowe brwi, o Monsignore,

Pr6zno mi groza, sive ktadac chmury

Na btyskawicach. Jestem w mojem prawie
I moge mowi¢ wszystko na obrone.

Wiec, Monsignore, powtarzam, ze Cenci
Winni sg zbrodni, winni ojcobdjstwa;

Ze jesli bedzie wolno mnie samemu,

(A nie przez bojazh to mowie, lecz w checi
Odkrycia prawdy) jesli bedzie wolno

Podac sposoby, ktorymi byé moze

Zeznanie zbrodni ze zbrodniarzdw miane:

Ja sie podejme! Choé wiem, ze rzecz taka
Do trybunatu nalezy, do sedzidw,

ORSINI.
Miatzeby$ jaki dowdd pod kapturem?
PIETRO.

Nie, Monsignore! Lecz jestem artysta,
Malarzem jestem. Sprobuj, Monsignore,
Pytan, podstepow, gtodu, kajdan, tortur;
A jesli wszystko moc ludzi pokona:
Wystapie z mojg torturg — ostatnig,

Z torturg duszy, nie ciata ... z torturg
tagodng — ale okropng i pewna!...
Upraszam tylko, aby$ Monsignore

Kazat mi warsztat postawi¢ malarski
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W miejscu dogodnem — i czekat ciepliwie,
Az tajemnica milczenia dojrzeje ...

ORSINI.

Chodz — a w odlegjem patacowem skrzydle
Kaze urzadzi¢ wszystko, jako zadasz.

SCENA VII.
(W klasztorze Ojca Anselma. OJCIEC ANSELMO — GIANI).

GIANI.
Nie patrz tak na mnie, ksieze! Ja spokojny ...
Wjez rydel i kop tulipany —

ANSELMO.
Giani!

Wszystko najlepiej Bog wielki ukiada.
Gdyby sie mitos¢ ta zajeta w tobie
Karmiona dtuzszg nieuwagg ... — A tak
Dobrze, to bedzie na przysztos¢ nauka —
Predko zajety ogier predko gasnie ...

GIANI.

Piekny dzi$ ranek! stofice wybuchneto
Gwattownie ponad cyprysami Rzymu ...

ANSELMO.
Spokojny ranek, lecz bedzie goraco,
Bo juz bukszpany pachng mocno ...

GIANI. .
Ojcze,
Jak ty przepedzisz caty dzieA?
ANSELMO.
Jak zawsze.
GIANI.

Nie czekaj na mnie z wieczerza, méj Ojcze,
Bo noc przepedze dzisiaj z przyjacioty —



192 PISMA POSMIERTNE.

ANSELMO.
Niech cie Bég strzezel — A ostroznie, Giani,
Bo zabijajg w nocy po ulicach ...
Ostroznie! Ale szukaj roztargnienia.

(Wyprowadza go).

SCENA VIII.
(W wiezieniu $wietego Aniota. BEATRYX — BARYGIEL).

. . BEATRYX.
Odzie moja matka?
BARYGIEL.

Czekaj tu, Signora.
Matka i bracia teraz na torturach —

BEATRYX.
| dziecko?!
BARYGIEL.

Dziecko tylko patrzy.
BEATRYX.
Zgroza!!
Ohydny Rzymie — o! krwawa jaskinio! —
Wy nazywacie to zamkiem Aniota ?!
BARYGIEL.
Aniot bragzowy na tym zamku stoi —

BEATRYX.
O! niechaj Boskie stracg go pioruny !
(Wnosza omdlata MATKE. Wchodzag TOMASO i AZO).

BEATRYX.

Omdlata ?
Widzisz —
BARYGIEL (do strazy).
Precz stad, zbiry — precz stad!

(Wychodzi ze zbirami).

TOMASO.



DU X1ajeag BI—/\ DOeMolS

BOIUY 'MS 1SOW | Mawez



BEATRYX CENCI. 193
BEATRYX.
Czarna godzina — médimy sie!...

AZO.
Czy mama umarta?

BEATRYX.
Umrze, jezeli bedziesz ptakat. Powiedziata co?

TOMASO.
Nic.

BEATRYX.
A ty?

TOMASO.

Usta moje stone — krwi peine. Jezyk pokasatem
z bolu, ale glowa moja do mnie nalezy. Skronie matce
nacieraj, bo moje rece jak rozpalone zelazo, gorace
i sucbe. Jg posadzono na Zelaznem krzeSle — a jam
wisiat na wylamanej rece — w powietrzu. | targano
mig, i kosci moje krzyczaty w ciele o pomoc; ale moja
dusza zagtuszyta wotanie kosci i wrzask podly cie-
lesnych wiladz, zbuntowanych przeciwko jezykowi —
tkajacemu...

BEATRYX.
Cicho, matka sie budzi ...

MATKA.
Beatryx...
BEATRYX.
Matko ...
MATKA.

Czy ja nic nie powiedziatam?...

) BEATRYX.
Nic.
MATKA.
A wy?
. TOMASO.
Nic.

Stowacki. Tom V. 13
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MATKA.
Jezeli nas Chrystus wyratuje, oddam mu cze$¢
mego S$wiatlta na ziemi; kaze sobie wydrze¢ oczy —
przysiegam. A ciebie, corko, kto wydat w rece katdw?

. BEATRYX.
Cjciec...
MATKA.
Hall
BEATRYX.

To byt sen okropny!...

MATKA.
Kazde z nas ma tu filar — i kamien. Jak tu
straszno!... Terazby mogly wyjs¢ te furye czerwo-

ne, gdy smutni siedzimy po katach, i przepowiedzie¢
nam jutro ...

TOMASO.
Te okropne?...

AZO.
Mamo, ja senny.

MATKA.

Tu, psiatko, przy nogach, na kamieniu ...

TOMASO.
Glowa rai ciezy, nie moge sie oprze¢ snowi —

MATKA.

Ha!! kto tu gadat?

BEATRYX.
Poddaj sie matko zmystom, twoje mysli biadza
senne i ciezkie ...

MATKA.
Jezu!

(Wszyscy zasypiajg oprécz Beatryczy).
BEATRYX.
Spig umeczeni, straszni i spokojni
W katach — Zzalobne posagi nieszczescia!...
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A stonca smutny snop — jako czerwony
Piorun bez huku, ze sklepien upada

I trwa w powietrzu ciemnem nieruchomy,
Krwawigc ciemnosci érodek ... O!tu... tu... tu...
Jestze to morze ze krwi promienistej,

W ktorej sie bede kapata wzdrygnieta?
Czy z tego Swiatta czerwonego wyjda

Mary ohydne, co nieszczescia szmerem

Dom napetniaty przed czynem rgk naszych,
Zawsze przytomne, blizkie, niewidzialne ...

TOMASO (przez sen).
Do mnie, Kolonna!!
BEATRYX.
M6j brat przez sen gada.

TOMASO.
Mieczami kata !... bo!tu, tu, tu laucg!...

BEATRYX.

Na swych rycerzy krzyczy — z rusztowania ...
0! sen straszliwy i spetnienia blizki.

MATKA (przez sen).
Z Chrystusa ptynie krew, a w piersiach stoice —
0!ol! ratuj nas!
BEATRYX.
Sumienia bezsenne!...

AZO (przez sen).
0! mamo, gtébwka moja ...

BEATRYX.
| ten ptaszek?...
Wiadze dreczace, precz od $pigcych ludzi !
Podle szatany, precz od niebronionych! —
Ha! drzwi wiezienia skrzypig. Kto to? cicho!
(Wchodzi DOLORIDA).
Piekne dziewczatko jakies. Czego$ przyszia?

13
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DOLORIDA.
Jestem, Signora, Barygiela corka.
BEATRYX.
Jak sie nazywasz, mita?
DOLORIDA.
Dolorida.

BEATRYX.

O ! dobre imie, stworzone dla $wiata!
Dlaczego patrzysz na mnie tak ciekawie?

DOLORIDA.
Signora...
BEATRYX.
Nie drzyj — nie mieszaj sie, tadna.
Jestem tagodng i cicha — chodz blizej!
Jezeli jakie wypetniasz poselstwo,
Méw, moje dziewcze ...
DOLORI1DA.
Mam listek od kogos ...

BEATRYX.
Daj ! daj, daj, gdzie go ukrytas?
DOLORIDA.
We wiosach.
BEATRYX.
Chodz tu pod storice i kleknij — ja sama
Bede dzi$ twojg pokojowka ...
(Wyjmuje strzate srebrng z wtoséw Doloridy, rozpuszcza jej warkocze
i wyjmuje list).
Czerwone stofce wiezien, teraz nie zagasnij,
Az ten list we mnie zagasi nadzieje !
Dzieweczko! ten list — ten list pachnie sercem,
A jednak nie $miem zajrze¢ w jego serce.
Kto ci dat ten list?...
DOLORIDA.

Miody, piekny panicz.
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BEATRYX.
Spokojny jaki cztowiek?
DOLORIDA.
Hojny panicz,
Bo mi dat listek i ten sznur korali

I ... pocatunek — ale taki zimny,
Ze go nie mozna nazwa¢ pocatunkiem.

BEATRYX.
Zimne sg usta, gdy sie pali serce.
Blogostawiona badz, dzieweczko moja,
Bo w twoich kruczych przyniostas warkoczach
List od kochanka i $mierci narzedzie...
Jesli zrani list — to strzata zabije.

DOLORIDA.
Pani, ty ojca mojego zabijesz!...
BEATRYX.
Twojego ojca? — ja?
DOLORIDA.
Tak, twojg Smiercig.
BEATRYX.
Wiec wez ode mnie to. O! do mnie, do mnie,
Mysli rozpierzchte — do mnie, jak gofebie
W upat zrodlanej wody upragnione!
Tu jest fontana tez... tu w tym listeczku
Najada ptaczu jeczy w upat stonca
I rozognione moje mysli wabi —
A jednak moze tu jest Smier¢ w tym liscie —
(Czyta).
Patrz — pisze do mnie Giani, ze mnie kocha ...
Czy ty nie wierzysz? Patrz, pisze, ze kocha !
Wiec ja nie moge wydrze¢ mu osoby,
Ktérg on kocha — prawda? Ja nie swoja,
Ale kochanka jestem stuzebnicg. —
Gdyby cie kochat tak piekny kochanek,
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Chciatazby$ umrze¢? powiedz, Dolorido! —
Czy taki dziki list nie uniewinnia,

A takie wielkie fzy nie myjg duszy?

0 Boze! Boze! — ChodZ tu, Dolorido !
Daj mi te srebrng strzate bez bojazni :
Ona mi bedzie niczem — tylko piérem,
Ktére mitosci bdg wyrwat ze skrzydet

1 dat mi w rece drzace; a ta chustka,
Jeszcze wilgotna od fez, bedzie Kkarta,

Na ktérej mitoS¢ wypisze sztyletem

Catg historye skruchy i zatosci . . .

Ale czem pisa¢? — Czy w ciemne powietrze
Wiezienia tego pi6ro me umocze?

Czy w te czerwong promienistg jasnos¢?
Czy w moje serce teraz rozjasnione?...

O'! gdybym mogta w serce... lecz nie, lecz nie
Pocoz zabijaé serce juz nie moje?

Poc6z te mitos¢ pisa¢ krwi rubinem?

Poc6z te chustke oczernia¢ stowami ?...
Zanie$ mu chustke i powiedz, ze na niej
Sa ftzy, przysiegi, skargi, pozegnania ...
Powiedz, ze mnie tu widziata$ spokojna,

0 nim myslacg i petng radosci...

Powiedz, ze kocham go — jemu postuszna;
Ze czekam S$mierci — ale z jego woli,

Z jego rozkazu, z jego osgdzenia,

Z jego wyroku; i to mie uczyni

Dla katdw rzeczg cudza, nietykalna,

1 nieSmiertelng, tak jak mitos¢ moja ...

DOLORIDA.

Bedziez on ptakat — biedny, biedny cztowiek !
BEATRYX.

Gdziez ty go dzisiaj obaczysz, dziewczyno?

DOLORIDA.

Czeka¢ mie bedzie na matym cmentarzu,
Koto Swietego Piotra —



BEATRYX CENCI.
BEATRYX.
Znam ten cmentarz.
DOLORIDA.
BadZ zdrowa — mioda, piekna moja pani!
(Wychodzi).
BEATRYX.
Wejscie tej czystej sen przyniosto cichy
Tym ciemnym, $pigcym; a mnie — zadze zycia.

AKT CZWARTY.

SCENA I
(Na cmentarzu).

TRZY WIEDZMY.

Na powietrzu ztoty kurz —

Wicher — ksiezyc — chmura dusz —

N6g nie ranigc mogit zwirem

Wkoto wirem, wirem, wirem.

Trwozy¢ dusze, serca mienie,

Klaska¢ wezem ... zbrodnie zenig,

Szkarlatyne sia¢ i krup

Z Boga jest Swiat — ze Swiata trup ...
i

Czy widziata$ go — czy przyjdzie?

Krew Chrystusa widziatam na zydzie.
i.

To nic, ale bekart nasz.

Ja ci go dam, a ty co mi dasz?
i.

Kocie oczy?
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.
Brata garh.

i.

Bytam u brata — natartam mu farb

I maluje, maluje i maze,

Pokasajg sie malarze,

Krew rozleje brata brat,

W krwi umoczy szable kat...

u.
Czuje siarke, czuje krew,

ILL

Po krwawemu niebo btyska

Z poza cyprysowych drzew,

To znaczy, ze Bog straci — a Lucyper zyska.
(Znikaja).

GIANI (wchodzi).

Na tym cmentarzu lezy Cesario méj drogi.

Oto jego mogita — jeszcze biata ... o! o!

Jak mi teraz potrzebny przyjaciel Cesario!

Czy ty mnie styszysz? czy sie litujesz nade mng?...
Czuje, ze teraz, mocno natezywszy pamieé,
Mogtbym cie wydrze¢ z ziemi. Ale pamie¢ moja
Jest jak zbite zwierciadto... [Egoizm, egoizm!
Dla siebie chciatbym z grobu obudzi¢ cziowieka

I uczyni¢ go zywym. Okropna nieprzyjaznl —
O! te mi chustke biatg przystata ... Cesario,

Co ty o tej kobiety fzach myslisz i sercu?

Cbéz? — zadnej odpowiedzi?... i tylko cyprysy,
Stugi grobéw, ruszylty sie czarne przy S$cianach,
Jakby tu zejs¢ sie chciaty, otoczy¢ mnie wkoto,

| zacza¢ ze mng o mej mitosci rozmowe ...

C6z? — nikogo w powietrzu cmentarzowem? ha! hal
Swiat sie stat cialem, z duchéw wyludniat... A jednak
Czuje w powietrzu, ze sam nie jestem, lecz blizko
Niewyjawione twarzg kupig sie straszydta
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I dotykajac reka zimng moich wioséw,

Szczepig w nie jakie$ straszne mysli, przerazenia ...
Gotowy jestem — na co? sam nie wiem, a jednak
Czuje, ze mam przed sobg co$ niewyraznego,

A to co$ — bedzie rzeczg spetniona, nim storice

Ten blady ksiezyc zetrze ...

GLOS WIEDZMY.
Spiesz sie! $piesz sie! $piesz siel
GIANI.
Na Boga! To wasz jek, trzy piekielnice!
Do gtosu tego braknie waszych twarzy,..
Myslg dorobie wam, co braknie, mary,
Przygotowany jestem, widma — do mnie!

GLOS.
Mamy nad tobg litos¢, mamy litos¢ —
GIANI.
O! o! nieprawdaz, ze ja nieszczesliwy,
Ze mi czas tu by¢ pod tg cicha ziemia?
Wy same smetne, patrzgc na mnie! i wasz
Glos stat sie wiecej kobiecym, niewiasty ...
Przez kogokolwiek przystane jestescie,
Skoro moc macie nad mymi zmystami:
-Testem gotowy prawie wam sie caty
Odda¢ i waszym radom sie powierzyc.
Bylescie byly ze mng az do korca
I nie rzucity z samym sobg, nim sie
Ta rzecz rozwiaze ...
GLOSY.
Zbaw jg!
Zbaw ja!
Zbaw ja!
GIANI.
Czy moge zbawi¢? Powiedzcie, czy moge?
Wytezcie oczy skrawe w ciemng przysztosc
| tam zobaczcie, czy mi przeznaczono
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Wybawicielem jej by¢ i obronicy ...
Btagam was, moéwcie! méwcie! ja was btagam
GLOS.
Od brata twego ja bron, broA od brata!
GIANL.
Co stysze? mialzeby ten waz na plecach wzdety
Do konica $cigaC ja?...
GLOS.
Twoj brat jg kocha.
GIANI.
Co? w jego mysli ta piekna juz byta
Z szat rozebrana? On — ten czlowiek sprosny
O mary, widze, ze mnie opuszczacie,
Ulegte wiadzy silniejszej zniknienia,
Niz moja wladza zakle¢. — Jeszcze stowo!
M¢j brat... co stysze? cmentarzowe echo
Odpowiedziato: kat!... ha... drzg mi nogi...
Tu straszne mysli s3 w powietrzu ... brat mgj .
Brat mdj ... okropny wiatr mnie stad wypycha.
(Wychodzi).

SCENA 1.

(Pracownia malarska. PIETRO NEGRI — ORSINI).

ORSINI.

Opowiedziatem juz Trybunatowi

Wacdpana zamiar, i uznat go zmysinym,

Zwhaszcza ze sztuka malarska raz pierwszy

Uzyta jako tortura w procesie,

Oprdcz pieknosci duchowego celu

Osiaggnie drugi cet — uzytecznosci.

Wacpana pierwszy charakter uzyskat

Niby poztote od pochwat i wage ...

Koncz obraz — jutro uczynimy probe.
(Wychodzi).
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PIETRO.

A wiec do pendzla! — konczmy dzieto piekia.
Ta lampa ptonie blado — niespokojnie,
A obrzydliwy go$¢, nietoperz szary,
W powietrzu kresli kota tajemnicze
I miga czarnym blyskiem. Cyt — kto$ idzie ...
To z halabardg straznik patacowy
Po korytarzu przechadza sie. — Dobrze!
Jest bezpieczenstwo. Do pendzla, do pendzla! .. .
Nie moge — jaka$ nadzwyczajna trwoga
Mrozi mi w zytach krew. — Ten obraz straszny,
Wystawiajacy cztowieka zarzniecie,
Strasznym jest w nocy towarzyszem. Wszystkie
Osoby — oprécz trupa, poruszone
Lampy miganiem, zyja, drzg i szepcg
Straszne wyrazy. — Cytl... co to? ... stukniecie ...
Kto§ w korytarzu upadt... ha!... co widzg?

(Wchodzi GIANO GIANI).
Co widze? brat mdj — rozczochrany — blady!
Co ci jest? czego przychodzisz tak p6zno?
Kto cie tu puscit? jestes caty we krwi...
Puszczaj — zawotam ludzi!

GIANI.
St6j, piekielny!
PIETRO.

Gwattu, zabojstwo!
(Lampa gaSnie).

GIANI.
Trup jest w Kkorytarzu,
Ale nie styszy. Szal jeste$ zgubiony ...
Mary, co robié? kto zagasit lampe?
Zielono$¢ twojej twarzy jest mi lampa,
Twarz obrzydliwa twoja jest mi stoicem — —

PIETRO.
O! bracie!-..
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GLOS.
W serce!
GIANI.
Ha! jestescie ze mnag?
Zdejmijcie wiec ze mnie braterstwo ...

PIETRO.
O matko!
GIANI.
Matki na pomoc wotasz? ... ty$ jg zabif! ...
Zbojco, na pomoc wotasz matki? ha! ha!
Czy wy styszycie, furye? Ten morderca
Wota na pomoc tu — zamordowanych
I mnie tu robi sprawiedliwym...

PIETRO.
Pu$é¢ mniel...

GIANI.
Do piekta puszcze z rgk, morderco czarny!
Zmoéw pacierz!

PIETRO.

Pozwodl, niechaj ztoze rece,

Niechaj krzyz wezme...

GIANIL.

Twoj krzyz ostry, i rznie

(Chwyta sztylet Negriego).

Tym samym krzyzem gin! gin! gin!

PIETRO.
O Boze!
Sztyletem Cencich zabijasz ... ratunku!
Konam — ratunku!... Zimno mi... o! zimno —
W oczach mi stoi bratobéjca... o!tu...
Za nim osoby straszne z pochodniami —
Piekto otwarte —o! pozar i weze —
Krew, krew na brata — ziebng — jestem trupem
(Kona).
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GIANLI.
Ja nie wolatem was, lecz teraz czuje,
Ze wy jestescie z piekta. O! jak predko
My$l zaszczepiona przez was krwig sie stafa,
Matki rozpaczy! O! wy jako matki
Targacie wiosy z okropnosci, bledsze
Niz przed godzing ... ha'!...

WIEDZMA I-sza.
Uciekaj z nozem!

GIANL.
Nie przerazajcie mnie, bo ja sie gotéow
Rzuci¢ pomiedzy was z sztyletem — wsciekly
Przeciwko waszej naturze, i szuka¢
Smierci pomiedzy wami, jak $réd wichru
Piorunowego ...

WIEDZMY.
Zbliz sie! zbliz sig! zbliz sie!

GIANI.
Gdzie drzwi?... To trupy sa, z zywymi wihosy,
Ktére podniosta im na czotach trwoga,

205

Jak gar$¢ ptomieni... Gdzie drzwi? to sg trupy!

Ja stad nie moge wyjs¢ — przed moja reka
Ucieka w ciemno$¢ mur ...

WIEDZMY.
Uciekaj z nozem !
GIANI.
Blado$¢ mi wiasna Swieci... tu... niech trupy
Gonig mie — ha! ha! — lampa w Kkurytarzu ...
(Wychodzi).

WIEDZMA I-sza.
Widzisz! widzisz! widzisz — trup!
Krwawa szata — oczy w stup ...
Ztozy¢ jemu rece w krzyz ...
n.
Czemu ty blada?
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1l

Aty czemu drzysz?

T
Na jutrznie ustyszatam dzwon,
ZebratySmy zbrodni plon,
Reszta jest dzietem dla katow i wron,
Wezami sadowg zmiottySmy kurye,
Trzy glowy, trzech katoéw, trzy piekta, trzy furye.

(Znikaja).

SCENA 1I1.
(Sala sagdowa).
DON LUCENZIO ODZWIERNY.
DON LUCENZIO.
Ktéra godzina?
ODZWIERNY.
Pigta.
DON LUCENZIO.
Czy juz hita?
ODZWIERNY.
O! whasnie teraz bije na zegarze.
DON LUCENZIO.
Bogdajby predzej zeszli sig sedziowie!
Ciekawy proces —
ODZWIERNY.
Tak, ciekawy proces!
Zona dzi$ moja w nocy poronita,
Styszac od starej wiedzmy rozczochranej
Wszystkie szczegoty zbrodni, Don Lucenzio.
Ale ja sadze, ze nie z przerazenia,
Lecz z ciekawosci zronita mi zona.



BEATRYX CENCI. 20

Kobiety — to gotowe zawsze zby¢ sie ptodu
Przed karnawatem albo egzekucya.
DON LUCENZIO.
Tq raza, mosci Kustode, by¢ moze,
Ze egzekucyi nie bedzie —
ODZWIERNY.
Na Boga?!
(Wchodzi GIANI i siada na tawie).
DON LUCENZIO.
Coz to za cztowiek tam w kacie usigda
Plaszczem okryty ?
ODZWIERNY.
Jaki$ Avocato —

GIANI.
Jeszcze raz ujrze ja — po raz ostatni...
(Wchodzi OJCIEC ANSELMO).
ANSELMO.
Tu pewnie znajde mojego malarza —
W nocy nie wrécit...
DON LUCENZIO.
Dobry dzien, mo6j Ojcze!
Ha, ba?... ogrédek opuscites cichy
I tu przywiodta ciekawo$é?
ANSELMO.
M6j Boze!
Jak to wy predko potepiacie ludzi...
Ha! otéz widze tam mojego ptaszka ...
O! dzieki Bogu, Giani, ze cie widze,
Bom byt o ciebie mocno niespokojny.

GIANI.
Ojcze! nie siadaj przy mnie ...

ANSELMO. L. i
Co6z takiego ?
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Ja zmordowany. C6z? co$ robit w nocy?

A raczej spytam ciebie, co tu robisz?

Jestze to miejsce dla ciebie — szalony,
Stucha¢ o krwawych rzeczach, o zab6jstwach,
O rusztowaniach? Giani! chodZz do domu!

GIANI.
O starcze, bedziesz ty mnie dreczyt?

ANSELMO.
Synu!
To mi przynajmniej przyrzecz, ze w tym Kkacie
Bedziesz spokojny i nieporuszony.

GIANI.
Bede spokojny —
ANSELMO.

Daj mi na to reke!

GIANI.
Reke?...
ANSELMO.
Jakiz ty jeste$ dzisiaj trudny!
Widze, ze trzeba mi byd twoim strozem.
(Wchodzg sedziowie i siadaja).
Pamietaj, Giani, ze sagdu prezesem
Orsini, ojciec twdj. Nie zréb mu wstydu!
Ty jeszcze moze te ohydng kochasz,
Nie sercem, ale glowa?

GIANI.
Kocham glowsg ...
Glowa ta, co jg kocha, ojcze, spadnie!

ANSELMO.
Co?
GIANI.
Spadnie mi na serce — jestem senny...
Pozwol mi nieco spocza¢ tu, przy S$cianie.
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ANSELMO.
Spij, $pij ... Nie wiedzie¢, po co tu przyszedtem.
(ORSINI dzwoni).
ORSINI.

Whprowadzi¢ obwinionych! Nie puszczac tu wiecej
ludu. Niech halabardniki strzegg drzwi od pospolstwa.
ANSELMO.

Nie wiedzied, Bo co tu przyszedtem. Swiety Boze!
Taka sama cisza bedzie przed sadem ostatecznym ...
Jezu drogi !

(Wchodza obwinieni: MATKA CENCI, TOMASO, AZO, BEATRYX).

ORSINI.
Jak sie nazywasz?

MATKA.
Matka Cencich.

ORSINI.
A ty?

TOMASO.
Tomaso Cenci, kapitan w kompanii Kolonny.

ORSINI.
A ty?

AZO.
Azo Cenci.

ORSINI.
A ty obwiniona?

BEATRYX.
Beatryx. —

ORSINI.
Oskarzeni jesteScie o zabdjstwo ojca waszego.

MATKA.
Kto skarzy?

ORSINI.
Pietro Negri.

MATKA.

Wiec zawotajcie — niechaj powie w oczy,
Stowacki. Tom V. 14
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Niechaj mi spojrzy w oczy i powtoérzy!

Bo ja w tej chwili mam zabdjcze oczy;

Bo jesli kogo w zyciu chciatam zabic,

A na czyn taki miatam dosy¢ mocy,

To teraz zabi¢ go chce w oczach waszych
Memi oczyma... Gdzie jest ten ohydny?

Czy juz go checig zabicia zabitam?

A wiec mnie sgdZcie, bo chciatam go zabic ...
Che¢ moja byfa sztyletem, piorunem,

I wypetnita sie, jak stowo Boze.

ORSINI.
Zywy jest cziowiek, o ktérym ty mowisz,
I wprowadzony bedzie na czas —

MATKA.
Synu!

Powiedz tym sedziom, ze sg zabdjcami...

TOMASO.
Orsini sadzi, to dosyc!... Orsini...
Wiec sie nie dziwie, ze chce sadzi¢ na $mierc.
Przed trzema dniami ko moj kopytami
Druzgotat herby niedzwiedzie i kosci;
Reka palita Orsynczykow wieze,
Miecz rabat bramy. C6z? niema tu w sali
Jednego nawet z Kolonnéw — chochy psa,
Coby wyt, widzagc mnie oskarzonego
Tak niegodziwie przez tego szatana?
Lecz i ten szatan nie pokazat twarzy
W calym procesie — tylko swojg dusze
Przelat w tortury, ktére nas dreczyty...
O! wiec nie on mie skarzy, lecz tortury ...

MATKA.
Nie sprawiedliwo$¢ sadzi, lecz Orsini ...

TOMASO.
Nie prawde z nas chcg wycisngé, lecz krew!..
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MATKA.
Azo, o dziecko moje, rosnij ty na zemste!
Ciebie przynajmniej katy nie zabijg ...
Pamietaj o mnie, mate dziecko moje!
Niechaj przeklenstwa moje rosng z tobg

I rosng w tobie!... i rosnij na zemste!
BEATRYX.

Orsini! Sadu i sprawiedliwosci. ..
GIANI.

Mowi! ...
ANSELMO.

M@j synu, nie wstawaj, zaklinam!
Widzisz — im teraz potrzebna przytomnos¢,

A twarz znajoma, nagle ukazana,
Pomiesza mysli...
GIANI.
Boze, czuwaj nad nig!
ORSINI.
Akuzatora postawi¢ im w oczy!

GIANI.
Anselmo, stabo mii...
ANSELMO.
Oprzyj sie na mnie ...
Co widze? reka twoja krwig zwalana?
GIANI.
Trup gotéw powstac ...
ANSELMO.
Jaki trup? na Boga!
0 czem ty gadasz z twarzg tak okropng?

GIANI.
Anselmo !
ANSELMO.

Usigdz, uf! jak tu goraco...

(Wchodzi ZBIR).

14

211



212 PISMA POSMIERTNE.
ORSINI.
Gdziez Pietro Negri, oskarzyciel?

ZBIR.
Monsignore, Pietro Negri zabity —

ORSINI.
Co??”?
ZBIR.
Zamordowany.
ORSINI.
Przez kogo?
ZBIR.

Nie wiadomo. Straznik, ktéry stat na korytarzu,
nie zyje. Negri lezy we krwi na poditodze, a od trupa
az do drzwi znalezlismy S$lad krwawy zabojcy i ten
sztylet —

ORSINI.

Ten sztylet nalezat do procesu. Cenci, to wasz
sztylet ?

BEATRYX.

Maj!

(Wycigga rece po niego).
ORSINI.

Signora, nie dam ci do rak zelaza. Zycie twoje
nalezy do sadu —
ANSELMO.
Sad, przerazony wiescig o zabiciu delatora, waha
sie. To dobrze dla Cencich!

GIANI.

Dobrze ?
ANSELMO.

Orsini wydaje cicho jakie$ rozkazy —

MATKA.
Ha! gdziez delator wasz?... gdzie wasz delator?
Trupy z sadzacych! — ha!
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ORSINI.
Tryumfujecie!
Kolonna znalazt zab6jce — to dobrze!
W Kolonny fakcyi jest wielu zabéjcow —
Wielu zabojcéw, przyjaciot zaboéjcow —
BEATRYX.
0 Monsignore, ty nam nie urggaj!
A ty, o matko, oddaj sie modlitwie,

Bo wola twoja straszng jest i rzadzi
Mocg tajemnych wiadz ...

MATKA.
Wiec jestem silna!

O! jestem silna. | chceciez wy teraz,
To wam wywotam delatora z grobu
1tu postawie za twem, Monsignore,
Krzestem... Ja S$mierci tej sie nie zapieram —
Jam go zabita przez mury... przez ziemig!
Bo ja pod ziemia bytam uwieziona,
Ale przegryztam sie myslg przez ziemie
I w samo totra serce ukasitam —
Czuje na zebach krew... Cdz, Monsignore?
Czy chcesz mie zamknaé pod ziemie — i zasniesz?

TOMASO.
Czy zadniesz, poki jest w Rzymie Kolonna?

ORSINI (do sedzidw).

C6z wy mowicie?

SEDZIA.

Wielki brak dowodéw ...

GIANLI.
Ksieze, o! widzisz jg? uniewinniona!

ANSELMO.
Jezus, Marya! reka twoja we krwi...
Krew masz na rece suchg — kto cie ranit? —
Ty pokazate$ na nig palcem krwawym ...
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GIANI.
Jg uniewinnig ...
ANSELMO.
Stuchaj =— sedzia mowi
GIANI.
Ojcze, niewinna! Powiedz, ojcze!
ANSELMO.
Nie krzycz!...
GIANI.
Ja bym chciat w ustach jego byé wyrazem,
Jednym wyrazem: niewinna!... Céz to jest?
Whnoszg zakryty obraz. Ksieze, co to?
ORSINI.

Winnycli niech wlasne potepi sumienie.
Bracia, uwaznie patrzcie na ich twarze,
Bo poréwnani bedg z delatorem...
GIANI.
Nie widze — co to jest?...
ORSINI.
Odkry¢ zastone!
Sumienia ludzi — gadajcie!
GIANI.
O!bladng!...
Azo.
Mamo! papa we krwi —
MATKA.
Hal...

GIANI.
Jak sie im twarze mienig!

MATKA.
Ha! to tak «— to tak — o! krew — my zbrodniarze!
O Jezu! kto to wymalowat? — Jezu!
Dzieci, nie patrzcie — Jezu! t6zko z trupem —
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Strwozony moj syn, biaty jak trup — patrzy

W ciemno$¢, a cérka moja... bal — czy juz?
Czy juz?... juz... juz? bal'l czy juz umarty?
Dajcie mi lampe ... sza!... Tomaso stchorzyt...

Zobacze z lampg trupa ... jaki krwawy!...
Jaki okropny... o!!
(Mdleje).
TOMASO.
Zabdjstwo zyje!
AZO.
Mama umartal...
BEATRYX.
Dosy¢ tej tortury!
Czy wy czekacie, az z nas bedg trupy
Pozabijane wiasnemi oczyma?...
Zastoncie obraz ten rozdzierajgcy!
Mnie sama zimny zlat pot i rozstroit
Tak, ze nie stowa mam w ustach, lecz jeki. ..
Wiec mnie potepcie — bo choé jestem biata,
To jestem jako najbielsza z gofebic,
Co sie w katuzy krwawej chciata kapaé
| opryskata krwig catg rodzine ...
Oni niewinni! Ja jedna znalaztam
Sztyletem serce ojca. Oni wszyscy
Niewinni. Trup miat jedno tylko serce,
| jedne corke, i jedne miat rane ...
To rzecz okropna — i straszne wyznanie!
Lecz gdybym miata zastone na twarzy
I mogta méwié z twarzg niewidzialng:
Opowiedziatabym straszng historya,
Ktéraby wstrzesta was, a mnie sptonita ...
Na miejscu, gdzie krew mojg rozlejecie,
Postawcie ottarz biatemu wstydowi
I z alabastru posag przezroczysty;
A szyje jego krwig oczerwieniwszy,
Zakryjcie perty albo liliami;
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A bedzie to b6g nowy — w nowym Rzymiel...
I to jest cata obrong — Rzymianki.
ORSINI.

Rzuci¢ welony czarne na tycb ludzi
I odprowadzi¢ ich w ciemne wiezienia! —

GIANI.
Ha! ha! ha! ojcze —
ANSELMO.
Plaszcz mi zostat w reku.
Gdzie ten szalony leci?
GIANI.
Beatrycze !
ORSINI.
Zbiry, miodziefca tego wyprowadzié¢ !
Precz, do wiezienia i$¢ z potepionymi !
(Wyprowadzajg Cencich — Beatryx wychodzac oglada sie w strone, gdzie
zbiry chwytaja za rece pasujacego sie ze sztyletem Giani).
GIANI.
Precz — precz ode mnie! Czy wy nie widzicie,
Zem caty we krwi i na swojem miejscu?...
Orsini dzisiaj pracuje dla kata —
Ja pracowatem dzi$ dla Orsiniego.
0 ! usta petne Smierci otwdrz, starcze,
Otwérz raz jeszcze i potep zbrodniarza!
Tu brakowato jeszcze delatora
1 brakowato zabdjcy z sztyletem: —
Oto wiec macie sztylet i zabojce,
Ktory zostawit krwawy $lad przy trupie
I $cigajacym furyom pokazywat
Krwig sczerwienione podeszwy. O sedzio!
Jesli nie dosy¢, zem zabit cztowieka —
Jezeli moja zbrodnia przy promieniach
Krwawego stofica ojcobdjcéw blednie:
Ja rozczerwienie jg nowem wyznaniem
I $mier¢ Kkryjaca sie pod waszym stotem
Wywotam — Zz6ta, cichg — ale wsciekls ...
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O! Smierci — wystap — i badz urodzona
Stowami sadu! Smierci, ja cie pragne,
A ty mnie zimng twoja zetnij kosg

Tu przed Orsinim — u nog tego starca,
Ktéry dzi$ swojg wiasng krew potepi

Za to, ze jego krew... rozlata wiasng —
On nie wie... zem jest bratobdjca!

i-szy Sedzia.

Niebal!

Monsignor mdleje — wody — octu — mdleje!...

ANSELMO.
0! wielki Boze, jak Twe sady strasznel!...

AKT PIATY.

SCENA I

(Mieszkanie Barygiela. — BARYGIEL — DOLORIDA).
BARYGIEL.
Czego ty ptaczesz, glupia? — Za godzine
Egzekwowani beda nasi ludzie.
Dobry dla kata dzien!... za cztery glowy —
Kazda po dziesie¢ dukatow — czterdziesci.
Czego ty placzesz, ksiezniczko zakleta?

DOLORIDA.
Ten mtody biedny cztowiek pozawczora
Przyszedt tu do mnie, gdy gratam na harfie,
Jaka$ zabawng piosneczke Spiewajac ...
Taki spokojny zdawat mi sie cziowiek,
Taki tagodny — tak mity w rozmowie...
Jabym przysiegta byla, ze to Swiety
I dobry czlowiek, nie zaden zabdjca...
Oczy miat takie smutne!...
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BARYGIEL.
Cyt... kto$ stuka
DOLORIDA.
Czy juz ich przyszli bra¢? — o! ja mdleje...
(BARYGIEL otwiera, wchodzi OJCIEC ANSELMO).
ANSELMO.
Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony —
BARYGIEL.

Na meki wiekéw. — Czy spowiednik?

ANSELMO.

Czytaj!
BARYGIEL.
Ojca Swietego rozkaz ...
ANSELMO.
Czytaj cicho!
To jest tajemna rzecz... rozumiesz Wacpan!
Monsignor tu Orsini przysle ludzi
Z pomiedzy szarych penitentow — i tak,
Jak tutaj stoi w papierze, stanie sie.
Wmieszasz to Wacpan zgrabnie do napoju...
(Daje mu proszek w pakieciku).
Rozumiesz? —
BARYGIEL.
Cérko, chodz — dam ci rozkazy.

ANSELMO.
O! moje kosci — com ja sie nalatat!
Co na tym Swiecie trudow i zatosci —
Ledwie utozysz rzecz z rozwagg starca,
Miodo$¢ wnet spadnie i pomiesza wszystko ...
Panie Barygiel, chodZ tu Waépan do mnie ...
Jak dzi$ spat wiezien twdj, Signore Giani?...
BARYGIEL.

Spokojnie ...
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ANSELMO.
To to jest mtodosé, mospanie!
Przed Smiercig $pi, jak zabity. — A powiedz:
Gdy zapytano go dawnym zwyczajem,
Czegoby pragnat przed S$mierci godzing —
Ten miokos dumne miat zawsze fantazye —
Ciekawy jestem, o co prosit?
BARYGIEL.
Corkao,
O co maestro prosit?
DOLORIDA.
Ojcze drogi,
O p6t godziny rozmowy samotnej
Z Signorg Cenci.. .
ANSELMO.
Nic pozwalad!...
DOLORIDA.

Czemu?
ANSELMO.

Oni gotowi zaptaka¢ sie na $mierc. ..
A ta panienka o co was prosita?

DOLORIDA.
Gdyby wiedziata, ze kochanek blizko,
Pewnie prositaby mnie o kochanka.
Ale nie wiedzac, ze Signore Giani
Przez mur wiezienia tylko. .. biedny cztowiek
Na rusztowanie skazany... Bo ona
Nic nie wie, ojcze, 0 swoim kochanku
T mysli, ze Signore Giani, jak zwyczajnie,
luz sie pocieszyt i wyjechat z Rzymu ...
Wiec gdy spytatam ja dzi$, czego zada?
Biedaczka z takim zatosnym usmiechem
Rzekta: przynieS mi koszyk napetniony
Rézami — az mi fzy stanety w oczach —
Przynie$S mi, rzekfa, koszyk roz ... biedaczka!
Patrz, ojcze, réze stoja; o! czy widzisz,
Jaka biedaczka?
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ANSELMO.
Bu!... ja stary ptaksa!
To dobrze, corko — zanie$ biednej réze!...
A wreszcie... to jej zaprowadZ kochanka!
Niech ptacza. — Ja to wszystko znéw naprawie ...
(Odchodzi).

BARYGIEL.
Addio, ksieze!...
ANSELMO (we drzwiach).
Wréce niezabawem,
A Wacépan wszystko zréb, jak rozkazano.

BARYGIEL.
Corko, zanie$ jej réze — a ja pojde
T drzwi otworze do niej malarzowi.

SCENA 1.
(Wigzienie. MATKA CENCI, TOMASO, AZO i BEATRYX).

MATKA.
Pobtogostawie was po raz ostatni.
Juz za wiezieniem stycha¢ straszne gwary
Ludzi ciekawych. — O dzieci, odwagi!...
Ja was zgubitam, przebaczcie mi, dzieci!
Jam sie oddata czarnym duchom, ktdre
Czyhaty na krew nasza.

(Do Tomasa).
Céz, cztowieku?
Nie stchérz — i nie badZ blady! — A ty Azo,

Ty jeden, naszg krwig okryty, ro$nij,

A ja do ciebie bede przychodzita

We $nie... i uczyé bede rzeczy strasznych,
O ktorych wiedzie¢ trzeba cztowiekowi
Krwig oblanemu matczyng w dziecifistwie.
Furye! oddaje wam dziecko w opieke!...
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BEATRYX.
Matko! ja znajde dziecku opiekuna,
Ktéry przez pamiec i litos¢ nade mna
Bedzie mu starszym bratem ...
tomaso.
Moja siostro,
Nie smiem cie w cszolo pocatowaé — siostro,
Maodl sie i za mnie ...
MATKA (do Tomasa).

Chodz, spowiednik czeka.

AZO.
Mamo, ja pojde z toba...

MATKA.

Chodz, kurczatko ...

(Wychodza).

BEATRYX.
Jam nie wybrata jeszcze spowiednika
I wszystko mi sie snem wydaje strasznym.
(Wchodzi DOLORIDA).
DOLORIDA.
Signora, réze przyniostam ...
BEATRYX.
Kochanko,
Postaw tu koszyk pod memi nogami...
Niech sie zapatrze na kwiaty spokojne.
Ktéra godzina?

DOLORIDA.
Jeszcze do zachodu

Diugie godziny pot, diugie... o diugie!

BEATRYX.
Stofce zaj$6 musi —

DOLORIDA.

Gdybym byta, Pani,
Panng Najswietsza, nie zaszioby storce ...
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BEATRYX.

Moja dziewczynko, czy ty masz kochanka?
DOLORIDA.

Lat jedenascie mam —to jeszcze nie czas ...

BEATRYX.
Spiesz sie i kochaj — lecz wybierz cztowieka,
Ktéry ma pamie¢ dobrg ... dobrg pamie
| dobre serce...
(Wchodzi GIANI, bez szpady — i BARYGIEL. Barygiel daje znak
reka coérce, aby odeszta).
DOLORIDA (do Gianiego).
Nie mow jej, ze umrzesz ...

BEATRYX (do wychodzacej).
Kochaj — i badz zbawiona — i zyj dtugo!...
(DOLORIDA z OJCEM wychodza).
O! zyj tak cicho, jak te roze tzawe,
Jak te uciete glowy réz... te glowy,
Ktore sg piekne i Swieze... uciete
I rozsypane, o tak, po wiezieniu,
Jak przescieradto Smiertelne —
(Spostrzega  GIANIEGO).
Ach Giani!
GIANI.
Beatryx !
(Roztwiera rece, BEATRYX rzuca sie w jego objecia).
BEATRYX.

Usta twoje!
GIANI.

Twoje usta!
BEATRYX.
Czy ty mdj jeste$ kochanek?...
GIANI.
Beatryx !
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BEATRYX.
Ziemio, pochton nas!...
GIANL.

Smierci ! teraz $mierci !
Jaki to nagly dreszcz? — czemu$ wzdrygnieta?
BEATRYX.
Jak ty przyszedtes tu? Procz spowiednika
I Barygiela, tu nikt nie przychodzi;

A kto przychodzi — S$mier¢ go wyprowadza ...
0 ! méw, méw — méw mi, kto cie tutaj wpuscit?
GIANI.
Kto?
BEATRYX.

Wychodz, blady moéj kochanku — wychodz!
Ja tu zostane sama. Kto cie wpuscit?

GIANL.
0 badz spokojna! mitos¢ mie przywiodia.

BEATRYX.

Ty spokojniejszy, nizli mo6j kochanek —
GIANI.

Ja cie spokojnie kocham — ale wiecznie ...
BEATRYX.

Jesli mnie kochasz, uciekaj na storce!
GIANI.

Stonce ... ty moje stonce — ja cie kocham —

Dlaczego ty mnie odsytasz do ludzi?

0 ! zapomnijmy o nich, duszo mojal...
BEATRYX.

0! zapomnijmy o nich. — Siadz tu, Giani,

A ja upadne na drzace kolana

Tutaj na rézach — i bede mowita,

Jak ty masz o mnie pamieta¢... O Giani!

Jestem spokojng teraz i szczesliwg ...
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Pamietaj o mnie — pamietaj ty o mnie
Inaczej, niz lud, ktory sie lituje;

Inaczej, niz Bog, co patrzy bez zalu.

Pamietaj o mnie — jako o Rzymiance
Nieskazitelnej, strasznej, nieszczesliwej,
Ktorg ... splamiong... mito$¢ oczyscita

Ze wszelkiej zmazy. — Ja sie czuje czysta!
Lecz mitos¢ przyszta pézno... Stuchaj, Giani!
Ty weZmiesz mego matego braciszka

| bedziesz kochat — co? bedziesz go kochat?

A jesli przyjdzie do ciebie sptakany,

Ze go odepchnat jaki cztek zwyczajny
Przejety zgroza ... wezmiesz go na rece

| bedziesz mu #zy ocierat * ustami ...

To moj braciszek. — C6z?... bedziesz go kochat?
Dzisiaj go tobie przywiodg wieczorem —

Sam umyjesz mu raczki — sam — i uspisz,
Bo on sie bedzie lekat... Przebacz, Giani —
Ja ei rozdzieram serce, ale musze. —

Dzisiaj wieczorem —ty bedziesz... Nie moge
Wystawi¢ sobie — dzis — tam — w twojej celi
Ciebie — beze mnie — ha! Lecz badz spokojny,
Zaklinam ciebie — dziwnie rozczulona;

Bo nie myslatam nawet, zem ja zdolna

Tak miekko i tak tzawo méwic z toba!

Lecz ta godzina jest bez drugiej dla mnie,

I ty nareszcie znikniesz mi z przed oczu...

I Bog mnie wezmie... o! tak rozptakang ...

(Stycha¢ gtos dzwonéw i hatas gtuchy).

GIANI.
Co to za dzwony sg? co to za gtosy?

BEATRYX.
Straszne zbudzenie — to czytaja wyrok.

GIANI.
Komu czytajg ?...
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BEATRYX.
Tutaj, przed wiezieniem .
GIANI.
Stuchajmy, moja kochanko.
BEATRYX.
* Stuchajmy ...
GLOS.
Obwinieni i przekonani maja by¢ nakryci czarng
zastong ojcobdjcow, prowadzeni na rusztowanie i $cieci
przez kata: Lukrecya Cenci, zona — Tomaso Cenci,

syn — i Beatryx Cenci, corka zabitego. Niech Bog
odpusci duszom zmartych!
BEATRYX.
Amen! odpowiedz, Giani: Ajnen ...
GIANI.
Amen...
GLOS.

Ma by¢ zaprowadzony pod rusztowanie Azo Cenci,
syn zabitego, ktory patrzat oczyma swemi na czyn
zbrodni, aby oblany byt krwig zbrodniarzy. Niech Bog
oczysci dusze dziecka! Amen.

BEATRYX.
Styszate$?...
GIANLI.
Stuchaj !
BEATRYX.
Co?... wyrok skorczony !
0 Boze, ten sam glos pod oknem wyje.

GLOS.

Obwiniony i przekonany o zabdjstwo Pietra Ne-
gri, powszechnie nazwanego Gino, zaprowadzony ma
by¢ na rusztowanie, okryty zastong bratob6jcow i Scie-
ty przez kata brat zabitego, Giano Giani. Boze, $wie¢
nad jego dusza.

Stowacki. Tom V. 15
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Beatryx ! o
BEATRYX.
Sciety — $ciety — $ciety!. ..
GIANI.

Amen.
BEATRYX.

Ty?
GIANI.
O Beatryx — ja! — idziemy razem!
BEATRYX.
I nie przeczutam, ze on zabit Pietra!l
O! jak okropne nas zwigzaty losy!
O! jak mi bedzie strasznie skonac ...
(Wchodzi OJCIEC ANSELMO i drugi kaptan).
ANSELMO.
Dzieci,
Przyszta godzina — trzeba sie rozlaczyc.
BEATRYX.
O!o!tu Giani, na serce...
GIANI.
Beatryx!...
ANSELMO.

Przyszta godzina, trzeba sie roztaczy¢ ...

GIANI.
Do zobaczenial... Anzelmo — ty jg wez...
A ty chodZ, ojcze nieznajomy, ze mng
I porusz storice, niech predzej zachodzi!
(Wychodza).
ANSELMO.
Chodz, moja corko, odwagi, odwagi!

BEATRYX.
Czy on ma umrze¢? — czy on skona¢ musi?
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ANSELMO.
Corko — ja ciebie pociesze... Orsini
Wyprosit zycie syna u Papieza;
| oto zaraz mu dadzg w napoju
Usypiajacy nap6j Penitenci
I do mej celi zaniosg $piacego...
BEATRYX.
0 dzieki tobie! bo mi date$ zycie ...
ANSELMO.
Biedna — ja tobie zycia da¢ nie moge!
Ty nie masz zadnej nadziei, précz w Bogu —
A Boga zyskaj skrucha i spowiedzia...

SCENA I11.
(Plac Ponte Sant’ Angelo).
TEUM LUDU.
I-szy Z LUDU.
Nudzg nas, méwie — nudza nielitosnie!
u.

Co jeszcze gorsza, powiadam, co gorsza,
Ze pewnie wszystkich gldw nie zobaczymy!
Powiadam, czterech gtow. Panie Pamfilio,
Powiadam, ze nam czterech gtéw nie dadza.
i
Parno, jak w piecu! — Hej! Trastewerina!
Z pomaranczami tu! — hej! moja Juno —
TRASTEWERINA.
Coéz, mdj signore Babuino?
PAMFILIO.
Ebeu,
Tu, Atalante z Hesperyd owocem!...

15*
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1.
Ephemerido, wiele za bajoka?
TRASTEWERINA.

Trzy, signor Bacco!
PAMFILIO.

Per Bacco! daj quatro!
Cztery pomarancz, gltowa w glowe cztery!. ..
A ta malefAka, powiadam, w przydatku —
Za gtoéwke dziecka daj w przydatku piata.
TRASTEWERINA.
Pigta na drzewie wisi — idZ pod drzewo
I urwij sobie piatg z szubienicy ...
pamfilio.
Cyt — cyt — wiezienie sie otwiera czarne,
Pochodnie blade wychodzg na stonce.
PANTALON.
Ta pierwsza — matka...
pamfilio.
Mosci Secretario,
Co na welonach napisano biatem?
PANTALON.
Biato na czarnem stoi: parricida.
pamfilio.
Po grecku? — to ja rozumiem — po grecku
TRASTEWERINA.
Ha! ojcobdjce — dobrze wam tak, dobrze!
Chcecie pomarancz? hej hej! parricidi!
Chcecie pomarancz, co pod zebem ciekng
Czerwong $ling?... ho! bo! apelcyny
Czerwone wszystkie glowa w glowe.
PAMFILIO.

Euryo!
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TRASTEWERINA.
Socrate!
PAMFILIO.

WiedZmo, czego krzyczysz?...
TRASTEWERINA.
Krzycze,
Bo to zabdjce... to zabojce... styszysz?...
I-szy Z LUDU.
Idzie ostatnia pod czarnym fartuchem,
Idzie, jak jaka krolowa z dziecigtkiem
| biatg $wiecg — ona najwinniejsza!
KOBIETA.
Niesprawiedliwos$¢, ze idzie ostatnia!
Powinnaby i$¢ pierwsza — Santo Padre,
Powinnaby iS¢ pierwsza!
PENITENCI i DOLORIDA (wchodza).
DOLORIDA.

Penitenci!
Bierzcie z tej tacy, dawajcie ubogim,
Niech proszg za nich!

(PENITENCI rozdajg pienigdze).

I-  szy PENITENT.

Starcze weZ bajoceo,
Madl sie za dusze Cencicb.

ZEBRACZKA.
Kaleka, uboga ...
1I- gi PENITENT.
Madl sie za dusze Cencich.
ZEBRAK.
Un bajoceo!...
I11-  ci PENITENT.
Mobdl sie za dusze Cencich.
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GLOS W TELUMIE.
Zdrowa$ Marya —

I-szy PENITENT.
Médlcie sie za nich, za matke i syna,
I za panienke ...

I-szy Z LUDU.

O widok okropny!
Rozptakata sie, gdy kat ucigt wiosy.

DOLORIDA.

Ptakata ...

I-szy Z LUDU
A z nig i lud zaczat ptakac,
Jak mate dziecko ...
DOLORIDA.
Gracya! gracyal! gracya!
Wszyscy wy idZcie za mna na W atjtan!
Chodzmy do Ojca Swietego po taske!.. .
Ucieto wlosy — czyz nie dosy¢? — gracya!
ZEBRACY.
Na kulach za nig! — gracya, Santo padre!
(Wchodzi PANTALON i PAMFILIO).

PANTALON.
Signor Pamfilio, widok byt okropny!
Czego ci ludzie krzyczg?
PAMFILIO.
At! jak zawsze.
Krzycza zap6zno i chcg zmartwychwstania!

Jakby prosili, aby zachodzace
Stonce wrdcito. Idzmy spa¢ do domu.
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SCENA V.

(Cela Giano Giani).
(Penitenci wnosza na noszach $pigcego GIANI i méwig po tacinie na dwa
gtosy Ave Maria).
I-  szy PENITENT.
Tu go potézmy Spigcego na tozu.
Trzeba opatrzy¢, czy gdzie nie ma broni
| zabra¢ noze — to rozpaczny cztowiek. ..

1I- gi PENITENT.
Niech $pi! Za chwile wréci Don Anselmo.

(Zdejmuja bror ze S$ciany i wychodzg).
WIEDZMY.

I-sza WIEDZMA.
W oczy jego blaskiem rzud!
Dotknij go wezem i zbudZz —
ii.
Poco?
m.
Niech zobaczy zycie!
i.
Szal zawieSmy na suficie
Glowe Scietg — on widzi $pigc ...
Dajcie mu pokdéj — zabije go ksiadz.
Czem? czem? czem? czem?
Ha! siostrzyce,

Rzuémy tu trzy btyskawice,
Rzuémy ciche ognie trzy!
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Niech sie jemu w oczach skrzy,
Niech okropnos¢ w oczach biysnie,
Az serce sie skurczy i zadrzy i prysnie.
WSZYSTKIE.
Dyabet tutaj ksiedza $le
W powietrze! znikajmy w mgle ...
(Znikaja).
GIANI.
Oh!... gdzie ja jestem? — zywy to ja, Jezu?
Czy ta noc $miercig jest? — gdzie Beatrycze?
Ahal to ksiedza mieszkanie — o! widze
Catg okropnos¢ rzeczy. Gdzie sztylety?
(Rzuca sie na sciane, skad penitenci zabrali bron)

Tu byla moja bron — zabrano — zywy!

Wszak stonce zaszto juz — okropne storice,

Ktére widziatem za krwawemi plamy.

Kiedy? — dzi$, we $nie... Ha! wiecem ja zasnatl!

O! morze ciemnej okropnosci... czarne,

Rozwidniajgce sie teraz stopniami,

Gdy tone w strasznej pamieci oczyma —

Morze krwi! pochton mnie ... pochton mie, ziemio
(Wchodzi ANSELMO z latarnig, prowadzac AZA za reke).

ANSELMO.

Gdzie tu mdj Giani, moj syn ukochany?

Cbz to? na ziemi lezy moj syn twarzg?

Jestze to czlowiek? rozumne stworzenie? —

O! wstan, méj synu — i odgon od siebie
Rozpacz bez celu... smutek bez nadziei!
GIANI.

Wiec juz umarty?
ANSELMO.
Co te jeki znacza,
Ktore do ucha méwisz tej podiodze?...
Wstan! tu jest ciepte tono przyjaciela...
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GIANI
Ziemia mnie wofa ...
ANSELMO.
Wstan i obacz, Giani,
Z kim ja przyszedtem ... Wstan, bo mnie przerazasz!

(Podnosi go).
0! — wstan ja ciebie nie udZwigne, martwy!
Mamze na ziemie pas¢, synu, przy tobie?
GIANI.
Czegbéz ode mnie ty chcesz, starcze? — wstatem.
ANSELMO.

Bogdajby w tobie tak powstata dusza!
Malenki! — przystap do tego cztowieka
i zaszczebiotaj mu, jak cie uczono ...

AZO.

Banie! kazata prosi¢ cie siostrzyczka,
Abys mnie kochat.. .

GIANI.

Nie tul sie ty do mnie!

ANSELMO.
I ¢6z? odpychasz go?

GIANI.

To jest... ostatni?...

ANSELMO.

Tak...
Jesli gtodny, daj mu.jeéé —
ANSELMO.
Moj synu,

Ja nie poznaje ciebie — twarde serce*
I twarda jaka$ obojetnos¢ dla mniel...
Ja nie poznaje ciebie.

Czy mam ptakaé?
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ANSELMO.

Ptaka¢?... O! mogthy$ ty ptaka¢ nad sobg!
Teraz godzina, ze serce zmigkczone
Winnoby ptakaé przestepstwa. — O Giani!
Jestto okropna nauka i krwawa,
Ale na cale zycie pozostanie. —
Tak! kto bez Boga, lecz z ciemnymi ducby
Chce porzadkowa¢ $wiat, czesto go tamie
Bdg, tak jak ciebie, i myli go w drodze.
TyS ja chciat zbawi¢ — jak? — okropng zbrodnig
A zbrodnia ta sie nagle obrdcita
Przeciwko wiasnie tej drogiej osobie,
Ktorg ty chciate$ zbawi€. — Sam sie dowiesz,
Ze Ojciec Swiety, poruszony wdziekiem
Tej biednej panny — juz umoczyt piéro
I chciat podpisa¢ juz utaskawienie:
Gdy oto nagle... druga w Rzymie zbrodnia,
Jakby $wiadczaca o strasznej zarazie
Upadajacej na Rzymiandéw ducha,
Z rgk Papiezowi wytracita pidro
A za$ te drugg ty$ popehit zbrodnie. —
GIANLI.
Ha ! okropnosci! —
ANSELMO.

Bolescig sie zrywa —

Co ja wyrzektem!!...

GIANI.

Nic — tylko rzucite$

Do mego serca Arianek gadzin. Starcze,
Onaby zyta, gdyby nie ja... Starcze,
O!tu mi serce boli —ha — tu, starcze!
Zrobite$ ze mnie zabgjce i kata ...
To jest rzecz... onaby zyla, bo Papiez
Chciat utaskawic ...

(Thucze szybe i szkio potyka).
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Boze! szkiem sie truje —

Matko Najswietsza! szkiem!...

GIANI.

Cicho! daj reke!

Bo tam — w ciemno$ci furye widze ciemne.
Przyszty po ducha. — Precz! ohydne mary —
Krwig plwam na wasze weze — precz! precz, matki!
Widzisz — zniknely. Patrz, ja na tej szybie
Najswietszag Panne sam wymalowatem,
A teraz zhita — w tecze blaskéw — o! tu
Pod sercem tu juz!...

(Upada).

ANSELMO.

Ociezat i skonat...
Skonat — moj drogi syn — méj stodki chiopiec!
A ja z tern dzieckiem sam — w cichym klasztorze ...
Dobra noc, Gianil — Niewdzieczni sg ludzie
I to im powiem na ostatnim sadzie.
Ja go kochatem jak mojego syna:
Tyle nadziei moich .. . lezy w grobie! —



FANTAZY.

(NIEPOPRAWNI).

DRAMAT W PIECIU AKTACH.



OSOBY.

HRABIA RESPEKT, byly marszatek powiatowy.
HRABINA RESPEKTOWA, jego zona.

DYANA

STELLA

HRABIA FANTAZY DAFNICKI.

RZECZNICKI, marszatek powiatowy, jego przyjaciel.
HRABINA IDALIA, rozwdédka, sasiadka Respektow.
KSIADZ LOGA, kapelan.

WOLDEMAR HAWRYLOWIC.Z, rodem Czerkies, stary major rosyjski.
JAN, zestany na Sybir w soldaty.

KAJETAN, kamerdyner lir. Respektow.

HELENKA, pokojowa ldalii.

KALMUK, stuga majora.

ich corki.

Rzecz dzieje sie na Podolu, okoto r. 1841 — w trzech pierwszych aktach
w domu hr. Respektéw, w obu ostatnich — w majetnosci hr. Idalii.



AKT PIERWSZY.

SCENA I

(W domu kr. Respektow).
FANTAZY i RZECZNICKI. Poézniej HR. RESPEKT.

FANTAZY.
Widziate§ Wasan, .jakie w przedpokoju
Hamadryjady, Laokonty, Psylle
W ojca Adama przenajswietszym stroju
Stoja, z lokajstwem w zgodzie? — A nie tyle
Lokajow, ile posagoéw! — a wszyscy
Postaci wiekszej, nizli chce natura:
Bo ci lokaje sg sufitow blizcy
Glowami, a ich olbrzymia struktura
Herkulesowe przypomina cztonki.
Sadze wiec, ze i panny tu znajdziemy
Jako Dryjady albo Amazonki,
Nadludzkie. — Slepy wiec bede lub niemy,
A ty, rozsadny, patrz za mnie-i gadaj;
Co cztowieczego znajdziesz pod boskoscig
Ksztattu, wydobadZ, ojca wyspowiadaj
Z politycznego sumienia, z Jejmoscia
Wejdz w jak najblizsze stosunki, az ci sie
Przyzna, pod jakie jarzmo zegnie ziecia; —
Stowem: jak gdyby$ zjechat na komisya,
Gadaj, réb i patrz; a ja sie w dzieciecia
Roli dam wszystkim, gdzie chca, za nos wodzic.

RZECZNICKI.

Lecz ciebie znaja.
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FANTAZY.
Cdz, ze kilka listow,

Ktére w goraczce mozna byto sptodzig,
Przepisa¢ nawet przez ptatnych kopistow,
Samemu nawet pisa¢ nie umiejgc —
Ze kilka listow, ktore na Podolu
Panny czytaty wyuczone, mdlejac
I krzyczac: ach! ten list na Kapitolu
Byt napisany! a ten z Wezuwiusza
Leciat jak gotgb az na Ukraing!
Ze wykrzykniki te: ach! co za dusza!
Ach! co za ogieA! ... ...
Brzmiaty tu stokro¢ razy: to ja hrabla
Fantazyusz, gtupim by¢ juz nie mam prawa?
A cbz to, powiedz, jest opinia babia?
Czy to szacunku godna rzecz? czy strawa,
Na ktérej serce tyje? czy poduszka,
Na ktorej gltowa lezy? — M0j Rzecznicki,
Ty moj swat, ty moj — raczej moja druzka,
Bo sie jak panna splonie, w jezuicki
Talerz wlepiwszy me panienskie wzroki ...
Ty mnie zachwalaj, wynos pod lazury,
Ponad Wezuwiusz, nad Alpy, obtoki!
Mow, zem napisat poemat ponury
0 czterech wiatrach; zto¢ mie jak barana!
A mnie pozwdl sie troszeczke zagapic
1 z siebie lakier byronski szatana
Zrzucié...

RZECZNICKI.

Fantazy! mozesz sie poszkapié

I Zle wyj$¢ —

FANTAZY.

J akto ?

RZECZNICKI.
Pierwsze zle wrazenie
Trudno sie Sciera ...



Juliusz Stowacki.

Stowacki V—240. Fantazy (Niepoprawni).



FANTAZY. (NIEPOPRAWNI).

FANTAZY (przerywajac niecierpliwie).
_ ~Nie dbaj, nie dbaj o to!
Jesli zakocham sig, to sig¢ odmienieg;
Jesli nie ...
(Widzac wchodzacego HR. RESPEKTA).

Hrabia Respekt...

IIR. RESPEKT.
Jakto? @ to?
Sami? nikogo na wasze przyjecie?
Sami?... Przepraszam was za moje baby.
Przynajmniej tu was ...
RZECZNICKI (na stronie do Fantazego).
Nie chodz mi po piecie!
HR. RESPEKT.
Przynajmniej tu was moje gtdwne sztaby
Przedpokojowe ...
FANTAZY’ (do Rzecznickiego).
Rekomendujze mie!
RZECZNICKI.
Hrabia Fantazy, moj przyjaciel.

HR. RESPEKT.
Mity
Bedzie mi w domu gos$¢: ziemia o ziemie
Nasze dwa dwory, a bogdajby byty
Serce 0 serce nasze dwa stosunki!
Lecz gdzie to moja zona i figlarne
Corki? gdziez moje kobiety? Koronki
Mbwia, czy jakie gdzie romanse czarne
Gryzg po katach i z6t¢ w sobie ptodza?
(Do lokaja).
Kajetan! gosci zaanonsuj paniom!
Hal! otéz przecie i sg = ot6z wchodza.

Stowacki. Tom V. 16
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SCENA 1.

(Wchodzg) HRABINA RESPEKTOWA, DYANA i STELLA.

IIR. RESPEKT.
Hrabia Hafnicki —
HRABINA.
Pana opisaniom
Rzymu winni$my bardzo mite chwile!
Znamy go dobrze: taki ogien w piorze
I tyle serca, entuzyazmu tyle!
Ach! listy pana ... to s3 na marmurze
Pisane lawa! czy prawda Dyanno?
Te dwie fontany, co przed Watykanem
Jak duchy, tecza opasane ranng —
Ten krzyz drewniany w Cyrku — ach! my z panem
Dawno sie znamy, dawno!
FANTAZY.
To byé moze,
Ze$my sie znali przed $miercig ...
HRABINA.
Styszatam,
Ze pan jest mistyk — teraz sie zaloze,
Ze pan jest mistyk. — Ach! jak ja sie batam,
Ze pana znajde mistycznym.
HR. RESPEKT.
Maryanno,
Nie zaczynajze zaraz z gosciem kiotni!
Prosz¢ was za mna, prosze. Ty Dyanno
Zagrasz nam; a was ostrzegam, ze smutni
Ludzie s3 w mojem sercu podejrzani
O brak szczerosci!
(Wychodzg wszyscy oprécz HRABINY’).
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SCENA 111.
HRABINA.
Kajetanie!
(LOKAJ wchodzi).
LOKAJ.
Pani,
Co pani kaze?
HRABINA.
Kaz zapedzi¢ trzody
Na matg tgke w ogrodzie! Niech stary
Anton zapusci swojg sie¢ do wody
I sam pod wierzbg sigdzie obok pary
Chilopiat plotacych koszyki — jak w Tassie.
Opodal zencéw postawi¢ gromade
I niech $piewajg! Anna niechaj pasie
Kozy na skatach... Ach! pusci¢ kaskade!
Pamietaj, pusci¢ kaskade wieczorem,
Woprzdd nim wstaniemy od stotu... Ach, jeszcze
Powiedz Dubynie, niech stanie za dworem
| piesn Padury S$piewa!
LOKAJ.
Ale deszcze
Popsuly rure w kaskadzie-------

HRABINA.
Nowina!
No, to nie puszcza¢ wody ...

LOKAJ.
Ale, pani...
HRABINA.

Alel co ale?!
LOKAJ.
Ale dzi$ Dubyna
Pojechat kupi¢ cukru i araku
Do Berdyczowa —

16*
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HRABINA.
No, to sie bez dumy
Obejdzie; ale pomnij o rybaku —
Pomnij o trzodach i ...
LOKAJ.
) Suma do sumy;
Rybak i trzody.
HRABINA.
I mate chiopieta,
Ktore koszyki plota.
LOKAJ.

I koszyki.

HRABINA.

I Zence!
LOKAJ.
Ale pszenica pozetal

HRABINA.
Méj Kajetanie, rob, co chcesz. Ten dziki
Ogrod angielski, to kiopot prawdziwy!
LOKAJ.

Zawsze W nim czego$ brak: to sie altana

Zatamie, burza krzyz umysinie krzywy

Zwali — o mato co nie zabit pana.
(Odchodzi).

HRABINA.
Ach, jaka, jaka z tym ogrodem biada!
Stelko!

SCENA IV.
STELLA (za sceng).
Co?
HRABINA.
Stelko, chodz tutaj!
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STELLA (wchodzi).

Co mamo?
HRABINA.
Czy pan Fantazy juz z Dyanka gada?
STELLA.
Nie.
HRABINA.

Zostaw, Stelko, jg w salonie sama,
Aty idZ dziadka odwiedz, potem biato
Ubierz sie cafa, i wiesz — tam nad stawem,
Pod brzoza naszg placzkg — stan pod skalg
| wab tabedzie; bo my niezabawem
Wyjdziemy z go$émi pod dab Wernyhory
Pi¢ kawe . ..

STELLA.
Dobrze, mamo; ale potem
Pozwolisz mi p6js¢ z Hankg na nieszpory?
HRABINA.
Dobrze... Lecz c6z to widze? Ach, pod ptotem
Kibitka jaka$ i konne Baszkiry! —
(Do wchodzacego LOKAJA).

Co to?

LOKAJ.
Oficer moskiewski, gwardzista.

HRABINA.
Pro§! — ach! drze cata ... Nie wiesz, czy kwatery
Zada?

lokaj!

Nic nie wiem.
hrabina.
Pros!... Matko przeczysta!
Jesli to jaki feldjegier ... drze cala...
Idz, ostrzez ojca, Stelko!
(STELLA wybiega).
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SCENA V.

(Wchodzi MAJOR).
HRABINA.
Witam pana ...
Kogoz mam honor?...
MAJOR.
Pani nie poznata?

HRABINA.
Ach! Pan Wotdemar! Ach! c6z za kochana
Siurpryza! — Mezu! Steluniu! Dyanko!
(Whbiegaja wotani, a z nimi FANTAZY i RZECZNICKI).
HR. RESPEKT.

Co to jest?
HRABINA.

Patrzcie! nasz dawny znajomy!

HR. RESPEKT.
Ach Major! przyjac-ze go petng szklankg!
Illuminowac-ze méj dach poziomy!
Cukrem wysypa¢ srebrnym moj dziedziniec
I zamieni¢ mu w Sybirl — M¢j ty drogi!
(Sciska go).
Teraz-ze widzisz: ot ja, Ukrainiec,
Juz nie twoj wiezien! juz tobie bez trwogi
Patrze za mundur, czy zen nie wyziera
Jaki rdg biaty carskiego ukazu ...
Panowie! w rekach tego oficera
Byt moj los; a on — méwie, ani razu
Nie dat mi uczué niewoli! i owszem —
Gdym z zong, z dziemi, w poblizu Tobolska
Siedziat, zastany tam jakoby w zdrowszem
Dla mnie powietrzu, aby dzuma polska
Nie zarazita mej skéry (bo wiecie,
Zem takiej rzadu pieczotowitosci
O moje zdrowie, jako tu w powiecie
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Pierwszy urzednik, doznat): — on, litosci
Pelny, widzac mie z cérkami i z zong
W matej wioszczynie, w dziurawej stodole,
Byt nam pomocg wtenczas i obrong,
Tak, ze nas wsciekte sybirskie Eole
Nie rozdmuchaty.
MAJOR.
Szczesny, zeScie w zdrowiu.

HRABINA.
A jak sie ma pop Osip?
MAJOR.
Pijany z dusza!

STELLA.
A moje gile czerwone?

MAJOR.

W pustkowiu
Swiszczg po drzewach i w r6zo sie pusza,
Smutne, ze niema panny na Sybirze!

STELLA.
A oswojone szczygietki?

MAJOR.

Jak w raju
U kaznaczeja . ..

DYANA.

A trzy polskie krzyze?

MAJOR.
Stoja.

HRABINA.

A pani Potopof.

MAJOR.

Przy czaju —
W zielonej sukni.
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HRABINA.
| zawsze w zielonej ?

MAJOR.

I w kokoszniku —
STELLA.

Z ktorego ja chciatam
Zrobi¢ gniazdeczko suczce oszczenionej!
Ach, jak tam zimno by¢ musi! zadrzatam
Myslac, jak zimno tam pani Potopof!
Dyanko, a nasz?...
DYANA.
Kto nasz?

STELLA.
Kto? — nasz drog
Nasz biedny pan Jan, co na czele chlopéw
Z kosg wziety byt. On taki ubogi,
A taki dobry! aresztant — i taki
Piekny, jak Michat Aniot na obrazie.

MAJOR.

Ten wasz przyjaciel dat nam sie we znaki:
Buntowat nam lud — a dzi$ na Kaukazie
Bije sie, w proste postany sotdaty.

STELLA.
Patrzaj, Dyjanko!
HRABINA.

Dos¢, Steluniu! prowadz
Pana Majora do polskiej herbaty,
Ktorg przyrzekta$ jego uczestowac
Za kwas sybirski.

(Wychodzg wszyscy oprécz Fantazcgo i Rzecznickiego).
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SCENA VI.
FANTAZY i RZECZNICKI, przy koncu STELLA.

FANTAZY.
O nas zapomnieli!
RZECZNICKI.
Gniewasz sie?
FANTAZY.
O nie.
RZECZNICKI.
Lecz troche zazdroscisz.

FANTAZY.
Czego?

RZECZNICKI.

Dyany spojrzen i tez Stelli.

FANTAZY.
Jeszcze nie kocham.

RZECZNICKI.

Ale juz sie ztoscisz.

FANTAZY.
Wocale nie!l — Ale powiedz mi, Rzecznicki,
Kto to jest 6w to pan Jan, wziety z kosg?

RZECZNICKI.
Jaki$ kosynier ...

FANTAZY.

Jeste$ jak delficki

Posag: wyrocznie twoje prosto niosg
W sam cel i w samo serce prawdy; ale
Radbym dowiedzie¢ sie, jaki to smutny
Upidr nad srebrne gdzie$ sybirskie fale
Piers pokazuje i tancuch okrutny
Wstrzasa, i w panien tych tadnej pamieci
Staje z raniong piersig i z brylantem
Tej fzy, co mu sie¢ w oczach mglistych kreci,

249
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Pr6zno roniona. Z takim aresztantem
Adonis nie mogtby walczy¢ o mitos¢
Szlachetnej Polki!...

RZECZNICKI.

Przecudna tyrada:
Peryody dhtugie ...

FANTAZY.

Ta dawna zazytos¢

Sybirska — chmura ta btekitno-blada
Szronu zlotego, ktéra go obwiewa —
Te pod nim jary, petne wilczych kosci —
Te nad nim czarne sosny, straszne drzewa,
I to nieszczescie czarne ...

RZECZNICKI.
o ) I w czamosci
Kominie biatg napisane kredg
Imie Dyany .. .
FANTAZY.

Przeklety cztowieku,
Ktéremu jeszcze dzi$ Swigtynie w Knido
Dostarczag wody kastalskiej! O! éwieku
Z byronowego krzyza! O! baranie,
0 ktérym niegdy$ w mistycznem widzeniu
Snit Sanczo Pansa, w niebie niespodzianie
Ujrzawszy bydio! O! ty, co w ptomieniu
Wiekowym glupstwa jeste$S Salamandrg
1 w ogniu bedac, tyjesz, o Rzecznicki!

RZECZNICKI.
O nieszczesliwy wieszczu!

FANTAZY.
O Kasandro
Przedkontraktowa!
RZECZNICKI.
O ty, potrzebnicki
Zdrowego sensu!
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FANTAZY.

O ty, sekaturo!

Patrz — poszli wszyscy na ogréd, a o nas
Ani kto wspomnial!

RZECZNICKI.

Bo ty jeste$ pioro,
Ktdre sonety pisze... et andronas
Scribit — i bawisz ludzi, gdy sie nudza,
A nudzisz, gdy sie bawia.

FANTAZY.
To byé moze ...
RZECZNICKI.
Abys sie widziat sam, weZ glowe cudzg
I wi6z na swdj kark.
FANTAZY.

A mojg potoze
Na twoim?

RZECZNICKI.

W karty przegraj twojg glowe,

Jesli na stawke szulery pozwolg
Stawi¢ wiatr, a nie pienigdze gotowe.
Lecz pierwej ztap ja tak, jak wrébla — solg
Na ogon, bo ci z rgk samych wyleci!

FANTAZY.
Prawde ty moéwisz: same jakie$ Swiatta
Chodzg po mojej gtowie — jak u dzieci —
Zielone, jasne, czerwone — jak na tla
Ziote rzucone przez Wenecyanina
Swietych postaci; rézne jakie$ tony,
Z ktorych ton kazdy mi co$ przypomina
Smutnego, a ma niewyttomaczony
Urok dla ducha. W powietrzu mi dzwonig
Ro6zne pamiatki miejsc; koto mnie chodza,
Kazda ze swojg twarzg, swojg wonia,
Zmieniona w Nimfe, w postaé... Ach! jak szkodza



252 PISMA POSMIERTNE.

Uczuciom mysli nadto rozwinigte!
Zda_sig, upiory pigkniejsze, ze smetne —
Zdaje sie, kwiaty smetniejsze, ze Scigte —
Zda sie, ze bostwa — tak, krwig nie namietne,
Ale grzejace stonecznoscig lica —
W wiencach, w kameliach z gwiazd, ktérych kolory
Niepewne jako pottecze ksiezyca
Srebrzejg .. Mysll me — juz pét-upiory,
A jeszcze mysI|

RZECZNICKI.

Badz zdréw, bataguto,

Ktory handlujesz kormi Apolina!

FANTAZY.
Stoj!

RZECZNICKI.

A co?
FANTAZY.
Serce moje co$ uczuto.

RZECZNICKI.
Fenomen!

FANTAZY.

Stuchaj: ta w czerni dziewczyna,

Ta wybielona wiatrem na Sybirze
Dyana, ktéra czarnemi oczyma
Widzi tam jakie$ mogity i krzyze,
Styszy tam jakie$ tancuchy, i trzyma
Eeee na piersiach, jak posag stuchania
I b6olu — stuchaj! —ta Dyana dumna,
Co pod piorunem tu zatradowania,
Pod ruinami gmachu, jak kolumna
Ostatnia trzyma wysoko swe czotlo —
Ta, ktéra patrzac na matki aktorstwo
I na twarz ojca — zbladlg, a wesolg
Dla ludzi... czuje cale gladyatorstwo
Nedzy domowej, ze Swiatem walczacej —
Ona, co na mnie jako narzeczona
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Patrze¢ tu musi, a w duszy goracej
Czuje, ze bedzie majgtkiem kupiona,

A cierpliwoscia wyptaci¢ sie musi —

Ta panna — czuje, ze to podtos¢ we mnie!
Ale mnie jaki$ szatan wnetrzny Kusi
Popetni¢ taka podto$¢ i nikczemnie

Kupi¢ jg ztotych polskich pét-milionem!

RZECZNICKI.
Rzecz utozona.
FANTAZY.
Tak — lecz jakim tonem
Mbwi¢ z nig ?
RZECZNICKI.

Tonem kupca trzeciej gildy.
(Przychodzi STELLA).
STELLA.
Mama przysyta mi zaprosié panéw
Pod dab, na matg wysepke Matyldy.
FANTAZY.

Z romansu Cottin ...
STELLA.

Bo do trzech kurhanéw
Pdjdziemy potem na spacer.
FANTAZY.
Cudownie!
(FANTAZY i RZECZNICKI Wychodza).

SCENA VII.
STELLA (sama).

Smutni dzi$ wszyscy! Dyanka — tak blada,
Jakby optatek, wzdryga sie gwattownie

| drzy jak w febrze i z nog, zda sig, pada;
Papa nie mowi anegdot, a mama —



254 PISMA POSMIERTNE.

Kiedy spojrzatam na nig: tom sie zlekta!
Taka przy oczach szafirowa plama
I taka wielka fza w jej oczach pekta
| taka twarz sie wydaje stroskana!...

(Wbiega do pokoju JAN).
Ach! jaki$ Baszkir! Baszkir! ach! w drzwi wpada
Baszkir!... Czego pan chce! Ach! prosze pana,
Ja jestem sama...

JAN.
Stelka mi nie rada?

STELLA.
Ach! Pan Jan?!
JAN,
Cyt! cyt!
STELLA.
Ach! Pan Jan przebrany

JAN

Moja Steluniu, cicho!... Jak urosta!
Jaki z niej kwiatek biaty i rézany!

STELLA.
Pus¢ mig, azebym Dyance doniosta,
Ze tutaj jestes$ ...

JAN.

Moja dobrodziejko,

M0j anioteczku, o tem ani stowa!
Pamietaj, ze mnie prosita$ na mleko
L miéd z pasieki twojej, jak krolowa
Rusatek, kwiatéw podolskich earyna.
Badzze mi teraz wierng i zakleta,
Jak czar — bo dla mnie ta cata kraina
Musi by¢ tylko snem i wizyg $wiets,
Na ktéra musze patrze¢ tak jak we $nie —
Z usmiechem, ale w milczeniu... O! biada
Tym, co stracili Ojczyzne!...
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STELLA.
Bolesnie
Gadasz — i stysze, jak za ciebie gada
Gluchy sybirski wiatr, co tak okropnie
Wy, w szyby bijac brzeczace ...

JAN.
Milutka!
Prosze cie — teraz postepuj roztropnie,
Widzac mie tutaj: jedna bowiem krotka
Rados¢ mogtaby mnie i dom wasz caty
Straci¢ w nieszczescie ...
STELLA.
Pan zawsze w niewoli?

JAN.
Zawsze —
STELLA.
I wraca znéw na Sybir biaty?
JAN.
Wracam.
STELLA.

I pan mi méwic¢ nie pozwoli,
Ze pan przyjechat?
JAN.
Zgubitabys$ obu,
Mnie i Majora!
STELLA.
C6z mam robic?

JAN.
Oto
Ja, Stello, szukam jakiego sposobu,
Abym Dyanie te obraczke zlota,
Zgubiong ... dawno w $niegu, dzi$ wieczorem
Oddat. — O wschodzie stonca wyjezdzamy!
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STELLA.
Jakze to zrobi¢? — Acb! oto za dworem
Jest staw i todka, ktérg my ptywamy —
Niekiedy same nawet tylko panny —
Na druga strone do tadnej pasieki.
Lasek nalezy caty do Dyanny;
Lecz teraz, jak nam tutaj mnichy Greki
Wzieli kosciotek i parafie, w dworku
Pasiecznym mieszka nasz ksigdz, ojciec Loga. —
Ot6z w tym — jak dzi§ zwiemy go — klasztorku
Czesto z Dyanka prositySmy Boga
Za ciebie, biedny panie Janie; czesto
Wieczorem, kiedy w tgkach derkacz krzyczy,
A staw nakryty mglg srebrng i gesta,
Pelny rézowych smug, a gtos stowiczy
Po czarnym lasku girlandami spada
Z debbw az na staw, i za stawem jeczy:
Czesto Dyanka ksiedzu Lodze gada
O tobie, o tej $niezno zlotej teczy,
Ktora Swiecita, gdyscie wy Cyganki
Na Sybirze sie o wasz los pytali. —
Nie wiem, czy réwnie ty nas, dwie wygnanki,
Pamietat? — Jak ty westchnagte$! — C6z dalej?..
Coz ja mowitam? Hal!... wiec do tej chaty,
Jesli chcesz, siostre mojg zaprowadze.

JAN.
Ale nic nie méw!

STELLA.

Nic...

JAN.

Ptaszku skrzydlaty!
Zawsze, jak widze, masz rusatki wiadze
Nad twojg siostra.

STELLA.

O!zawsze mnie stucha!
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JAN.
Wiec dobrze: bede wieczorem w pasiece.
(Wychodzi).
STELLA.
Powiem Dyance, ze zobaczy ducha.
(Zywo).
Ducha zobaczy! ach! zaraz polece
I powiem Dyani, ze ducha zobaczy.
(Chce wychodzi¢ — wchodzi HRABINA [IDALIA).

SCENA VIII.

STELLA i HRABINA IDALIA.
IDALIA.
Stelko!
STELLA.
Ach! pani hrabina —
IDALIA.
Gdzie mama?
STELLA.
Niech pani chwile tu zaczeka¢ raczy!
Pobiegne, powiem ...
IDALIA.
Stéj! — ja pdjde sama?
Powiedz mi...
STELLA.
Pani jeste$ cata drzaca.

IDALIA.
To nic ... serce mi bije ... jestem chora:
Z podrdzy jestem ... z wielkiego goraca ...
Predko jechatam pomimo doktora
Rad... mimo wiasne stokrotne zakazy.
(Na stronie).
0 nieszcze$liwa ja!... ach, i szalona! —
Stowacki. Tom V. 17
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(Gto$no).
Czy sg tu goscie?
STELLA.
Jest hrabia Pantazy
Z panem Rzecznickim.
IDALIA.
Czy niepostrzezona
Mogtabym, powiedz, podejs¢ tam, gdzie oni
Sa teraz wszyscy?
STELLA.
Wszyscy sg nad wodg ...
IDALIA.
Czy mie tam jakie ukrycie zastoni?
Powiedz — czy jakie drzewa tam dowiodg
Az do nich — blizko — abym niewidziana
Mogta da¢ jaki znak twej mamie? Stello!
Patrzaj ty, jak drza pode mna kolana,
Jak moje oczy ...

(Na stronie).
Ach! piorunem strzelg
Na czolo tego zmiennika! sztyletem
Przebijg serce jego! —
STELLA.
Chodzmy, pani!
Staniemy za drzew tych oto bukietem
W klgbaeh georgin —
IDALIA.
Ach, z kwiatéw otchtani
Wyijde jak mara ogirlandowana
Georginiami ... jak tecza gwiazd roznych,
Czy sie mnie zaprze ...
STELLA.
Zdziwi sie mama, ze tak niespodziana
Wizyta pani — tylu dzi$ podréznych...
(Wychodzag).
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SCENA IX.

(Pod debem w ogrodzie).

HRABIA i HRABINA RESPEKTOWIE, DYANA, MAJOR, FANTAZY
i RZECZNICKI.
DYANA (nalewajac w filizanki).
Pan Major herbaty?
MAJOR.
Dawno ja takie widziat jasne kwiaty
| takie drzewa!
HRABINA.
Bez kultury rosna.

MAJOR.
Wasz kraj ogrodem zdaje sie i wiosng
Temu, kto stoi w $niegach garnizonem.
Nie dziw, ze teskno wam do waszej ziemi,
Ze wy wzdychali do niej petnem tonem.
Ja to czut dobrze!

HRABINA (do Fantazego bedacego w zamysleniu).
Z uszkami ztotemi
Ta filizanka grotesque sie nalezy
Panu hrabiemu. Panie hrabio, prosze —

RZECZNICKI.
Fantazy!
FANTAZY.
Niechaj piorun mie uderzy!
Chociaz amulet koralowy nosze
Od ztego oka, styszatem za sobg
Szelest... i znany krok ... czyscowej duszy!

HRABINA.
Ta dusza mitg by¢ musi osoba,

Ze tak w hrabiego sercu wszystko gtuszy
| tak daleko od nas odprowadza
Mysli... i w takg nieprzytomnosé wtrgcal

17



250 PISMA POSMIERTNE.

FANTAZY.
Przepraszam panig — to mi nie przeszkadza
By¢ tu — jak S$wiatto bladego miesigca
Nie szkodzi lampom.
HRABINA.
Wiec pan hrabia z nami?

FANTAZY.
Duszg i ciatem, sercem i oczyma !

HRABINA.
| nie zostato teraz nic z duchami?

FANTAZY.
Ani wios jeden!
DYANA (podajac filizanke nieprzytomnemu Fantazemu).

Ale czy pan trzyma?
Niechze pan trzyma! Ach! Pan puszcza z reki!

(Filizanka pada i thucze sig).
HRABINA.
To nic! Dyanko, nalej panu druga!

FANTAZY.
Na Chrystusowe zaklinam sie meki,
Ze nie umysinie! — Jestem pani stuga

Najpokorniejszym — przepraszam ja za to;
Ale w tej chwili... gdybys byfa pani
W oczy mi lata goraca herbatg
Bytbym nie poczut.
(Na stronie).
Sami tu szatani
Grajg komedye ze mng najsmutniejsza.

HRABINA.
Dyanko, nalejze panu Hrabiemu,
Ale herbate daj mu jak najlzejsza,
Daj cieA herbaty.
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FANTAZY.
Cien jej? a to czemu?
HRABINA.
Szanuje nerwy Pana...
(Wida¢ za plecami Fantazego stojaca ws$réd zarosli ldalie).
Co ja widze?
(Ktania gtowa).
FANTAZY.
Co to jest? komuz ukion ten, Hrabino?

HRABINA.
Nic ... Stelka widzac na jednej todydze
Kwiat rzadki — za tg w gwiazdach georging —

Gestem pytata czy zerwaé pozwole,
A jam jej na to odkionita gltows ...
Dawno Pan z Rzymu przybyt na Podole?

FANTAZY.
P64 roku —
HRABINA.
Ktéz tam z naszych?

FANTAZY.
Daje stowo,
Ze oprdcz kilku wielkich dziwolagéw
Suchych, co jeden za drugim sie wleka,
Powysychani naksztatt wodociggow
I wydajg sie ruinom opieka
Jak mech i chwasty: niema w calym Rzymie,
Kogobym wspomniat.
HRABINA.
Przeciez dla nas sielan
Wszystko ciekawe.
FANTAZY.
Przy ruinach drzemie
Jeden katolik Polak — i szambelan
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Cesarskiej Mosci, wielki filharmonik:
Rogaty ztotg lirg Apolina,
Spiewa, ale tak, jak Egeryi ponik
Mruczac: niteczka gtosu tylko sina
Z ust mu wyptywa, miynéw nie obréci,
A jednak ciurka wcigz wioskg ruladg;
Milczenia aniot w nim siedzi i nuci;
Pitagor z calg swych uczni gromadg
Milczacg siedzi w nim; a rzecby mozna,
Ze swojej szkolnej zasady nie tamie. —
HRABINA.
Kt6z wiecej ?
FANTAZY.
Jedna hrabina pobozna,
Ktorej spadajg loki az na ramie,
A w kazdym wilosa pierScieniu ukryty
Albo kanonik, albo Monsignore.
HRABINA.
Dewotka. — Jakiez sg wiecej kobiety?
FANTAZY.
Najwiecej blade sg i bardzo chore,
Ruiny kobiet, resztki Karlisbadu,
Wad stalaktyty, zgaste Wezuwiusze.
HRABINA.
Zacytuj mi pan jedng dla przyktadu!
fantazy.
Ach! jest tam, chora do gtebi na dusze,
Znajoma pani — Hrabina ldalia,

Rodzaj Pani Stael — machina parowa
Piszaca listy ...
HRABINA.
Czy tadna?
FANTAZY. *
Jej talia

Jest do potowy z mgtly, druga potowa
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Bez kosci, sprezyn, sama sitg skretu
Idgca naprzéd — zresztg w oczach cala ...
HRABINA.
Piekne ?
FANTAZY.
Dwie czarne plamy atramentu
Na przescieradle biatem ...

HRABINA.
Taka biata»
FANTAZY.
Jak przerscieradto.
HRABINA.
| takie ma oczy?
FANTAZY.
Jakby atrament.
HRABINA.
Widze jg przed soba!
FANTAZY.
Kto przescieradto to sztyletem zbroczy:
Popeini — wielkg poezya ... z o0soba,
Ktoraby data dzi$ dziesie¢ lat zycia
Za jaka scene glosna i tragiczna. —
Jej trzeba rany, usta ma do picia
Trucizny; — bytaby osobg $liczng,
Majac rozdarte serce lub sumienie,
Do miesiecznego modlaca sie blasku.
Nieszczesciem — takie biednej przeznaczenie —
Ze jako okret rozbity na piasku
Siedzi i czeka; lecz zadane burze
Nigdy ja z ziemi zabra¢ nie przychodza.
Gdym przybyt, chciata mnie poznac: ja stuze
Chetnie kobietom, ale sie nie godze
By¢ Danaidy beczka, W ktorg leja
Wszystkie serc swoich rdzawych niedokwasy, —
Przychodze: byla zajeta ideg,
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Ze mito$¢ wszedy i po wszystkie czasy

Byfa Swiecong, bo w tresci jest wiarg

| jedynie sie zasadza na wierze. —

Na to krzyknagtem bardzo wielkie ,haro!

| powiedziatem mojej pani szczerze,

Ze mitos¢ nie jest takg narkotyczng
Niedowiedziong istota; — ze trzeba,

Aby te gwiazde zobaczyla Sliczng

Przez alabastry pici jakiego Feba

Swiecgca, w oczu skrze i na koralu

Ust gorgczkowych... Gdym to rzekt, westchnienie
Z burnusowego wyrwato sie szalu,

A ten szal — amiant —— owingt ptomienie

I przepalony, srebrniat w moich oczach,
Amiant prawdziwy! — Tu rzektem, ze widze
Na jej biekitno-kruczanych warkoczach
Gwiazde nieszczeScia. — Myslata, ze szydze,
Z poczatku; ale widzac, ze ja na tern
Stangtem, jako okret na kotwicy,

Rzekta: Ach! Pan mi bedziesz duszg bratem!
Pan jeden — w jednej czucia btyskawicy
Pojate$, co ja cierpie, co ja czuje,

Na jaka jestem samotno$¢ skazana ...
Rzeklem, ze sercem sie nad nig lituje,

Ze mi potrzebna jest dusza siostrzana.

Jak rekawiczce nieparzystej druga

Z tej samej pary i z tego numeru.

HRABINA.
Przepraszam pana — Stelka na mnie mruga.
(Wychodzi "u lIdalii i odchodzi z nig razem).

(RESPEKT bierze MAJORA pod ramie i odchodza w inng strone ogrodu).
RZECZNICKI (na stronie do Fantazego).
Teraz, Fantazy, z drugiego krateru
Sypnij Dyanie w oczy.
FANTAZY.

Idz do dyabtal...
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RZECZNICKI (do Dyany).
Zapewne mamie pani co sie stato —
Moze tam w domu Stelunia zastabta:
Pojde zobacze.
(Do Fantazego).
Przypus$¢ szturm, a $miato!
(Odchodzi).

SCENA X

(FANTAZY i DYANA sami).

DYANA.

Chce pan herbaty?

FANTAZY.
Nie.
DYANA.
Chce pan odwiedzi¢

Moja ptaszkarnie?
FANTAZY.

Nie — pozwol mi pani
Przy samowarze tym, co zaczat cedzi¢
Ukrop — pozwol mi z Plutona otchtani
Wydoby¢ stowo, ktére na cmentarzu
Zywych jest, jako trupia gtowa w kwiatach.
DYANA.
Pan mowi?
FANTAZY.
Prosto méwie — 0 maryazn.

DYANA.
Ha!
FANTAZY.
Czy mam klekna¢?
DYANA.
W tych namietnych $wiatach,
W ktdrych pan zyjesz, klekanie nie w modzie.



266 PISMA POSMIERTNE.

FANTAZY.
Zaprawde — troche juz sie zestarzato.

DYANA.

Wiec...

FANTAZY.
Wiec, hrabianko?...
DYANA.
W stowach tych na spodzie
Jest oswiadczenie ...
FANTAZY.

Cukier...

DYANA.
To za $miato,

M0dj panie hrabio! Wocale po kupiecku
Zblizyte$ sie pan po towar. Gdziez tokieé?
| gdzie sg szalki? — Szlacheckiemu dziecku
Bog dat — patrz, hrabio — nawet ten paznokie¢
U palca, jako rubin gdzie§ obmyty
Krwig przodkéw, a gdzie$ wziety na Wezyrze!
Me {zy — patrz, sa jak perty Amfitryty,
Bom obrazona we tzach. — W tym szafirze
Oka mojego znajdziesz niby metne
tzami rodowych mysli zdrojowisko.
Wszystko, co mogto w spadku dziecko smetne
Wzigé po umartych: cate serc ognisko,
Z szlachetno$ciami wszystkiemi — i calg
Mysli ich piekno$¢ — ja mam po nich w spadku;
A ten moj posag ich — to moje ciato!
Gdybym wiec nawet kfadta na ostatku
Dusze, i 0 niej nie méwita wcale,
Traktujac z toba o siebie na funty; —
To jeszczeby mi ust jasne korale,
To jeszcze oczy te, co straszne bunty
Podnosza, ogniem i tzami ciskajac,
Kazaly dumng by¢ w targu i trudng. —
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Jakto? — wiec chciate$, hrabio, nie klekajac
Jak przed Madonng na stepie odludng
Rafaelowa, zrumieni¢ jej lice

| grubianstwem cud otrzymac Swiety,

Ze sie tzami jej napetnig Zrenice

Lub z ptétna trysnie krew? — Wiec ze$ ty wziety,
Ze$ w okolicy stawny, ze sie ludzka

Mito$¢ za toba goni, ze§ pomiety

Jak dziwna jaka perta katakucka,

Tern drozsza, ze ma ksztalt nieodgadniety

I do perty jest niepodobna wcale,

Ale jest jako monstrum dziwne, drogie:

To juz myslates, ze ja sie zapale

Do tego dziwu, jak dziecko ubogie

Pierwszy raz brylant stoneczny widzace

Na twej koszuli?... Bo wyznasz mi, hrabio,
Ze Endymiona mirty i miesigce
Niepotrzebne ci byly tu, gdzie grabia

Siano tak podtych, jak ja, petne kwiatkow!...
Dobrze wiec! oto odpowiem ci szczerze,
Tern szczerzej, ze tu jesteSmy bez Swiadkow:
Ojciec moj daje mnie tobie, a bierze

Twoje pieniadze. Przebacz, ze wyraznie
Moéwie ... Mdj ojciec ma ojcowskie diugi,

A sam jest winien pét miliona w kaznie,

A jutro wszystkim chtopom biorg ptugi

I w kazdej chacie stawiajg zotnierza.

Wiec jesli chaty te jutro postysze,

Ze krzyczg: Boze! a Bog nie uderza
Piorunem; jesli duch, co we mnie dysze,
Modlitwg o! tej wioski nie obroni;

Jesli mnie chlopki okrazg i padna

Do nég, jak gdybym z gwiazdami na skroni
Stata w niebiosach, a ja mekg zadng

Nie bede mogta wyratowaé ludu;

Jesli BOg z mego jedynie nieszczescia
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Chce sity, ktora, podobna do cudu,

Ten lud obroni: — to sie do zamescia
Z panem ... przychyle.
(Wychodzi).
FANTAZY.

Co za duch! o Jezu!

RZECZNICKI (wychodzac z za drzew).
A c6z? — za drzewem statem...

FANTAZY.
Wichry! burze!

Jestem szalony!
RZECZNICKI.

Napij sie Xerezu.

FANTAZY.

Rzecznicki! w mojej duchowej naturze
Wielka sie stata, ogromna przemiana!

RZECZNICKI.
Wiwat! — A ¢0z? rzecz czy do skutku doszia?
Czy panna w tobie szczerze zakochana?

FANTAZY.
Duchowi memu data w pysk i poszia!

RZECZNICKI.

Wiwat!...
FANTAZY.

Lecz partya ta nierozegrana!
(Wybiega).
RZECZNICKI.

Poleciat; — dziwnie ten Fantazyusz zyje:
Z babami sie jak na patasze bije.
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AKT DRUGI.

SCENA I

(Z jednej strony wida¢ doraek ksiedza Logi, z drugiej sztuczng grote
otwarta; Srodek sceny zajmuje ogréd, petny w giebi skat potamanych,
mostkow wiszgcjrch i kwiatow).

IDALIA (sama).

Nie! nie! Ja w domu tym, gdzie oni zyja,
Nie bede... tylko wytchne sobie z drogi

| tu, gdzie rézne powoje sie wijg

Okoto sosen, w domku ksiedza Logi
Pomieszkam. — Niech te zrédba, gdzie Dyanna
Widziata swg twarz, widzg me oblicze;

Niech widza, ze ja chociaz w serce ranna,

Bez trucizn jestem... Nie! — ja jej nie zycze
Zadnej tortury! Ja egzaltowana,

Mowig: dlatego wihasnie przebaczytam

I w osty moje Kkolace ubrana —

W osty, ktore ja tzami uiskrzytam —

Podobna jestem... do jakiej Rzymianki

Lub Florentynki, co poety stucha

I ma kolczate na warkoczach wianki,

Jak gdyby burza, powstajgca z ducha,
Tlomaczyla sie wiefdca rozczochraniem

I kolcem lisci zjezonych na glowie. —

Poetag moim jest przesztos¢: Spiewaniem

Mego poety, jestem tu w potowie

Smutna i razem na poty radosna

Jestem, ze mnie ta piesri nad nich podnosi. —
Widze, ze trzeba mi bedzie wzig¢ krosna,

Jak dawnej Polce; i ten duch, co prosi

O pieknos¢, a chciat niegdy$ miesigc zioty
Uczyni¢ swoim zwyklym domownikiem —
Trzeba go, widze, pieknoscig prostoty
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Upoi¢; i mie¢ nad moim stolikiem

Zamiast miesigca — twarz prababki biata,
Grozng — Swietosci lampe, twarz umarig ...
Tak, tak! — wrzeciono bedzie mi burczato

| tanczac ztote me dywany darto,

A ja pomysle patrzac: tak sie kreci

Swiat — tak tafncuje kazdy modni$ miody!
Takg niteczke z jedwabnej pamieci

Snuje za sobg! tak sie w jedwab mody
Obwija, i tak — ot z rgk mi wylata

| juz... ode mnie wzigt ruch, a mnie nie zna!...
Zaprawde, ze tak bede drwié ze Swiata,
Przedac jedwabie —

SCENA II.

(STELLA i JAN wchodzg z przeciwnych stron, nie widzac ldalii).

JAN

A 0622 Stelleczko lubiezna!
coz?...

IDALIA.
Kto$ idzie! — skryjmy sie do groty.
(Wchodzi do groty).
STELLA.
Niech pan Jan do mnie po rusku nie gada.

JAN.
Stuchaj — to jezyk jest mojej tesknoty,
Jezyk, ktory mi z piersi tak wypada,
Jak pies, i wyje — wyje, jak przy trumnie,
A czasem w ustach jak karabin szczeknie ...

STELLA.
Dobrze — lecz pan tu na goscinie u mnie,
W mojej pasiece; a wiec to niepieknie
W mojem krélestwie i przy moim piesku,
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Ktéry jest moim ministrem policyi,
Niepieknie, ze pan méwi po moskiewsku.
JAN.
Dowcipny ptaszku!
STELLA.
Pies mdj ciebie chwyci
Za piete, jak cie poczuje Moskalem,
Bo nauczony tak — wzigt edukacysg ...
JAN.
Gdziez jest Dyana?
STELLA.
Z bardzo wielkim zalem
Nie mogta tu przyjsc.
JAN.
Ha!
STELLA.
Humla waryacyg
Na fortepianie gra...
JAN.
I tu nie przyjdzie?

STELLA.

Nie wiem; jak skorczy, to moze spacerem...

Bo wiesz, ze ona jutro za maz idzie.

JAN.
Jutro?!...
STELLA.
Coz ci to?
JAN.

Prawda! — to jest zerem
W moim rachunku... Jutro wiec — drze caty —

Dyana za maz idzie... a za kogo?
STELLA.
Ach! jak szczeknety dziwnie twoje strzaty

W kotczanie! — Stuchaj — teraz z wielkg trwogg

271
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Patrze na ciebie — teraz ty zupelny
Baszkir — aeh czarny teraz Baszkir z ciebie!
Czemu ty patrzysz tak na ksiezyc petny?
JAN.
To nic, Steluniu; szukalem na niebie
Tych gwiazd — tych siedmiu gwiazd, zwigzanych razem,
Ktoére ty niegdys, astronomka ziota,
Pokazata$ mi nad strasznym obrazem
Zmrozonej nedzy, zgastego zywota,
$nieznego piekta. — Tutaj by¢é powinny,
W tej stronie niebios — te skrzypce z gwiazd — skrzyp-
Po ktorych ty jak aniotek niewinny tce,
Wodzita$§ smyczkiem. Twej pasieki lipce
Nie sg tak stodkie, jako ta muzyka,
Ktéra na gwiazdach po tobie zostata;
I kiedym siadat posrod mogilnika,
To na Sybirze mi tam grata — grata —
Grata — jak wasz gtos, panny...
(Na stronie).
Czy w feb strzele
Sobie? Ozy pdéjde po zotniersku spi¢ sie? —
STELLA.
Skrzypeczka ta z gwiazd?...
JAN.
Na siostry wesele
SprowadzZ jg z nieba!
STELLA.
Wiec ty musisz kry¢ sie?
Wiec ty nie przyjdziesz jutro do koSciota?
Wiec ty ...
JAN.
O! biedny! biedny! biedny! biedny!
Ktoéry ojczyzne straci!
STELLA.
Nie kryj czota!
My z Dyanig pacierz kofAczylty powszedny
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Twojem imieniem; ty byle$ tu z nami
Kazdej niedzieli i kazdego pigtku;
Dyanka twojemi gadata stowami,
Na chrzcinach chilopskich kazdemu dziecigtku
Dawata imie Jan... Dyanka dzisiaj szlocha,
Dyanka dzi$ blada, Dyanka dzisiaj chora:
O! ty wiesz, ty wiesz, ze cie Dyanka kocha!
JAN.
Ha!
STELLA.

Ale mama z papg przyszli wczora,
Na #6zku siedli, mnie kazali iS¢ precz,
Zamkneli na klucz drzwi — i cos tam siostrze
Gadali. Ona krzyczata: To miecz!
Trucizny dajcie! Sama n6z wyostrze
| sobie gardto poderzne po $lubie! —
A mama z papg do niej: Jeste$ gtupia!
Gadasz, jak gdyby$ zyta w jakiej grubie
Albo w romansach! — A tu nedza trupia!
A tu rodziny naszej honor trzeba
Ratowaé! — A ty, gtupia fircynelo,
Myslisz co? — z torbg po kawatek chleba
Naprzod, a starych nas dwoje ze Stellg
Za toba, gra¢ po kawiarniach w Kijowie
Na starych harfach? — Tu zaczeta mama
Mdle¢ — i moj papa zatamat na gltowie
Rece — i nie wiem, co... Ale ja sama
Pod drzwiami plaka¢ zaczetam i ryczeg,
Az po mnie biedna Dyanka wybiegta,
Wzieta na rece i zaczela krzyczec:
— Wezme krzyz! wezme krzyz! — i przesScieradia
Wlokac, na reku mie w ogrod wyniosta,
Jak obtgkana krzyczac: — Wezme krzyza,
Bo widze, zem tu w domu na to rosta!

JAN.
To tak?... Wiec niechaj do mnie sie nie zbliza
Ta meczennica! — Stelko, daj mi raczke —

Stowacki. Tom V. 18
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Prosze cie... teraz ... na wszystko zaklinam,
WezZ... oto widzisz te ztotg obraczke!

Czekaj — bo jeszcze czego$ zapominam —
WezZ ... i ten suchy pierwiosnek, urwany

W dalekiej ziemi tez, do ktdérej wréce

Koriczy¢ moj straszny czas... dzwiga¢ kajdany.
C6z mi wiec z tego, ze tu w piersi rzuce
Wiecej bolesci i otworze rany,

Zamiast... o! Stelko, dokoncz tych wyrazow!...
I te — oto masz — drogie dla mnie dary
Schowaj!... | kiedys$, pozniej — gdy z obrazéw
Przesztosci zotdak, wasz przyjaciel stary,

Na umilenie jakiego wieczora

Wtraci sie nagle do waszej rozmowy:

Gdy ten dom czarny z postacig upiora,

Caty sybirska zorza purpurowy,

W oczach wam stanie; gdy to wszystko dawno,
Co kiedy$ serca nam biedne dreczyto,

Stanie sie marg: — ty wtenczas te jawne
Siady przeszto$ci — z twarzg takg mila,

Jak aniol, ktéry w niebie przypomina

Bolesci nasze, juz dawno przebyte —

Rzucisz przed siostrg twoja do komina

I w skrach pokazesz — czarne — tez juz syte

| obrécone w popiot...

STELLA.
Wiec juz z tobg---—--—--
JAN.
Wiecej juz ze mng nic ...
STELLA.
Lecz cie zobacze?

JAN.
W tym domu zadng nie jestem osobg,
Ale mundurem! Mniej niz cztowiek znacze,
A wiecej zadatbym, niz krol niebieski!
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Wiec wole nie mie¢ nic — niz mie¢ pod miarg.
Nawet juz, Stelko, te pertowe tezki,
Ktore ty, co mi serduszkiem i wiarg
Dotrwata$, saczysz odwrdcona bokiem —
Ze sg litoscig, to mi sa obrazg! —
IdZ, Stelko — ja tu sobie nad potokiem
Legne i strzatlek mych bede zelazo
Ostrzyt, bo w biedzie przywykiem do pracy —
Jest mi kochankg! — mam takze piosenki,
Ktore Spiewamy sobie my zotdacy,
A w ktorych jest — brud Smiechu i sg jeki...
Badz zdrowa! —

(STELLA odchodzi).

SCENA Il
JAN, IDALIA.

IDALIA.
Poszta!... 0! cudowna scena!

JAN (ktadzie sie i $piewa, lIdalia stucha, postepujac zwolna i cicho
naprzéd).
Hej ! hej! — Kaukaz nasz!
Hej! bej! kopalnia cyn!
Hej ! matka gorzatka!
Hej ! kochanka mi patka!
Hej ojczyzny ja syn!

Kto idiot? — Swoj! — Ty mgj? ja nie wasz!—
— Dobrze ta straszna pie$A tu z echem wyje. —
Jeszcze raz niechaj mi jaka Kamena
Da gtos i schwyci mie razem za szyje,
Abym zacharkat i wyt jak hyena. —

Hej! hej! trzymaj straz!
Hej ! bej! zabebnit grzmot!
Hej! hej ! siostra gorzatka!

18*
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A Smieré generatka!
Hej na konia, taj wlot!

Kto idiot? — Swoj! — Ty mo6j? ja nie wasz!

Jaka cudowna pieSA! — szczekajg skaty,
Jakby stu wilkdw otworzyto paszcze

I razem z glosem czarng krwig rzygaty.
Po piesni jeczy powietrze i klaszcze,

Jak czarownica ...

IDALIA (niepostrzezona przez Jana).

A on u strumienia
Niby cudowny rycerz z Ariosta:
Gtowe mu srebrny kotczan opromienia,
I zda sie, ciepte to powietrze chtosta
Energig gltosu. Sylaby ostatnie
Jeszcze grzmig. — Ach! to jedna z dusz ranionych,
Jedna z dusz, ktére sg mi dawno bratnie ...
Znam go — ach! i tych wylogdw, czerwonych
Dotkne sie — nie tak, jak ten Swiat francuski,
Ale sie dotkne, jak relikwii Swietych...

(Podchodzi ku niemu).

JAN.
Kto takoj ?
IDALIA.
Polka!
JAN.
Nu tak szto?! ja Ruskij!

IDALIA.

Czy wielu takich jest na Sybir wzietych,

Jak ty? — Przebacz mi, ze cie prosto tykam,
A nie obrzucam ci¢ $wiatowym ,,Panem.”
Wtem ,ty“ ja wiele — ja wiele zamykam!

I wiecej daje ci nad ludzi stanem

Wyzszosci, niz $wiat da Jasnie Wielmoznym.
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JAN.
Nu — ja nie znaju szto!... ja z moim Chanem
Z majorem... tak my tu za podoroznym

Zjechali poczta.
IDALIA.

_ Biedny ty, cziowieku,
Ze sie wystrzega¢ musisz wiasnej mowy!
| ciagle by¢ za serce — na tym ¢éwieku
Twojego krzyza! Jam mniejszej potowy
Historyi twojej wystuchata, w grocie
Ukryta bedac: domyslam sie reszty.

JAN.
Jesli tak, powiem pani, ze w istocie
Spiewatem z b6lu i z meki.

IDALIA.

A wiesz ty, *

Ze ja stuchajac przysiegtam na ciernie
Chrystusa, ze tej bolesci pot biore,
I bede tobie tutaj stuzy¢é wiernie
Sercem, co we mnie takze bolem gore,

Takze ranione. — Nie pytaj o wiecej,
Ale wiedz, ze tu jedne mamy cele:
Ty ustepujesz — bo kochasz gorecej,

Bo$ jest mezczyzna, bo masz mocy wiele
I szlachteno$é ci meska nie pozwala

Za prawo serca przeciw prawom ziemi
Bunt podnie$¢. Lecz ja — ja — mnie tu krwi fala
Na brzeg rzucita, zaglami ztotymi
Ptynaca; tu ja prochnleje — Ja, dawniej
Rozanym gwiazdom i kwiatom kochanka,
Ja, rozgtoszona juz mitoscig stawniej,
Nizli niejedna Neapolitanka

Sztyletem romans koriczaca — a przecie
Tak porzucona, jak Basia lub Rézia,

W ktérej sie cata palestra w powiecie
Kocha i wierszem dzwoni, Ze jej buzia
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Jest petna cukru!... Horor! moéwie tobie.
Bo ze ojczyzna ta mrze, to sig zdaje,
Ze wszystkie kwiaty wiedng na tym grobie
I wszystko parstwo ginie — a lokaje
W pan6éw ubrawszy sie, wioda romanse,
Serca zdobyte czepigc u zegarka;
Potem poezye piszg i bilanse
Handlowe ... Taka wielka gospodarka
W glowie tycb ludzi teraz, ze na wszystko
Jest czas i miejsce: to tez wszystko blade;
Kazdy jest panem, paniczem i chiystka,
Kazdy od kuchty swego bierze rade,
A gdy co czyni, to siebie sie pyta,
Czy kamerdyner sie tam gdzie na boku
Nie $mieje. — Stuchaj! ja jestem kobieta:
To co mam w sercu, to widzisz i w oku —
Wzgarde, ogromng wzgarde, blyskawice!
Ot6z ta wzgarda ... z tg wzgarda, o Boze!
Z ta wzgardg ja tu wpadtam w nawatnice
Nieszczescia — i co$ rzucam w mgte — co$ tworze
Co$ — sama nie wiem; ale jestem pewna,
Ze przyjdzie jaki wypadek, zdarzenie,
Ktore tongcej mi jak kawat drewna
Pomoze. A nie? — hal! to mam schronienie
Nie miedzy ludzmi!...
JAN.
Darujesz mi pani,

Lecz jesli tutaj jest jaka kobieca
Zemsta...

IDALIA (z Smiechem szydersko-bolesnym).

To ona sie nie ukoiczani! —
Co? — to ty, rycerz, nie spadniesz z ksiezyca
Na Ariostowym koniu, i kochanki
Jak sokdt sobie nie weZmiesz z dziedzinca?
To za mnie bi¢ sie ty nie pdjdziesz w szranki?
Chal cha! cha! «— ludzie mysla, ze préez siica
Nic ofiarowa¢ nie mozna kobiecie!
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Jezeli nie dasz reki — daj modlitwe,

Daj serce, sercem mi pomagaj skrycie!
Mysl twojg zawie$ tak jako rybitwe

Nade mng — sercem bijacg, krzykliwg!
Niechaj mie broni, niech wiem, ze nade mng
Jest kto moj — z parg skrzydet sprawiedliwa,
Z szala, ktora tu przez reke nikczemna
Pofatszowang nie byfa. | wiecej,

Wiecej zadatabym jeszcze od ciebie —

Ale to ledwo za kilka tysiecy

Lat cztowiek bedzie mogt daé zaraz z siebie
Na pierwszg prosbe, anielskg a szczerg ...

JAN.
Céz to za taka prosha?

IDALIA.

O pokore ...

JAN.
A! to jest dla mnie, pani, wielkie zero!
Ja, ktory teraz z kazny co rok biore
Na zold pét rubla, a reszte u chtopa
Musze wyzebraé, mam pokory tyle ...

IDALIA.
Nie masz jej dosyc!
JAN.
Patrzaj: moja stopa
Wyglada z buta ...
IDALIA.
Stuchaj: ja sie schyle
| pocaluje te krzyczacy rane
Twojego buta — jesli mi dasz stowo ...

JAN.
Ze?...
IDALIA.
Stuchaj! — wioski te sg zrujnowane,
Potowg jedng szlachcie, a potowg
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Skarbowi dtuzne; — stuchaj! $lub Dyanny
Jest oto takiem buta zatataniem.

JAN.
A wiec jest Swiety!

IDALIA.

Towar z niej nie tanny

Zrobiono dtugiem bardzo targowaniem!
Na pét miliona zbito panny cene
| teraz idzie z domu w pét-milionie!

JAN.
Nie drogo!

IDALIA.

Prosto idz na targu scene

I moéw, ze siostra ci jedna po zgonie
Na zagranicznym banku zostawita
Tyle, ile ci ludzie chcg za corke ...
Ja jestem twojg siostrg!

JAN.

Pani mita!
To przypomina mi ,,Z gorki na gérke“,
Piosenke ruska ...

IDALIA.
Oko moje $ledzi
Twe czolo — i twarz zda sie niecztowiecza.
JAN.
Nie, nie! — Co$ w sercu tu polskiego siedzi,

Co$ w sercu siedzi tutaj i zaprzecza

Takiego czynu — jakie$ straszne ,veto“,
Przeciw ktéremu nic — S$wiat caly! — Nawet
Gdyby$ nie byta, o pani, kobieta:

Czuje, ze musiatbym zaraz wet-za-wet

Na twojg ztotg kule odpowiedzie¢

Ciezka, zebracka kula — otowiang ...

Co to los! — Mozna nad strumieniem siedzie¢
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I kwiatéw wonig oddycha¢ rézang
I mie¢ w bolesci ulge od natury,
Co wszystkie, zda sie, czesci zna bolace
| wie, gdzie dotkna¢ kosci, a gdzie skory.
Lecz czilowiek, chocby wyzszy nad tysiace
Ludzi, cho¢ z checig najlepsza sie zblizy,
Cho¢, jak ty, pani, od r6z wezmie woni
W stowach: to zaraz czem$ albo ponizy
Albo tze takg nad cziekiem uroni,
Ze ona jemu pali na wskro$ czoto
I czerni wstydem.

IDALIA.

Lla! widzisz, jak trudno
Wejs¢ w czarodziejskie tych aniotdw koto,
Dla ktérych taki czyn nie bytby trudna
Pokorg brata ...

JAN.

Na Boga! na Boga!
Opu$¢ mie, pani — to jest dar szalonej! ...

IDALIA.

Bo ja szalong jestem; bo ztowroga
Gwiazda Swiecita wczesnie urodzonej
Pomiedzy ludZmi, ktérzy jeszcze rosna,

Nie s$miejac kroku zstapi¢ z bitej drogi.
Tak! — twa szlachetnos¢ jest cudowna wiosng
Dojrzalszych twych lat: kazdy dzi$ ubogi —
Nie lokaj, ani piszczyk, wierz mi, panie —
Tak jak ty, rzucitby mi ztotem w oczy! ...
Nie idzie za tern, by to odrzucanie

Byto Boskoscig: ono tak sie toczy

Po bitej drodze ludzkiego zwyczaju,

Jak stara panstwa Rzecznickich Kkareta ...

JAN.
Tego juz, pani, ja nie ponimaju
I Smiech mnie bierze —
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IDALIA.

Smiech? ze ja, kobieta,
Moim majatkiem rzucam tak jak btotem,
A sama chocbym poszta za klucznice?...

JAN.
Kto pani jeste$?!

IDALIA.

Jestem tu przelotem

Przelatujacy aniot: blyskawice
Rzucitam w oczy tobie — i znikniona
Jestem dla oczu twych, jak blysk na niebie ...

JAN.
Stoj !...
IDALIA.
Nie idZ za mna!...
(Odchodzi).
JAN.
To jaka$ szalona!
Ale oddataby, widze, w potrzebie
Dusze — cho¢ dyabtu! Co do mnie, to moze
Ztoto wiec rzuci¢ swoje — i do stawu,
Bo mnie jak wieznia karmig rece Boze...
Jednak — ja nie wiem — ona mi wszczepita
W to serce jaki$ gniew na tego czleka,
Ktory tu... ktéry, jak pieniezna sifa,
Jak wodz od swych wojsk dukatowych czeka
Zwyciestwa, a sam spokojnie i cicho —
Nie wytezywszy zadnej serca wiadzy —
WezZmie jg ... Péjde — bo jakie$ mi licho
Ubrgzowane, jak ja, trochg sadzy,
Wiciekle, jak Baszkir gdzie$ odzwierciedlony —
Pokazuje swe zeby zgrzytajgce.
O! co bym nie dat za plac rozmierzony
W dziesiatek krokéw, a w reku gorace
Dwa pistolety! — O! gdyby nie stowo,
Ktére ode mnie Major wziat, ze bede
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Jako baranek i nic wiasng glowg

Nie przedsiewezme, ale na komende

Jako machina bede sie obracat

I wszystko czynit, co mi on rozkaze: —

O! jakzebym dzi$ te lalki wywracat

I tym Swiatowym ludziom zajrzat w twarze
Spokojnie — ale marmurowo, krwawo,

Jak niegdy$ w gardto armat pod Warszawsg ...

(Siada i czysci bron).

SCENA IV.
(Wchodzi KSIADZ LOGA).

KSIADZ LOGA.

Pobiegta ... Meka to jaka$ okrutna,

Ktéra te panig tak po lasach goni!

Chciatem przyj$¢ z radg — a ona fiut! za dom

I poleciata na staw jak cyranka.

A bytbym tu dat miejsce kilku radom

Dobrym, pokazat jej $mier¢ i kochanka

W Swietle wihasciwem... Czego chce ode mnie
Ten ruski zotdak?

JAN.
Pomoéwié z Wacpanem.

KSIADZ LOGA
Polak ?
JAN.
Tak, Polak.
KSIADZ LOGA

I Wacpan nikczemnie —

Po polsku czysto mdwiacy, wiec stanem
Zapewne nie chiop rekrutowy, ale
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Szlachcic — w moskiewskiej stuzbie, z dobrej woli ?.
Czego Wacpan chcesz?
JAN.

W tym twoim zapale
Czu¢, ze na twojej, moj staruszku, roli
Nie rosnie zdrada. Wiec sie tobie zwierze
Pod tajemnicg jakoby spowiedzi,
Zem szlachcic, w proste postany zotnierze
Za rewolucya; ze tu we mnie siedzi
Polska; ze tutaj przybytem sekretnie,
Abym sie pozbyt jednego ciezaru,
Ktory przez czasy mie dziesiecioletnie
Dreczyt i naksztatt straszliwego czaru
Mysl mojg ciagle wypijat z ptomienia,
Serce mi z ognia mojego wyniszczat__
Prosze cie, ksieze, by$s z tego pierscienia ...

(Zdejmuje pierécien z palca i daje go Ks. Lodze).

KSIADZ LOGA (opatrujac).
Ztoty pierscionek —
JAN.
Ktory mi tak btyszczat,
Jak gwiazda niegdy$ $wiecaca na kucya
W domu rodzinnym ...

KSIADZ LOGA.
Céz z pierScionka tego?.. .
JAN.

Prosze, azeby$ zrobit restytucya,
Bo go ukradiem.
KSIADZ LOGA.
Nie!
jan/
Na Boga mego!
Bo go ukradtem ...
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KSIADZ LOGA.
Z meky ty straszliwg
Mowisz! — a ja ci mlwieg, ojciec stary:
Przede mng oto nie przysiegaj krzywo,
Bo ja ten pierSciern znam, bom go u fary
Dawniej poswiecit.
JAN.

_ Wiec wiesz, ze jest wziety?
Ze dzi$ do niego nie mam, Ojcze, prawa?

KSIADZ LOGA.

Dobrze: wypetniasz obowigzek Swiety.
Niechaj ci, synu moj, wiara i stawa

| patria bedg pomysine i dadzg

Swoje trzy wiefice, wiefice te zwyczajne,
Ktdre na grobie wielkich ludzi sadzg

Te trzy kochanki. Bo ci to nie tajne,

Ze ludzie wprzéd do trumny odprowadzg —
Potem kochajg. Cierp wiec podiug stanu,
A zno$ cierpienia podtug wielkiej duszy;
A ja pamieta¢ bede o Wacpanu

W moich pacierzach ...

JAN.
| pertami prészy
Ze zrenic, jak krol jaki ze skarbnicy...
Badz zdrow, staruszku! — Dobrzy w Polsce ludzie!
(Odchodzi).
KSIADZ LOGA.
Ot6z sumienie tej miodej dziewicy,
Ktora zrobita Slub w sybirskiej budzie,
Wolne jest. — Pojde i pierscionek zwrdce.
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AKT TRZECI.

SCENA I

(Salon, jak w akcie pierwszy m).

FANTAZY i RZECZNICKI.

FANTAZY.
Rzecznicki! Dasia tu jest, albo byia.
RZECZNICKI.
A ba!
FANTAZY.

Czutem jg po zapachu.

RZECZNICKI.

A ba!

FANTAZY.
Mowie ci, ze sie juz nade mng mscita
Przez tego czarta goliata, draba,
Baszkira: — juz jej wenecki sztylecik
Uczutem — i wiatr z jej ust petny szpilek
Juz mie obleciat — juz miatem pasztecik
Z jej kuchni — juz, juz ten zemsty motylek
Zrzucit poczwarke swojg i tu lata,
Zrobiwszy traktat z ludzmi na ma zgube.

RZECZNICKI.
Msci sie nad tobg?
FANTAZY.
Tak jako armata,
Nabita puszka cwiekow.
RZECZNICKI.
Daj mi prébe,
Bo nie uwierze.
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FANTAZY.
Ten Baszkir najety,
Ten Baszkir potkna¢ mig chce jak Jonasza.
Dzi$ wiasnie, kiedy ranne dyamenty
Staty na kwiatach...

RZECZNICKI.

Stuchaj: niech ta kasza
Z gwiazd, z dyamentéw, z kwiatéw...

FANTAZY.
Jeste$ gapem!
Ot6z ci powiem prosto: dzi$ stoimy
JSTa ganku — Baszkir z ogromnym harapem,
W futrach, jak bozek gdzie sybirskiej zimy,
Ujezdza konie — panny — z ganku patrza,
Starosta swoje anegdoty plecie...

RZECZNICKI.

Ty stoisz z twarzg od ksiezyca bladszg,
Jak Manfred...
FANTAZY.
A ty, moj swat, przy bukiecie
Jak Gawet...
RZECZNICKI.
No! koricz! —

FANTAZY.

Wtem Baszkir niecnota
Naprzéd mi konia prawie na pier§ wsadza
Ogonem — zmyka¢ przymusza, od biota
Spedza jak wrdbla, pataszem zawadza
0 moje ztote na piersiach binokle
1 ciaggnie —
RZECZNICKI.

No! to wszystko jest przypadek.
Takie zdarzenia mieli Temistokle
Na olimpijskich grach. — Ustepuj z kfadek,
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Kiedy przez bloto konie idg klusa.
Baszkir nie winien nic.
FANTAZY.
Ale mi potem
Bestya mojego zabit Spartakusa!
RZECZNICKI.
Jakto?
FANTAZY.
Kiedy mnie juz obrzucit btotem,
Dyabet podszepnat jaki$ pannie Stelli,
ze do Majora przybiegta i prosi:
»Niechaj, Majorze, Baszkir z tuku strzeli!*
Ojciec te proshe natychmiast podnosi,
Prawi uczong wielkg dysertacyg
O stawnem z tuku strzelaniu Baszkirdw,
Dowodzac, ze zna strzat przez elewacya.
Schodzg sie panny, do niebios szafirow
Odprowadzajg te strzate oczyma;
Ja sam az w gwiazdy okiem ide za nig,
Widze, jak srebrna sie na niebie trzyma,
Malenka — komar pod niebieskg banig —
Potem przechyla — skreca — w ziemie mierzy
Gtoweczka srebrna, daje Swidra, miynca —
Spadia: patrzze, gdzie? — M0j Spartakus lezy,
Mdj wyzet lezy na Srodku dziedzinca,
Drgajac tapami!l — Czy tyby$ uwierzyt
Albo spodziewat sie? — W niebiosa godzit,
A szelma w mego Spartaka wymierzyt!
RZECZNICKI.
Rzecz prosta: Spartak po dziedziricu chodzit —

To los...
FANTAZY.

Pséw byto jak psow -------
RZECZNICKI (przerywa).
] Wiec Baszkir miat racya.
Ze najpiekniejszy wybrat cel. — Fantazy,
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Strzelajac, widzisz, tak przez elewacys,
Trzeba mie¢ pieknos¢ celem ...

FANTAZY.
Po sto razy
Méwie ci, ze w tern czué¢ reke Idasi.
RZECZNICKI.
Strzelita z tuku?
FANTAZY.

No! zgryztem to w sobie.
Wtem Stelka, co sie do kazdego fasi,
A co$ z dyabetka ma w swojej osobie,
Pyta Baszkira, jak sie to przez barki
Ow kotczan wktada? czy ciezki? czy z blachy?

RZECZNICKI.
No? i ten Baszkir?...

FANTAZY.

Syn jakiejs Tatarki!
Zdjat kotczan i mnie — co jemu pod pachy
Bytem, a wilasnie wylaztem byt z kata
| statem przy nim z malenky dziewczynkg —
Przez glowe rzucit nagle jak chomata
Ten kolczan, pasy te zo6tawg glinka
Pomalowane: i nagle przed okiem
Panien znikngtem, jakby syn Latony,
Okryty biatej kurzawy obtokiem —

RZECZNICKI.
I obryzgany i ochomacony
Jak koh —

FANTAZY.

I straszny wstat na ganku klamor,
A gdy opadt kurz, tom sie przy tajdaku
Baszkirze-—-—--
RZECZNICKI.
Pannom pokazat, jak Amor
W kusym tuzurku, w sgznistym sajdaku

Stowacki. Tom V.

289
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| ozdtcony pasem tadownicy!
A ba!
FANTAZY.
Idalka wiec w zmowie z tym chiopem!
Przysiegne, ze gdzie$ stata w okolicy
Na wiezy lub na debie z teleskopem.

RZECZNICKI.
A bal
FANTAZY.
Ty zawsze a! ba!

SCENA 1.
(Wchodzi HRABIA RESPEKT).

HR. RESPEKT.

C6z, panowie ?!
Major nadzwyczaj smutny z tych wypadkow -
Z 7otdakiem sie tym obejdzie surowie.
Kochate$ moze tego psa? bez Swiadkdw
Moze i pare tez nad nim zronites$?
Niech cie pocieszy to, ze moja zona,
Ktorej ty dawno glowe zawrdcite$
Twymi listami, juz jest zatrudniona
Obraniem miejsca pieknego' w ogrodzie
Na gréb twego psa i na monumenta.
Gdybyscie byli z mojg cérkg w zgodzie
Lepszej: to mozeby jakie mementa
Znalazta w ksigzce angielskiej i napis
Godny. — Lecz z mojg corka cos$ ty, hrabio —
Chciatbym was widzie¢ jak lazuli-lapis
Biekitnych! chciatbym tu, pod czwartg schabig
Zobaczy¢, czy ty masz serce?... Masz serce —
Ale zobaczy¢ chciatbym, czy sie wreszcie?...
Wiesz, hrabio, ojcem jestem... a kobierce
Nagotowane...
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FANTAZY.
A my tu po kwescie
Waszych serc ...
HR. RESPEKT.

Niechze pan Fantazy gada,
Jezeli mozna, bez zadnych floreséw
Cho¢ chwile!
FANTAZY (na Rzecznickiego wskazujac).
Ten pan mdj podpis posiada.
HR. RESPEKT.

Cha! cha! nie lubisz, widze, intereséw —

Dobrze — idZ, same rdze zrywaj, a my

Wezmiemy ciebie w siatke — weZmiem w siatke

I mysli twoje tadne pochwytamy

W piekne wiezienie. — Masz ojca i matke:

We mnie masz ojca, matke — w mojej zonie;
(Do Rzecznickiego).

A my, jak ludzie ziemi, chodzmy pisac.

(Wychodzi z RZECZNICKIM).
FANTAZY.

Czolo mi jeszcze cate wstydem ptonie

Za tego starca. — Jak on sie kotysac
Musial — u$miecha¢ i na po6t dowcipnie

A na pot seryo rzuca¢ mi na szyje

Te corke! — Krew tak czerwona nie lipnie
Do rgk zabdjcy, ani modre zmije

Nie okrecaja takimi usciski

Laokontowych ramion, jak on ziecia! —

To dziwna! — Jak on zebraka byt blizki —
Jak caly drzgcy porwal mnie w objecia —
Jak od psa zaczal, a skoriczyt na sobie:
Niby wyraznie moéwigc: nad psem ptacze —
Wiec ptacz nade mng! — Kiedy te fzy obie,
Co w oczach jego btysnety, ttomacze:

19
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To mu odpuszczam u$miech 6w fatszywy,
Ktérym sie zakryt przede mng jak maska.

SCENA II1.
HRABINA RESPEKTOWA (wchodzi).
HRABINA.
Hrabio!
FANTAZY.
Jej stuga!
HRABINA.

Maz mgj ... dziei szczeSliwy
Sadze, ze Pan B6g nam Swa Swietg faska
Pomoze ... Hrabio! we zach jestem catla,
Widzisz mnie drzaca: nie dziw sie — ja matka!

FANTAZY.

Pani mnie mocno tern zobowigzata,
Ze$ mnie tu wzieta pierwszego za $wiadka
Tych tez. Umiem je cenic.

HRABINA.

Niech pan bedzie
Pewny, ze moja Dyana zrozumie
To serce jego; i chociaz nie wszedzie
Bo ona lata¢é po gwiazdach nie umie —
Poleci za nim: to przeciez go w zadnym
Ztym losie cérka moja nie opusci.
Ona ci bedzie, hrabio, kwiatem tadnym
W domu; przed twojg btyskawicg spusci
Oczy, i bedzie ptakata — nie wiedzac,
Skad te fzy, czemu sie po licach tocza.
Nigdy cie ona nie obrazi, $ledzac
Twoich czynnosci; ani z twa prorocza
Przysztosci myslg bedzie sie kiocita —
Ani z przesztoscig twych zlotych pamigtek
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W bdj wstgpi. Dla nas ona wszystkich byta
Jak w domu jaki czarodziejski katek,
Gdzie jest najlepiej — smutnym!... Ale, panie,
Ja, matka ... musze przewidywac za nig
I musze matki to przewidywanie
Powierzy¢ tobie ...

FANTAZY.

Od tej chwili z paniag
Nie powinienem mie¢ zadnych tajemnic.

HRABINA.
0 tak! — nie prawdaz? — otwarci oboje
Whpuscimy oczy do najskrytszych ciemnic
Naszego czucia. — Hrabio, ja sie boje,
Ze tu... pod lawg tg — jaka$ Westalka
Rzymska ma ogien jeszcze nie zagasty...

FANTAZY (do siebie).
Jak widze, byta tu moja ldalka.
(Gtosno).
Pani, tym ogniem sie serdecznym pasty
Rézne ... c6z powiem? rézne salamandry
1 w ogniu zyly ...
HRABINA.
| s jeszcze zywe?
FANTAZY.
Nie wiem. — Nimfy sie takze w oleandry
Zmieniaty dawniej — albo nieszczesliwe
W Zrodia ptaczace, lecz w reku poety
Dafne zmnieniata sie¢ zazwyczaj w laury.
Powinnyby dzi$ to polskie kobiety
Dobrze rozwazy¢ ...
HRABINA.
Wy jestescie Giaury,
Wy wszyscy Giaury! wy zawsze wracacie
Do pierwszych waszych snéw — na $mierci tozu..
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FANTAZY.
Czy tu przybyfa?
HRABINA.
Jest.
FANTAZY.
Gdzie?
HRABINA.
W matej chacie
U ksiedza Logi.
FANTAZY.
Chora?
HRABINA.
Jak na morzu!
FANTAZY.
Co?... ma chorobe morskga ?
HRABINA.
Ciagle mdleje.
FANTAZY.
Pojde — to moje fatum ta" kobieta!
(Wybiega).
HRABINA.

Mezu! Dyano! Stelko!

SCENA 1V.
(Wchodzg wotani wszyscy — z nimi MAJOR i RZECZNICKI).

HR. RESPEKT.
Co sie dzieje?
HRABINA.
Poleciat do niej!
HR. RESPEKT.

Wojna wiec odkryta! —
Jak sie to skorczy?
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HRABINA.
Ach! jak sie to skoriczy?
Nieszczescie jakie$s wyniknie.

MAJOR.
Paniskal
Czart zlgczyt — Moskal te pare rozigczy.
Bo ja zrozumiat z mego stanowiska,
0 co tu chodzi; tak dzi$ ja z Baszkirem
Moim nie wiele sobie pogadawszy,
Zrozumiat, ze tu maryaz — a tam wirem
Jaka$ kobieta kreci... Tak ja krwawszy
Byt zalem, niz wy, ze méj Baszkir w zmowie
Z tamtag kobieta drwit z waszego ziecia.
Wiec ja rozwidnit Baszkirowi w glowie,
Ze on zobaczyt waszego dzieciecia
Nieszczescie, i sam zaptakat nad wami
1 przyrzekt pomédz wam przeciw tej furyi.
Tak je$li wam to nic, tak my tu sami
Zrobimy sztuke. Tak ja na dyzuryi
Przy sobie teraz zatrzymat Katmuka
A Baszkirowi kazat jecha¢ w pole.
Tak on tej pani hrabiny poszuka
| odprowadzi przez cate Podole
Babe do domu.
HR. RESPEKT.
To gwakt!!
MAJOR.
Nasza sztuka!
Co wam do tego?
HRABINA.
Lecz, panie Majorze!...

MAJOR.

No! ja mam dekret na nia, ze wjej domu
Jest Wioch, Franmason!
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HR. RESPEKT.
) Ale w moim domu
Taki rapt...

MAJOR.
Co? ja zle zrobit?

RZECZNICKI.
Nikomu

Do glowy ani przyszio, by$ pan sobie
Tak $miat postapic.

MAJOR.

Tak ja Zle si¢ sprawif?

HRABINA.

Majorze, lepiej aby$ byt nas obie

Zaaresztowat!
HR. RESPEKT.

Mnie przed sgdem stawit'...

STELLA.
Nas kazat odwies¢ wszystkich do Kijowa...

HR. RESPEKT.
Mnie starca kazat chwyci¢ na kibitke ...

MAJOR.
Nu! cdz ja zrobit?!

HRABINA.

Nic juz! ani stowa!

Mezu! kaz zaprzadz! — Dyanko, wtdz Switke
Czarng, podszytg tabedziami! — Stelko,
Przynie§ mi boal — sama widz szlafroczek!
Tak jak kompanig tu jesteSmy wielka,
JedZmy!

(Hrabia idzie do drzwi; stuzba sie krzata; panny wychodza
przebrane).

MAJOR.
Ot piwa nawarzyt!...
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RZECZNICKI.
W tlumoczek

Wiozcie czem trzezwié!

HRABINA.

Prawda! — Kajetanie!
W46z do powozu — o! te dwa flakony.
Jedzmy!

MAJOR.

Ja zaraz tam dopedze panie

Z moim Baszkirem.
LOKAJ.

Powoz zaprzezony! —
HRABINA.
Jedzmy kompanig calg w przeprosiny!
Pan Major konno niechaj przodem rusza!

MAJOR.
Nu tak! ja przodem! —

HR. RESPEKT.
Przez lasek brzeziny!

(Wszyscy oprécz Rzecznickiego wychodza z pospiechem).

RZECZNICKI.
A ja na mego czekam Pantazyusza.

SCENA Y.
(Wpada FANTAZY).
FANTAZY.

Rzecznicki!
RZECZNICKI.
Co to?
FANTAZY.

Konia!
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RZECZNICKI.
Intercyza
Juz podpisana ...
FANTAZY.
Stuchaj: w moich oczach
Porwat jg przez pot chwycit jak narcyza!
Roéze, co byly w jej czarnych warkoczach,

Wytrzasat! uniést jak wicher! — Rumaka
| pistoletow!!...
RZECZNICKI.
Stoj!
FANTAZY.

Poki na siodle
Dosiedzi jedna kosteczka Polaka,
To bedzie rabad!
RZECZNICKI.
Bah!

FANTAZY.

Jesli jg podle
Opuszcze, to mi w twarz plui! — Do widzenia!

RZECZNICKI.
Poczekaj! jakze to byto?

FANTAZY.

Podchodze —
Widze jg zdata — nad brzegiem strumienia
Smetnie idaca: — juz sie na pdt godze
Z tag dawng mysli moich Pelejadg —
Wtem — patrze: jaki$ Katmuk przed nig staje —
Pokorny zda sie z razu — czy z dorada
Czy z prosha?... Stucham, co? — wtem klasty ¢f
Data mu reka w twarz — do oczu skacze —
On ja porywa wpdt, jak zwierz unosi...
Horor!! pus¢ — konia, sam biegne, kulbacze —
Lece... Jezeli ten Major sie zgtosi
O swego czieka do sadu, daj parol



FANTAZY. (NIEPOPRAWNI).

Za mnie, ze cziowiek ten wymazan z putku
Znajdzie sie w piekle!...

(Wybiega).

RZECZNICKI
Widze, ze wziat rzecz z poetycznej strony!
A wigec, ja szlapie takze — dla trzeZwienia
Réznych mdlejacych; a za$ dla obrony
Od dyabta, z ktérym juz walczy¢ nie moge,
Wezme na bryczke moja ksiedza Loge.

(Chce wychodzi¢, wtem wchodzi IDALIA).

SCENA VI,

IDALIA.
Ida! Pan Rzecznicki?

RZECZNICKI.
Co widze?!

IDALIA.
Dlaczego
Oczy pan sobie przecierasz? — Zapewne
Cieniem sig, marg wydaje dla niego!...
Obydwa macie serca bardzo rzewne:
Ptaczecie trupéw, nim umra; a zywych
Macie za mary, gdy wam stajg w oczy...
C6z wiec? natretna jestem dla szcze$liwych?
RZECZNICKI.
Czy ja $nie?
IDALIA.
o7 to?
RZECZNICKI.
Réze z jej warkoczy
Méwit Fantazy — powylatywaty!
Baszkir uchwycit jg w pdt, jak narcyza!...
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IDALIA.

Gdziez sg ci panstwo? — i gdzie jest dwor caty?
Styszatam, ze juz miodych intercyza
Jest podpisana: — wszystkie serca mocy

Zebratam — Swiadkiem szcze$cia by¢ przychodze.

RZECZNICKI (z szyderstwem).
To wiec ten Katmuk...?

IDALIA.
Co za Katmuk?

RZECZNICKI.
Nocy
Szecherazady!
IDALIA (wzgardliwie).
Czy tu Panu szkodze
W jakich intrygach?
RZECZNICKI.
Bynajmniej! nie widze,
Aby$ mi pani teraz w czem szkodzitfa.

Sam jestem tylko w ogromnej intrydze:
Przed chwilg pani Hrabina tu byta

Porwang ...
IDALIA.
Jakto? ja?! — przez kogo, prosze?
RZECZNICKI.
Przez ... przez... przez...
(Do siebie).

W zmowie jest baba z Katmukiem
(Gtosno).
Pani, jak widze, masz wielkie rozkosze
Jak dawni$j, rzadzi¢ amorowym lukiem,
Wszystko zamienia¢ jak pendzel Albana
W obrazek petny réz i Kupidynéw —
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IDALIA.
Co to za Sfinks jest nowy? — Prosze pana
Méwi¢ tu proza!
RZECZNICKI.
Wsrdd roz i jasminow
Stojac, jak stonce, co oku doskwiera —
Z oczu ol$nionych kochankowi znikna¢ —
Znikng¢ z Centaurem, tak jak Dejanira —
IDALIA.
Jak Dejanira?... Pan musiat nawykngc¢
Lub do poezyi, albo tez do wddki
| spirytusu — Zzatuje Co mocno!
RZECZNICKI.
Widaé, ze pani czas wystarczyt krotki
Na te przejazdzke, zdrowiu tak pomocng
I fantastyczng —
IDALIA.
Czy pan do mnie gada?

RZECZNICKI.
Pytam sie pani, czy kon dobrze niesie?

IDALIA.

Jaki kon?
RZECZNICKI.

Centaur.
IDALIA.
Jestem bardzo rada,
Ze pan tak mocny mitolog — w zakresie
Swojego gtupstwa.
RZECZNICKI.
Jam takze szczeSliwy,
Ze pani wracasz bez zadnego szwanku.

IDALIA.

Dziekuje, ze pan dla mnie taki tkliwy.
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RZECZNICKI.
A gdzie jest Nessus?
IDALIA.

Czy pan?... Mo} kochanku,
Zawsze$ lokajski spetniat obowigzek:
Gdy Fanio w Rzymie by}, to$ od stuzacej
Mojej dostawat dla niego podwigzek,
Réz, co na balu na piersi goracej
Uwiedly; state$ jako szpieg, przy bramie
Czekajac, abys doniost, gdzie wyjade ...
A ja méwitam: oto psie ma znamie
Ten czlowiek — wierny jest! i nad gromade
Ludzi wiernosciag wyzszy jest ten cziowiek;
A wiec ma dobre serce, mysli Swietne.
Cho¢ wiec z pod twoich szarych, wezych powiek
Odrazajagca szfa skra; nieszlachetne
Cho¢ z ciebie jakie$ pary wychodzity
I odrazaty mnie instynktem ducha: —
Tylem zdobyta, ze mi stat sie mity
Twéj widok i gtos dla mojego ucha
Umitowany. — Miej wiec dzi$ torture
Z tej jednej meki, ktéra zre gleboko
Tg mysla: ze$ byt podniesiony w gore,
Ze w jednej mysli ty byte$ istotg
Wyzsza nad ludzi, zem byla gotowa
Kleknag¢ przed toba: — a ty byte$ bioto,
Jednego nie wart spojrzenia i stowa,
Chodzacy dowdd, ze moj sad o Swiecie
Byt sadem miodej kobiety — pomytka!
Teraz tu jeste$ marszatkiem w powiecie:
Jego pienigdze wzniosty cie! Z posytka
Juz cie nie poSle po mego trzewika
Albo po zwiedly kwiat — pan teraz z ciebie!
Lecz to, co ludziom serce tu odmyka,
Szczescie ... to ciebie tak, jak kreta grzebie
W intrygi — w lochy idace podziemne —
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W pochlebstwa, ktdére ci u niego stuzg. —
Cbz, — czemu teraz pan juz nie drwisz ze mnie?
Dokad to mnie pan po stepach podr6za
PrzeSladowate$?... Mow! — uwieficze laurem
Komiczny talent pana. C6z? — ciekawa,
Z jakim mnie tu pan wyprawiasz Centaurem?l!...
Milczysz ?
RZECZNICKI.
Wiec to jest ta koszula krwawa,
Ktérg dat Nessus?
IDALIA.
Coz, ciagle te zarty?!
RZECZNICKI.
Wybacz mi pani! — Cha! cha! cha! — nie moge —
Pozwol mi pani, ze bede otwarty
I spytam: dobra pani miata$ droge?
Czy trakt byt bity i gladki i suchy?
Czy zdata wida¢ byto Kapitole?
Ach! ... jak to sie te nazywajg muchy
Swiecgce, prosze pani... czy lucziole
Za konia grzywg leciaty jak grzywa
Z gwiazd? — Wszak podobno tak bywa w Italii —
Stowem, czy Centaur ten, ktéry porywa
Z konia chwytajac dziewice w pot talii —
Czy nie obrazit?
IDALIA.
Wiec panu sie zdaje,
Ze ja porwang bytam?

RZECZNICKI.
Tak wies¢ niesie.
Zresztg patrz pani — panstwo i lokaje

Wszystko rozbiegto sie oto po lesie...

IDALIA.
Gdzie ?
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RZECZNICKI.
Cale nasze poszto towarzystwo
W pogonh za paniag — sprzyja pora ranna —
Fantazy nawet tak jak na mysliwstwo
Wziat trgbke.
IDALIA.
I on?!
RZECZNICKI.
A panna Dyanna
Wzieta lornetke.

IDALIA.
Ha!
RZECZNICKI.
I pani Fanio
Wzigt pistolety.
IDALIA.
Zrozumie¢ nie moge.

RZECZNICKI.
Ja takze, wierny stuga, chciatem za nig
Pedzi¢ sie jak wiatr, wzigwszy ksiedza Loge,
Nie wiedzac, czy $lub, czy pogrzeb wypadnie
Z natury rzeczy.
IDALIA.
I pan sam we dworze?

RZECZNICKI.
Samiutki!
IDALIA.
I dwor wyjechat gromadnie?

RZECZNICKI.

Wszyscy! i Baszkir nawet przy Majorze
Poczwatowali.
IDALIA.

Wiec i pariska zona?
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RZECZNICKI.

Jakto!?
IDALIA.

I Zona panska z nimi razem?

RZECZNICKI.
Ja tutaj jestem naksztatt Korydona,
Tesknigcy za jej dalekim obrazem.
Szczescie to dla niej, bo z tg katolicka
Dusza, o pani styszaca przygodzie ...

IDALIA.
Jakto? — ja z panig Omfalig Rzecznicka
Tu przed godzing gadatam w ogrodzie.

RZECZNICKI (zmieszany).
Pani zartuje ...
IDALIA
Nie zartuje wcale!
Owszem moéwita, ze ci chce siurpryze
Zrobié¢: — ubrata sie w biekitne szale
I w blondynowg wielkag mojg kryze —
RZECZNICKI.
I w pani kryze?! —
IDALIA.
Nawet wyzna¢ musze,
Ze pana chciata podejs¢ w moim stroju
I pomieniata sie na kapelusze
Ze mna.

RZFCZNICKI.
| pieszo sza?

IDALIA.
Jak dla podboju
Serca panskiego!
RZECZNICKI.
Szta pieszo?... ogrodem ?.
Stowacki. Tom V.
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IDALIA.
Przez parkan do mnie skoczyla z powozu.

RZECZNICKI.
Prrul prru! prru!
IDALIA.
Ze mnie na$laduje chodem,
To wiesz ...
RZECZNICKI (do siebie).
Czuje dreszcz — prru! Scietym od mrozu

IDALIA.

Czy panu stabo?
RZECZNICKI.

To nic ...
(Do siebie).
Z mego tona
Wychodza mréwki, za serce mie chwyta!
(Gtosno).
Czy pani pewna, ze to moja zona!

IDALIA.

Jakto?

RZECZNICKI.
Moze to kto?... jaka wizyta?...
Kto$ wzrostem do niej podobny?... jej talia
Nie jest znaczaca ...
IDALIA.
Ja panu powiadam
Wyraznie: Pani Rzecznickg Omfalia,
Z ktorg ja...
RZECZNICKI.
Wiec — wiec —wiec do nog upadam!
(Chce wychodzi¢).

IDALIA.
Gdziez pan?
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RZECZNICKI.

Niech pani hrabina przebaczy! —
Droga mi kazda chwila i minuta.

(Do siebie).
Ten Katmuk ... moja zona... sto kartaczy!!..

IDALIA.
Ha! wiec tu jaka$ intryga popsuta — —

RZECZNICKI.
Tak, tak! intryga jakas —
(Krzyczy przez okno).
Wyprzadz z bryczki,
A wiozy¢ siodio!
IDALIA.
Pan jest niespokojny?

RZECZNICKI.
Ale czy pani pewna?
IDALIA.
Przez uliczki
Te jaSminowe szfa...
RZECZNICKI.

I Katmuk zbrojny?...

IDALIA.
Co?
RZECZNICKI.
Katmuk zbrojny podjechat?

IDALIA ($mieje sig).
Cha! cha! chal!
Teraz rozumiem!..
RZECZNICKI.
Tak, pani rozumie,
Ze taki afront...

20*
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IDALIA.

Przejazdzka!... Gdzie§ macha
Z Katmukiem, jak wiatr —

RZECZNICKI (przez okno).
Ten szelma nie umie
Potozy¢ siodfa!... podepnij strzemiona'!
Ale jeszcze raz btagam na kolanach,
Czy pani pewna, ze to moja zona,

Ktorg--—-
IDALIA.
Tak — ktérg —
RZECZNICKI.
Niesie po kurhanach.
Nie! nie, nie! — bo to przechodzi granice

Wszelkiej na Swiecie znanej... tak nie byto!...
Ale —
IDALIA.

By¢ mogto!

RZECZNICKI1 (krzyczy w okno).
Whkiadaj-ze terlice!
Na Boga! Czy ty masz serce, Hawryto?!
Céz ty tam myslisz 2!
IDALIA.
Wiec pan takze klusa
Jako Kupidyn w obrazku Albana?...

RZECZNICKI.

Pani widziata$ jg? ...
IDALIA.

Nim przez Nessusa
Byta porwang ...

RZECZNICKI.

Pani dzisiaj z rana

Widziatas?
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IDALIA.
Dzisiaj.
RZECZNICKI.
Czy spyta¢ pozwoli,
Jak to by¢ moze dawno?
IDALIA.
Niezbyt dawno!

RZECZNICKI.
Karczmy dwie! — jesli jechali powoli,
To przy tych karczmach... To jest bardzo jawno
Ze jeszcze nie sg w lesie ... Tak! by¢ muszg
Przy karczmach ... Gdyby tam jaki znajomy
Byt taki dobry!..,
IDALIA
Nim do lasu ruszg ...

RZECZNICKI.
Ha! pani ze mnie drwisz?... Niech trzasng gromy
We mnie i w moja hanbe!!

(Wybiega).
IDALIA.
Przeciez — cziowiek!
Gdy bél mu wszystkie zeby powyrywat,
Zacierpiat sercem, krwig — i trysngt z powiek

Iskrg cztowieka. — Lecz jak diugo ptywat
W blocie i patrze¢ nie pozwolit z gory
Na konwulsyjne swoje $mieszne meki!
Ja, nawykniona $rod kazdej tortury
Nadziei z serca, a trucizny z reki,
Zawszem gotowa powita¢ wypadek
Usmiechem — albo $miertelng bladoscia.
Lecz ten rozsadny i koSciany dziadek

Za swa porwang poleciat jejmoscia

Juz bez rozumu — na wychudtej szkapie,
Butéw cholewy pokazujac szare. —
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| to sie zowie $wiat zimny, co chrapie!
Kiedy mu serce, mitos¢ albo wiare

Wspomnisz — wszystko to romansem nazywa!
A gdy sam w romans wpadnie — kawat blota —
Jak zyd na koniu wychudlym sie kiwa!
Gdyby na drodze staty, podruzgota

Apolinowe posagi! i wréci

Z malzonkg w reku, jako Hesperyda

Z jabtkiem. — O ten Swiat — Zze anioty smuci,
Nie dziw! — Mnie samg wzgarda i ohyda
Bierze, gdy widze, ze takie gadziny
Rozsadkiem przeciw egzaltacyi $wiszczg?

A jakiez to w tym domu byty czyny

Ludzi, co sercem i rozumem btyszczg?
Przedali cérke — mnie, natretng mare,
Chcieli oddali¢ — jak? — afrontowang!

Tak ze mi chyba wzig¢ habity szare

I za klasztorng trzeba bylo $ciang

Przezy¢ ostatek ... Precz, serca przedajne! —
Za was rumienie sie, jak réza sromu. —
Szczescie, ze blizko konie mam rozstajne.
Powr6ce — sama — do smetnego domu

Z mojg niedolg i z mojem cierpieniem
Dawnem, lecz medrsza stokro¢ doswiadczeniem.

AKT CZWARTY.

SCENA 1.

(Mieszkanie hrabiny Idalii).
RZECZNICKI i HELENKA (ktéra uprzata pokéj).

RZECZNICKI.
Helusiu, widzisz — do waszego domu
Musiatem z moja zong — byta chora.
Prosze, nie méw tez panienka nikomu,
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Ze ja tu konno z nig. Tego wieczora
Miatem przypadek — powéz mi sie ztamat
Musiatem na kon wzigé — zona mi stabta
Czy doktor juz byt?
HELENKA (do siebie).

O! to sie wyktamat!
Zona w maglinie méwi, ze przez dyabla
Byta porwang ...

RZECZNICKI.
Co méwisz Acanna?

HELENKA.
Mowie, ze pani marszatkowa chora.

RZECZNICKI
Tak, chora troche. Ta przejazdzka ranna
Ona ma nerwy stabe ... do wieczora
Na koniu... aura zfa... wiec nieco staba
Bo to kobieta delikatna, $wieta!

HELENKA (na stronie).
O'! delikatna! ta czerwona baba,! —
Prawda, ze teraz tak jak z krzyza zdjeta
I rozczochrana ...
RZECZNICKI.
Patrzajno Acanna,
Czyj to jest powoz?
HELENKA
Jedzie pani naszal

RZECZNICKI.
IdZ, prosze, czy tam mojej zonie wanna
Przygotowana? Niech sie nie rozgtasza
Ta awantura miedzy stuzacymi ...
IdZ! — ja tu panig przyjme i powitam.
(HELENKA odchodzi — wchodzi IDALIA).
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SCENA 1.

IDALIA — RZECZNICKI.
IDALIA (nie spostrzegajac Rzecznickiego).
O! jak tu mito! drzewami ciemnemi

Pozastaniane okna — piersig chwytam
Powietrze petne kwiatow ...

(Zobaczywszy Rzecznickiego).
Co? Pan u mnie?

RZECZNICKI.
Pani, pod samym jej domem ... wypadto
Do niej zajechac ...
IDALIA.
I zona?

RZECZNICKI.
Jak w trumnie,
Jako grobowe, okropne widziadto.

IDALIA.
Tu?...
RZECZNICKI.
Tak, wielmozna moscia dobrodziejko,
Tutaj, na moich przyniesiona rekach.

IDALIA.
Gdziez ja pan?... lecz nie! nie jestem tak dzika,
Azebyjn w pana wycierpianych mekach
Szukata zemsty. Czy$ pan mogt zastonic
Przed ciekawoscig stug?

RZECZNICKI.
Pani, ja sadze...

IDALIA.
Ze?



FANTAZY. (NIEPOPRAWNI).
RZECZNICKI.
Ze niewiedzg ...
IDALIA.

Chciatabym obroni¢
Pana, wiec musze ... Nessus?

RZECZNICKI.
Wzigt pienigdze.
IDALIA.

To stuchaj mie pan! — Awantura taka
Dla was, ktorzy tu jesteScie na Swiecie
Nakrochmaleni — kazdy p6t Polaka,
A pot aktora we wiasnym powiecie,
Jak na aptecznych pdtkach rozne flaszki
Z etykietkami: ten polityk dzielny —
Ten sensat — a ten dowcipny na fraszki.
Wamby, powiadam, niosta cios $miertelny
Smieszno$é, zabitaby was na wiek wiekéw,
Na dzieci wasze spadfa i na wnuki!
Bo z was mozna drwi¢, lecz tak jak z kalekow
Nie potrgcajac nigdy krzywej sztuki
Waszego ciata. — Twoje wiec kalectwo
W dowcipkowaniu byto: — a ty$ ranny
W ten garb rozumu na cale sgsiedztwo
Stawny!... Rogaty miesigcem Dyanny,
Zgubiony cztowiek! jesli ja na siebie
Nie wezme garbu twego, i niosgca
Ciezar, ciezaru tak nie upotrzebie,
Ze skrzydlatoscig i blaskiem miesigca
Moje ramiona dumne uwachlarzy
I upiekni mie, zamiast ciebie zabi¢. —
Pozbadz wiec, prosze, pan tej smetnej twarzy,
Ja mu przyrzekam przynajmniej ostabic¢
Pierwsze wrazenie — oczu mych szafiry
I posta¢ mojg utozywszy zgodnie
Ze smutng rolg nowej Dejaniry.. .
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RZECZNICKI.

Nie! To nie moze by¢! — ja udowodnie,
Ze jestem cziowiek! —

IDALIA.

Lecz, szanowny panie,
Tu przyjechate$ z zong, twojg bryczka;
Katmuk pienigdze dostat — i dostanie
Rozkaz milczenia. — Ja stoje z pozyczka
Mego honoru — ty szlachcic, bierz sume,
Ani sie pytaj! — bierz jg bez procentu!

RZECZNICKI.
Ja takze, pani, mam tu swojg dume
| te rzecz biore takze z fundamentu...

IDALIA.

Lecz patrz! Hrabiostwo Respektowie jadg: —
A wiec ty powiesz im, Ze twoja zona?...

RZECZNICKI.
Ja nie wymowie tego.

IDALIA.
Wiec tg rada,
Ktorg ci datam, nie gardZz! — Rzecz skonczona!
Ja bytam w stepie przez ciebie odbitg —
Ja jestem teraz w {6zku mojem chora ...
Moéw — zartuj ze mnie — baw ich — badZ kobieta,
Baw ich plotkami...

RZECZNICKI.

Lecz tego wieczora
Ja moja zrobie rzecz ...

IDALIA.
- Dobrze, pozwalam,
Lecz do wieczora ja rzecz mojg zrobie,
| te malzenstwa wasze porozwalam —
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Albo ... odejde was, a wy na grobie
Grajcie komedya.
(Odchodzi).

RZECZNICKI.
Zda sie dobra rada:
Na czas niech ona bedzie tu na celu
Zartom. Ja potem zrobie rzecz nie lada;
Bo trzeba, zeby na obywatelu
Nie byto plamy —

SCENA II1.

(Panstwo RESPEKTOWIE wchodzg z DYANA i STELLA).

HR. RESPEKT.
Witaj mi, Rzecznickil —
A c6z tu? méwig — chora!

RZECZNICKI.

Tak, tg jazdg —

HR. RESPEKT.
Cyt! cyt!lr.. to jej dom — to kosciot delficki!
Widzisz — przywioztem cate moje gniazdo.
I Major z nami, ale go ukrytem
Poza kulisy; — w sam czas wyprowadze
Na perypecyg ... Ja z nim dlugo zylem;
To prosty cziowiek, dobry----- -

HRABINA.

Czy ma wiadze
We wszystkich czionkach?

RZECZNICKI.
Co?

HRABINA.

Czy jg oszczedzal?

815
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; RZECZNICKI.
Tak, dosy¢--—--
HR. RESPEKT.
Czy gdzie nie zawadzit w lesie?
i RZECZNICKI.
Nie.
STELLA.

Wiec nie bardzo rumaka rozpedzat?

HR. RESPEKT.
Dosy¢ — widzicie, ze stanat przy kresie.
To dosyé¢... lecz nas nabawit kiopotu:
Wszyscy w cierniowej jesteSmy koronie! —
Widzisz, Rzecznicki, takiego powrotu
Niktby nie zyczyt swojej wilasnej zonie.
W glebi — taka rzecz jest niematej wagil...
Co to jest?!... krew sie na to kazda burzy.

o RZECZNICKI.
Gdzie jest Fantazy?

HR. RESPEKT.
Brakto mu odwagi!
W ogrodzie chodzi — wena mu tam stuzy —
Co$ komponuje ...
(Do zony).
Wypraw do ogrodu
Dyang, niech ze Stelkg idg obie...

HRABINA.
Czy potozyli jej na glowe lodu?
Lo RZECZNICKI.
Tak, potozyli.
HR. RESPEKT.
Przywiezlismy tobie
Kapelusz —

RZECZNICKI.
Jakto ?
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HR. RESPEKT.
Przestrzelony z luka,
Strzalg rogaty — tak, strzalg rogaty!
Widzisz — byt rozkaz dany dla Katmuka,
Azeby leciat jak Amor skrzydlaty,
A nie dat sobie odbi¢ tej hrabiny —
Major mu to sam wyraznie powielit.
Ot6z on widzgc twe rycerskie czyny,
Gdy$ go dopadat: przymierzyt i strzelit —
Jak gdyby na twdj rycerski kartelusz
Odpowiadajac — prosto tobie z tuka.
Szczescie, ze trafit cie tylko w kapelusz!
Stelusiu, niech go Kajetan poszuka,
Niech tu przyniesie.
(STELLA wychodzi).
Pokaza¢ ci chcemy,
Ze twoj rycerski czyn nie uszedt oka;
I ubierzemy ciebie, ubierzemy
W strzaty -------
RZECZNICKI.
Rzecz to jest zanadto wysoka,
Aby zartowac ...
HR. RESPEKT.
No — ty jeste$ skromny,
Ja wiem; ty skromny jestes. Caly w locie —
Moze$ byt nawet sobie nieprzytomny,
Gdy cie ten Katmuk — —

RZECZNICKI (przerywa).
Tak, hrabio, w istocie!...

HR. RESPEKT.
Gdy cie ten Katmuk ubrat, ubrat w strzaty —
Numida jaki$§------
RZECZNICKI.
Wiec pan wie?
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HR. RESPEKT.
Numida,
Mowie ci, jezdziec jeste$ doskonaty!
Widzisz, talent sie taki zaraz wyda,
Moéj ty kochany Rzecznicki!

RZECZNICKI.
Co, hrabio?

HR. RESPEKT.
Daj, niech cie z serca usciskam!... Szataput!
Jezeli w tobie lata nie ostabig
Tej zykki, to gdzie$ zrobisz verte-caput.
Orlando! — gonit sie jak za podradem!
Orlando!

RZECZNICKI.

Hrabia sie powtarza ...

HR. RESPEKT.
Drogi!
RZECZNICKI (do siebie).

Zemszcze sie!
(Gtosno).

Czy hrabia jadac moim $ladem
Nie znalazt... czy gdzie nie postawit nogi
Na tym papierze?... Otdéz to przypadek!
Intercyza mi wypadta z kieszeni.

HR. RESPEKT.
Cé6z? — ty sam stoisz jak uktadéw Swiadek —
Rzecz matej wagi — papier sie odmieni —
Lekka odmiana! Nowg intercyze
Przypieczetujesz litewskg Pogonia.
Tak! Pogon teraz wezmiesz za dewize,
Pogon ognista — z uwienczong skronia...
Lecz widze, ze zly jeste$... a to zwykla
Rzecz w ludziach, co sie heroizmu wstydzg —
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Wstydza i tak sie czerwienig jak ¢wikta,
Kiedy sie nagle w laurach jasnych widzg
A niby niemi gardzg... Moja zono,
Péjdziemy na ogrod z dzie¢mi, nim hrabina
Zgodzi sie naszg posta¢ zasmucong
Ogladac.

(Wychodzg).

RZECZNICKI.

Piekto! piekto!... Starowina

Pod paznokcie mi w nogi wbija drzazgi!

Na mekach jestem!...
(Whiega FANTAZY).

SCENA 1V.
RZECZNICKI — FANTAZY.

FANTAZY.
Rzecznicki, jestem trup!

RZECZNICKI.
Co to sie znaczy ?!

FANTAZY (rzuca sie w fotel).
Okropny, moéwie, miatem pojedynek!
i RZECZNICKI.
Z kim?
FANTAZY.

Z tym Moskalem ...

RZECZNICKI.
Tysigc sto kartaczy!!
Bez sekundantéw?!
FANTAZY.
Wieczny odpoczynek
Méw za mnie ... jestem trup!

319
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RZECZNICKI.
Na Pana Bogal
Gdzieze$ raniony? jeste$ zywy, caly! —

FANTAZY.

Mowie ci, ze juz moja prawa noga
W grobie... i moje ziote ideaty
Biorg twarz czaszki. W myslach moich zamet!

(Wskazujac na biurko).
Masz papier? siadaj, prosze i bierz pioro:
Chciatbym... w trzech stowach tutaj mdj testament
Napisac...

RZECZNICKI.
Stuchaj...
FANTAZY.
Pisz! —
(Rzecznicki siada i bierze piéro do reki).
Milion z gorg

Mego majatku, kiedy sie spieniezy —

Zamieni¢ w zioto, w jeden zla¢ pierscionek
Spleciony ksztaltem satumowych wezy —
Poswieci¢ — wyryé na nim: trup matzonek
Swej narzeczonej — i pannie Dyannie
Wtoczy¢ go. Jesli nie wezmie — w staw rzuci¢!

RZECZNICKI (wstajac).

Czys$ ty oszalat?!
FANTAZY.

Ja tej miodej pannie
Winienem wiele. — Gdybym mogt powrdcic¢
Z grobu, to zycie zaczatbym inaczej,
Prosciej — i mtody staratbym sie o nia.
Jutro — jak ona w trumnie mie zobaczy:
To pewny jestem, ze mnie siostry dionig
Uscisnie .. Ale ostatnia godzina
Moja ... innym sie tu duchom nalezy.
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RZECZNICKI.
Panie Fantazy! w imi¢ Ojca, Syna...
Gdybym cie nie znat...

FANTAZY.
Dos¢! czas szybko biezy ...
Do grobu $pieszno — a strach! ... Nie idZ za mng!

Bo gdybys i szedt: to nie trafisz wcale;
Smier¢ ma tebanska stolice stubramng;
Jedne sg bramy jak krwawe korale
Czerwone — inne sg jak perly biate;

| biate, bez ran, duchy przez nie wchodza.
Badz zdrow!... Krolestwo mego ducha cate
Niezbuntowane, ale z ciata juz sie¢ ptodza
Robaki... i te w ustach stowa zimne

Sg robakami...

RZECZNICKI.
Niech cie sto piorunéw !! ...

FANTAZY.
Halha! ha! teraz pod taurami drzemne
I Plutonowych dosiede biegundw
We $nie ... Rzymianin jestem...
(Wychodzi).

RZECZNICKI.
Co to znaczy?
Na Boga! musze widzie¢ sie z Majorem
Twarz w twarz: on mi to wszystko wyttomaczy
I pod whasciwym te rzeczy kolorem
Musi obaczyé ze mng, i traktowaé
Jak ze cziowiekiem ...

(Wchodzi IDALIA).

Stowacki. Tom V. 21
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SCENA V.
RZECZNICKI — IDALIA.

IDALIA.
A
RZECZNICKI.
Niechaj pani
Leci! Fantazy co$ zaczgt waryowac ...
Wszyscy w tym domu jak powaryowani!
Ja takze mysle po waryacku skoriczyc.
Do nég upadam!...
(Wychodzi).
IDALIA.
Co mowit? — Fantazy
Waryuje? — Co0z to? — Ach, jak tatwo zigczyé
Mito$¢ z szalenstwem! Sg to dwa wyrazy
Nieroztgczone. — Waryacya wiec wraca
Do tych r6zanych uczu¢, owinietych
Girlandg kwiatéw i gwiazd, i zbogaea
Kraine duchéw, moc pie$ni natchnietych
Rzucajgc wiatrom... Ach! gdyby godzina
Tego zywota, gdy mie ciggle poit
Z serca, jak z czary! — Gdy naksztatt murzyna
Otellowego — w sztylet sie uzbroit
I przylozywszy mi do piersi — czekat,
Czy w oczach moich strach, czy usmiech bedzie?
A usSmiech z oczu moich nie uciekat,
Ale jak pajak, ktory z blasku przedzie
Swe pajeczyny zitote na szafirze
Jakiego kwiatu: podobnie mi radosc,
Ze sie przez jego Smier¢ do nieba zblize,
Opromieniata oczy. «— O! jak blado$¢
Smierci daleka byta od tej bieli,
Ktorg on wtenczas zwat alabastrowg!
O! jak mi dobrze bylo, na poscieli
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Granitow rzymskich — z pochylong gtowg
Nad nim, oddychaé r6zami Cezaréw

I widzie¢, jak sie w tym czlowieku rodzi
Nowy ideat wiekdw, peiny czardw,

Ktory mu calg przyszto$¢ rozpogodzi,

Je$li nie skala sie tern ludzi blotem

| nie zapragnie spi¢ sie moszczem wina.

SCENA VI.
HELENKA (wchodzi).

HELENKA.
Pani nie przyjmie wiec hrabiny?

IDALIA.
Potem.
HELENKA.
Koniecznie pania chce widzie¢ hrabina,
Ze Yzami prosi.
IDALIA.
Wiec wpus¢ ja, Helenko;
A gdyby chciat tu wejs¢ i pan Fantazy,
To ... to mnie ostrzez wprzdd jaka piosenka,
Albo przed drzwiami kaszlnij kilka razy.
A teraz wpus¢ te Walterskotke ...
HELENKA (wychodzi).
(Wchodzi HRABINA RESPEKTOWA).

HRABINA.
Droga!
Mojemi tzami zlana — krew bym data!
Bogdajby tutaj nigdy moja noga
Nigdy, ach! nigdy wiecej nie postata:
Jesli ja winna co, ze tobie, duszo
Anielska, taki sztylet!... Ja to czuje...

323
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Wszystkie sie zOfci we mnie tern porusza,
Bo ja kobieta, bo mnie takze truje

Ten Swiat, przeciwko nam ciagle i wszedy
Na wspak idgcy... Ja tego Majora —
Gdyby nie m6j maz — tobym do komendy
W tancuszkach byta odestata wczora

Z mojego domu! — O! kraj nieszczesliwy,
Gdzie moskal, widzisz, pijany robi burdy,
A my musimy cierpie¢!... Jak Bdg zywy,
Polacy dawniej byli haraburdy,

Lecz teraz ... sa mniej, niz. ..

IDALIA.
Nie placz, hrabino,
I nie utyskuj: moja reputacya
Jest taka dzisiaj odziocong cyna
I woskiem ...
HRABINA.
Ja wiem, ze ci aprobacya
Ludzi niczem jest; bo ty — w sobie ziota,
W sobie zamknieta, jak brylant bez ceny —
Pogardzasz kazda garScig tego biota,
Ktdrem $wiat... Lecz ten z nad Oki czy Leny
Major — prawdziwy jaki$ barbarzyniec —
Wstyd mi, ze w moim domu — wstyd mi wielki!
To ja zelzona! Wyjde na gosciniec
| siede w karczmie, bo obywatelki
Dom stat sie karczmg . ..
IDALIA.
Odmierimy rozmowe,
Prosze... Powiedz mi, gdzie wyprawe szyto
Dla twej D.yanki?

HRABINA.
Ach! ja trace gtowe!
Ten rnaryaz!l. .. Glowe mi, pani, nakryto

Jak kuropatwie... jam ani wiedziata,
Ze pan Pantazy... nie jest sercem wolny.
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IDALIA.
On wolny.
HRABINA.
I tyz to mowisz, ldalko?' —
On! co powinien byl, a byt niezdolny,
Uzna¢, ze tobie bedaca rywalka
Moja Dyana — bez pochlebstwa gadam —
Gasnie, jak Swieca gasnie w stoica blasku...
O nie! Ja jemu teraz w oczy zadam

Fatsz! — Nie mysl, prosze, ze my go w zatrzasku
Trzymamy, jako ztowionego szczygta:
On wolny —

IDALIA.

Wolny?... wszakze juz kontrakta
Pomiedzy wami —
HRABINA.
0 nie! ty$ przescigta
Za rzeczywisto$é. Czyzhy jakie$ akta
Mogty poprzedzi¢ czyn, gdzie mitos¢ sama?...
Ty to rozumiesz — maryaz jest osnuty

Na sercu —
IDALIA.
O tak, na sercu.
SCENA VII.
(Wpada STELLA na scene. HRABINA RESPEKTOWA — IDALIA).
STELLA.
Niech mama
Leci!...
HRABINA.
Co?!

STELLA.

Dyanka — —
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HRABINA.
Co?...
(Wybiega ze STELKA).

IDALIA.
Maryaz popsuty

Sercem! — Zeszta sie Dyanka z panem Janem —
Sztambuch przejrzata i zeszta sie w sieni
Twarz w twarz z tym pieknym brazowym utanem,
Co teraz nosi koszule z pierscieni
| burke — straszny na mifosci scenie
Aktor ...

(Wbiega HELENKA).

Helenko, c6z?

HELENKA.

Panna omdlata
| padta glowg swojg na kamienie.
Gdy jg podjeto, z czota krew sie lala,
Zbladta jak kreda, a tkata jak dziecko.

IDALIA.
Ale nie mocno ranna?
HELENKA.
Nie ! przytomna ...

IDALIA (do siebie).
Czuje, ze scena ta byta zdradziecka;
Ten sztambuch — potem on — taka ogromna
Nagtos¢ — i takie przejscie ...
(Gtosno).
Daj mi burnus!
Lecz nie — ja sie tam teraz nie pokaze
Tu bede, jak ten brgzowy Saturnus,
Co nieruchomy siedzi na zegarze
I pod nogami swemi ma godziny
Obracajgce sie ...
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SCENA VIII.
(Wchodzi LOKAJ i niesie karteczke i sztylet).

LOKAJ.
Pani, ten bilet...

IDALIA.
Co widze?! — Boze! Boze moj jedyny!
(Czyta).
Daj burnus!... Halha! ten wenecki sztylet

Tu? Jezus! Maryal

(Wybiega ze sztyletem, a bilet zostawia).

HELENKA.
Co to?

LOKAJ.
Pan Fantazy
Dat mi i kazal pani odda¢ w rece.
(HELENKA bierze bilet i czyta go).

HELENKA.
Niezrozumiate sg dla mnie wyrazy!
Prozno ten papier w rekach gne 1 krece.
Musze biedz za nia.
LOKAJ.
Daj, niech ja przeczytam
»Schadzka ostatnia dusz naszych na ziemi
Dzi$ o poinocy ...*
HELENKA.

Pana Boga pytam,
Czy jest tutaj sens?

LOKAJ.
»,Czarami ziotemi
Ostatni toast dzisiaj — lub z tobg razem

Pije aniotom — albo tez samotny...* —
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Swiety Jozefie! za kazdym wyrazem
Wykrzyknik, a list taki byt wilgotny,
Ze na nim moje palce zna¢ wyraznie
Wydrukowane. — Dyabli jacy$ wodzg
Piéra tym panom: pisza niepokaznie
W gzygzaki.
(Czyta).

~Tam, gdzie na S$wiecie sie schodzg
Wszyscy i wiecznie zostajg — gdzie Juliet
Obudzita sie i zasneta — czekam.”

HELENKA.
Musze wzig¢ pani ten tabedzi duliet
| zanie$¢, bo to rosa. Psy powsciekam,
Azeby panig odstraszy¢ na zawsze
Od tych przechadzek nocnych po pustyni.
Bo to stworzenie dla ludzi taskawsze,
Niz zwykle bywa taka monarchini
Zta, jak dyablical — U parnstwa Rzecznickich
Nie mozna stuzy¢ dla zimna a gtodu.
A gdzie jest tez dom w rekach jezuickich,
To takze trzeba ptaka¢ bez powodu
Co pigtek, albo oczy trze¢ cebula,
Gdy czfowiek idzie na msze za hrabing. —
A tu sie ludzie w domu jako$ tulg

I...
(Wpada HRABIA RESPEKT — za nim MAJOR).

SCENA IX.

HR. RESPEKT.
Gdzie jest pani?
HELENKA.
Nie wiem.
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HR. RESPEKT.
Nad dziewczyng
Moja $mier¢ wisi!... Prosze was, doktora!

(HELENKA i LOKAJ wychodza).
Majorze! — z naszg ty, widzisz, kraing
Nie jestes w tonie: jednego wieczora,
A tyte$S mi tu napsull — Poco byto
Tego cziowieka przywozi¢?! — Ze dzieci
Poznawszy sie tam, sentymentu sitg
Byly porwane $rod $niegdw, zamieci
I strasznych, biatych sybirskich hororow ...
Ze sobie tecze usnuli z sympatyi:
To trzebaz bylo tu do naszych dwordw
Z tej antologii czy tam chrestomatyi
Wyrwang kartke?!... Jednem stowem, modwie,
Ze$ Major mi tu — moze z serca — ale$
Cwiekéw nasypat strasznych pod obuwie!
Ten Sybir — to to straszna jaka$ zale$
I kraj przeklety!

MAJOR.
Nu! Hrabia bogaty —

Tak puskaj, niechaj cérka sercem bierze!

HR. RESPEKT.
Co mi tam gadasz? Dobry$ do armaty,
Ale nie do serc! — Mowig tobie szczerze,
Ze ... niech cie wszyscy dyabli, méj Majorze!
Zie¢ mi sie gotdw ten zerwa¢ z kontraktu!

B L, MAJOR.

Ktory ziec?

HR. RESPEKT.
Wszak wiesz, ze mam ziecia...
MAJOR. .
Moze?

HR. RESPEKT.

Jakto? — przytomny podpisowi aktu
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Slubnego, watpisz, ze ja wkrotce bede
Kotysat wnuki?... Co? watpisz ?

MAJOR.
Jej Bogu,
Ja watpie.
HR. RESPEKT.
Cha! cha! cha! ziecia pozbede?...
A to jak?

MAJOR.

Nu! jak? — Tak karta na rogu
Kiedy zagieta przegra: tak prepaly
Diengi. — Nu wot tak zie¢ panu hrabiemu
Moze sie ze mng grajac, przegrat caly.

HR. RESPEKT.
Co to jest?! — jakto?! — poco?! — jak i czemu
Zie¢ moj z Majorem grat? i o co chodzi?

MAJOR.
Nu tak, o ziecia chodzi.

HR. RESPEKT.
Zgrat sie w karty?!
Glowg mi tylko kiwasz pan Dobrodziej;
Méw prosze... prosze, badz ze mng otwarty!
Nie wiesz, ile w tern mego intersu,
I jaki kamiefh na mem sercu lezy!

MAJOR.
Nu, tak wez hrabia tu z pugilaresu
Ten kontrakt: mdj pysk do niego nalezy,
A do mnie jego teb — wygrany w karty.
Nu! tak hrabiemu ja ten teb daruje
A z pyska mego reka honor zdarty
Znajde u Boga!
(Oddaje mu papier).
Niech pan hrabia czuje,
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Ze ja nie czlowiek zly; — gtupstwem zaszkodzit,
A swoim wiasnym honorem zaptacit.

HR. RESPEKT (przeczytawszy dany mu papier).
Piorun szalenstwa w tych ludzi ugodzit —
M0zgi pomieszat. — Zie¢ méj glowe stracit!
Maryanno! zie¢ nasz truje sie! Maryanno,
Zie€ nasz zabija sie!
(Wybiega).
MAJOR.

Wot i teatry!
(Wchodzi JAN).

SCENA X.
JAN i MAJOR.

JAN.

Majorze!
MAJOR.

A szto? obaczyt sie z panng?

JedZzmy w sybirskie nasze mgly i wiatry!
Major mi bedziesz ojcem — tak jak dawniej —
I przyjacielem. — Ten $wiat to zagadka!
Gdybys ty widziat, jak tam najzabawniej,
Najwscieklej na mnie wrzeszczata ta matka:
— Dziecko$ mi zabil! idZ precz! nie st6j blizko,
Podty!... bo S$mierdzisz tu prostym zotdakiem,
Bo cuchniesz, cuchniesz tak, jak lokaisko!

Bo cie czu¢ woédka prostg i tombakiem
Sples$niatym! precz mi z oczu! — Tyle brudu,
Tyle znalazta przeklenstw ta kobieta,

Ze ja, com styszat niegdy$ wycie ludu
Wieszajgcego, ludu, co w jelita

Drgajace rece ktadt...
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Na takie krzyki
Cérka omdlata podniosta powieki
I wzrok rzucita na nig taki dziki,
A na mnie taki anielski, ze wieki
Bede pamietat, jakie sg balsamy
W rozmitowanych oczach u dziewczyny!

MAJOR.
Nu, my w Sybirze tobie dziewczat damy
Piekniejszych ...
JAN.
Jedzmy, jedzmy z tej krainy,
Ktéra mi we snach byta szczescia rajem —
Matka! — a teraz jest takg macochg! —
Stuchaj: nazwata wygnanca lokajem
I w to bolesne me serce tak ptocho
Wrzucita ziarno gniewu ...

MAJOR.
Tak duj babu!
A ja pomoge... Wot, wot! — polskie grafy!
A kazat ty juz Katmukowi drabu,
Zeby zaprzegat?
JAN.
Juz.
MAJOR.
Nu, tak waksztafy
Zakurim w trubkach, taj na pozegnanie
Temu szlachectwu dym!
JAN.
Jedzmy, Majorze!
Temu, kto wpadnie raz w nieszczescia morze,
Trzeba iS¢ na dno i da¢ falom glowe. —
Oczeta sine we tzach — badZcie zdrowe!...
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AKT PIATY.

SCENA I

(Cmentarz — w gtebi kaplica zamknieta. Miesieczna noc).

Wchodzg FANTAZY i IDALIA.

FANTAZY.

Oto sg Idy marcowe Cezara

Smiertelne — bho ty jeste$ moja Ida.

Cbz ? dotrzymatem stowa ... Godzin para
Ostatnich — z tobg! Gwiazdy nasze przyjda,
Miesiac nasz ztoty juz jest i dotrzymat

Stowa — na uczte Smierci przyszedt pierwszy.
Swiat mie byt w takie tacuchy poimat,

Ze teraz pewnie méj sen bedzie szerszy,

Gdy oddam ducha. Tony moje drzace

Byly bolescig ducha ostateczng. —

SigdZz tu. W twych oczach widze dwa miesigce
Biekitne: — bedziesz mi harmonig wieczng,
A oczy wiecznem zrodlem Swiatta beda;
Wypije wszystkie zlote z nich promienie.

IDALIA.
Ten cmentarz zawsze byt namilszg grzeda
Mego ogrodu. — Patrz, jakie tam cienie

Czarne pod gestwa lip! i glazéw twarze
I na czarnosci krzyzéw niewidzialnych
Gtowice trupie ...
FANTAZY.

Ja ci tam pokaze
Teczowe duchy, twarze béstw fatalnych,
Ktdre mi zawsze w nocy byly blizko
I to zrobity, zem tak gtupio — marnie

Zycie me rzucit.
IDALIA.

Co tam za zjawisko?

333
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FANTAZY.

Nic! to sg we mgle chodzgce latarnie;
Pewnie szukaja nas.

IDALIA.

Daruj mi, Fanio,

Jeszcze raz spytam ciebie... spytam ciebie —
Bo wszakze zycia nie mozna tak tanio
Oddawac ludziom! bo wszakze na niebie
My zapisani jesteSmy u Boga
| tu az — przezen tu przyprowadzeni. —
Stuchaj — zdejmuje mie tu jaka$ trwoga —
Ty$ drgnat: jesteSmy oboje ruszeni
Skrzydtami $mierci... Przysztos¢ ta bez ksztattu
Okropnosé swojag ma. Stuchaj mie, panie:
Ja nie doznatam tu Zzadnego gwattu,
| ta przyczyna $mierci, to porwanie —
Tak los uczynit, ze obelga cala
Spadfa na inng zupetnie osobe.
Jam wiec jest winna — winna, zem skiamata;
Jam winna, zem tu calg jedng dobe
Chciata aktorka by¢ i podtug Swiata
Falszem dopomodz sobie na tej ziemi...
Owszem — postuchaj: ta Smier¢, ktdéra lata
Jak nocny motyl, skrzydty koScianemi
Gruchocgc, marng jest — i nam urgga
Jak dzieciom gtupim; — bo$ nie za mnie mscit sie,
Ale za jakg$ furyg — dziwolaga —
Za Rzecznickiego, ktéry podty kryt sie
Ze swg obelga, ze swojg kuchciang
Zona, z fachmanem swoim przewietrzonym,
Ktory ja w domu dzi$ znalaztam rano
W wannie z rumianku, z fontaziem czerwonym
Na czepcu, z krzykiem i z twarzg koguta,
Na caly cichy dom krzyczaca: gwattu!

FANTAZY.
Chal! chal cha! — Gdyby sam Rzecznicki stat tu
I o trucizne prosit, to nie datbym
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Lezki opiatu!l — Chal cha! zyj, Brutusie!

Cha! chal! cha! jeszcze raz z Rzecznickim chciatbym
Zej$¢ sie na ziemi i w tym famulusie

Mego Faustyzmu niewydrwiong strone

Wydrwié, azeby drwin posagiem stanat

Na moim grobie. Cha! cha! cha! Utone

We 1{zach serdecznych! — Cha! Katmuk archaniot,
Porywajacy z reku Jezuitom
Panig Rzecznicka —iw galop — iw galop!..

Cha! cha! cha! $miech méj gwiazdom i b+ek|tom
Wiwat typ wszystkich dewotek i salop,

Pani Rzecznickg, ktoéra byta duchem,

W pielgrzymce!! Dyabli! dyabli! cha! cha! clia! cha!

IDALIA.
Ten $miech —---.

FANTAZY.

Uderzyt po gtowie obuchem

W posag pieknosci — iw szarego stracha
Zamienit te Smier¢, ktéra przy nas stala
Niby cudowna posta¢ z alabastrow,
W gwiazdach, w motylach i w miesigcach cafa,
Z kobiercem makow, dziewanny i astrow
Pod cichg stopa. — Patrz, jakich komikdw
Wydaje Polska: az do grobu $Smieszg!
O! o koncercie $miechu i stowikéw,
Graj!... Otoczona dziwolagdw rzesza,
Straszliwa, w czepcu — nowa Dejanira
Poprzedza orszak nasz, dwie nasze trumny,
I krzyczy: za mnie ginie syn Zefira
Z corka Aurory!l

IDALIA.

0! szat nierozumny!...

FANTAZY.
Co? wybijam cie ze snu? — Masz! w tej lasce,
W tej zlotej galce jest snu na lat tysigc...
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IDALIA.
Wiec to trucizna?
FANTAZY.
Tak! w cukrowej masce
Zamaskowana zto$¢! moznaby przysiadz,
Ze rzecz uczciwa.

IDALIA.

I niema ratunku?

FANTAZY.
Jest!...

IDALIA

A wiec uzyj go, zyj dla Ojczyzny!!

FANTAZY.

Na to — o! na to trzebaby trafunku
Wielkiego ...
IDALIA.
Aby?...

FANTAZY.

Aby na siwizny
Majora gltowy, ktora jak Eolid
Harfa pod moim policzkiem odjekia,
Spadt albo piorun albo aerolit
Przed ... przed kwadransem!

IDALIA.
Jakto ?
FANTAZY.
Aby pekita
Harfa, na ktorej ja honoru strune
Urwatem ... Kontrakt — widzisz — jest wyrazny,

Ze poinoc jedng dzi$ zapetni trune —
Na stemplowanym papierze; do kazny
Weszto p6t rubla za ten papier, ktory
Powaznym kiedy$ bedzie dokumentem ...
Daj laske!
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IDALIA.
] Wieszczu! do géry! do gory!
Smier¢ jest okropnym, stuchaj, sakramentem.
Nie jedz trucizny z taka twarza.

FANTAZY.

Co to?
IDALIA.

Po szatafnsku sie twarz tobie skrzywita.
FANTAZY.

Nie prawda ... $mieré jest tg kolumng zlotg
Powietrza. — O! w tern powietrzu jest sital...
O! to powietrze i ciepte i wonne,
O'! to ramiony memi ogarniete,
Ma w sobie duchy piekne i niezgonne,
Jak ja, wyrwane z cial, dawno poczete,
Petne mitosci jak ja, niewidziane,
A ksztattem swoim S$wiat rozpierajgce.
Czekaj, przy tobie tak za chwile stane
Powietrzem...

IDALIA.

Widzisz me piersi dyszace?! ...

O'! znajdz, znajdz jakie stowo wiekszej mocy,
Aby mnie w ciemnej $mierci rozmitowac!

FANTAZY.
Patrz — ta kaplica z krzyzem zitotym, w nocy
Stojaca jak duch, zacznie tu panowac
Ducha naszego sitg... i z kamieni
Mitoscig Swiata la¢ sakramentalnie!
Jutro ten kosci6t tak si¢ w nas wpromieni,
Jak w smetne Swiatto, i bedzie fatalnie
Dziatat na smutne duchy, serca miode m—
Chodz! do kaplicy cie tej ciemnej wiode.
Astarte!... oty, bez lauru na skroni
Nieznanego tu ducha Beatricze,
Kt6rg porwatem i aniotom niose,
Chodz, chodz! i w Madonn sie wpatruj oblicze

Stowacki. Tom V. 22
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I w zachwyceniu $wietem daj pod kose
Miesieczng $mierci cichej twojg gtowe!
Co mowie? — na niej stan, jak na miesigcu,
A on skrzydlaty z nami w $wiaty nowe
Uleci — iw stonc ognistych goracu
Postawi czofa nasze na granicy
Ostatniej, kedy ludzki duch dolata ...
ChodZ! chodz! chodZ do tej, o siostro, kaplicy!
ChodZz ze mng! stamtad nie wyjdziesz bez brata,
Ani bez siostry ja — chociaz oboje
Bez ciat wyjdziemy ...

IDALIA

Duchu! w rece twoje,
W twe usta ducha mego! —

FANTAZY.

Z blyskawicy
Twe usta, duchu moaj!
IDALIA.
Chodz do kaplicy,
Niech Swiat za nami pedzi!

(Stychaé blizki strzat)

FANTAZY.
Stdj! co stysze?
Strzelono .. .
IDALIA.
Stuchaj! jek —
GLOS MAJORA.
Pomituj Boze!
FANTAZY.
Co to jest? kto $mie te miesieczng cisze...

GLOS RZECZNICKIEGO.

Ratunku!
Nie id?!

IDALIA
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GLOS RZECZNICKIEGO.

Ohe!
FANTAZY.

Na ugorze —
Blizko cmentarza ...

GLOS RZECZNICKIEGO
Kto tu w Boga wierzy,
Niech mi pomoze! — ho!...

FANTAZY.

Rzecznicki krzyczy.

GLOS HR. RESPEKTA (za scena).
Strzelono!... niechaj kto na cmentarz biezy!
Stamtad strzat------
FANTAZY.
Hrabia! — Zegarek mi liczy
Pie¢ minut zycia... Miatyzby te chwile
Z gadulg starcem tym przemingé marnie?

SCENA II.

(Wpada HRABIA RESPEKT i stuzba z pochodniami — rozwidnia
sie gtab sceny).

HR. RESPEKT.
Tu byt strzat — tu sg!... tu! tu! na mogile
Widze biatego co$... tu! tu latarnie!
Tu pan Eantazy jest z panig hrabina.
Tu! tu! — oboje zywi Bogu chwata!
Co robisz? dziecko, stdj ... Miodzience gina,
Idagc na waly, reduty i dziata,
A nie tak, jak ty! —

(Daje mu skrypt Majora).

Struj sie tym papierem

| tajemnice potknij — i zyj z nami!
22:
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(Spostrzega Majora lezacego we Kkrwi).
Cbéz to znéw?...

RZECZNICKI.
Niechaj kto pojdzie z giwerem
Po wode!...
MAJOR.

Nu, ja trup ... pod chorggwiami
Boharodycy ... jak cziowiek honoru
Dat satysfakcyg ... i za honor gine ...

(Do Fantazego).

Nu, tak nie bedzie teraz z nami sporu

O trumne, panie hrabio... Na godzine
Dwunastg ja sie zamelduje Bogu,

A ty zmbéw za mnie pacierz — $ci$nij ruku,
Praszczaj! — ha, szkoda, ze ja sie nie mogu
Tiomaczy¢ jasniej. — Ja twojego stuku

Po twarzy nie czut juz... Czuf? — to zapomniak:
A nie zapomniat — to odpusty! z duszy.

IDALIA.
Ach! jak ten cziowiek cudownie zogromniat
W $mierci godzinie — prosty...
MAJOR (do ldalii).

tzami proszy

Duszeczka moja... daj rukul!... nie placz ty!
Ja stary cziowiek — czas do grobu dawno...
FANTAZY.

Sprowadzi¢ powdz!...

MAJOR.
Nu! nu! nu! a zacz ty
Do Chrysta myslisz wozom?... Stawno! stawno!

Wot i zart!... trupa sadzg do karety.
(Do Respekta).

Hrabio ! na ucho prosze cos ...
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HR. RESPEKT (po chwili rozmowy).

Rzecznicki,

Sprowadz tu, sprowadZz tu moje kobiety.
Pan Major, jako czlowiek katolicki — —

MAJOR.
Grecki!...
HR. RESPEKT
Chce z mojg widzie¢ sie rodzing
I niektore swej mysli testamenta
Objawic...
MAJOR.
Nu tak! Niech matka z dziewczyng
Przyjdzie i niechaj to sobie pamieta,
Ze ja, cztek prosty —na $miertelnym progu
Tak bede prosi¢ o Smiertelng taske .. .

(Rzecznicki odchodzi).

SCENA 1.
(Wpada JAN i KAEMUK).

JAN.
Gdzie Major?
HR. RESPEKT.
Tutaj na grobie —

MAJOR.
Przy Bogu.

JAN.
Co to jest?! Pustg znalaztem kolaske
W karczmie. — Wyprawit mnie Major z posyika.
Sam wypraYviony przodem, bytbym gonit
Az do Tobolska, gdyby nie przeczucie
I strach ... Co to jest?... Gtowe tak pokionit,
Jak ... jak ... jak...

MAJOR.

Ruku daj ...



342 PISMA POSMIERTNE.

FANTAZY (do Idalii).
Nasze otrucie
Bylo blazeristwem! Patrz, patrz! jak bez jeku
Przez rece, oni gadajg do siebie...
Patrz, patrz: dziesie¢ lat sybirskich w tych reku
Scidnietych jak wosk ...

SCENA IV.

(Wpada HRABINA z cérkami — RZECZNICKI zdata za niemi).
HRABINA
) 0 Swieci na Niebie!
Co to jest?
HR. RESPEKT.
Cicho! okropny wypadek:
W pojedynku nasz Major zastrzelony

HRABINA.
Patrzaj, list!
HR. RESPEKT.
Co to jest?
HRABINA.
Umart nasz dziadek...
HR RESPEKT.
Co?!

HRABINA.
Dzisiaj w nocy.
HR. RESPEKT.

Ha!

RZECZNICKI.
Jeste$ czerwony,
Jak upidr!
HR. RESPEKT.
Krew mi uderzyta w glowe
Jakby siekiera.
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HRABINA

Pokryj to wrazenie!

HR. RESPEKT.
To jest odmiana wielkal... i domowe
Rzeczy-------
HRABINA.
Schowajze, moéwie, list w kieszenie
I nie pokazuj twarzy, bo ci z oczu
Ta Smier¢ wyglada i pdjdzie pod wnioski.

HR. RESPEKT.
Czy wiedzg dzieci?
HRABINA
Nie. — '
(Gtosno).
Moze go w koczu
Mozna polozy¢?...
FANTAZY.
Cyt! Ten sen przedboski,
Ktéry mu igra usmiechem na twarzy,
Gdy aniot $mierci siwym wiosem rusza,
Szanuj! On teraz o czem$ takiem marzy,
Ze pewnie, pewnie cata jego dusza
Jest jako storice. — Cyt! oczy otwiera.
Majorze! oto jest z dziecmi hrabina...

MAJOR.

Dajcie mi wody potiahnut’ z giweral
(Pije).

Nu tak — jeszcze Swiat... W imie Ojca, Syna
I Ducha!... Prosze hrabiny tu blizej
| dzieci prosze tu — koto mogity...
Nie mogt ja ludzi kochaé ani szczerzej,
Ani otwarciej, jak was. Syn ITawryly
Wotdemar Major, wasz dawny znajomy,
Serdecznie wasze serca umitowat.
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Ot i odwiedzit wasze dobre domy

Przyjaciel — i tu u was zanocowat

Az do prysudnych dni. — Katmuk! szkatuta!
(KAEMUK odchodzi).

Stuchaj hrabina. Ja czerkieski plennik,

Porwany kiedy$ dziecigtkiem z auta,

Taj zmoskalony — Grek, totr i moszennik

(Odpusti mnie Boh) ! Bytby i generat

Juz, tak jak drudzy, by nie Murawiewy,

Z ktorymi ja byt — cziowiek i liberat,

Dopoki zyli... Dzi$ pod temi drzewy

Ranny, ot wspomniat ja ich sobie czule,

Na wiasng patrzac krew. Ach! pod senatem

Gdyby ja byt miat w sercu tutaj kule,

Bytoby lepiej — ufff! ze mng i z Swiatem...

UTff!l Apostotow! ufff! ufff! Apostolczyk ...

HRABINA
Majorze! ...
FANTAZY.
Cicho, pani!...

MAJOR.

Ot ten kolczyk
Od Apostota ja miat starej matki,
Ktorej kawatek przynidst wtenczas drzewa
Od szubienicy, ufff! ufff! ufff! staruszka------
Nu, tak ja potem przez Arakczejewa
Wyrobit sobie, ze byt bez tancuszka
Postan w sybirskie komendy w degradzie,
W upokorzeniu... Jak wy mnie poznali,
To ja w domeczku tam matym i w sadzie
Caty dzien trubku kurzyt, a wy stali
Patrzac na smutek moj, ze ja milczacy
Nie odpowiadat wam, gdzie serce boli. —
Wot liberalno$éd tu, jak zar goracy —
Wot czarny smutek byt, wot mej niedoli
Byta przyczynal — Tak gdy panna S$piewa
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Piosenki smutne, to ja stojagc w kacie
Wspomniat, bywato, sobie Bestuzewa,

Taj potem wspomniat, ze ja stal przy loncie
I nie wypalit... Taka boles¢ byta

Na sercu mojem wezem i kamieniem!
Kiedyscie znali wy juz mnie Hawryla,

Ja tam przed wami stat z upokorzeniem

| z trwoga, ze wy mng biednym gardzicie
Jak starym, siwym, durnym liberatem,
Ktéry miat w reku armate i zycie

Carskie — i trzymat ogien nad zapatem,
Taj zadrzal, widzac w gwiezdzistym szeregu
Cara i gtdwny sztab w teczowych lentach,
Taj lont syczacy przytozyt do Sniegu,

Uczut strach w sercu i w glowie i w pietach,
Taj paszot w durnie-------

IDALIA.

Na Boga, Majorze!
Krew ci sie rzuca z rany — moéw spokojnie!

MAJOR.
Nu, tak to wszystko wielkie sady Boze!
Bo ja byt kiedy$ na tureckiej wojnie,
Z Persami sie bit, w kwarantanach stuzyt,
I S$mierci palcem dotykat — nie blady!
Nu, a przed carem wtenczas jednym stchdrzyt
| tak jak dziecko darmo oddat szpade,
Gdy po nig przyszli —

(KAEMUK wraca na scene ze szkatuta).
HR. RESPEKT

C6z to? chory gada?

Zabroni¢ jemu... c6z? zabroni¢ mowy!

MAJOR.

Nu, niech pan hrabia tu powaznie siada
I stucha, bo ja czlowiek juz grobowy
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Mowie ostatkiem duszy. — Na Sybhirze
Ja miat jednego sercem przyjaciela.
Tak my z nim czesto chodzili pod krzyze,
Na ktérych imie Rumina, Pestela
I drugich — z tytu jednego kosciota
Postawili my — na cichg pamigtke...
Tak tam mojego pamieé Apostota,
Ktorego kochat ja i lat dziesigtke
Bez niego musiat zy¢!... i bylby skonat,
Gdyby zyt dziesie¢ lat bez przyjaciela!
Nu, on zmocowat mnie, sercem pokonaf!
Apostota ja stracit, a Chrzciciela
Dostat, kotoryj mnie ochrestit tzami ...
Tak c6z ja jemu dam, jak mnie nie stanie?...
(Do Dyany)
Diewoczka, siuda! nu tak ty, z r6zami
Na ustach, stan tu ot przy tym utanie
I tu rodzicom pokiricies oboje,
A ja, ja z wami trzeci. — Katmuk, siuda!
(W stajac).
Nu ot ja, chociaz ranny, ot ja stoje
I wam do kolan ot...
(Kleka)
Na Boskie cudal!
Nie odmawiajciel... przez krew mojg prosze,
Nie odmawiajcie!
HR. RESPEKT.
Lecz tu zwigzki rodu-------

MAJOR.
Stuchaj! — Ja zebrat wielkie, wielkie grosze,
A sam zyt z gazy, z mojego ogrodu,
Z domu... Nu — niegdy$ w kwarantanach, srogi
Dla kupcow, nu tak przyjat podwieczorek
I okret sobie przepuscit przez nogi
Z zaglami, z masztem, a chwycit za worek,
Jak za kotwice... Nu tak i basetla
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I skrzypce na to wesele u zyda

Lezag w Hamburgu. — Graf! wot bankocetla —
(Do Kahnuka).

Stupaj, stupaj procz! Niech Graf cérke wyda!

My milionery ... pfu!l...

HR. RESPEKT.

Panie Majorze!
Tu pienigdz, chociaz w dosy¢ znacznej sumie,
Jest niczem------
MAJOR.

Nu ja znaju.

HRABINA.
Ach mdj Boze!
Pan Major moze mysli i rozumie — —

MAJOR.
Nu ja nie mysle nic...
HR. RESPEKT.
Bo nasze stowo
Ma pan Pantazy —
MAJOR.
Nu tak! pan Pantazy —
Ja przed nim po6jde mojg siwa glowa
W proch . ..

FANTAZY.

Stéj na Bogal — W proch?... Twoje rozkazy
Sa jak aniotéw.
(Do Dyany).
Reka ta szlachetna
Nie byta jeszcze mojag — dotad wolna!
Oczarowata$ mie, jak gwiazda Swietna.
Sadze, ze pani bedziesz sercem zdolna
Oceni¢ powdd, dla ktérego musze
Te reke z mych ragk wypusci¢ na zawsze! —
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(Do ldalii).
Brat twoj, hrabino — dzi§ do Rzymu rusze
I sadze, ze twe serce, najtaskawsze
Z serc, po krolewsku obejdzie sie ze mna,
Mniej biorgc, niz daé moge.

IDALIA.

Chce szacunku.

FANTAZY’.
Pani! przez te $mier¢, tak krwawg i ciemna,
Jestem cziowiekiem ochrzcon!... Pocatunku

W serce ten cziowiek wart... Zegnaj, Majorze!
Przysle doktora mego... miej nadzieje!

MAJOR.
Nu tak juz teraz pan hrabia nie moze
Odmoéwic¢ cérki. Krew ze mnie sie leje —
Ot, z boku mego krew strumieniem leci
I prosi — prosi faski, zmitowania!l

HR. RESPEKT.
Majorze! — no to weZ sobie te dzieci...

MAJOR.
lla! ot i z Janem moim moja Dania
Na wieki! — Wiecej nie moge!... W piguice
Tej pistoletnej sto ognistych mieczy ...
Dania — Jan — Dania — poszukaj w szkatutce.
Mnie sie do niebios juz ...

(Umiera).
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hoeszttSski.

Str. 18 Szymon Kossakowski, hetman wielki li-
tewski, ur. r. 1742, zwolennik Konféderacyi Barskiej,
pOzniej Targowiczanin. B. 1794 w Wilnie powieszony.
Zachodzi w X. Marku.

Str. 19. Arlekin osoba z karnawatu wioskiego, tre-
fni§ — blazen.

Str. 20. Hodowla tulipanéw kwitnie w Holandyi.

Str. 21. Ks. Jozef Kossakowski, Biskup inflan-
cki, ur. 1738, Targowiczanin, powieszony w Warsza-
wie r. 1794.

Str. 23. Kasia, cesarzowa Katarzyna 1.

Str. 25. Medyolan, miasto wioskie, w ktérem pa-
nowata rodzina Sforzéw (czyt. Sforcow).

Str. 26. Drewicz, generat rosyjski z czaséw Kon-
federacyi Barskiej.

Str. 28. Pamfil — dama atutowa, niznik — walet.

Str. 28. Renety, bery — gatunki jabtek.

Str. 29. Pamietniki Janczara wedtlug opowiadan
Serba Michata Konstantynowicza ogtoszone w Warsza-
wie r. 1828.

Str. 29. Sprdchniate drzewo — Polska w r. 1794.

Str. 31. Kara, carré, czworobok z zotnierzy.

Str. 32. Coérka Grzegorza jest Maryna.

Str. 32. Wilia — doptyw Niemna.

Str. 33. Bielany pod Warszawa.

Str. 34. Paeton — rodzaj powozu.

Str. 36. Z ,Myszeidy* wiersze.

Str. 37. Belles-de-nuit (pieknosci nocy) — jatapa.
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Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

39.
39.
39.
39.
40.

PISMA POSMIERTNE.

tawka — rodzaj wozu.

Jaszczyk — skrzynia do amunicyi.

Legia — oddziat wojska.

Mustra — ¢éwiczenie zotnierzy.

Bracia morawscy — sekta protestancka,

wygnana z ojczyzny.

Str. 41. Estymologicznie zamiast etymologicznie —
ze wzgledu na pochodzenie.

Str. 41. Estymuje — szanuje.

Str. 43. Eldorado — bajeczny kraj ziotodajny
w Ameryce, wogole miejsce szczesliwe.

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

dowego.

Str.
Str.
Str.

44
45,
46.
47.
50.
51

5L
51
53.

Z str. 32.

Str
Str
Str

. 59,
. 59.
. 60.

Rendez-vous, spotkanie.

Nereida — bogini wodna.

Ptaszynka — fuzya na ptaszki.

Péinoc — Rosya.

Otretwi¢, wiasciwie odretwic.
Zatradowa¢, zabra¢ na mocy wyroku sa-

Oblig — weksel.
Jurysta — prawnik.
Miejsce o Grzegorzu w Sprzecznosci

Demostenes, moéwca grecki.
Konstytuowaé — stanowig.
Jeanne d’Arc — wypedzita Anglikéw

z Francyi, dowodzac wojskiem.

Str.
Str.
Str.
Str.

domej.

Str.

czeniu.

Str.

skich r.
Str
Str

61.
62.
62.
64.

64.

65.
1794.
. 65.

. 68

Szlachcianki katuzy — pijawki.
Intendent — zarzadca majatku.

Figura — osoba.

X stuzy do oznaczenia liczby niewia-

Synonimy — wyrazy o tern samem zna-
Jasinski przywddca powstancow wilen-

Ponary, gory pod Wilnem.
Lektura — czytanie.
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Str. 69. Z Fedrosem, nie z Fedonem u Platona.

Str. 70. Platan, drzewo potudniowe.

Str. 70. Metafizyka, nauka o rzeczach znajduja-
cych sie poza doswiadczeniem.

Str. 74. Krol Jan czeski tak zginagt r. 1346. Jan
bez ziemi krdl angielski.

Str. 75. Margeritka — stokroc.

Str. 79. Heban — rzadki gatunek drzewa.

Str. 79. Sandal, takze rzadki gatunek drzewa.

Str. 84. Kindzat — sztylet.

Str. 97. Duby — gtupstwa.

Str. 98. Nuncyusz, poset papieski, tutaj poset
wogole.

Str. 101. Primo, secundo itd. po pierwsze, po dru-
ie itd.
: Str. 102. Quaestiones quae pendent — pytania
postawione.

Str. 106. Skryptura — pisanie.

Str. 109. Jézef Sosnowski, wojewoda smolenski,
odmowit Kosciuszce corki Ludwiki.

Str. 109. Kromwell, woédz republikanéw angiel-
skich.

Str. 113. Dyogenes, filozof grecki.

Str. 114. Gladyatorzy — niewolnicy rzymscy mor-
dujacy sie wzajem na ucieche widzow.

Str. 116. Maryonetki — figurki poruszane zapo-
mocg drutow.

Str. 118. Sosnowy prég — trumna.

Str. 123. Bonifratrzy — zakonnicy.

Str. 123. Katamaszka — wozek.

Str. 128. Barabanszczyk, bijacy w baraban, ro-
dzaj bebna.

Dokonczenia dramatu nie posiadamy. Z réznych
prob dorobienia koica zadna nie zadowala.
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Str.
Str.
Str.

138.
138.

139.

po tacinie.

Str.
Str.

142.

142.

PISMA POSMIERTNE.

BEATRYX CENCI.
Syrena — bogini wabigca $piewem ludzi.

Strega — upior zenski.
Ave — Witaj, poczatek Zdrowa$ Maryo

Petrela — miasteczko rzymskie.
Kolonna, mozny réd rzymski wspdtza-

wodniczacy z rodem Orsinich.

Str. 142. Kampania — pfaszczyna pod Rzymem.

Str. 147. Hekate, bogini piekiet.

Str. 147. Blekot, roslina, z ktorej przyrzadza sie
napdj odurzajacy.

Str. 155. Filtrum — nap6j mitosny.

Str. 163. Signora — pani.

Str. 165. Androgines, bajeczna istota u Platona
pot mezczyzna, pét kobieta.

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
W zeznaniach.

Str. 187.

skiego.

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

168.
169.
170.
173.

175.

179.
181.
186.
187.

187.

187.

188.
188.
188.
189.
190.
190.

Fenomen — zjawisko.

Montorio — dzielnica w Rzymie.
Koncha, muszla.

Delator, donosiciel.

Paternum amorem — ojcowska mitosc.
Kianti, wino wioskie.

Justycya — sprawiedliwosc¢.

Barygiel — dozorca wiezienny.

Papiez — Klemens VIII, 1592—1605.
Interrogacya — pytania na S$ledztwie.
Ad confusionem — co do pomylenia sie

Etyopi — mieszkaincy kraju afrykan-

Eskulapi, bozek medycyny, lekarz.
Circa Wacpana — co do Wacpana.
Minimum — co najmniejsza.

Eschyl, poeta grecki.

Kalumniator periit — oszczerca zginat.
Temida, bogini sprawiedliwosci.
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Str. 190. Jowisz, krél bogéw.

Str. 206. Kurya, sala posiedzen.

Str. 207. Kustode, odzwierny.

Str. 207. Avocato — adwokat.

Str. 210. NiedzwiedZ, herb Orsinich.

Str. 211. Akuzator — oskarzyciel.

Str. 219. Maestro, mistrz, artysta.

Str. 227. Trasteverina, mieszkanka Transtevera,
dzielnicy rzymskiej.

Str. 227. Juno, bogini.

Str. 227. Eheu — ach!

Str. 227. Atalante, towczyni mitologiczna. Hespe-
rydy strzegiy cudownych jabtek.

Str. Efemerida, istota z dnia jednego.
Str. 228. Per Bacco, przez Baccha, bozka rzym-
skiego.

Str. 228. Quatro — cztery.

Str. 228. Secretario, sekretarz.

Str. 228. Parricida — ojcobodjca, wyraz facinski.
Str. 228. Apelcyna — pomararcza.

Str. 229. Santo Padre — Ojcze $wiety.

Str. 229. Un bajoceo — jednego bajoka, pieniadz.
Str. 230. Gracya, faska.

FANTAZY. (NIEPOPRAWNI).

Str. 239. Hamadryady, Laokonty, Psylle z mito-
logii greckiej.

Str. 239. Dryady, Amazonki, tak samo.

Str. 240. Kapitol, wzgérze w Rzymie.

Str. 240. Byron (bajren) poeta angielski, przed-
stawiajacy rzeczy okropne, stad byronski.

Str. 242. Cyrk — Kolosseum, gdzie odbywaty sie
igrzyska pogarskie, a potem krzyz postawiono.

Str. 243. Anton, po rusifsku.

Str. 243. Tasso, poeta wioski.

Stowacki. Tom V. 3
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Str.
Str.
Str.

Str.

na Sybir.

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

Str.

243.
243.
245.
ski, zotnierze
245,

246.
246.
247.
247.
248.
248.

249.
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Padura, poeta rusinski.

Berdyczéw, miasto na Ukrainie.
Kibitka, pojazd; Baszkiry, szczep tatar-
rosyjscy.

Feldjegier, oficer wywozacy wieznidw

Siurpryza (surprise), niespodzianka.
Tobolsk, miasto sybirskie.

Eol, bég wiatru.

Kaznaczej, urzednik skarbowy.
Kokosznik, rodzaj czepca.

Kwas, nap6j rosyjski.

Delfy, miasto stawne z dwuznacznych

wyroczni, stad delficki.
Str. 250.

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
klasy.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
do 1877.
Str.
Str.
myk.
Str.
Str.

250.
250.
250.
250.
250.
251.
252.
253.

253.
253.
256.
256.
259.
250.
261.

262.
262.

262.
262.

Adonis, piekny miodzieniec.

Knido, miasto greckie.

Zrodlo Kastalia w Grecyi.

Sanczo Pansa, stuga Don Kichota.

O salamandrze podanie, ze zyje w ogniu.
Kasandra, wrdzka nieszczescia.
Andron — pretensyonalne ghupstwo.
Batagata, woznica.

W Rosyi kupcy dzielg sie na gildy czyli

Cottin, powiesciopisarka francuska.
Anegdota, wesota powiastka.

Greki, obrzadku greckiego.

Rusatka, bogini wodna.

Grotesque, dziwaczna.

Amulet, rzecz chronigca od nieszczescia.
Szambelan — Franciszek Skibieki 1797

Filharmonik, lubownik muzyki.
Egerya, nimfa rzymska; ponik — stru-

Rulada, rodzaj $piewu.
Pitagor, medrzec grecki.
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Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

Str.

262.
262.
262.
263.
264.
264.
264.

264.

264.

PRZYPISY | OBJASNIENIA. 355

Karlisbad — Karlowe Wary (Karlsbad).
Stalakt.yk, ociek, naciek.

Stael, autorka francuska.

Beczka Danaid — bez dna.

Haro — stoj.

Narkotyczny — upajajacy.

Eeb, przydomek bozka Apollona.
Burnus, ptaszcz arabski.

Amiant, ro$lina, z ktorej wyrabia sie

wiokno niepodlegajgce przepalaniu.
Str. 264.

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

Str.

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

265.
265.
266.
267.
267.
267.
267.
267.
268.
270.

271.

272.
272.
275.
275.
276.
276.
271.
271.
278.
279.
280.
280.
281.
284.

Krater, otw6r wulkanu.

Pluton, bozek piekiet.

Maryaz, zameseie.

Amfitryta, bogini grecka.

Madonna (moja pani) Matka Boska.
Rafael Sanzio malowat stawne Madonny.
Monstrum, potwor.

Kochanek Dyany — Endymion.
Kazna, skarb.

Xerez (cz. Cheres) wino hiszparskie.
Lubiezna — mita, po rosyjsku.
Hummel, kompozytor niemiecki.
Gruba — dot.

Pircynela — lekkomyslna.

Idiot — idzie.

Kamena — muza.

Ariosto, poeta wioski.

Szto't — co to, Chan — wddz.

Za podoroznym — w podrézy.
Palestra — izba prawnicza.

Horor — okropnos¢.

Rybitwa, ptak towigcy ryby.

Tanny — tani.

Veto, zabraniam, nie pozwalam.
Ponimaju (cz. panimaju), pojmuje.
Kucya, potrawa wigilijna, wigilia Bo-

zego Narodzenia.

23"
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Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Sti*.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

daleko.

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

gniska.

Str.
Str.
Str.

syjski.

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

284
285.
287.
287.
287.
288.
288.
289.
289.
289.
290.

290.
290.
290.
290.
291.
293.

294.
295.
295

295
296.
298.
298.
298.
299.
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Restytucya, zwrot.

Patria, ojczyzna.

Harap — bat.

Manfred, osoba z dramatu Byrona.
Temistokles, wodz grecki.
Dysertacya, rozprawa.

Elewacya, wzniesienie.

Syn Latony, Apollon, bog stonca.
Klamor, wrzask.

Sajdak, kotczan, torba na strzaty.
Teleskop — szkita, przez ktére widaé

Monumenta, pomnik.

Memento, wspomnienie.

Lazuri-lapis, kamieh biekitny.

Schabia, zebro.

Kwesta, prosha zebraka.

Westalka, kaptanka Westy, bogini o

Eatum, przeznaczenie.
Dyzurya (du jour), stuzba kazdodzienna.
Katmuk, plemie tatarskie, Zzotnierz ro-

Franmason, mason, wolnomularz.
Rapt, porwanie.

Intercyza, umowa S$lubna.

Pelejada, gwiazda.

Parol, stowo.

Szecherazada opowiada histoi*ye znane

pod nazwg , Tysiagca i jednej nocy.“

Str. 300. Albani, malarz wioski.

Str. 300. Kupido, bozek mitosci (Eros).

Str. 301. Sfinks, potwér stawiajacy zagadki.

Str. 301. Dejanire, zone.Herkulesa, Centaur Nes-
sus porwat przenoszac przez rzeke. Zabity przez Her-
kulesa mszczac sie polecit Dejanirze, aby krwig jego
namazata koszule dla meza jakoby zapewniajacg wie-



czng mitosc.
Herkulesa.

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str,
Str.
laniem z tuku.

Str. 318.

mortale

Str.
Ariosta.
Str.
Str.
Str.
Str.

303.
305.
307.
308.
311
313.
315.
316.
317.

318.
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W rzeczywistosci przyprawita o $mierc

Luciola, robaczek $wietojanski.
Korydon, nazwa pasterza zakochanego.
Afront, obelga.

Terlica, cze$¢ siodta.

Aura, pogoda.

Sensat, cztowiek $miesznie powazny.
Perypecya, zwrot w dramacie.

Wena, zyfa, zyta poetycka.

Powieli¢, przykazaé.

Numidzi, narod afrykanski, stawny gtrze-

Verte-caput, zwr6¢ glowe, tyle co salto-

— skok na gtowe.

318.

321.
322.
323.
323.

Orlando, szalony rycerz z poematu

Teby miasto egipskie o stu bramach.
Otello, murzyn z tragedyi Shakespearea.
Moszcz wina, $wieze wino.
Walterskotka, zwolenniczka pisarza an-

gielskiego, Walter Scotta (czyt. tolter-Skota).

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

Str.

324.
324.
324.
324.
326.
326.

328.

Haraburda, robigcyburdy.

Reputacya, opinia.

Aprobacya, zgoda.

Lena, rzeka sybirska, Oka doptyw Wolgi.
Sztambuch, album pamiatkowy.
Saturnus, bozek czasu.

Juliet (czyt. Dzuliet) z tragedyi Shakes-

pearea, Romeo i Julia (Romeo and Juliet).

Str. 328. Duliet (douliette), kaftanik.

Str. 329. Antologia, ebrestomatya — wybor dziet,
osobliwie wierszy.

Str. 329. Puskaj, pos¢, pozwol.

Str. 330. Prepaty, przepadty.

Str. 331. Tombak, tania mieszanina kruszcow.
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Wagsztafy zakurym w trubkach — Ty-

tun zapalimy w fajkach.

Str

. 333

zamordowano

Str.
Str.

Str.

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

334.
335
335.
335.
335.
335.
335.
3G
336.
337.
337.
339.
340.
340.
343.
344.
344,

Idy marcowe Cezara, dzien w ktorym
Cezara.

Eontaz, kutas fantastyczny.

Opiat — leki zawierajgce trucizne.
Brutus, Rzymianin, ktéry chciat sie zabic.
Famulus — stuga.

Faustyzm, od Fausta, dramatu Goethego.
Zefir, wiatr zachodni.

Aurora, jutrzenka.

Eolidy, cory Eola, boga wiatru.
Aeorolit, gwiazda spadajgca.

Astarte, bogini mitosci.

Beatrycze, kochanka Danta.

Reduta, fortyfikacya.

Giwer, karabin.

Ruku — reke.

Potiahnut’, pociagna.

Prysudnych, przysadzonych.

Czerkieski plennik, z rodu Czerkiesow

ludu Kaukaskiego.

Str. 344. Aul, wie$ czerkieska.

Str. 344. Moszennik, oszust.

Str. 344. Murawiew Apostot, przywoddca rewolu-
cyonistow (diekabrystow) z r. 1825.

Str
Str
Str

brystéw.

Str
lont do
Str
Str

. 344. Arakczejew, minister wojny.

. 344. Degrada, pozbawienie godnosci.

. 345. Bestuzew Riumin, przywddca dieka-

. 345. Zapat — miejsce gdzie przykiada sie
armaty.

. 345. Lenta, szarfa.

. 345. Paszot w durnie — Poszedt w gtupcy,

zostat ukarany.



Str. 345.

zarazliwych.

Str.
Str.
Str.
Str.
Str.

346.
346.
346.
346.
347.
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Kwarantanna, miejsce badania chorob

Piestiel, przywodca diekabrystow.
Ochrestyw, ochrzcit.

Diwoczka, siuda — dziewcze, tudotad.
Pokincies$, pokitoncie sie.

Stupaj précz, idz precz.



SPIS RZECZY.

Przedm oW a .
Religijnos$¢ Juliusza Stowackiego..
Horsztynski
Beatryx Cenci
Pantazy. (Niepoprawni).
Przypisy i objasnienia

Czcionkami Karola Miarki w Mikotowie.



